EUROPEAN UNION ECO LABEL
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\* * * Designed to facili(ate
q - repair and recycling
-

following link:

At Sony we are constantly rethinking and redesigning in order to create innovative
** % High Energy Effisiency - digital entertainment products. And we are also constantly rethinking and re-
3 3 Reduced CO, emissions  @valuating our products, processes and our potential impact on the planet.
* Thanks to our results in that direction, this product achieved the European Eco
label award issued by the European Comission. You can get more information in

http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/

Sony AaBa MMHMMYM 2 rOAVMHU rapaHUMA 3a TO3U
LCD TeneBu3op U noaabp)ka HalU4yHOCT 3a
NoAMAHA Ha eNIeKTPOHHUTE YaCcTH 7 roauHM.

Sony poskytuje na tento LCD televizor minimalné
2letou zaruku a 7 let existuje moznost vymény
elektronickych dild.

Sony giver som minimum 2 ars garanti pa dette
LCD TV og 7 ars garanti for radighed af
reservedele.

Sony myontaa tédlle LCD-televisiolle vahintaan 2
vuoden takuun ja elektroniikkaosille 7 vuoden
saatavuustakuun.

H Sony mapgxel TouhayioTov 2 Xpovia gyyunon
yla TRV mapouca ThAedopaon LCD kai 7 Xpovia
3100£01OTNTA YIA TA AVTAAAGKTIKA TWV
NAEKTPOVIKWV EEAPTNHATOV.

A Sony legalabb 2 éves jotallast nyujt ehhez az
LCD tv-hez, és 7 évig biztositja az elektronikus
alkatrészek utanpétlasat.

Sony gir minimum 2 ars garanti for denne LCD TV-
en og 7 ars tilgjengelighet for elektroniske
redervedeler.

Firma Sony udziela co najmniej 2-letniej gwarancji
na ten odbiornik TV z ekranem ciektokrystalicznym
oraz zapewnia dostepnos¢ elektronicznych czesci
zamiennych przez okres 7 lat.

Sony ofera minim 2 ani garantie pentru acest
televizor LCD si 7 ani asigura piese electronice de
schimb.

Sony ger minst 2 ars garanti pa denna LCD-TV och
erbjuder tillgénglighet pa elektroniska
komponenter i 7 ar.

Spoloénost’ Sony poskytuje na tento LCD TV
minimalne dvojro€énu zaruku a 7 roénu zaruéenu
dostupnost’ ndhradnych elektronickych dielov.

Sony, bu LCD TV i¢in minimum 2 yil garanti ve
elektronik parca degisimi i¢in 7 yil parga
bulunabilirlik giivencesi vermektedir.

j 3a nonesHa MHopMaumA OTHOCHO NMPOAYKTUTE Ha
d Sony

UzZite¢né informace o vyrobcich Sony
For mere information om Sony-produkter
Hyddyllista tietoa Sony tuotteista

Ma XpNolPeg TMANPOPOPIEG OXETIKA WE TA
npoiovta SONY

Sony termékekrél hasznos informacidkat talalhat az
alabbi weboldalon

For nyttig informasjon om Sony produkter
Szczegotowe informacje o produktach Sony
Pentru informatii utile despre produsele Sony
For nyttig information om Sony-produkter
Pre viac informécii o produktoch Sony

Sony urunleri igin faydali bilgiler

http://www.sony-europe.com/myproduct/

http://www.sony.net/

Sony Corporation
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UHCTpyKumn 3a paboTa BG
Navod k pouziti Cz
Betjeningsvejledning DK
Kayttoohje Fl

0dnyieg Xpnong GR
Kezelési utasitas HU
Bruksanvisning NO
Instrukcja obstugi PL
Instructiuni de utilizare RO
Bruksanvisning SE
Navod na obsluhu SK
Kullanim klavuzu TR
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BbBepeHue

Bnaropapum Bu, 4e n3bpaxTe TO3M NPOAYKT Ha Sony.
IIpenu ynorpe6a Ha TeleBU30pa, MOJISL, IpOYETETE
TOBA PBKOBOJICTBO 32 yNOTpeba 1 I'o 3amaseTe.

MNMpeaynpexxaeHue 3a
pyHKUMOHUpPaHe Ha uucpoBa
B

Besxka ¢ynkuus, cBbp3aHa ¢ U poBuUs TeNEBU30P
(DV3), e paGoTu caMo B IbP>KaBUTE H 0OIACTHTE,
B kouto ce npepiiaratr DVB-T (MPEG2 u MPEG4
AVC) nudpoBy 3eMHI CUTHAIY, WK TaM, K'BAETO
uma goctsi 1o cbBMecTiMa ¢ DVB-C (MPEG 2 u
MPEG4 AVC) ka6enna yciyra. ITposepere npu
BalllUsl MECTEH I0CTaBYMK J1aJI1 TaM, K'bIETO
KuBeeTe, MoxeTe fia npueMate DVB-T curnan uinu
nonuTaiiTe Balus 1OCTaBUUK Ha KaGeJIHa TeleBU3Hs
nanu TssxHata DVB-C kabenHa ycnyra e nofxopsia
3a MHTErpUpaHe B TO3U TEJIEBU30P.

Bp3MoxHO € BammuAT KaGeJleH JOCTaBuuK /1a BU
MIOUCKa TaKca 3a CBOUTE YCIIYTHU MIU [la TOUCKa Jla ce
HAJIOXU JIa Ce CBIVIACUTE C IIpaBUIIaTa U yCIOBUATA,
KOHTO TOY Hajiara.

Bnpeku ye To3u TeneBuszop orrosaps Ha DVB-T u
DVB-C cnenucukanunre, CbBMECTIMOCTTa MY C
6pen DVB-T nudposu 3emun cursanu u DVB-C
g poBu KabeIHY IPeaBaHus He € rapaHTHpaHa.
BB3MmoxHO e onpeneneny nudpoBd HyHKINE Ha
TeJIeBU30pa Jla He paboTAT B HIKOU A'bpKaBu/
pernonn u DVB-C ka6enHata yciryra MoxKe fa He
paboTu NpaBUIHO C HAKOH JOCTaBYMIIN.

3a CUCBK Ha CHhBMECTUMUTE JOCTABUYMIHM Ha KaGeiHa
TEJICBU3MsI, BIKTE MHTEPHET CTPAaHNUIATA 3a
MOAAPBKKA:

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

IIpon3BOAUTENAT Ha TO3H IIPOAYKT € Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. ¥ mbJIHOMOIICHUST
npepcrasuten 3a EMC (enekrpomarsuTHa
CBBMECTHMOCT) M TeXHIYecKa 6e30IacHOCT Ha
mpoaykra e Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. 3a BBOPOCH, CBBP3aHU ChC CEPBU3A U
rapaHiusITa, MoJisl, 00 bpHETE Ce K'bM afipecuTe B
CHOTBETHATE CEPBU3HM WM FapaHIOHHI
JOKYMEHTH.

NHdpopmauma 3a Tbproscka
Mapka

¢ D\/3 e perucrpupana Thproecka Mapka Ha DVB
Project

HDMI, nororo HDMI n High-Definition
Multimedia Interface ca Thprocku Mapku unu
perucTpupanu Thproeecku Mapku Ha HDMI
Licensing LLC.

2BG

¢ IIpoussereH no nunens Ha Dolby Laboratories.
Dolby n ciMBOTBT ¢ iBOIHO D ca 3ama3eHu MapKu
Ha Dolby Laboratories.

¢ 3A DIVX VIDEO: DivX® e nucposB Bueo
dopwmar, cp3gane ot DivX,Inc. Tose e
ocumanso, DivX cepruduimpaso ycTpoicTso,
kxoeTo BBb3npoussexpaa DivX Buseo. [Tocerere
www.divx.com 3a nouese nHopMmanus u copryep
3a mpeobpa3syBaHe Ha BamuTe ¢aitnose B DivX
BHJICO.
3A DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Tosa DivX
Certified® ycTpoiicTBo TpsiOBa jja 6'bjie
cepTuduIpaHo, 3a ja MOXe fja n3mbiHsIBa DivX
Video-on-Demand (VOD) cvabpxkanue. 3a fa
reHepupaTe perucTpalioOHHNS KOJ], HAMEpeTe
paspena DivX VOD B MeHIOTO 3a HaCTpOHKa HA
ycrpoiictBoro. OTnpere ¢ Kopa Ha vod.divx.com, 3a
71a 3aBBPIINTE PETUCTPAIMOHHNS IPOIEC M HAYINTE
noseue 3a DivX VOD.

e “BRAVIA” 1 BRAVIA ca Thprobcka Mapka Ha
Sony Corporation.

e “XMB™” i “XrossMediaBar” ca TbproBcku
mapku Ha Sony Corporation u Sony Computer
Entertainment Inc.

HuoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

I DOLBY
DIGITAL PLUS

UHdopmauma 3a umeTo Ha
Moaerna B TOBa pPbKOBOACTBO
3a ynotpeba

[NosiBsiBammuTE ce “xx” BBPXY HMETO Ha MOfiela,
CBOTBETCTBAT Ha JIBE NU(PH, OTpa3sBAIIU pa3IuKaTa
B JIM3a1H WM IBST.

£

e MmocTpanyuTe, U3MOJI3BaHU B TOBA PBKOBOJICTBO,
ce otHacsT 3a KDL-32EX402, ocBeH ako He €
TTOCOYEHO JIPYTO.

MacTo Ha
nAeHTU(PUKaALMOHHUNA EeTUKET

Erukernre 3a Ne Ha Mofiesia ¥ CTOMHOCTTa Ha
3axpaHBaIOTO HaNpeXeHne (B ChOTBETCTBUE C
MPUIIOKUMUSI CTAHIAapT 3a O€30I1aCHOCT) Ce HaMUpaT
Ha r'bpba Ha TelleBU30pa.



CbAabpixkaHue

PbkoBoACTBO 3a 6bP30 BK/IOYBaHe

UHdopmauma 3a 6e3onacHoCcT
TTPEAMABHM MEPKM .ueeurrrisssnnsrrsssssnsssiasssnsssssssssssseassssssssiassansessasssnnssssnssannsseasssnnnessnssnnnes

i-MANUAL

HaBurauma npe3 PbKOBOACTBOTO 38 YMOTPEOA ...ccccvrerrersmrssmrssrssmrsssrssssssssssssnsssensnnes

HAonbnHuutenHa nHgpopmayns

UHcTanupaHe Ha akcecoapuTte (KOH30s1a 3a MOHTUPAHE HA CTEHA)...cccemmmrrrrrssssssssses
CELIMMIMKALIMM ...eeeiiiininmessissssssss s insssssss s ssssssss s sssssssss s snsssssssssssssnssssessssnsss snsssnnsnnensssnnsnnnssss 17
OTCTPAHABAHE HA MPOOIIEMM...ceiiieeeerinsssnnserrssssnssserssssnsssensssssssssasssnssssessssnssnensssansenenssn 20

[D\/3 : camo 3a nucbposu KaHaH

¢ [Mpeau na 3ano4vHeTe paboTa ¢ TeneBnsopa, npoyetete “UHdpopmauma 3a 6esonacHocT” (cTp. 10).
3anaseTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAeLLM CriPaBKu.

 [MbnHM MHCTPYKUMK 3a paboTa MoraT Aa ce HaMepAT Ha ekpaHa.

® NIHcTpykumm 3a ,VIHCcTannpaHe Ha cTeHHaTa KOH30Mna” ca BKIIO4YEHM B PbKOBOACTBOTO HA TO3M TENeBmn3op.
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PbkoBoACTBO 3a 6bP30 BK/IOYBAHEe

1: NpoBepka Ha
aKkcecoapuTe

3axpaHBauwy kaben (1) (camo 3a KDL-
46EX4xx)

Obpxkay 3a kabenu (1) (camo 3a KDL-40/
32NX5xx)

Crouka (1)*

BonToBe 3a cToiika (4) (camo 3a KDL-
46EX4xx)

BonTtoBe 3a cTounka (4 + 3) (camo 3a KDL-
40BX4/EX4xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/
BX4/EX3/EX4xx, KDL-26EX3xx, KDL-
22EX3xx)

BonTtoBe 3a cToika (4 + 4) (camo 3a KDL-40/
32EX6xx, KDL-40/32NX5xXx)

AuctaHunmoHHo RM-EDO022 (1)
AunctaHumoHHo RM-ED036 (1) (camo 3a KDL-
40/32EX6xXx)

Batepun c pasmep AAA (2)

* PaarnobeH ¢ nsknoyeHne Ha 46 KDL-
46EX4xX.

3a aa cnoxute 6atepunte B
ANCTaAHLMOHHOTO

£

e CrpOmogaBaiiTe IpaBUIHATA MOJSIPHOCT IIPA
HoCTaBsiHE Ha 6aTepuuTe.

¢ He u3noun3BaiiTe 3ae{HO pa3IMyHH BUOBE OaTepUn
U HEe CMEeCBaliTe CTapy ¢ HOBU OaTepuu.

o U3xBBpJIstiiTe M3pa3xoiBaHUTe GATEPHUH IO AL
OKOJIHATa cpefia HaulH. B onpepenenu pernoun
MOXeE Ja Ce CIIeIU 3a NIPaBUIIHOTO U3XBBPIISIHE HA
6arepun. KoHcynTupaiire ce ¢ MECTHUTE BIIACTH.

e PaGoTeTe BHUMATEIHO C yCTPOICTBOTO 3a
AUCTaHIMOHHO yrnpasienue. He ro usnyckarire, He
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CT'BIIBAliTE BBPXY HETO U HE M3IIMBAATEe HIKAKBI
TEYHOCTH B'BPXY HETO.

e He ocraBsiiTe JUCTAaHIIMOHHOTO B OJU30CT 10
TOIUTHHEH M3TOYHUK, Ha MSICTO C IpsIKa CI'bHYEBA
CBETJIMHA WJIU B'HB BJIAXKHA CTasl.

2: 3aKkpenBaHe Ha
cToMKaTa

3a fga mocTaBUTE IOCTAaBKaTa, CIEBANTE
CTBIIKUTE 3a CIIIO0sSBaHE.

1 Buxre 6polypaTa Ha gocTaBeHaTa
nocTtasKa 3a Maca 3a rnpasuiHo
OKa4BaHe Ha HAKOW Moaenu
Tenesu3opu.

2 Mocrasete TeneBsm3opa Bbpxy
cTonkarta. BHumaBsanTte pga He
npuvLuMneTe HAKON OT KabenuTe.

3 dukcmpaiiTe ¢ npeaocTaBeHuTe
BMHTOBE TeJieBM30pa KbM cToikaTa
CbrNacHo MapkupoBKaTta CbC CTPEnKu
4, KOMTO co4aT KbM OTBOPUTE 3a
BUHTOBE.

camo 3a KDL-22EX3xx




¢ AKO U3II0JI3BaTe eJIeKTPHUIECcKa OTBEPTKA, 3aaiTe
BBPTSILIYS MOMEHT Ha npubausuresano 1,5 N-m (15
kgf-cm).

3: CBbp3BaHe Ha
aHTeHa/kaben/VCR/
DVD 3anucsalio
YyCTPONCTBO

CBbp3BaHe Ha aHTeHa/Kaben

EdwmpeHn curnan
unu kaben

KoakcuaneH kaben ﬂ

mllK

| O

———

CBbp3BaHe Ha aHTeHa/ka6en/VCR/DVD
3anucBallo ycTpoincteo cbec SCART kaben

|
’@ ©T

KoakcunaneH
Kaben

EdmpeH

curHan unu
Kaben

{

VCR/DVD 3anucealio ycTponcTBo
£

e AV1 usxopa npejiaBa caMo 3a aHAJIOTOBa
TeJleBU3MSL.

e AV2 usxopa npefaBa TeKyIIus eKpan (¢
n3knouenue Ha PC, HDMI, Component, USB).

Csbp3BaHe Ha aHTeHa/kaben/VCR/DVD
3anucBaulo yctpoictso ¢ HDMI

(=p KoaKc;:ﬁ-‘
Kaben
EdompeH
curHan
HOMI mnn kaben
Kaben
£ !
= KoakcuaneH kaben
[ |
é NG~
our@<J— Hy—

VCR/DVD 3anucBallo yCTpONCTBO

4: NMpepna3BaHe Ha
TeyieBU3opa ot
npeobpbluyaHe

. 7

1 Cnoxere Bunt 32 ObpBO (4 MM. B
AMameTbp, He ce JoCcTaBA) B CTOMKaTa
Ha Teneswusopa.

lpoabrmkaBa
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2 MocTtaBeTe BUHT (M4 x 16, He e
NPUIOXKEH B KOMMMIEKTA) B 0TBOpA 3a
BWHT Ha TenieBmsopa.

3 3aBbpXxeTe BMHTA M 601Ta CbC 34paB
LIHYP.

.

Q

* l3nomn3Ba ce JONMBbIHUTEIEH SOony KOMIIJIEKT C
KAaWIIKHY 33 YKpelBaHe TeJIeBU30pa. 3a MOKYIKa Ha
TO3M KOMIIEKT e CBbPKETe ¢ Hali-GJIM3Kus 10 Bac
Sony cepsu3seH neHTsp. He 3a6passiite fa nagere
MMETO Ha MOJiella Ha Balllus TelIeBU30P.

5: Bpb3BaHe Ha
Kabenurte Ha cHon

(camo 3a KDL-40/32NX5xx)

MoxeTe 71a BbP2KETE Ha CHOII CBbpP3BallIUTE
Ka66.HI/I, KaKTO € WIKOCTPUPAHO MMO-AOJTY.

KDL-32NX5xx

=

e He Bpp3BaiiTe B CHOIA 3aXpaHBally KaGesn 3aeTHO
C IpyruTe CBbp3Baliy Kabenn.
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6: N360p Ha e3uK,
Abp)XaBa/pervoH u
MeCTOHaxoXXaeHue

A

G2

BRAVIA Sync
THEATRE <il/=t >/l
<< > >

SYNC MENU

>
i-MANUAL SCENE &
?

DIGITAL/
ANALOG

1 CBbpxxeTe TeneemM3opa KbM BalluaA
KOHTaKT (220-240V AC, 50Hz).

2 HatucHete () oTcTpaHu Ha Tenesmsopa.
Koraro BkIrounTe TEJIEBU30pa 3a I'bPBU
II'bT, HA €EKpaHa Ce MOsBsBa MEHIOTO 3a
€3UIuTE.

#o

e Koraro BK/IIOUHTE TeJIeBU30DPa, 3aXPAaHBAILIUAT
HUHIUKATOP CBETBA B 3€]IEHO.

3 Hatucrere /%, 3a na nsbepete e3nK
3a eKpaHuTe Ha MeHloTaTa, cnep ToBa
HaTUCHeTe @ .




4 Hatuchete /7, 3a pa nsbepete
Obp>xaBa/pervoH, B KOMTO Le
nsnonsesaTe Tenesusopa, crnep Toea
HaTucHeTe (.

AKO 'bpXaBaTa/pernoOHbT, B KONTO UCKaTe
Ia u3noinsBare Bamms TeneBusop, He ce
MOSIBSIT B CIIMC'BKA, n3bepere “-”” BMECTO
I'bpsKaBa/peruoH.

Y Haruchete £/, 3a na nsbepeTe BMAa
Ha MEeCTOmMOMOXEHNETO, B KOETO Lie
nsnonaeaTe TenesM3opa, crneg Toea
HaTucHete (.

PexumsT “B Marasun” nepuoguvHo
yCTaHOBsIBa HSIKOM HacTpoliku Ha TB B
HAyYaJlHO ChCTOSIHUE.

Ta3u onuus 3agapa I'bPBOHAYATHUS PEXKUM
Ha KapTuHa, CbOOpa3eH ¢ TUIIMYHATA
OCBETEHOCT HA TE3M MECTA.

7: ABTOMaTU4Ha
HacToOMKa Ha
TeneBu3opa

1 Hatucrere ©.

2 HatucHete {+/¥ 3a na nsbepete

“AnTeHa” unu “Kaben”, nocne
HaTucHeTe ©.

Axo m36epete “Kaben”, ce nosiBsisa
€KpaH'bT 3a U300p Ha HaYMHA HA CKAHUPAHE.
Bux “3a na HacTpouTe TeneBusopa 3a
BpB3Ka ¢ Kaben” (crpanuna 8).
TeneBu30pbT 3a1104Ba THPCEHE 32 BCUUKHI
HaJIMYHU HUQPOBY KaHAJH, CIIEJBAaHU OT
BCUYKHU HAJIMYHU aHAJIOTOBH KaHanu. Topa
MOXKe []Ja OTHEME M3BECTHO BPEME, TaKa 4e
He HaTHUCKaiTe OyTOHU Ha TeJIeBU30pa WK
AUCTAHIIMOHHOTO IO BPEME Ha
U3I'BJIHEHUETO.

AKoO ce noaBu cbobueHne, KoeTo
M31CKBa NOTBbPXXAEeHUe Ha Bpb3KaTa C
aHTeHaTa

He ca HamepeHu 1ucpoBU UK aHATOTOBU
kananu. [IpoBepere Bpb3KaTa c aHTeHaTa/
KaGena u natucuere (D, 3a 1a 3anounere
OTHOBO aBTOMAaTHYHAaTa HACTOMKa.

MoapexaaHe Ha nporpamu (Camo B
aHanoroBs pe>xxum): lNpomeHAa peaa, B
KOWTO aHanoroBuTe KaHanu ce 3anassart
B Tenesn3opa.
1Harucuere ©/¥, 3a na n3bepeTe KaHal,
KONTO WCKaTe Jla IPeMEeCTUTE Ha HOBA
MO3MLMS, CJIE]] TOBA HATUCHETE 5.
2Harucuere ©/¥, 3a na n3bepeTe HoBaTa
no3unys 3a n36paHus KaHaj, Cllef] ToBa
HaATUCHETE (3) .
AKO HsIMa J]a CMEHSITE pefia, B KOUTO ca
MOAIPEICHN aHAJIOTOBUTE KaHAJH Ha
teneBu3opa, Hatuciere HOME n
NpeMUHATEe K'bM CJIefiBalliaTa CT'bIIKa.

lpoabrmkaBa
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e Ta3zm crbpnKa HIMa Ja c€ IosABH, aKO ca
HaMEpEHU aHaJIOTOBU KaHaJIU.

Crobmennero “Hacrpoiikara 3aBspimm”
1e ce TosIBU Ha ekpaHa. Hatucuere () .

e OOHOBsBaHE HA CHCTEMAaTa
Moskere ja OGHOBUTE CHCTEMATa, KaTO U3I0JI3BaTe
USB nawmer. [Tonyuyere nagopmanus ot yeb caita
HOJ0ITY.
http://support.sony-europe.com/TV/

3a aa HacTpouTe Tenesu3opa 3a
Bpb3ka ¢ Kaben

1 HarucHete O.

2 Harucrete £/, 3a na nsbepeTe “bbp30
ckaHupaHe” unn “IbrnHo ckaHupaHe*’)
nocne HatucHeTe ©.

“b'bp30 cKanupane” : KaHaJIUTE ce
HACTpOWMBAT cIopes HHpopManus OT
KabeJHKs OllepaTop B paMKUTE Ha
u3nbuBaHus curnai. IlpenopbunrenHara
HacTpouika 3a “Yecrora”u “ID Ha
MpexaTa” u “Asto” Tasu onmus ce
IpenopbyBa 3a 0’bp3a HACTPOUKa, KOraTo
ce IOfI’bpKa OT BallKs KaGeJeH oIepaTop.
Axko “BBp30 ckaHupaHe” He paboTH,
n3non3Baire metona “II'piHO cKaHupane”

oInjcaHa Ho-fOoJy.
“II'bno ckanupane” : Bcuuku HaIu4HI
KaHaJld ce PerylIupar U 3anaMeTsBar. Tasu
IpoIenypa MoXe Jla OTHEME U3BECTHO
BpeMe. Tasu onmus ce npenopb»4Ba, KOraTo
“b'bp30 cKaHUpaHe” HE ce MOAAbPXKa OT
KabeJHus onepaTop.

IToBeue unopmanus 3a NOAAbPKAHI
KaOeIHM JOCTABYULY MOXKETE []a HaMEpHUTE
B ye0 cailTa 3a IOJiIpbXKKa:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC

3 Harucrere <>/, 3a na nsbepete
“3anoyHun”.
TeneBuzopbT 3anoyBa Aa Thpcu Kananu. He
HaTUCKaiTe OyTOHUTE HA TEJIEBU30pa WIN
OUCTAaHIMOHHOTO YIIpaBIIEHUE.
iy
¢ Hsxou kaGeJHU JOCTAaBYNIY HE NOAABPXKAT
“Bpp30 ckaHmpaHe”. AKO He ca HAMEPEHU KaHaIl
¢ “Bpp3o ckanupane”, uzpbppuere “IIbaHO
CKaHupaHe”.
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PerynupaHe Ha
brbjla Ha rnefgaHe
Ha TeneBn3opa

To3u TeneBU30p MOXKeE Jla ce peryiupa B
clleflHUs JUana3oH Ha ‘bIIIN.

(camo 3a KDL-40/32NX5xx)

PerynupaHe Ha brbia Ha 3aBbpTaHe
HaAACHO U HaNABO

N3arnepn otrope
20° /

2\, T
Otnpen

(camo 3a KDL-22EX3xx)

Perynupante HaKknoHa

~ o




OtpendaHe
nocraBkKara 3a
Maca ot
TeneBusopa

¢ He maxaiiTe mocTaBkaTa 3a Maca o0 HUKaKBa
IIpUYIMHA, OCBCH KOIaTO OKa4BaTe Ha T€JI€BU30pa Ha
CTE€Ha.

MocTaska = q,@m@,”@a
3a maca

MNocTaBka
3a maca

(camo 3a KDL-22EX3xx)

.§¢

e YBepeTe ce, ye TEJIEBU30PBT € BB BEpPTUKATIHA
MO3UIIMS, IPEMIH J1a rO BKItounTe. TeleBU30pbT He
TpsiOBa fia ce BKitouBa, korato LCD manensT €
COYHM HajloIy, 3a Jia ce u30erHe nosiBaTa Ha
HEEeHOPOIHOCT Ha KapTHHATA.

gBG

aHeghoiLNg oedag es oalodogodad I



UHcopmauma 3a
6e3onacHocCT
MHcTanauua/HacTtponka

WHcranupaitte n n3nonspaire
TeJIeBH30pa B CHOTBETCTBHE C
HHCTPYKIMITE, OIICAHN IO-JOILY, 32 ia
n36eTHeTe PUCK OT IIOXKap, TOKOB yaap
WM TIOBPEJia M/UITH HapaHSIBAHHUSL.

WMHcTanauumAa

® TeneBu3opbT TPsiGBa a 6bAC

MHCTaJINpPaH GJIU30 10 JIECHO

JTOCTBIICH KOHTAKT OT MpesKaTa OT

220 V.

ITocraBeTte TeneBu3opa Ha cTabWIHa,

paBHa l'IOB"prHOCT.

MoOHTHpaHETO Ha YCTPONUCTBOTO K'bM

cTeHaTa TpsiOBa Jja ce H3BBPIIH CaMO

OT KBaJIM(PUIIPAH TIEPCOHAIL.

3a no-rossiMa 6e301acHOCT BU

Ipenop’buBaMe j1a U3Mo3BaTe

OpHUTI'MHAJIHUTE akcecoapy Ha Sony,

BKIJTIOUATEITHO:

— Kon3zona 3a 3akpenBaHe K'pM
crena SU-WL500 (KDL-
46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/
EX6/NX5xx, KDL-37TEX4xx,
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/
EX6/NX5xx)

— Kon3zona 3a 3akpensane K'bM
crena SU-WL100 (KDL-
26EX3xx, KDL-22EX3xx)

Ha Bcsika IcHa M3M0JI3BATE BUHTOBETE

K'bM KOH30J1aTa 33 3aKPEIBaHe K'bM CTeHa,

KOraTo MOHTHpAaTe CKOGHTE 3a 3aXBalllaHe

K'BM TEJIEBU30paA. HpCI[OCTaBCHHTB

BHHTOBE Ca MPOCKTUPAHNU TaKa, 1€ Jla

ObaT 8-12 mm JbJIrH, aKo O'bIaT

M3MEPEHH OT MOBBPXHOCTTA 32

3aKpeIBaHEe Ha CBbp3BalljaTa cKoba.

HI/IaMeT'bp'bT U I'bJI2KMHATa Ha BUHTOBETC

C€ pasiIm4aBaT B 3aBUCHUMOCT OT MOJI€JIa Ha

KOH30J1aTa 3a 3aKpenBaHe K'bM CTCHA.

M3non3BaneTo Ha BHUHTOBE, pa3jinyaBalli

C€ OT TE€3M B KOMIIJICKTA HAa KOH30J1aTa,

MOZKE 1a AOBENIE 1O BBTPEIIHU ITIOBPEIA HA

TEJIEBU30pa WIIH 1a CTCHE MPUYIHHA 3a

NagaHeTo My | T.H.

8 mm-12 mm

L

BuWHT (nocTaeAH ¢ KoH30naTa
3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa)

Ckoba 3a MOHTUpaHe

MpukpenAHe Ha ckobaTa 3a
MOHTMPaHe KbM rbpba Ha
Tenesusopa

MpeHacAHe

o IIpenu aMecrure

TEeNeBU30pa,

M3KITI0YeTe

BCHYKH KaGenn oT

HEro.

IIpenacsineTo Ha

rOJISIM

TEJIEBU30P

M3KCKBA [BaMa

WK IOBEYe

TyLIA.

Koraro

npeHacsTe TN
TeJIeBU30pa HA f |
pbKa, APBKTE ! )
ro KakTo € P
MOKAa3aHo Ha )
MITIOCTpanysTa
otpsico. He N
Hatuckaiite LCD nanena.

Koraro nopiurare uin MecTuTe
TeJIeBU30pa, CTaOMITHO
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npUAbPKAATE YyCTPONCTBOTO OT
JOJIHATA CTPAHA.

ITpu npeHacsine He u3jaraire
TEeNIEBU30Pa HA CHTPECEHUS NI
npeKajieHu BUOpaIum.

Koraro npeHacsrte TeneBusopa 3a
NonpaBKa WX P CMsIHA Ha JIOMa,
MakKeTupaire ro, KaTo U3MON3BATE
OpUrvHaJIHaTa OIlaKOBKa U
MaTepuay 3a NakeTHPaHe.

BeHTunauua

* Huxkora He NOKpuBaiTe
BEHTWIAIMOHHUTE OTBOPHU U HE
BKapBaiiTe NpeMeTH B KOpIyca.

® OcTaBeTe CBOGOIHO MSICTO OKOJIO
TeJIeBU30pa KaKTo € MOKa3aHOo IMo-
nomy.

e [TpenopbYUTENHO € Jla H3M0N3BaTe
OpHTHHAJIHATa KOH3071a 3a
3aKpernBaHe K'bM CTEHa Ha Sony, 3a ja
OCHTYpHTE aficKBaTHA IUPKYIAIHs
Ha BB3IyXa.

MHcTanaumA Ha cTeHa

OcTaBeTe Haii-manko Tonkosa
MACTO OKOMO YCTPONCTBOTO.

UHcTanupaHe ¢
NnoOMOLLYTa Ha cToMKaTta

OCTaBeTe Hall-mManko Tosnkosa
MACTO OKONo yCTpOMCTBOTO.

® 3a 1a TOCTUTHETE IPaBUIHA

BEHTHJIAINS U ja IPEJOTBPAaTHTE

cxﬁupaHeTo Ha Ipax WX MPCOTHS:
He cnaraiite TeneBu3opa jia Jexu
Ha IJIOCKaTa CH CTpaHa, He TO
MOHTHpaNTe 00BPHAT C TOPHUS
Kpail Haj[oJly, HAOaKH WIN
CTPaHUYHO.

— He cnaraiite TeneBuzopa BbpXy
padToBe, KHINM, JIETJIO WX B
JPEIIHAK.

— He nokpusaiite TeneBu3opa ¢
nepyeTa, mapJeTa IaT Win
BECTHHIIY U Jp.

— He uncranupaiite TeneBu3opa,
KAaKTO € IIOKa3aHO MO-[OIIY.

LiupkynaunATa Ha Bb3AyX € 6riokupaHa.

3axpaHBaly kaben

3a J1a IIPEAOTBpaTUTE PUCK OT MOXKap,
TOKOB yJiap, noBpeja w/unn HapaHsdBaHE,

pa60TeTe C'bC 3aXpaHBallUusA KabeJ KakTo
ciaenBsa:

— H3non3BaiiTe caMO OpUTHHAJICH
3axpanBail kaben Ha Sony. He
M3IOJI3BANTE APYTU MapKu.

— Bkapaire merncesa mbTHO 1
JOKpail B KOHTaKTa.

- BxirousaiiTe TeseBU30pa caMo
K'bM IPOMEHINBOTOKOBO
3axpanBaHe ot 220-240V.

— Koraro npokapsare kaben, 3a
Bala 6e30MacHOCT ce yBepeTe, ue
CTe M3KITIOUNIIN 3aXPAHBAIIUS
KabeJ; BHIMaBaiiTe Ja He ce
cI'bHETe B KabenuTe.

— HM3kmouere 3axpaHBamius KaGel
oT Mpexara ot 220 V, npenu na
paboTuTE NI MECTUTE
TeNneBu30pa.

— ITasere 3axpanBammust Kaben fajneq
OT M3TOYHUIIU HA TOIUINHA.

— Hskmouere 3axpaHBaiiys KaGen 1
ro MOYHUCTBANTE PEIOBHO. AKO
3aXpaHBAIIMAT Kabell € 3aMbpCEeH
W TIPAIIEH U IO HEeTo ce o0pa3yBa
BJIara, M30JIalIsITa My MOKeE Jja ce
HapYIIN U TOBa MOXe Jia JOBefe 0
noxap.

3abenexxku

* He usnonspaiiTe NpUIoXeHus
3axpaHBall Kabel ¢ Apyro
obopyjBaHe.

He pymuere, He orbBaiite u He
YCYKBaiTe IPEKOMEPHO
3axpanBamus Kaben. 2Kunoro Ha
MPOBOJHUIINTE MOXKE /1A Ce OTONH HITN
TIPeK'bCHE.

He npenpassiite 3axpaHBamus
Kabe.

He nocrasstiiTe TeXXKH MpeiMeTH
BbPXY 3aXpaHBalIlus KaOell.

He nppnaiite camust 3axpaHBari
KabeJ1, KOraTo ro U3KJI0YBaTe OT
KOHTAaKTa.

He cBbp3Baiite TBBpAE MHOTO
YCTPOWCTBA K'bM €IUH U CBIIU
KOHTAKT.

He u3nonspajite KOHTAKT C IIATKO
THE3/10.

3abpaHeHa ynotpeba

He uncranupaiite/uznonssaiire
TEJIEBU30pa Ha CJIEJHUTE MECTa NI B
CUTYyalL[UUTE, ONICAHN 10-flony. B
NMPOTHUBEH CITyYail TeJIeBU30PBT MOXKE J1a
CE MOBPENY U 1a NIPUYNHU ITOXKap, TOKOB
yHap, HOBpeJia U/uiu HapaHsiBaHe.

MecTOoHaxoXxaeHue:

Ha oTkpuro (npsika cnbHUeBa
CBETIIMHA), Ha MOPCKUs OpsIT, Ha KOopad
WM JIPYT ILIABATEJIeH ChJl, BbB
B'BTPELIHOCTTA Ha IIPEBO3HO CPEJICTBO,
B MEJIUIIMHCKY 3aBE/ICHHNS, Ha
HeCTaOMIIHH OBBPXHOCTH, GIIN30 /10
BOJIa, U3JIOKEH Ha I'bK]1, Bjara uin
MyIIEK.

OkorHa cpepa:

® 3a 1a npefloTBpaTUTE
II02Kap, BUHAru p’bKTe
TIPOAYKTa 1ajieyd OT CBEIH U
JPYr¥ OTKPUTH
IUTAM'BIIN.
® MesizaT HacekoMu; K'bieTo Moxe f1a
O'bJle U3JIOXKEH HA MEXaHUYHU
BUOpanyu, B GJIM30CT [0 3aNajauMi
npegMeTH (CBEIH | Ap. ).
TeneBuzopsbT TpsiOBa 1a 6'bAE
Ipeja3eH OT MONNBAHE C TEYHOCTH;
Ha MMOCTaBsIiTe B GJIM30CT 10
yCTpOﬁCTBOTO npeumeTn, II'bJIHU C
TEYHOCTH, KaTO HAI[pEMep Basu.



Cutyauum:

He n3non3Baiite ycTpoicTBOTO, aKO
CTe C MOKPH P'blie, KOraTo KOpIyC'hT HA
YCTPOMCTBOTO € CBAJICH MITH C
aKcecoapH, KOUTO He ca NPenopbyaHu
ot npoussopured. [To Bpeme Ha
rpbMOTEBUYHN OYpH U3KITIOUBANTE
TeneBu3opa oT Mpexara ot 220 V, ¢
C'BIIO U3BaXKANTe AHTCHHUS KaOeJL.

CuyneHu napyera:

e He xBBpIsiiiTe HUILIO K'BM
Tenesn3opa. CTBKIOTO HA eKpaHa
MO3Ke Jla Ce CUyIH U J1a eKCIUIOfpa
IIPH y/iapa ¥ Jia NPUYUHU CEPUO3HU
HapaHﬂBaHl/lﬂ,

AKO OBBPXHOCTTA Ha JIUCILIES ce
IPOIIyKa, He 5 TOKOCBaiTe, TOKATO He
U3KIIIOYUTE 3aXpaHBalnus kabei. B
IPOTHUBEH CIIydyai MOXe J1a HOIyYuTe
TOKOB yfap.

KoraTo He usnonssarte
YCTPOMCTBOTO

e [Topaau NpuUYMHH, CBBP3aHHU C
6€e30MacHOCTTa M OKOJIHATA CPefia, BU
npenopbYBaMe J1a H3KII0IBaTE
TEeJIEBU30pa, KOTaTo He IJIaHUpPaTe a
IO U3M0JI3BaTe HIKOIKO JIHHU.
TeneBu3opbT HE € U3KITIOUEH OT
MpesKaTa, KOraTo € U3KJII0YeH OT
KOTm4eTo. 3a fla M3KITIOUNTE HAI'BITHO
YCTPOJCTBOTO, H3KTIOUETE Kabesa Ha
3aXpaHBAHETO OT €JIEKTPUYECKaTa
Mpexa.

Hskon Tenesusopu npurexanaT

¢ yHKIMHI, KOUTO U3UCKBAT
OCTaBSIHETO Ha YCTPONCTBOTO B
PEXHM Ha TOTOBHOCT.

OTHOCHO peuata

¢ He no3BossiBaiiTe Ha fena aa ce
KauBaT BbPXY TEIEBU30DA.

o [TazeTe MaJIKUTE aKCECOAPH AaJIed OT
Jienia, 3a 1a He 0'bJaT NOI'bJIHATH OT
TSIX 110 TPEeLIKa.

AKO Bb3HUKHAT

cnepHuTe npo6nemu...

Hesa6aBHo nsknioyete reneBusopan
U3BaJIETE 3aXpaHBalAs Kaben B
cny‘{aﬁ, Y€ BB3HUKHE HJIKOHU OT
CIIETHUTE HpOﬁHeMI/I.

Koncynrupaiire ce ¢ Balimst J0CTaBUMK
AITH C OTOPU3HPAH CePBH3 Ha Sony Aajin
€ HAJIOXKUTEJIHO TEICBU30PBT Aa O'be
[POBEPEH OT KBATU(HUIMPAH CEPBU3.

Koraro:

— 3axpaHBamumsT KaGel € HOBpEJCH.

— THe310TO Ha KOHTAKTAa € IIHTKO.

— TeneBu30p’BT € MOBPEJICH, HOHEXKE
€ U3IYCHAT, y/JapeH WK HElo €
XB'bPJIEHO O HETO.

— Teunu unu TBBPAY NPEAMETHU Ca
MoMajiHAIN B OTBOPHUTE Ha KOPITyca.

Mpeana3sHu
MepKu

nepnaHe Ha TeneBu3opa

e I'nepajite TeneBU3Ms B CPETHO
OCBETeHa CTasl, T'hbil KaTo IJIeJJaHeTO
Ha TeJIeBU3Msl B c1ab0o OCBETEHA CTast
HaTOBapBa IOII'bJIHUTEJIHO OYUTE BU.

e Koraro n3nomnsBare cIymanku,
HACTpOiiTe cHjIaTa Ha 3ByKa, 3a ia
HpeoTBPaTHTE YBPEXK/laHe Ha ClyXa.

LCD ekpaH

* Bonpekn ue LCD ekpanbT €
n3pabOTEH 110 BICOKO-IPEN3HA
TEXHOJIOrus ¥ moseue ot 99,99% or
HHKCENINTE My ca e(DeKTHBHH, BBPXY
LCD ekpana Moxe TpaiHO J1a ce
NOABAT YEPHU UIIN CBETIIA TOUYKHA
(1epBenwu, cuuy uim 3esieHn). ToBa e
cTpyKTypHa ocobeHoct Ha LCD
TaHeJIa M He IpefCcTaBIIsiBa
HEU3IPaBHOCT.

He nHaTuckaiite n He ApackaiTe
NpefHust GUITHP U HEe MOCTaBSINTE
TIpeIMETH BBPXY YCTPOHCTBOTO.
M300pakeHneTo MoXKe f1a € HepaBHO
wm LCD nmaHelI'sT MOKE Jia ce
MOBPE/IH.

AKO n310J3BaTe YCTPONCTBOTO HA
CTYJIEHO MsICTO, KapTUHATA MOXE Jia
ce 3aM'BIJIM W fla CTaHe TO-TbMHA.
Tosa He e HensnpasHocT. To3n
¢eHoMeH n34ye3Ba, KOraTo
TeMIeparypaTa ce HOBHUILN.

Koraro Ha expaHa PO bIKUTEITHO
BpeMe ca U3BE/ICHN HETIOBIKHA
n300pakeHNs, BB3MOXKHO € fa ce
MOSIBSIT OCTaTBUHU 00pasu. Te morar
Jla N34Ye3HAT ClIe]| HIKOJIKO CEKYH/IH.
ExpaHbT 1 KOPIYCHT ce 3aTOILIAT,
KOTaTo M3M0JI3BaTe YCTPOHCTBOTO.
ToBa He e HEM3MPABHOCT.

LCD ekpaHBT ce CbCTOH OT MalIKO
KOJIMYECTBO TCUHU KPHCTAIIH.
dayopecueHTHaTa TpHOa,
U3I0J13BaHa B TO3M TEJIEBU30D, C'HIIO
cbAbpKa XKuBak. CrieiBaiiTe
MECTHHTE IIPaBHIIA ¥ 3aKOHH 3a

U3XB'BPIISIHE IIPU TMOOOHA OTHA/IBIIH.

MoaapbXXKa 1 no4yncTeaHe
Ha NOBBbPXHOCTTa Ha
eKpaHa/kopnyca Ha
TernieBu3opa

YBepere ce, ue cTe U3KIIOUMIN
3axpaHBamius Kabel, CBbp3aH K'bM
Mmpexara ot 220 V u TeneBusopa,
IPEJM 12 3aII0YHETE NOYNCTBAHE.
3a f1a npefoTBpaTHTE NIOBPEa Ha
HOKPUTHETO Ha eKPaHa, cliefiBaiTe
MHCTPYKIMUTE, U30POSHH MO-/10TTy.

¢ 3a 1a mpeMaxHeTe Ipaxa oT
MOBBPXHOCTTA HA eKpaHa/KopIyca,
HOYHCTBANTE C MEKO CYXO Hapyie
IaT. AKO IOJICITHAIMAT [IPpax He
MOZK€ 1a C€ MOYHUCTH, MOYUCTBANTE
eKpaHa ¢ MEKO Tapye IIIaT, JIeKO
HaBIIAXHEHO ChC A0 MOYNCTBAIIL
pasTBop.
¢ He npbekaiiTe BOia MM MOYMCTBAII]
npenapar AUpeKTHO BbPXY
TeneBu3opa. Moxe fa nmporeue 0
JoNHATa YacT Ha eKpaHa I
BBHIIHATE YaCTH U J1a IPE/IU3BUKA
HEHM3IPABHOCT
¢ He nsnoun3Baiite rpanaByu napyera
IJ1aT, HOYMCTBALM IIpernapaTa Ha
aJIKalHa/KNCceJIMHHA OCHOBA,
TIOYHCTBAIIY IPAXOBE WU PA3TBOPH,
KaTo HalpuMep allkKoXoJ, OEH301I,
pa3penuTes WM HHCEK THIHL.
M3znon3BaHeTo Ha TaKMBa BEIEeCTBA
WIA TIPOJA'BJIKUTETHUAAT KOHTAKT C
ryMa WM BUHII MOKe J1a TOBPEln
MOBBPXHOCTTA HA €KPaHA HIN
MOBBPXHOCTTA Ha KOPITyca Ha
YCTPOHCTBOTO.
IMpenopbusa ce nepuoguyHO
MOYNCTBAHE C MPAXOCMyKauKa Ha
OTBOPHTE 3a NPOBETPSIBAHE C HET
ocHTypsiBaHE Ha IIpaBUIIHA
BEHTHIIAINS.
Koraro perynupare brbjia Ha
TeNeBU30pa, MecreTe 6aBHO
YCTPOHCTBOTO, 3a 1a MPEOTBPATHTE
M3MECTBaHE Ha TEIEBU30pa UIIN
najaHe OT MacaTa WU CTOAKATa.

OonbnHutenHo

obopyaBaHe

* He gpbxTe 61130 10 TeleBU30pa
JOI'BITHUTEIIHATE KOMIIOHEHTH WIIN
KaKBOTO U Jia € 6110 000py/iBaHe,
M3TBYBAIIIO €JIEKTPOMArHATHI
B'BJIHK. B mpoTuBeH ciyyaii e
BB3MOXKHO KapTUHATA H/WIU 3BYK'BT
na 6'bJlaT ChC CMYLICHHUSI.

ToBa o6opyjiBaHe € TECTBAHO U
CBbOTBETCTBA HAa UBMCKBAaHUsITA HA
Mupextua EMC, kaTo u3nonssa
CB'bP3Ball] CHTHAJICH KaOell T0-K'bC OT
3 MeTpa.

Batepuun

e CpOmofiaBaiTe NpaBuIHaTa
MNOJIIPHOCT IIPH IMOCTaBAHE Ha
GaTepunre.

He u3nonssaiite chBMeCTHO 6aTepun
OT pa3jIMyeH THII, KAKTO U CTapT i
HOBH OaTepuu.

M3xBBpisiTe N3pa3xoBaHUTE
GaTepuu Mo AL OKOJTHATA Cpefia
HauuH. B HAKOM HacejleHN MecTa €
B'B3MOXKHO U3XBBPIISTHETO HA
GaTepuuTe J1a € PeryInpaHo
HopmarusHO. Koncynrupaiire ce ¢
MECTHHUTE BJIACTH.

PaGoreTe BHMMaTETHO C
YCTPOMCTBOTO 3a IUCTAHIMOHHO
ynpasyenue. He ro usnyckaiire, He
CT'BIIBANITE BBPXY HErO U HE
l/l3J'[l/lBa]71Te HUKaKBU TEYHOCTH B'BPXY
HEro.

He nocrassiiTe ycTpoicTBOTO 32
AMCTAaHIMOHHO YIpaBJIEHHE B
GIM30CT 10 M3TOYHHIN HA TOILIMHA,
Ha NpsiKa CII'bHY€Ba CBETJIMHA WU B
CTad C NOBHIICHA BJIA>KHOCT.

N3xBbpnAHe Ha
TeneBusopa
TpeTupaHe Ha
cTtapu
eJlIeKTpUuyeckKu
M eNEeKTPOHHMU

B YPeAu
(npuno)xumo B
EBponenckuna cbio3 u
apyru Esponeuncku
CTpaHu CbC CUCTEMMU 3a
pa3aenHo cbbupaHe Ha
oTnaabLM)
To3u CUMBOJI BBPXY YCTPONCTBOTO WA
B’BPXY HErosara OIlakOBKa I10Ka3Ba, 4
TO3M IPOAYKT He Tps0OBa ia ce TpeTupa
KaTO JOMAaKMHCKHA OTHagbK. BwMmecro
TOBa TOU TPsIOBa a O'bAe IPeAajiecH B
CBOTBECTHUSA c1>61/1paTeneH IIYHKT 3a
PpEeUUKINpaHe Ha €JICKTPUIECKH U
enexTpoHHu ypenu. Karo npenanere
TO3M IIPOAYKT Ha MPaBUITHOTO MsICTO,
Bue 1€ IIOMOTHETE 3a
NpefoTBpaTsBaHC HAa HETATUBHUTE
NOCJIECTBUA 3a OKOJIHATa cpefia 1
YOBEIIKOTO 3/IpaBe, KOUTO ouxa
B'B3HUKHAJIN IIPU U3XBBPJIAHETO My Ha
HENOAXOMAIO MACTO. Penuknupanero
Ha MaTepHaJIuTe ¢ CIIOMOTHE a C&
CBXpPAHAT IPUPOJHHUTE pecypcu. 3a
nojgpo6Ha uH(OpMaIusi OTHOCHO
PEIUKINPAHETO HA TO3U IIPOAYKT
MOXKETE J1a CE 06'])])HCTC K'bBM MECTHaTa
rpajicka ynpasa, pupMaTa 3a ChOupaHe
Ha OUTOBH OTHnagbIy WA MarasuHa,
OTK'BJIETO CTE 3aKYNUINA IIPOAYKTA.

lpoabrmkaBa
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N3xBbpnAHe Ha
M3TOLLEeHH
6aTepuun
(npunoxxumo B

EBponeinickua
Pb Cblo3 u gpyru

€BpONenucKu
Abp)XaBu CbC CUCTEMM 3a
pa3penHo cbbupaHe Ha
oTnagbuuTe)
Tosu cuMmBOa BBpXy OaTepusTa UIN
BBpPXY OlIaKOBKaTa IIOKa3Ba, 1€ C
GaTeleHTa, JAOCTaBeHa C TO3U NPOAYKT,
HE TpﬂGBa J1a C€ OTHACATE KaTo C
JOMAaKHMHCKHA OTIag bK.

IIpu nsikon GaTepuu TO3M CUMBOJI
MOXKe J1a Ce M3II0JI3Ba B KOMOMHAIINS C
O3HAUCHUEC HAa XUMHUYECCKH CIICMCHT.
O3HayeHneTo Ha XUMIYCCKHS eTIEMEHT
skuBak (Hg) uim onoso (Pb) ce nobasst
aKo OaTepusATa ChABPXKA MOBEYE OT
0,0005% >xuBax uinu 0,004 % ooBo.

OcHrypsiBailku KOpPEKTHOTO
M3XB'BPIISIHE HAa Te3U OaTepuu BUE e
MOMOTHETE 3a MPEeJOTBpaTsIBaHe Ha
MOTEHI[ATHO HETaTHBHATE
MOCIIEICTBHS 32 OKOJIHATA Cpefia u
YOBELIKOTO 3ipaBe, KOUTO Ouxa
BB3HUKHAJIH IIPU HETIOAXOMAIIO
u3xBbpisiHe. Penukiupanero Ha
MaTepHaJuTe Iie CIIOMOTHE /1a ce
CBXPAHST IPUPOJHATE PECYPCH.

I1pu amapats, KOUTO OT IIEiHA TOUKA
Ha Ge30IaCHOCT, HAYMH Ha [IefiCTBHE
I 3ala3BaHe Ha JlaHHH U3UCKBAT
GaTepmsiTa fa 6'bjie MOCTOSHHO
cBbp3aHa (BrpajeHa), Ts TpsioBa 1a
6'bjie 3aMEHsTHA CaMO OT
KBaJTH(UIIPAH CCPBU3CH [EPCOHAIL

AKo Tpsi0Ba J1a U3XBBPIINTE anapar, B
KOWTO MMa TakaBa GaTepus, 3a 1a CTe
CHUTypHH, ye GaTepusTa 1e 6'bje
TPETHpaHa NPaBUITHO, IpeflanTe
amapara B ChOMpaTEeJIeH MyHKT 3a
peLMKINpaHe Ha eIeKTPUIECKH U
€JIEKTPOHHHU yPeJIn.

3a BCUYKHM OcTaHaIu GaTepuu MOJst
IpoyeTeTe B yI'bTBAHETO KaK
6e30I1aCHO ce U3Bax/a GaTepusita OT
anapara. [Ipefaitte st B cbOMpaTeTHus
IyHKT 32 PENUK/INpaHe HA U3II0I3BaHH
GaTepui.

3a noseye nH(OpPMANUS OTHOCHO
PELMKIINPAHETO HA TO3U IPOAYKT
MOXeTe fia ce 00 BPHETE K'BM
obmuHaTa, hupMara 3a cChbOupaHe Ha
OUTOBH OTNAJ'BIY WJIX Mara3uHa,
OTK'BIETO CTE 3aKYNHJIN IIPOAYKTA.
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? i-MANUAL

i-MANUAL

IToxa3Ba Ha eKpaHa pbKOBOJICTBOTO 3a ynoTpeoa.

HaBurauymnsa npe3 PbKoBOACTBOTO 3a yrnoTpeba
1 Harucrere i-MANUAL.

2 Harucuere 4/9, 3a 1a uzdepere Tema oT ChIAbPKAHUETO, TIOCIIE HATHCHETE (.
W3znon3BaiiTe ChOTBETHUTE LIBETHUTE OYTOHM, 32 J]a OTHETE Ha CIIeABallaTa Wik NpeIuiHaTa
CTpaHHMIIA U 32 Ja ce BbpHeTe KbM ChABPKAHUETO.

AKo OOSICHEHHETO € CBBP3aHO C ApyTra TeMa, B ce NOosSBU @ cuMBONbT. Hatucuere 4/0/</s>,
3a na uzbepere @ , mocie HatucHere ©. Harucuere 249 RETURN, 3a na ce BppHEeTE Ha3am.

3 Harucuere *— RETURN 3a usxo.

£

« XMB™ (XrossMediaBar) e MeHto 3a BRAVIA ¢yHKIMATE 1 M3TOYHUIIUTE HA BXOJICH CUTHAJI,
NOKa3BaHU Ha TEJICBU3NOHHUS €KpPaH.

13 BG

TVANVIN-! I



donbvnHntenHa nHghopmayma

UHcTanupaHe Ha akcecoapuTte (KoH3ona
3a MOHTUpaHe Ha CTeHa)

3a KnueHTu:

3a 3ammTa Ha IPOAYKTa U CbOOpaXeHUs 32 CUTYPHOCT, Sony Npenopb4yBa MHCTAIUPaHETO
Ha BaIlusl TeJeBU30p fia O'bie U3BBPIICHO OT SONY T'hPrOBIY WK JUICH3UPAHH
moctaBuuiy. He ce onuTBaiiTe ga ro MHCTAIUpaTe CAMH.

3a Sony Tbprosuu u 4ocTaBYMLIN:

OOBbpHETE TONISIMO BHUMAHUE HA 0€30I1aCHOCTTA 110 BpeMe Ha MOHTAaX, IEpUOAMYHA
MOAAPBbXKKA U IPOBEPKA Ha TO3U IPOAYKT.

BammusiT TeneBusop MoxKe ja ce MOHTUPA HOCPEJCTBOM KOH30J1a 32 MOHTHPAHE Ha CTE€HA

SU-WL500 (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/BX4/

EX3/EX4/EX6/NX5xx) / SU-WL100 (KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx) (I1pofiaBa ce OTJ[eJIHO).

¢ BuxXTe pbKOBOJCTBOTO, IPEJOCTABEHO C KOH30JIaTa 3a MOHTHPAHE Ha CTEHA, 3a Jia
HaIpaBUTE NPABUIHO MOHTAXKA.

e Bmxre “OTpenere mocraBkaTa 3a Maca oT TejieBu3opa” (cTpaHuna 9).

s

e IlocraseTte TEJIEBU30pa Ha IIOCTaBKaTa 3a Maca, KoraTo NpuKpeInsTe Kykara 3a OKa4BaHe.

KDL-46EX4xx KDL-26EX3xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx KDL-22EX3xx
KDL-37EX4xx

KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xX

e BonT
o ‘ (+PSW4 x 12)

Bont Kyka 3a MOHTVpaHe

(+PSW6 x 16)

KBagpaTHa
aynka

KyKa 3a MOHTUpPaHe

3a MOHTHUPAHETO Ha TO3U MPOJAYKT CE€ U3UCKBA 3aHYUTEJICH OIIUT, 0CcO6eHO 3a Ja ce onpeneim najin
3[ijpaBUHaTa Ha CT€HaTa, 1€ U3I'bP>KU TEKECTTA HA TEJIEBA30pPa. Bb3noxere IIPUKPENBAHETO Ha
TO3U IIPOAYKT K'bM CTCHA HAa T'hPrOBIY WX JIMIICH3UPAH!U TOCTAaBYNIA Ha SOl'ly n O6'l>pHeT€ 0co6eHo
BHUMaHUE Ha 6€30MacHOCTTa 1O BpEME Ha MOHTaXa. SOHy HE HOCH OTTOBOPHOCT 3a MOBpEa Nin
HapaHsiBaHE, IPUYMHEHN OT HENIPpaBUWJIHA MaHUITYJIalldsI NI HEIIPABUJIEH MOHTAaX.
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Ta6bnuua c pa3mepu 3a MOHTUpPaHe Ha TeneBm3opa

KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx
KDL-37EX4xx

KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xX

® (E)
=] %]
= ] ol
- . = - Al
. ,
(D) [H]
8. .8,
Touka B LleHTbpa Ha eKpaHa
KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx
® e ‘
| Wke
5 = S
"E | ® N
° ° s @]
: : . X
. H H ° o @ o
5 5 5 o
(0]
Touka B LleHTbpa Ha eKpaHa
EavHnua: cm.
Pasmepwu ot [bAKnHa OT BCEKM brbi
Pa3mepu Ha eKpaH LieHTbpa Ha
WUme Ha moaena ekpaHa brun (0°) brun (20°)
® © (0] (£] [H|
KDL-46EX4xx 112,7 67,4 8,4 42,4 16,2 36,9 64,0 46,4
KDL-40NX5xx 102,3 62,8 12,2 43,9 16,0 34,9 59,1 47,9
KDL-40BX4xx 99,6 59,8 12,2 42,5 15,9 34,1 56,6 46,2
KDL-40EX4xx 99,2 59,8 12,2 42,5 16,0 34,1 56,7 46,3
KDL-40EX6xx 95,2 58,1 13,3 43,1 12,0 29,7 54,6 45,4
KDL-37EX4xx 92,1 56,4 14,0 42,7 15,8 32,7 53,4 46,3
KDL-32NX5xx 82,5 51,7 17,2 43,2 15,6 30,9 48,8 47,1
KDL-32BX3/BX4xx 80,4 49,7 17,2 42,6 15,6 30,3 47,9 46,0
KDL-32EX3/EX4xx 80,0 49,7 17,2 42,6 15,7 30,3 47,0 46,1
KDL-32EX6xx 76,4 47,5 18,5 43,1 12,0 26,0 47,3 45,4
KDL-26EX3xx 67,2 42,3 9,7 31,5 16,0 26,2 40,2 32,3
KDL-22EX3xx 55,1 36,7 13,3 32,9 14,3 22,2 34,8 32,8

I_[I/I(pr/ITe B ropHara Ta6m/1ua Morar fia c€ pa3jifdaBaT MaJIKO B 3aBUCUMOCT OT MOHTazXa.

NPEAYNPEXAEHME

CTeHaTa, Ha KOoATO 1 6’1))16 MOHTHUPAH TEJIEBU30PBT, TpﬂGBa 1a MO2K€ 1a U3I'bpKa TEXKECT IIOHE

YETUPU II'bTU IIO-TOJIsIMa OT Ta3U Ha TCJIEBU30pPa. 3a HeroBaTa TEKECT BIKTE “CHBIII/IqZ)I/IKaHI/II/I”

(crpanuma 17).
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Wwme Ha mopena

MecTononosxxeHue Ha 6onTosete

MecTononoxeHue Ha Kykute

KDL-32EX6xx

f.j

KDL-26EX3xx

KDL-46EX4xX d,g b
KDL-40BX4/EX4/NX5xx d,g b
KDL-40EX6XX e,j b
KDL-37EX4xx d g b
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/NX5XX e g c
[+
a
b

KDL-22EX3xx

KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

MecTononoxeHue Ha 6onToBeTe

5

KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx

MecTonono)xeHne Ha Kykute

a
b

[0:0_C:0 00 Ca0]
TT TT

) )
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MecTononoxeHune Ha Kykute
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Cneundukauum

KDL-
4B6EX4xX

Ume Ha mopena

KDL- KDL-
40BX4/EX4] 37TEX4xx
EX6/NX5xx

KDL- KDL-
32BX3/BX4/ 26EX3xx
EX3/EX4/

EX6/NX5xx

KDL-
22EX3xX

Cucrtema
ITanenHa cucreMa

LCD (Ekpan ¢ Teynn Kpucranu) Ianen

TB cucrema B 3aBucumoct ot n360pa BI Ha A'bp3KaBa/pernoH

Amnanorosa TB: B/G/H, D/K, L, 1

Iucpposa TB: DVB-T, DVB-C

Amnanorosa: PAL, PAL60 (camo Bxop 3a Bupieo), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (camo Bxof 32
BHJICO)

Iudposa TB: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC HP@L4.0, MP@L3.0

Amnanorosa TB: 46.25 - 855.25 MHz

Ludposa: VHF/UHF

10W + 10 W (RMS)

LIBeTHOCT/Buneo
cucreMa

HOKpI/ITI/Ie Ha KaHa/Iu

8W+8W
(RMS)

SW+5W
(RMS)

W3xop 3a 3ByKa

BxoaHu/U3xoaHun 6ykcu

AHTeHa 75 ohm BbHIIEH Tepmunan 3a VHF/UHF

G"/S@ AV1*1 21-pin SCART koHekTop c ayauo/Bugeo Bxofi, RGB Bxop, S-Video Bxoj 1 ayguo/Bujieo u3xop 3a
QHAJIOroBa TEJICBU3NSL.

8../3_@ AV2*2 21-pin SCART konekTOp ¢ aynuo/supeo Bxox, RGB Bxon, S-Video Bxop u aynuo/Bugeo u3xof,.

-5 COMPONENT IN | Hopgspsxann dopmaru: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480

Y: 1 Vp-p, 75 ohms, 0,3V orpunarenno sync/Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 ohms/
Pr/CRr: 0,7 Vp-p, 75 ohms

Aynuo Bxog (¢poro Gykcu)

Bupeo: 1080p, 1080p24, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Aynno: Jluneen PCM c 1Ba KaHana

32,44,1 u 48 kHz, 16, 20 u 24 6ura, Dolby Digital

PC (Buxre ctp. 19)

Amaioros 3ByK (MuHIXKaK) (camo HDMI1)

—-£) COMPONENT IN
HDMIIN1,2,3,4

-5) AV3 Bupeo Bxop (poHo kaK)
—£) AV3 Aypno Bxop, (poHO KaKOBe)
C» DIGITAL AUDIO Ludpos ontuuen xak ([IBykanane muaeer PCM, Dolby Digital)
OUT (OPTICAL)
C» Aynuo uzxop (JIss/IecBH) (hoHO KaKoBe)
PCIN -3 PC Bxop (15 Dsub) (BuxTe crpanuua 19)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohms, non Sync on Green/B: 0,7 Vp-p, 75 ohms/
R: 0,7 Vp-p, 75 ohms, H/V Sync: TTL uuso
—&) PC aynmo Bxop (MuHHOYKCa)
0 Kax 3a ciymanku
e USB nopt
@ Mopyu 3a ycnosen gocrsn (CAM) ciot
MowHocT u apyrun
W3uckBanus 3a 220-240 V AC, 50 Hz
MOIIHOCT
Pa3smep Ha expan 46 nnya / 40 unyva / 37 unya / 32 yHya / 26 nnya / 22 ynya /
(I/ISMepeH oo HHaFOHaﬂ) ITpuGmusuren |IIpuGausuren |IIpudausuren |IIpubmusuren |IIpubnusuren |IIpuGnusuresn
HO 117 cm. HO 102 cm. HO 94 cM. HO 80 cM. HO 66 cM. HO 55 cM.

Pesomnronus Ha ekpana | 1.920 nukcena (xopusounranno) x 1.080 penia (Beprukanuo) (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/
NX5xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX4/EX4/EX6/NX5XX)

1.366 mukcea (xopu3oHTanHo) X 768 pena (Beprukanuo) (KDL-32BX3/EX3xx, KDL-26EX3xx, KDL~

sBunenwdodHM eHUBLMHLIALOY] I

22EX3xx)

Koncymanusi | B,,Y 142 W 110 W 95,0 W 730W 520W 39,0 W
Ha eHeprusi | foma”/ 75,0 W (KDL- 61,0 W (KDL-

,-CraHgapT 40EX6xx) 32EX6xx)

eH” pexKuM

B,B 183 W 146 W 120 W 94 W 62 W 46 W

marasun”/ 92 W (KDL- 75 W (KDL-

WApBK” 40EX6xx) 32EX6xx)

pexum

lpoabrmkaBa
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Ume Ha mopena

KDL-
46EX4xx

KDL-
40BX4/EX4/
EX6/NX5xx

KDL-
37EX4xx

KDL-
32BX3/BX4/
EX3/EX4/
EX6/NX5xx

KDL-
26EX3XxX

KDL-
22EX3%xX

Koncymamms na 0,19 W
MOILIHOCT B PEXKUM Ha
TOTOBHOCT*3
Koncymarnus na eneprus | 0,18 W
TIpU U3KJIIOYEH PEXKUM
CpepHa roguiHa 207 kWh 161 kWh 139 kWh 107 kWh 76 kWh 57 kWh
KOHCYMaIyHs Ha 96 kWh (KDL- 85 kWh (KDL-
eHeprus4 40EX6xx) 32EX6xx)
Pasmepu (c 11274971,14 {10239 66,54 [92,1959,9Y |825U554Y9 |67244599 (551494024
(m x B x 1) |mocraBka) |29:4 cm. 31,0 em. (KDL-[25,1 eMm. 26,0 cm. (KDL-[22,0 cm. 21,5 em.
(HpnﬁnmI/IT 40NX5xx) 32NX5xx)
entio) 99,6463,54 80,4495324
25,0 em. (KDL- 22,0 cm. (KDL-
40BX4xx) 32BX3/
992496354 BX4xx)
25,0 em. (KDL- 80,0495324
40EX4xx) 22,0 cm. (KDL-
95246134 32EX3/
25,0 em. (KDL- EX4xx)
40EX6xx) 76,44950,749
25,0 cm. (KDL-
32EX6xx)
(6e3 1127496744 (1023496284 (921495644 82595179 |67294234 (55143674
mocrapka) |[10.2 cm. 10,0 cm. (KDL-|9,8 cm. 10,2 cm. (KDL-{9,9 cm. 8,2 cm.
40NX5xx) 32NX5xx)
99,6 459,84 80,41949,74
9,9 em. (KDL- 9,6 cm. (KDL-
40BX4xx) 32BX3/
99245984 BX4xx)
10,0 em. (KDL- 80,0949,74
40EX4xx) 9,7 em. (KDL-
95245814 32EX3/
74 em. (KDL- EX4xx)
40EX6xx) 764494754
73 cm. (KDL-
32EX6xx)
Termno (c 20,4 xr. 22,4 kr. (KDL- 13,6 k. 15,5 kr. (KDL- | 8,8 kr. 6,6 KT.
(Hpu6nn3nT HOCTaBKa) 40NX5xx) 32NX5xx)
cao) 15,6 kr. (KDL- 107 kr. (KDL-
40BX4xx) 32BX3/
15,9 kr. (KDL- BX4xx)
40EX4xx) 11,0 kr. (KDL~
14,9 kr. (KDL- 32EX3/
40EX6xx) EX4xx)
11,1 kr. (KDL-
32EX6xx)
(6e3 18,1 xr. 19,2 kr. (KDL-|11,6 kr. 13,0 kr. (KDL- | 7,3 kr. 6,0 kr.
OCTaBKa) 40NX5xx) 32NX5xx)
13,6 xr. (KDL- 9,2 kr. (KDL-
40BX4xx) 32BX3/
13,9 kr. (KDL- BX4xx)
40EX4xx) 9,5 kr. (KDL-
12,7 kr. (KDL- 32EX3/
40EX6xx) EX4xx)
9,1 kr. (KDL-
32EX6xx)
IIpepocraBenn Buxre “1: [IpoBepka Ha akcecoapuTe” Ha CTpaHMIA 4.
akcecoapu
JOon'bIHUTETHI Buxre “MHcTanupaHne Ha akcecoapuTe KOH30J1a 32 MOHTHPAHe Ha cTeHa)” Ha cTpanuna 14.
aKcecoapu

*1 PI3xonbT AV1 U31b4Ba caMO aHaJI0roBa TEJIEBU3HS.

*2 PI3xopTbT AV2 u3ibuBa TOBa, KOUTO ce riefia B MoMenTa (¢ uskiouerue Ha PC, HDMI, Component, USB).

*3 JTocoueHaTa MOLHOCT B PEXKUM Ha TOTOBHOCT C€ JIOCTHra CIIe]i KATO TeJIEBU30PbT 3aBTPILH HEOOXO[MHUTE
BBTPELIHU NPOLECH.

*4 4 yaca Ha JieH ¥ 365 qHM B roJHAaTAa.

Ju3aiinbT 1 cienudUKaUUTe ce IPOMEHAT 63 pefynpexXieHue.
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PC Tabnuua 3a BxogHu curHanu 3a PC IN =53

XopusoHTaneH

BepTukaneH

XopusoHTanHa

BepTukanHa

Curwanu (Mukcen) (Pen) yectota (kHz) |yectota (Hz) CraHpapreH
VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 379 60 VESA YnbrBane
XGA 1024 768 48,4 60 VESA YnbrBane
WXGA 1280 768 474 60 VESA
WXGA 1280 768 478 60 VESA
WXGA 1360 768 477 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA
UXGA 1600 1200 75 60 VESA
HDTV 1920 1080 675 60 EIA

e Tosu reneBusnoneH Bxop 3a PC He nopgnsp:ka Sync on Green unmu Composite Sync.
¢ To3su reneBusnoneH Bxof 3a PC He nopybp:ka Npe3peioBU CUTHAIH.

¢ To3u TeneBu3noHeH Bxof 3a PC noyrbpska curnasm, n36poeHn B TabiunaTa Io-rope ¢ BepTukaiia yecrorta 60 Hz.

PC tabnuua 3a BxogHu curdanm 3a HDMIIN 1,2,3u 4

Curnanu XopusoHtaneH |BeptukaneH |XopusoHTanHa| BepTtukanHa CraHpapTeH
(Mukcen) (Pen) yectota (kHz) |yectoTta (Hz)

VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 379 60 VESA YnbTBane
XGA 1024 768 48,4 60 VESA YnbrBane
WXGA 1280 768 474 60 VESA
WXGA 1280 768 478 60 VESA
WXGA 1360 768 477 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA

19 BG
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OTcTpaHABaHe Ha
npo6nemu

MpoeepeTe nanu () (pexxmm roToBHOCT)
WHOMKATOPBLT CBETU YEPBEHO.

KoraTto cBeTu

dyHKMATa 32 CaMOAMArHOCTHKA € aKTUBUPAHA.
Harucnere () orcrpann na renesusopa, 3a jaro
U3KIIOYUTE, Pa3KaueTe 3aXpaHBallusi Kabel u
yBeJOMETE Balllisl ThProBel] UM CEPBU3EH
LEHTBP Ha Sony.

AKO 4epBeHHAT CBETOAMON Mura 19 n'bTy,
U3KJIOYEeTe TeJIeBU30pa U IpeMaxHeTe
HeusnpaBHOTO USB ycTpoiicTBoO.

AKoO yepBeHHAT cBeTOofKrOo Mura 20 I'bTH,
U3KJIIOYEeTe TeJIeBU30pa U IpEMaxHeTe
Hen3IpaBHAS MOAYJI 32 yciIoBeH ocTsl (CAM).

KoraTo He cBeTu

1 TlpoBepeTe npuyunHUTE B Tabnuuara no-
nony.

2 Ako npobnembT BCE OLLe € Hanuue,
3aHeceTe TeneBn3opa Ha nonpaska oT
KBanuduumpaH cepBnseH nepcoHarn.

Mozke fja HapaBHUTE CIIpaBKa B I'bJIHUS pa3fies 3a
OTCTpaHsIBaHE Ha HEM3IPABHOCTU B €KPAHHOTO
PBKOBOJICTBO 3a ynoTtpeoba.

e 3a JOI'bIHATEIHA HH(OPMALHS Ce CBBPKETE C
“H(pOpManOHHNS [EHTBP 32 MOTPeOuTENN Ha Sony
Ha ajipeca uin TejedoHa, KOUTO ce HaMUPAT Ha
NpefiocTaBeHaTa rapaHIsL.

KapTtuHa

HAma KapTuHa (eKpaHbT € TbMEH) U 3BYK

¢ IIposepere Bpb3KaTa C aHTEHaTa/Kabel.

¢ CpbpxKeTe TeJIeBU30pa ¢ 3axXxpaHBallys Kabes u
narucuere (D orcrpann Ha Tenesusopa.

o Ako () (pesxumM roToBHOCT) HHIMKATOPBT CBETH
uepBeno, natuchere I/().

Ha ekpaHa ce noABABaT CaMO CHE)XXUHKU U WyM

e IIpoBepere fanu aHTeHATa HE € CUyNEeHA WK
nperpHara.

¢ JIposepere janu aHTeHaTa Bede € HErofiHa 3a
ynoTpe6a (TpH [0 TIeT TORUHE IPY HOpMallHa
ynorpe6a, efiHa /10 iBe TOANHU Kpail MOPCKH OpsT).

20 BG






Uvod

Dékujeme vam, Ze jste si vybrali tento vyrobek Sony.
Pfed zapnutim televizoru si prosim pozorn¢ piectéte tento
navod a uschovejte jej pro budouci potiebu.

Poznamka k funkcim digitalni
televize

* Vsechny funkce souvisejici s digitalni televizi

(D3 )budou fungovat pouze v zemich nebo oblastech, ve
kterych jsou Sifeny signaly digitalniho pozemmniho
vysilani DVB-T (MPEG-2 a H.264/MPEG-4 AVC),
nebo kde je pristup ke kompatibilni kabelové sluzbé
DVB-C (MPEG-2 a H.264/MPEG-4 AVC). Ov¢ite si
laskavé u svého mistniho prodejce, zda v misté, kde
Zijete, 1ze piijimat signal DVB-T, nebo se zeptejte svého
poskytovatele kabelového vysilani, zdaje jeho kabelova
sluzba DVB-C vhodna k pouziti s timto televizorem.
Poskytovatel kabelového vysilani miize za takové sluzby
vyzadovat dodate¢né poplatky nebo souhlas se svymi
smluvnimi podminkami.

Piestoze televizor spliiuje specifikace DVB-T a DVB-C,
nelze zaru¢it kompatibilitu s budoucim pozemnim DVB-
T a kabelovym DVB-C digitalnim vysilanim.

Nekteré funkce digitalni televize nemusi byt v nékterych
zemich/oblastech k dispozici a kabelovy rezim DVB-C
nemusi s nékterymi poskytovateli fungovat spravneé.

Seznam vhodnych poskytovateli kabelovych sluzeb
najdete na webovych strankach technické podpory:

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Vyrobcem tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-
1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Zplnomocnénym zastupcem pro pozadavky ohledné
elektromagnetické kompability EMC a bezpec¢nosti
vyrobku je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse

61, 70327 Stuttgart, SRN. Pro zalezitosti servisu a
zaruky se obracejte na adresy uvadéné v servisnich a
zaru¢nich dokumentech.

2¢cz

Informace o obchodnich
znackach

D\/3 je registrovana obchodni znacka projektu DVB.

HDMLI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface jsou obchodni znacky nebo registrované
obchodni znacky spole¢nosti HDMI Licensing LLC.
Vyrobeno v licenci Dolby Laboratories. ,,Dolby* a
symbol dvojititho D jsou obchodni znauky spole¢nosti
Dolby Laboratories.

O VIDEO FORMATU DIVX: DivX® je digitalni video
format vytvoreny firmou DivX,Inc. Pro ptehravani
videa je ur¢eno zafizeni s oficialnim certifikatem DivX.
Dalsi informace a softwarové néstroje pro konverzi
soubortl do video formatu DivX najdete na
www.divx.com

O VIDEO FORMATU DIVX VIDEO-ON-DEMAND:
Zatizeni s logem DivX Certified® musi byt k pfehravani
obsahu DivX Video-on-Demand (VOD) registrovana.
Chcete-li vytvorit registra¢ni kod, najdéte v nabidce pro
nastaveni tohoto zafizeni ¢ast DivX VOD. S timto
kodem prejdéte na vod.divx.com, kde dokonéite
registracni proces a dozvite se dalsi informace o formatu
DivX VOD.

»BRAVIA®“a BRAVIA jsou obchodni znacky Sony
Corporation.

~XMB™* a  XrossMediaBar* jsou ochranné znacky
spolecnosti Sony Corporation a Sony Computer
Entertainment Inc.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

OXIDOoLBY
DIGITAL PLUS

O modelu a nazvu v této
pfiruéce

XX, které se objevuje v nazvu modelu, odpovida dvéma
Cislicim pro barevnou variantu.

£

lustrace uvedené v tomto navodu piedstavuji model
KDL-32EX402, pokud neni uvedeno jinak.

Umisténi identifikacniho Stitku

Cislo modelu a znaceni zdroje napéjeni (v souladu s
bezpecnostnimi smérnicemi) je na nalepce umisténé na
zadni ¢asti televizoru.
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Seznameni

1: Kontrola
prislusenstvi

Sit’ovy kabel (1) (pouze pro KDL-46EX4xx)
Drzak kabelu (1) (pouze pro KDL-40/
32NX5xx)

Stojan (1)*

Srouby pro stojan (4) (pouze pro KDL-
46EX4xx)

Srouby pro stojan (4 + 3) (pouze pro KDL-
40BX4/EX4xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/
BX4/EX3/EX4xx, KDL-26EX3xx, KDL-
22EX3xx)

Srouby pro stojan (4 + 4) (pouze pro KDL-40/
32EX6xx, KDL-40/32NX5xx)

Dalkové ovladani RM-ED022 (1)

Dalkové ovladani RM-ED036 (1) (pouze pro
KDL-40/32EX6xx)

Baterie velikosti AAA (2)

* Demontovano s vyjimkou modelu KDL-
46EX4xx.

Vlozeni baterii do dalkového
ovladani

e

* Pii vkladani baterii dodrzte spravnou polaritu.

* Nepouzivejte rizné typy baterii, ani nemichejte
soucasné staré a nové baterie.

» Baterie likvidujte zptisobem, ktery chrani zivotni
prostiedi. V nékterych mistech mize byt likvidace
baterii upravena mistnimi ptedpisy. Informujte se
prosim u pfislusnych Gfadu.

S dalkovym ovladac¢em zachazejte opatrné. Nepoustéjte
ho na zem, neslapte po ném, ani na néj nestiikejte
zadnou tekutinu.

4cz

* Neukladejte dalkovy ovladac na misto v blizkosti
tepelnych zdroji, na misto vystavené pisobeni pfimého
slune¢niho svitu nebo do vlhké mistnosti.

2: Pripevnéni
stojanu

Postupujte podle pokynt k instalaci televizoru na
stojan.

1 Informace o spravném pfipojeni stolniho
stojanu televizoru k nékterym modelim
televizor( naleznete v dodané pfirucce
stojanu.

2 Televizor umistéte na stojan. Dbejte na
to, abyste nepfiskfipli kabely.

<=

3 PFipevnéte stojan k televizoru pomoci
pfilozenych Sroubl podle Sipeks 4, které
oznaduji otvory Sroubu.

c |l

&

« Jestlize pouzijete elektricky Sroubovak, nastavte toéivy
moment na pfiblizn¢ 1,5 N'm (15 kgf-cm).



3: Pripojeni antény/
kabelové/video/
DVD rekordéru

Pouze pfipojeni antény/kabelové

Pozemni signél nebo
kabelové
Koaxialni kabel ﬂ

000

gl

E*

Pripojeni antény/kabelové/video/DVD
rekordéru vybavené SCART

L

|

il

———

T

©

1
@

Koaxialni kabel !

Pozemni
signal nebo
kabelové

Video/DVD rekordér

#o

* AVI1 vystupy jsou dostupné pouze pro analogovy
televizor.

* AV2 vystupy na aktualni obrazovku (kromé PC, HDMI,
Component, USB).

PFipojeni antény/kabelové/video/DVD
rekordéru vybavené HDMI

Koaxial- |
ni kabel

Pozemni
signal
nebo
kabelové

{

Koaxialni kabel

Nca
OUT@<J— (ED e

Video/DVD rekordér

4: Zabezpeceni
televizoru pred
prevracenim

\ 7

1 PFipevnéte ke stojanu televizoru Sroub (o
priiméru 4 mm, neni soucasti dodavky).

Pokracovani
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Do otvoru na Sroub u televizoru
zaSroubujte Sroub do kovu (M4 x 16, neni
pfilozen).

Spojte oba Srouby silnym dratem.

Televizor Ize zajistit pomoci volitelné sady zajist’ovaciho
pasku Sony. Pokud chcete sadu zakoupit, kontaktujte
nejblizsi servisni stiedisko Sony. V piipadé potreby bud’te
pfipraveni poskytnou nazev modelu vaseho televizoru.

5: Svazani kabelu

(pouze pro KDL-40/32NX5xx)
Kabely mtizete spojit, jak je uvedeno na obrazku nize.

KDL-32NX5xx

al

+ Kabel napajeni nespojujte s ostatnimi kabely.

6¢z

6: Volba jazyka,
zemeé/oblasti a
umisténi

BRAVIA Sync
THEATRE <il/=t /Il
<<

>
SYNC MENU

>
i-MANUAL SCENE &
?

DIGITAL/
ANALOG

1 Zapojte televizor do sit'ové zasuvky

(220-240 V AC, 50 Hz).

2 stisknéte () na boku televizoru.

Po prvnim zapnuti televizoru se na obrazovce
zobrazi nabidka jazyku.

#o

* Po zapnuti televizoru se rozsviti indikator napajeni
zelené.

3 K vybéru jazyka zobrazeného v menu na

obrazovce stisknéte {+/¥, poté
stisknéte @ .




4 stisknste 4/ k vybéru zemé/oblasti, ve
které budete televizor pouzivat, a pak
stisknéte .

Pokud pozadovana zemé nebo oblast neni
obsazena v nabidce, zvolte ,,-.

9 stisknéte 4/¢ pro volbu umisténi, kde
budete televizor pouzivat a poté stisknéte

0.

V rezimu Obchod budou néktera nastaveni
periodicky resetovana pro pouziti na prodejné.

Tato moznost zvoli po¢ateéni rezim obrazu
vhodny pro podminky svétla v téchto
prostiedich.

7: Automatické
naladéni televizoru

1 stisknéte ®.

2 Stisknéte 4/ k vybéru ,Pozemni* nebo
~Kabelové“, pak stisknéte ©.
Pokud zvolite ,,Kabelové®, objevi se obrazovka
vybéru typu prohledavani. Viz ,,Naladéni
televize pti kabelovém piipojeni (strana 7).

Televizor za¢ne prohledavat v§echny dostupné
digitalni kanaly, po nich pokracuje v§emi

dostupnymi analogovymi kanaly. To mlze trvat ()
néjakou chvili. Béhem této doby nemackejte ‘,B
zadna tlacitka na televizoru nebo na dalkovém 3
ovladani. g"
Pokud se objevi zprava vyzadujici o
potvrzeni pfipojené antény 3,

Nebyly nalezeny zadné digitalni nebo analogové
kanaly. Zkontrolujte veskera anténni/kabelova
pripojeni a pak stisknéte O k op&tovnému
spusténi automatického ladéni.

3 Trideni programu (Pouze v analogovém
rezimu): Méni poradi, ve kterém jsou
analogové kanaly ulozeny v televizoru.

1 Stisknéte £/ k vybéru kanalu, ktery chcete
pfesunut do nové pozice, poté stisknéte 5>.

2 Stisknéte ©+/¥ k vybéru nové pozice pro
kanal, pak stisknéte ( .

Pokud neménite poradi ulozeni analogovych

kanali v televizoru, stisknéte HOME k piechodu

do dalsiho kroku.

2

» Tento krok se neobjevi, jestlize nebude nalezen
zadny analogovy kanal.

Na obrazovce se objevi zprava ,,Nastaveni
dokonceno*. Stisknéte (@ .

Televizor je ted’ naladén na vSechny dostupné
kanaly.

» Aktualizace systému
Televizni systém muzete aktualizovat pomoci paméti
USB. Potiebné informace najdete na dale uvedenych
webovych strankach.
http://support.sony-europe.com/TV/

Naladéni televize pfi kabelovém
pfipojeni
1 stisknéte ©.

2 stisknéte ¢/ k vybéru ,Rychlé ladénf*
nebo ,Uplné ladéni, pak stisknéte ©.
»Rychlé ladéni*: kanaly jsou ladény podle
informaci poskytovatele kabelového vysilani
predavanych v ramci vysilaného signalu.
Doporucené nastaveni pro ,,Kmitocet* a ,,ID
sité* je ,,Auto®.

Funkce ,,Rychlé ladéni“ se doporucuje pro
rychlé ladéni, pokud je poskytovatelem
kabelového vysilani podporovana.

Pokud nelze provést naladéni pomoci funkce
,»Rychlé ladéni®, prosim pouzijte dale uvedenou
metodu ,,Uplného ladéni‘.

,,UpIné ladéni*: Viechny dostupné kanaly jsou
naladény a ulozeny. To mtze nékdy chvili trvat.
Tato volba se doporucuje, jestlize poskytovatel
kabelového vysilani nepodporuje funkci
,»Rychlé ladéni®.

Pokracovani
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Dalsi informace o poskytovatelich kabelovych
sluzeb najdete na webovych strankach technické
podpory:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC

3 stisknéte </>/% k vybéru ,Start*.
Televizor zaéne vyhledavat kanaly. Nemackejte
zadna tlacitka na televizoru nebo dalkovém
ovladani.

#o

» Nekteti poskytovatelé kabelovych sluzeb nepodporuji

funkci ,,Rychlé ladéni“. Pokud nebyly pomoci funkce

,Rychlé ladéni* zjistény zadné kanaly, pouzijte funkci

,.Uplné ladéni«.

Nastaveni uhlu
televizoru

Tento televizor lze nastavit s thly zobrazenymi dale

na obrazku.
(pouze pro KDL-40/32NX5xx)

Nastavte uhel vlevo a vpravo (otocny)
Pohled shora

20° / S
20\, =

Pfedni strana

(pouze pro KDL-22EX3xx)
Sefridte sklon

~ o

80

gcz

Odmontovani
stolniho stojanu z
televizoru

#o

« Stolni stojan odstraiujte jen v tom piipadé, ze chcete
televizor pfipevnit na zed'.

(pouze pro KDL-22EX3xx)

+ Pred zapnutim televizoru zkontrolujte, zda je ve svislé
poloze. Televizor se nesmi zapnout s LCD panelem
obracenym smérem dolu, protoze by byl obraz
nestejnomerny.
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Bezpecénostni
informace

Instalace/Nastaveni

Televizor instalujte a pouzivejte podle dale
uvedenych pokynt, zabranite tak
nebezpedi pozaru, urazu elektrickym
proudem nebo poskozeni anebo zranéni.

Instalace

* Televizor musi byt instalovan v blizkosti
snadno pfistupné zasuvky.

* Televizor umistéte na stabilni rovny
povrch.

* Instalaci na sténu smi provést jen
kvalifikovany servisni technik.

* Z bezpecnostnich diivodt dirazné
doporuéujeme pouzivani piislusenstvi
Sony vcetné:

— nasténného montazniho ramu SU-
WL500 (KDL-46EX4xx, KDL-
40BX4/EX4/EX6/NX5xx, KDL-
37EX4xx, KDL-32BX3/BX4/EX3/
EX4/EX6/NX5xx)

— nasténného montazniho rimu SU-
WL100 (KDL-26EX3xx, KDL-
22EX3xx)

Pii pfipeviiovani montaznich haka k

elevizoru je nutné pouZit Srouby
davané spolu s nasténnym montaznim

?{gwem. Tyto §rouby jsou vyrobeny tak,

aby\mély délku 8 mm az 12 mm, méfeno

od pfipeviiovaci plochy montazniho
haku.

Praména délka Sroubu se lisi podle

modelu nasténného montazniho ramu.

iti jinych Sroubli miize mit za

strané televizoru

Preprava
Pfed pfemisténim
televizoru odpojte
vsechny kabely.
K ptenosu
velkéhotelevizoru
jsou nutné dvé
nebo tii osoby.
Prenasite-1i
televizor v rukou,
drzte jej jako na
obrazku vpravo.

Netlaéte na LCD L
panel. /] \
* Pfi zvedani nebo ( )
et N
prenaseni =
televizoru jej )4, /\\ﬂﬁ )
pevné drzte za g \\7//, )

spodni ¢ast.
* Pfi prenaseni televizoru dbejte na to, aby
do ni¢eho nenarazil, nebo nadmérné
nevibroval.
Jestlize vezete televizor do opravy, nebo
ho stéhujete, vzdy ho zabalte do

originalni krabice a obalového materidlu.

Vétrani

« Nikdy nezakryvejte vétraci otvory, ani
nic nezasunujte do skiiné televizoru.

« Okolo televizoru ponechte volny prostor
jako na nize uvedeném obrazku.

« Durazné doporucujeme pouziti
nasténného montazniho ramu Sony,
ktery zajist’uje dostatecnou cirkulaci
vzduchu.

Instalace na sténé

[ 30cm
10cm {10 cm
Py 4
"""""""""""" 10cm

Okolo televizoru ponechte nejméné
takto veliky volny prostor.

Instalace se stojanem

e 30CM
10cm | [ 10 cm

1

Okolo televizoru ponechte
nejméné takto veliky volny prostor.

K zajisténi spravného vétrani a zabranéni
usazovani necistot a prachu:

— Nepokladejte televizor na plocho,
neinstalujte ho obracené, zadni ¢asti
doptedu nebo z boku.

— Neumist’ujte televizor na polici,
koberecek, postel nebo do skiing.

— Nezakryvejte televizor latkami jako
zaclonami, ani riznymi pfedméty,
napf. novinami.

— Neinstalujte televizor tak, jak je
uvedeno na obrazku.

Cirkulace vzduchu je zablokovana.

proudem, poskozeni anebo zrandnj

Pouzivejte pouze sit'ové kabely Sol
nikoli kabely jinych dodavateld.

— \ Zasuiite zastr¢ku uplné do sit’ové
zasuvky.

elevizor pouzivejte pouze v
ektrické siti 220-240 V sti.

— Pii pokladani kabelti nezapometite
vytahnout z bezpe¢nostnich divoda
sit’ovy\kabel ze zasuvky a
zkontrolyjte, zda jste o kabely
nezachytﬂi\nohama.

\
\
\

— Pfed praci na televizoru nebo pied jeho

stéhovanim vytahnéte sit’ovy kabel ze
zasuvky.

Sit’ovy kabel musi byt instalovany v
dostate¢né vzdalenosti od tepelnych
zdroju.

— Sit’ovy kabel pravidelné vytdhnéte ze

zastréky a vycistéte ho. Pokud je
zastrcka zapragena a hromadi se na ni
vlhkost, miize se zhorsit jeji izolace a
zpusobit pozar.

Poznamky

« Dodavany sit’ovy kabel nepouzivejte
pro zadné jiné zafizeni.

Sit’ovy kabel nesmi byt nadmérné
stlaceny, ohnuty nebo zkrouceny. Mohlo
by dojit k poskozeni izolace nebo
vodici.

Sit’ovy kabel zaddnym zpisobem
neupravujte.

Na sit’ovy kabel nestavte nic tézkého.
Pfi odpojovani sit’ového kabelu ze
zasuvky netahejte za sit’ovy kabel.

K jedné pfivodni zasuvce nepfipojujte
pfilis mnoho spotiebicl.
Nepouzivejte uvolnéné elektrické
zasuvky.

Zakazané pouziti

Neinstalujte, ani nepouzivejte televizor v
dale uvedenych mistech, prostiedich, nebo
situacich, protoZe televizor by mohl §patné
fungovat, nebo by mohl zptsobit pozar,
uraz elektrickym proudem nebo poskozeni
majetku anebo zranéni.

Umisténi:

Venkovni prostor (na pfimém slune¢nim
svitu), na moiském biehu, lodi nebo jiném
plavidle, v aut€, v Iékatskych zafizenich,
nestabilni umisténi, v blizkosti vody, na
desti, ve vlhku nebo koufi.

Prostiedi:

« Svicky nebo jiné oteviené

plameny museji byt vzdy v

dostate¢né vzdalenosti od

televizoru, aby nedoslo k
pozaru.
Horka, vlhka nebo nadmérné prasna
mista; mista, na ktera se muze dostat
hmyz; tam, kde by mohl byt televizor
vystaven mechanickym vibracim, v
blizkosti hoflavych pfedmétt (svicek
apod.). Na televizor nesmi nic kapat
nebo stfikat, ani na ném nesmi stat
predméty naplnéné tekutinami, jako
napf. vazy.

Situace:

Televizor nepouzivejte, mate-li vihké ruce,
je-li odstranéna skfif televizoru, nebo s
prislusenstvim, které vyrobce nedoporuéil.
Béhem bouiky s blesky odpojte TV od
sit’ové zasuvky a antény.

Poskozené dily:

Ja televizor nic nehazejte. Sklo na
obrazovce se mize poskodit a zpUsobit
vazny Graz-_

« Jestlize povrcHTslgvizoru praskne,
nedotykejte se ho a nejprve vytahnéte
kabel ze zasuvky. Jinak by-mohlo dojit k
urazu elektrickym proudem.

Pokracovani
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Kdyz televizor
nepouzivate

Jestlize televizor nebudete nékolik dni
pouzivat, odpojte ho z bezpecnostnich
davodu a kvuli ochrané zivotniho
prostiedi od sité&.

Pokud televizor jen vypnete, neni
odpojeny od napajeci sité; k uplnému
odpojeni od sité vytahnéte proto zastréku
ze zasuvky.

Nekteré televizory jsou vSak vybaveny
funkcemi, které ke spravnému fungovani
vyZzaduji ponechani v klidovém stavu.

Pro déti

* Nedovolte détem, aby na televizor lezly.

* Prislusenstvi malych rozmért
uschovejte mimo dosah déti, aby ho
nemohly omylem spolknout.

Pokud dojde k
nasledujicimu problému ...

Pokud dojde k nasledujicimu problému,
vypnéte televizor a okamzité vytahnéte
privodni kabel ze zasuvky.

Pozadejte svého prodejce nebo servisni
stiedisko Sony o prohlidku televizoru
kvalifikovanym servisnim technikem.

Kdyz:

— Pfivodni kabel je poSkozeny.

— Sit’ova zasuvka je uvolnéna.

— Televizor je poskozeny padem na zem,
narazem nebo tim, Ze na n&j néco
spadlo.

— Otvory skiiné propadl néjaky predmét,
nebo se do né&j vylila néjaka tekutina.

]
Upozornéni

Sledovani televizoru

Televizor sledujte za mirného osvétleni,
protoze sledovani televizoru pfi slabém
svétle nebo po dlouhou dobu naméaha
o€i.

Pouzivate-li sluchatka, nastavte hlasitost
tak, aby zvuk nebyl pfilis silny, protoze
byste si mohli poskodit sluch.

LCD obrazovka

* I kdyz je LCD obrazovka vyrobena
vysoce piesnou technologii a 99,99 %
nebo vice pixeld funguje spravné,
mohou se trvale objevovat ¢erné nebo
jasné svételné body (Cervené, modré
nebo zelené). Je to zplisobeno
strukturalnimi vlastnostmi LCD
obrazovky a nejedna se o zavadu.
Netlacte na predni filtr, ani po ném
neskrabejte, a na horni plochu televizoru
nepokladejte Zadné predméty. Obraz by
pak mohl byt nerovnomérny nebo by se
LCD obrazovka mohla poskodit.
Budete-li televizor pouzivat na
chladném misté, miiZe se v obraze
zobrazit skvrna, nebo obraz ztmavne.
Nejde o poruchu televizoru. Tento jev po
zvyseni okolni teploty zmizi.

Pfi nepfetrzitém zobrazeni statickych
obrazti muze dojit ke vzniku “duchi”. Po
chvili by se mél tento stav zlepsit.
Béhem provozu televizoru se obrazovka
i skiiii ptistroje zahtivaji. Neznamena to
ale funkéni poruchu televizoru.

LCD obrazovka obsahuje malé mnozstvi
tekutych krystali. Nékteré zativkove

10 cz

trubice pouzité v tomto televizoru

obsahuji rovnéz rtut’. Pii jeji likvidaci se

fid’te mistnimi nafizenimi a pfedpisy.
Zachazeni s povrchem

obrazovky/skfifiky
televizoru a jeho cisténi
Pied ¢isténim se ujistéte, Ze jste televizor
odpojili vytazenim kabelu ze zasuvky.

Abyste ptedesli zhorSeni stavu materialu
nebo svrchni vrstvy obrazovky, dodrzujte
nasledujici opatfeni.

Prach z povrchu obrazovky/skiifiky
opatrné stirejte mékkym hadiikem.
Nepodati-li se prach takto odstranit,
setfete jej jemnym hadiikem mirné
navlhé¢enym slabym roztokem
roziedéného Cisticiho prostiedku.

Vodu ani ¢istici prostiedek nestiikejte
ptimo na televizor. Mohla by stéct do
spodni ¢asti obrazovky nebo vnéjsich
Casti a zplsobit poruchu.

Nikdy nepouzivejte jakykoli typ drsné
houbicky, zasadité/kyselé Cistici
prostiedky, brusné prasky ani tekava
rozpoustédla jako alkohol, benzen nebo
insekticidy. P¥i pouziti téchto material
nebo pii delsim kontaktu s pryzovymi
nebo vinylovymi materialy mize dojit k
poskozeni povrchu obrazovky a
materialu skiinky.

K zajisténi spravného vétrani
doporucujeme pravidelné vysavani
vétracich otvor.

Je-li tieba sefidit uhel televizoru,
pohybujte televizorem pomalu tak, aby
nespadl nebo nesklouzl ze stojanu.

Volitelné zafizeni

Volitelna zafizeni nebo jina zafizeni
vysilajici elektromagnetické zareni
neinstalujte pfili§ blizko televizoru.
Jinak by mohlo dojit ke zkresleni obrazu
anebo Sumu.

Tento produkt byl testovan a shledan
vhodnym limitim stanovenym
direktivou EMC pro pouziti
ptipojovacich kabeli kratich nez 3
metry.

Baterie

Pii vkladani baterii dodrzte spravnou
polaritu.

Nepouzivejte riizné typy baterii, ani

nemichejte soucasné staré a nové baterie.

Baterie likvidujte zptisobem, ktery
chrani zivotni prostfedi. V nekterych
oblastech je nutné likvidovat baterie
podle piedpisi. Informujte se prosim u
piislusnych ufadd.

S dalkovym ovladadem zachazejte
opatrné. Nepoustéjte ho na zem, neslapte
po ném, ani na n&j nestiikejte zadnou
tekutinu.

Neukladejte dalkovy ovlada¢ na misto v
blizkosti tepelnych zdroji, nebo na misto
vystavené plsobeni pfimého sluneéniho
svitu, nebo do vlhké mistnosti.

Likvidace televizoru

Likvidace

nepotiebného

elektrického a

elektronického
Emmmm Z2afizeni(platné

v Evropskeé unii
a dalSich evropskych

statech uplatiujicich
oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo
jeho baleni upozorfiuje, Ze by s vyrobkem
po ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt
nakladano jako s béznym odpadem z
domacnosti. Je nutné ho odvézt do
sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku
pomtizete zabranit pfipadnym negativnim
dusledkiim na zivotni prostfedi a lidské
zdravi, které by jinak byly zptusobeny
nevhodnou likvidaci vyrobku.
Recyklovanim materiald, z nichz je
vyroben, pomuzete zachovat pfirodni
tohoto vyrobku zjistite u piislusného
mistniho Gfadu, podniku pro likvidaci
domovniho odpadi nebo v obchodg, kde
jste vyrobek zakoupili.

Nakladani s
nepotiebnymi
bateriemi (plati v
Evropské unii a
dalSich

P b evropskych

statech vyuzivajicich
systém oddéleného sbéru)

Tento symbol umistény na baterii nebo na
jejim obalu upozoriiuje, Ze s baterii
opatienou timto oznacenim by se nemélo
nakladat jako s béznym domacim
odpadem.

Symbol nachazejici se na ur¢itych typech
baterii mtize byt pouzit v kombinaci s
chemickou znackou.

Znacky pro rtu’ (Hg) nebo olovo (Pb) jsou
pfidany, pokud baterie obsahuje vice nez
0,0005% rtuti nebo 0,004% olova.
Spravnym nakladanim s témito
nepotiebnymi bateriemi pomtizete zabranit
moznym negativnim dopadiim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, k nimz by mohlo
dochazet v ptipadech nevhodného
zachazeni s vyfazenymi bateriemi.
Materialova recyklace pomize chranit
piirodni zdroje.

V piipadg, ze vyrobek z diivoda
bezpeénosti, funkce nebo uchovani dat
vyzaduje trvalé spojeni s vlozenou baterii,
je tieba, aby takovouto baterii vyjmul z
piistroje pouze kvalifikovany personal.

K tomu, aby s baterii bylo spravné
nalozeno, ptedejte vyrobek, ktery je na
konci své Zivotnosti na misto, jenz je
urcené ke sbéru elektrickych a
elektronickych zafizeni za ucelem jejich
recyklace.

Pokud jde o ostatni baterie, prosim,
nahlédnéte do té ¢asti navodu k obsluze,
ktera popisuje bezpe¢né vyjmuti baterie z
vyrobku. Nepotiebnou baterii odevzdejte k
recyklaci na pfislusné sbérné misto.

Pro podrobngjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku ¢i baterii kontaktujte,
prosim, mistni obecni ufad, firmu
zabezpedujici mistni odpadové
hospodaftstvi nebo prodejnu, kde jste
vyrobek zakoupili.



? i-MANUAL

i-MANUAL

Zobrazi Navod k obsluze na obrazovce.

Prochazeni funkce Navod k obsluze
1 Stisknéte i-MANUAL.
2 Stisknéte /% k vybéru tématu z obsahu, pak stisknéte ©@.

Pouzijte tlacitko ptislusné barvy k ptechodu na dalsi nebo predchozi stranku a névratu do

obsahu.
Pokud je u vysvétleni odkaz na dal$i téma, objevi se symbol @. Stisknéte ¢/0/</2> k volbé @,
pak stisknéte ©. Stisknéte 23 RETURN k navratu zp¢t.

3  Stisknéte * RETURN k ukonéeni.

£

« XMB™ (XrossMediaBar) je nabidka funkci BRAVIA a vstupnich zdroji zobrazenych na obrazovce
televizoru.
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Doplnkové informace

Instalace doplnkt (Konzola pro upevnéni
na zed)

Sdéleni zakaznikim:

Kwvili ochrané vyrobku a z bezpe¢nostnich diivodi spole¢nost Sony dirazné doporucuje, aby
instalaci televizoru provedl prodejce Sony nebo autorizovany dodavatel. Nepokousejte se instalovat
jej sami.

Sdéleni prodejciim Sony a autorizovanym dodavatellim:

Dusledné dbejte na bezpecnost béhem instalace, pravidelnou udrzbu a prohlidku vyrobku.

Vas televizor lze nainstalovat pomoci konzole pro montaz na zed’ SU-WL500 (KDL-46EX4xx, KDL-
40BX4/EX4/EX6/NX5xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx) / SU-WL100
(KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx) (prodavana samostatng).

» Aby byla instalace provedena spravng, sledujte pokyny dodané s konzolou pro montaz na zed'.

* Viz,,Odmontovani stolniho stojanu z televizoru (strana 8).
#o

* Umistéte televizor na stolni stojan a zajistéte montazni zaves.

KDL-46EX4xx KDL-26EX3xX
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx R
KDL-37EXAXxX KDL-22EX3xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xxX

e Sroub
) (+PSW4 x 12)
(S:gg\%e < 16) & Montazni zavés
<

I%%L
_%%

Ctvercovy
otvor

Montazni zavés

K instalovani vyrobku je zapotfebi dostate¢na zkusenost, zejména k urceni pevnosti zdi pottebné k udrzeni
vahy televizoru. Pfipevnéni vyrobku na zed’ byste méli svétit prodejciim Sony nebo autorizovanym
dodavatelim a béhem instalace vénovat patfi¢nou pozornost bezpeénosti. Spole¢nost Sony nenese zadnou
odpovédnost za poskozeni nebo zranéni zplisobené nespravnou manipulaci ¢i instalaci.
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Tabulka rozméru k instalaci televizoru

KDL-46EX4xx

KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx

KDL-37EX4xx

KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xX

® (E]
(-5} (-5}
G ] |
— - = - ¥
, .
(D] [H|
BN B-N
Bod stfedu obrazovky
KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx
® ‘
I L W
"E i“ ® N
o [ @
: N s
: e 3 e |k
=) 0,
(D]
Bod stfedu obrazovky
Jednotka: cm
. Rozmérstiedu Délka jednotlivych motéaznich uhli
Rozmeéry obrazovky b K - -
Nazev modelu obrazovky Uhel (0°) Uhel (20°)
® © (0] (€] [H]
KDL-46EX4xx 112,7 67,4 8,4 42,4 16,2 36,9 64,0 46,4
KDL-40NX5xx 102,3 62,8 12,2 43,9 16,0 34,9 59,1 47,9
KDL-40BX4xx 99,6 59,8 12,2 42,5 15,9 34,1 56,6 46,2
KDL-40EX4xx 99,2 59,8 12,2 42,5 16,0 34,1 56,7 46,3
KDL-40EX6XX 95,2 58,1 13,3 43,1 12,0 29,7 54,6 45,4
KDL-37EX4xx 92,1 56,4 14,0 42,7 15,8 32,7 53,4 46,3
KDL-32NX5xx 82,5 51,7 17,2 43,2 15,6 30,9 48,8 47,1
KDL-32BX3/BX4xx 80,4 49,7 17,2 42,6 15,6 30,3 47,9 46,0
KDL-32EX3/EX4XX 80,0 49,7 17,2 42,6 15,7 30,3 47,0 46,1
KDL-32EX6xx 76,4 47,5 18,5 43,1 12,0 26,0 47,3 45,4
KDL-26EX3xx 67,2 42,3 9,7 31,5 16,0 26,2 40,2 32,3
KDL-22EX3xx 55,1 36,7 13,3 32,9 14,3 22,2 34,8 32,8

Udaje ve vyse uvedené tabulce se mohou mirn¢ lisit v zavislosti na instalaci.

UPOZORNENI

Zed', na kterou bude televizor nainstalovan, by méla unést nejméné ¢tyfnasobek vahy televizoru. Pro informaci
o0 jeho hmotnosti viz ,,Specifikace (strana 15).
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Nazev modelu Umisténi Sroubu Umisténi zavésa
KDL-46EX4xx d,g b
KDL-40BX4/EX4/NX5xx d,g b
KDL-40EX6xXX ej b
KDL-37EX4xx d,g b
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/NX5xx eg c
KDL-32EX6xX f,] c
KDL-26EX3xx — a
KDL-22EX3xx — b

KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

Umisténi Sroubu Umisténi zavésu

5

KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx

Umisténi zavésu
a

b

(00 0.0 0:0_0:0]
TT TT
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Specifikace

Nazev modelu

KDL-
4B6EX4xX

KDL- KDL-
40BX4/EX4] 3TEX4xx
EX6/NX5xx

KDL-32BX3/ KDL-
BX4/EX3/ 26EX3xx
EX4/EX6/

NX5xx

KDL-
22EX3XX

Systém

Systém panelu

Panel LCD (displej s kapalnymi krystaly)

Televizni systém

V zavislosti na vybéru zemé/oblasti
Analogovy: B/G/H, D/K, L, 1
Digitalni: DVB-T, DVB-C

Systém barev/videosystém

Analogovy: PAL, PAL60 (pouze vstupni video), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (pouze vstupni video)

Digitalni: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC HP@L4.0, MP@L3.0

Vybér kanalt Analogovy:46.25 - 855.25 MHz
Digitalni: VHF/UHF
Zvukovy vystup 10 W + 10 W (RMS) 8W+8W SW+5W
(RMS) (RMS)

Vstupni/vystupni snimky

Anténa 75 ohmova externi zasuvka pro VHF/UHF
G"/S_@ AV1*1 21 jehlovy scart konektor véetné vstupii audio/video, RGB, S-Video a vystupu Analog TV audio/ video.
G*/S—@ AV2*2 21 jehlovy scart konektor véetné vstupii audio/video, RGB, S-Video a vystupu audio/video.

-7 COMPONENT IN

Podporované formaty: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 5761, 480p, 4801
Y: 1 Vp-p, 75 ohm, 0,3 V negativni synch./Ps/CB: 0,7 Vp-p, 75 ohmi/
Pr/CRr: 0,7 Vp-p, 75 ohmu

—) COMPONENT IN

Audio vstup (konektory phono jack)

HDMIIN 1, 2,3, 4

Video: 1080p, 1080p24, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: Dvoukanalovy linearni s modulaci PCM

32, 44,1 a 48 kHz, 16, 20 a 24 bitd, Dolby Digital

PC (viz strana 17)

Analogové audio (minijack) (pouze HDMI1)

-5) AV3 Video vstup (konektor phono jack)

—8 AV3 Audio vstup (konektory phono jack)

C+ DIGITAL AUDIO Digitalni opticky konektor (Dvoukanalovy linearni s modulaci PCM, Dolby Digital)

OUT (OPTICAL)

C» Audio vystup (levy/pravy) (konektory phono jack)

PCIN =59 PC Vstup (15 Dsub) (viz strana 17)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohmil, non Sync na Green/B: 0,7 Vp-p, 75 ohmt/
R: 0,7 Vp-p, 75 ohmu, H/V Sync: hladina TTL
—£) PC audio vstup (minijack)

() Konektor sluchatek

= USB port

43 Stérbina na modul CAM (modul podminéného piistupu)

Napajeni a jiné

Pozadavky napajeni

220 -240 V AC, 50 Hz

Velikost obrazovky
(méfeno Ghlopticng)

46 palcu / 40 palct /
Priblizn¢ 117 cm | P¥iblizné 102 cm

37 palcu /
Pfiblizn¢ 94 cm

32 palcia /
Pfiblizn¢ 80 cm

26 palcu /
Pfiblizné 66 cm

22 palcia /
Priblizné 55 cm

RozliSeni obrazu

1.920 bodu (horizontalng) x 1.080 fadek (vertikaln¢) (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx,

KDL-37EX4xx, KDL-32BX4/EX4/EX6/NX5xx)
1.366 bodu (horizontalng) x 768 fadek (vertikaln¢) (KDL-32BX3/EX3xx, KDL-26EX3xx,

KDL-22EX3xx)

Spotieba v rezimu 142 W 110 W 95,0 W 73,0 W 52,0W 39,0 W
energie ,,Domov”/ 75,0 W (KDL- 61,0 W (KDL-
»Standardni” 40EX6xx) 32EX6xx)
v rezimu 183 W 146 W 120 W 94 W 62 W 46 W
,,Obchod”/ 92 W (KDL- 75 W (KDL-
»Livy” 40EX6xx) 32EX6xx)
Spotteba energie v 0,19 W
pohotovostnim rezimu*3
Spotieba energie ve 0,18 W
vypnutém stavu

Pokracovani
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Nazev modelu

KDL-
46EX4xx

KDL-
40BX4/EX4/
EX6/NX5xx

KDL-
37EX4xx

KDL-32BX3/
BX4/EX3/
EX4/EX6/
NX5xx

KDL-
26EX3%xX

KDL-
22EX3xx

Primérna ro¢ni spotfeba {207 kWh 161 kWh 139 kWh 107 kWh
energie*4 96 kWh (KDL- 85 kWh (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
Rozméry (se stojanem) | 112,7x 71,1 x  |102,3x66,5x 92,1 x59,9 x 82,5x 554 x 67,2x459x 55,1 x40,2x
(S x V x H) 29,4 cm 31,0 cm (KDL- |25,1 cm 26,0 cm (KDL- (22,0 cm 21,5 cm
(P¥iblizng) 40NX5xx) 32NX5xx)
99,6 x 63,5 x 80,4 x 53,2 x
25,0 cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2 x 63,5 x 80,0 x 53,2 x
25,0 cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
952x 61,3 x 76,4 x 50,7 x
25,0 cm (KDL- 25,0 cm (KDL-
40EX6xx) 32EX6xX)
(bez stojanu) |112,7x67,4x |102,3x62,8x |92,1x56,4x9,8 |82,5x51,7x 67,2x42,3x9,9 |55,1x36,7x8,2
10,2 cm 10,0 cm (KDL- |cm 10,2 cm (KDL- [cm cm
40NX5xx) 32NX5xx)
99,6x59,8x9,9 80,4x49,7x9,6
cm (KDL- cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2 x 59,8 x 80,0x49,7x9,7
10,0 cm (KDL- cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
95,2x58,1x7,4 76,4x475x73
cm (KDL- cm (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
Hmotnost |(se stojanem) | 20,4 kg 22,4 kg (KDL- |13,6 kg 15,5 kg (KDL- [8,8 kg 6,6 kg
(Pfiblizng) 40NX5xx) 32NX5xx)
15,6 kg (KDL- 10,7 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
15,9 kg (KDL- 11,0 kg (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xX)
14,9 kg (KDL- 11,1 kg (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
(bez stojanu) | 18,1 kg 19,2 kg (KDL- | 11,6 kg 13,0 kg (KDL- |73 kg 6,0 kg
40NX5xx) 32NX5xx)
13,6 kg (KDL- 9,2 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
13,9 kg (KDL- 9,5 kg (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
12,7 kg (KDL- 9,1 kg (KDL-
40EX6xx) 32EX6xX)
Dodané dopliky Viz ,,1: Kontrola pfisluSenstvi na strané 4.
Volitelné ptislusenstvi Viz ,,Instalace dopliikti (Konzola pro upevnéni na zed’)* na strané 12.

*1 AV1 vystupy jsou dostupné pouze pro analogovy televizor.
*2 AV2 vystupy na aktualni obrazovku (kromé PC, HDMI, Component, USB).
*3 Specifikovana spotieba energie v pohotovostnim rezimu je dosaZena po dokonceni nezbytnych vnitinich procesi

televizoru.

*4 4 hodiny denné 365 dni v roce.

Upravy designu a technickych vlastnosti bez ptedchoziho upozornéni.

16 cz




Tabulka reference PC vstupniho signalu PC IN -5

Horizontalnifrekvence

Vertikalni frekvence

Signaly Horizontalné (pixely) Vertikalné (fadky) (kHz) (H2) Normalni
VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 300 600 37,9 60 pokyny VESA
XGA 1024 768 48,4 60 pokyny VESA
WXGA 1280 768 47.4 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA
UXGA 1600 1200 75 60 VESA
HDTV 1920 1080 67,5 60 EIA

* Vstup PC u tohoto televizoru nepodporuje synchronizaci pro zelenou nebo kompozitni synchronizaci.

* Vstup PC u tohoto televizoru nepodporuje prokladané signaly.
* Vstup PC u tohoto televizoru podporuje signaly ve vySe uvedené tabulce s vertikalni frekvenci o velikosti 60 Hz.

Tabulka reference PC vstupniho signalu HDMIIN 1,2,3 a 4

Horizontalnifrekvence

Vertikalni frekvence

Signaly Horizontalné (pixely) Vertikalné (fadky) (kHz) (Hz) Normalni
VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 37,9 60 pokyny VESA
XGA 1024 768 48,4 60 pokyny VESA
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA
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Reseni problémti

Zkontrolujte, zda indikator () (pohotovostni
rezim) blika cervené.

Kdyz blika

Autodiagnostické funkce jsou aktivovany.
Stisknéte (D na strané televizoru pro vypnuti,
odpojte napajeci kabel a informujte vaseho
servisniho technika nebo servisni stfedisko Sony.
Pokud cervena LED 19x zablikd, vypnéte prosim
televizor a odstraite vadné zafizeni USB.

Pokud Cervena LED 20x zablika, vypnéte prosim
televizor a odstraiite vadné zafizeni CAM.

Kdyz neblika
1 Zkontrolujte polozky v nize uvedené
tabulce.

2 Pokud problémy pretrvavaji, nechte si

televizor prohlédnout odbornikem.

o

* Muzete se podivat do €asti o odstraiovani problému v
navodu k pouziti na obrazovce.

« Jestlize potfebujete dalsi informace, obrat’te se prosim
na informacni stfedisko péce o zakazniky spolecnosti
Sony na adrese nebo telefonu, které jsou uvedené na
pfilozeném zaruénim listé.

Obraz

Zadny obraz (tmava obrazovka), zadny zvuk

» Zkontrolujte anténni/kabelové pfipojeni.

« Pfipojte televizor do sité a stiskndte () na strang
televizoru.

« Pokud se indikator () (pohotovostni rezim) rozsviti
ervend, stisknste 1/(D.

Na obrazovce je pouze Suméni

 Zkontrolujte, zda neni anténa zlomena nebo ohnuta.

» Zkontrolujte, zda anténa neni na konci své Zivotnosti (od
tii do péti let pfi normalnim pouziti, jeden az dva roky
na pobiezi).
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Indledning

Tak fordi du valgte dette Sony-produkt.
Fgr TV-apparatet betjenes, leeses denne vejledning
grundigt og beholdes til senere opslag.

Oplysning om digital TV-funktion

Funktioner i forbindelse med digitalt TV (D\/3) fungerer
kun i lande eller omrader, hvor der udsendes i DVB-T
(MPEG-2 og H.264/MPEG-4 AVC) digitale jordbundne
signaler, eller der er adgang til en kompatibel DVB-C
DVB-T (MPEG-2 and H.264/MPEG-4 AVC)
kabeltjeneste. Fa at vide hos din lokale forhandler, om du
kan modtage et DVB-T-signal pé din bopzl, eller spgrg
kabeludbyderen, om deres DVB-C kabeltjeneste er egnet
til integreret betjening med dette TV-apparat.
Kabeludbyderen kan opkrave et ekstra gebyr for en
sadan service eller kraeve, at du indvilger i deres
forretningsbetingelser og -vilkar.

Dette TV-apparat fglger specifikationerne for DVB-T og
DVB-C, men der er ikke garanti for kompatibiliteten med
fremtidige DVB-T digitale jordbundne udsendelser og
DVB-C digitale kabeludsendelser.

Visse digitale tv-funktioner er er muligvis ikke
tilgeengelige i visse lande/omréader, og DVB-C-kabel
fungerer eventuelt ikke korrekt hos visse udbydere.

En liste med understgttede kabeloperatgrer findes pa support-
webstedet:

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Producenten af dette produkt er Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Den
autoriserede reprasentant for EMC og
produktsikkerhed er Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.
For service eller garanti henviser vi til de adresser,
som fremgar af vedlagte garantidokument.
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Oplysninger om varemarker

* D\/3 er et registreret varemerke, der tilhgrer DVB-
projektet.

* HDMI, HDMI logoet og High-Definition Multimedia
Interface er varemarker eller registrerede varemarker,
der tilhgrer HDMI Licensing LLC.

« Fremstillet pa licens fra Dolby Laboratories. “Dolby” og
det dobbelte D-symbol er varemarker, der tilhgrer
Dolby Laboratories.

¢ OM DIVX VIDEO: DivX® er et digitalt videoformat,
der er udviklet af DivX,Inc. Dette er en officiel DivX-
certificeret enhed, der afspiller DivX video. Besgg
www.divx.com og fa flere oplysninger og flere
softwarevarktgjer til at konvertere dine filer til DivX
video.

OM DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Denne DivX
Certified®-enhed skal vere registreret for at kunne
afspille DivX Video-on-Demand (VOD)-indhold.
Registreringskoden genereres ved at finde DivX VOD-
afsnittet i enhedens ops@tningsmenu. Ga til
vod.divx.com med denne kode for at gennemfgre
registreringen og fa mere at vide om DivX VOD.

* "BRAVIA" og BRAVIA er varemarker, der tilhgrer
Sony Corporation.

¢ "XMB™" og "XrossMediaBar" er varemerker, der
tilhgrer Sony Corporation og Sony Computer
Entertainment Inc.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

I DOLBY
DIGITAL PLUS

Om modelnavnet i denne vejledning

"xx", der vises i modelnavnet, svarer til to tal, der angiver

design eller farve.

&

¢ Illustrationerne, der anvendes i denne manual, er af
KDL-32EX402, medmindre andet er angivet.

Placering af identifikationsmarkat

Merkatet med oplysninger om modelnummer og
strgmforsyning (jevnfgr geldende sikkerhedsregler)
findes pa bagsiden af tv'et.
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Opstartsvejledning

1: Kontrol af det
medfalgende tilbehar

Netledning (1) (kun til KDL-46EX4xx)
Kabelholder (1) (kun til KDL-40/32NX5xx)

Fod (1)*

Skruer til fod (4) (kun til KDL-46EX4xx)

Skruer til fod (4 + 3) (kun til KDL-40BX4/EX4xx,
KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4xx, KDL-
26EX3xx, KDL-22EX3xx)

Skruer til fod (4 + 4) (kun til KDL-40/32EX6xx, KDL-
40/32NX5xx)

Fjernbetjening RM-ED022 (1)

Fjernbetjening RM-ED036 (1) (kun til KDL-40/
32EX6xx)

To AAA-batterier (2)

* Adskilt undtagen til KDL-46EX4xx.

Sadan sattes hatterier i fjernbetjeningen

* Sgrg for, at polerne vender korrekt ved is@tning af
batterier.

* Brug ikke forskellige batterityper eller gamle og nye
batterier samtidigt.

* Bortskaf batterier pa en miljgvenlig made. I visse
omrader kan der vere regler for bortskaffelse af
batterier. Radspgrg de lokale myndigheder.

¢ Behandl fjernbetjeningen med omhu. Tab den ikke, treed
ikke pé den, og spild ikke nogen form for vaeske pa den.

* Lag ikke fjernbetjeningen pa steder nar en varmekilde
eller pa steder i direkte sollys, eller i fugtige lokaler.

4DK

2: Montering af
standeren

Fglg samlevejledningen for at satte tv'et pa en tv-
fod.

1 seden medfalgende folder til tv-foden for
korrekt fastgarelse for nogle tv-modeller.

2 Sxttvet pa standeren. Pas pa, at
kablerne ikke kommer i klemme.

3 Monter tvet pa standeren som vist med
pilene 4 der viser skruehullerne, ved
hjeelp af de medfglgende skruer.

£
¢ Ved anvendelse af en elektrisk skruetreekker indstilles
tilspendingsmomentet til ca. 1,5 Nm.



3: Tilslutning af en
antenne/kabel TV/
video/dvd-optager

Kun tilslutning af en antenne/kabel TV
Jordbundet signal eller

kabel TV
Koaksialkabel ﬂ

Gl
=
=
ag

|
@ ¥

il

Tilslutning af antenne/kabel TV/video/dvd-optager
med SCART

Al

| ©T

Jordbundet
signal eller
kabel TV

Koaksialkabel

NChs

out @<J— T(= (O

I\ I
Video/dvd-optager

ay

¢ AVl-udgange er kun tilgengelige pa et analogt tv.

¢ AV2-udgange pa den aktuelle skaerm (undtagen PC,
HDMI, Component, USB).

Tilslutning af antenne/kabel TV/video/dvd-optager
med HDMI

©

r

L

g
Koaksial-
kabel

Jordbundet
signal eller
kabel TV

HDMI-kabel

= Koaksialkabel
[ |
; NS~
OUT@4J— 1= (C—

Video/dvd-optager

4: Undga, at TV-
apparatet valter

. 7

1 Seten treeskrue i tv-bordet (4 mmii
diameter (medfalger ikke)).

2 Skruenmaskinskrue (M4 x 16, medfglger
ikke) i skruehullet pa TV'et.

Fortsattes

5DK

Bujupajlansyelsdg I



3 Bind treeskruen og maskinskruen fast

med en steerk snor. 6: "alg af sprog, Iand/
RO 0
-QDu kan kgbe et set med en stgttestrop, der kan bruges til 0 m ra d e Og steu

at fastggre tv'et, hos Sony. Kontakt det neermeste Sony
Service Center for at kgbe settet. Find navnet pa din tv-
model, og hav det parat. \

9: Bundtning af
kablerne —D

[O)
(kun til KDL-40/32NX5xx)
Tilslutningskablerne kan samles som vist nedenfor. 1

KDL-32NX5xx

0@ PZCN

BRAVIA Sync

THEATRE <til/=t >/
<< - »>
SYNC MENU
<< - »>
=3

i-MANUAL SCENE
2

DIGITAL/
ANALOG

KDL-40NX5xx

Rl
@\
/ﬁ'

1 st TV-apparatet til stikkontakten
(220-240 V AC, 50 Hz).

2 Tryk p& O pé den gverste kant af tv'et.

Fgrste gang du teender tv'et, vises menuen Sprog
pé skeermen.

#o

» Nar du teender tv'et, lyser afbryderindikatoren grgnt.

3 Tryk pa £/ for at veelge det sprog, der
skal vises i menuskaermbillederne, og tryk
derefter pa @ .

#o

¢ Du ma ikke samle netledningen med andre
tilslutningskabler.
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4 Tryk pa £/% for at veelge det land/
omrade, hvor TV-apparatet skal
anvendes, tryk derefter pd ©.

Hvis det gnskede land/omrade, som du vil bruge
tv'et i, ikke vises pa listen, skal du vaelge "-" i
stedet for at vaelge et land/omrade.

5 Brug /¥ til at veelge den placering, hvor
tv'et skal bruges. Tryk derefter pa .

I butikstilstand vil nogle indstillinger med
mellemrum blive nulstillet til butiksbrug.

Denne indstilling velger den startbilledtilstand,
som egner sig til de lysforhold, der normalt
findes i disse miljger.

7: Automatisk
programindstilling af
TV-apparatet

1 Tryk pa ©.

2 Tryk pa& {+/¥ for at veelge "Egen Antenne”
eller "Kabel TV", og tryk derefter pa ©.

Hyvis du veelger "Kabel TV", vises skarmen til
valg af scanningstype. Se "Sadan
programindstilles TV-apparatet til kabel-
tilslutning" (side 7).

TV-apparatet begynder at sgge efter alle
tilgengelige digitale kanaler, efterfulgt af alle
tilgengelige analoge kanaler. Dette kan tage nogen
tid, sa tryk ikke pa nogen knapper pa TV-apparatet
eller fjernbetjeningen, mens sggningen udfgres.
Hvis en meddelelse vises for at fa dig til at
bekrafte antennetilslutningen

Ingen digitale eller analoge kanaler blev fundet.
Kontroller alle antenne/kabel TV forbindelser og
tryk pa O for at genoptage den automatiske
programindstilling.

Bujupajlansyelsdg I

Programsortering (Kun i analog tilstand):

AEndrer den reekkefalge, kanalerne lagres

i pa TV-apparatet.

1Tryk pa £/¥ for at veelge den kanal, du vil
flytte til en ny position, og tryk derefter pa =>.

2 Tryk pa {4/ for at vaelge den nye position til
kanalen, og tryk derefter pa () .

Ga til naste trin ved at trykke pA HOME, hvis du

ikke gnsker at @ndre den rekkefglge, som de

analoge kanaler gemmes i.

#o

* Dette trin vises ikke, hvis der findes en analog kanal.

Meddelelsen "Opsztning udfgrt” vises pa
skermen. Tryk pa @ .

TV-apparatet har nu faet indstillet alle
tilgengelige kanaler.

Systemopdatering

Du kan opdatere Fjernsynet med en USB-hukommelse.
Indhent oplysninger fra nedenstédende web-sted.
http://support.sony-europe.com/TV/

Sadan programindstilles TV-apparatet til
kabel-tilslutning

1
2

Tryk pa ©.

Tryk p& £/ for at veelge "Hurtig scanning"
eller "Fuld scanning", og tryk derefter pa ®.
""Hurtig scanning'' : Kanalerne
programindstilles ifglge kabeloperatgrens
oplysninger i udsendelsessignalet.

Den anbefalede indstilling til "Frekvens" og
"Netvaerks-ID" er "Auto".

Dette valg anbefales til hurtig
programindstilling, hvis det understgttes af
kabeludbyderen.

Hvis "Hurtig scanning” ikke kan
programindstille, anvendes metoden "Fuld
scanning", som er beskrevet nedenfor.
"Fuld scanning'' Alle tilgeengelige kanaler
programindstilles og lagres. Dette kan tage
nogen tid.

Dette valg anbefales, hvis "Hurtig scanning'
ikke understgttes af kabeludbyderen.

"

Fortsattes
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Yderligere oplysninger om understgttede
kabeludbydere findes pa support-web-stedet:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC

3 Tryk p& <a/=>/J for at veelge "Start".
TV-apparatet begynder at sgge efter kanaler.
Tryk ikke pa nogen knapper pa TV-apparatet
eller fjernbetjeningen.

#o

* Visse kabeludbydere understgtter ikke "Hurtig

scanning". Hvis der ikke bliver fundet nogen kanaler
med "Hurtig scanning”, udfgres "Fuld scanning".

Justering af
betragtningsvinklen pa
tv'et

TV-apparatet kan justeres inden for de vinkler,
der ses nedenfor.

(kun til KDL-40/32NX5xx)

Justering af vinklen til venstre og hgjre
(drejeled)

Set ovenfra

Forside

(kun til KDL-22EX3xx)
Juster haeldningen

~ o

80
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Afmontering af tv-
foden pa TV-apparatet

#
» Tag kun tv-foden af, hvis TV-apparatet skal monteres pa
vaggen.

(kun til KDL-22EX3xx)

* Sgrg for, at TV-apparatet star lodret, for det teendes.
Undlad at tende TV-apparatet, mens LCD-panelet
vender nedad, sa en ujevn billedfordeling undgas.



Sikkerhedsoplys
ninger

Installation/opsaetning

Installer og brug tv'et i overensstemmelse
med nedenstaende vejledning for at undga
brand, elektrisk stgd eller skader pa
personer og materiel.

Installation

* Tv'et skal szttes op ved en let
tilgeengelig stikkontakt.
« Placer tv'et pa en stabil, plan overflade.
« Kun en autoriseret intallatgr ma udfgre
vaginstallationer.
« Af sikkerhedsmassige grunde anbefales
det at anvende Sony tilbehgr, herunder:
— Vagbeslag SU-WL500 (KDL-
46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/
NX5xx, KDL-37EX4xx, KDL-
32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/
NX5xx)

—  Vagbeslag SU-WL100 (KDL-
26EX3xx, KDL-22EX3xx)

* Anvend de skruer, der fplger med
vagbeslaget, nir monteringskrogene
settes pa TV-apparatet. De medfglgende
skruer er beregnet til at vere 8-12 mm
lange malt fra anlegsfladen pa
monteringskrogen.

Skruernes diameter og leengde ath@nger
af modellen pa vaegbeslaget.

Hvis der anvendes andre skruer end de
medfglgende, kan det medfgre
indvendige skader pa TV-apparatet eller
fé det til at falde ned eller lignende.

8-12mm
L
L

Monteringskrog

Krogens montering p&
TV-apparatet

Skrue (leveres med
I-I vaegbeslaget)

Transport

Fgr transport af
tv'et tages alle
kabler ud.

Der skal mindst to
eller tre personer
til at baere et stort
tv.

Tv'et skal bares
som vist til hgjre.

Belast ikke LCD-
skermen.

o Nir tv'et lpftes i
eller flyttes, skal (M%\
det holdes i o/
bunden med et ST
fast greb. )——/lﬂ;ﬂ \

e Tv'et mé ikke — \\;//,)

udszttes for

fysiske stgd eller kraftige vibrationer
under transport.

Tv'et skal pakkes ind i
originalemballagen og settes ned i
originalkassen, nar det skal til reparation
eller blot flyttes.

Ventilation

« Tildek ikke ventilationshullerne og stik
ikke noget ind i kabinettet.

¢ Der skal vare plads omkring tv'et som
vist nedenfor.

« Det anbefales sterkt at anvende et Sony
vagbeslag for at sikre tilstreekkelig
luftcirkulation.

Monteret pa veeggen

30cm
10cm' {10 cm
"""""""""""" 10cm

Der skal veere mindst s& meget
plads omkring tv'et.

Monteret pa stander

H | S— :
Der skal veere mindst sd meget
plads omkring tv'et.

« For at sikre tilstrekkelig ventilation og
forhindre ansamling af stgv og snavs:

— L=gikke tv'et fladt ned og monter
det ikke pa hovedet, bagvendt eller
sidevendt.

— Tv'et mé ikke installeres pa en hylde,
et teppe, en seng eller i et skab.

— Tv'et ma ikke daekkes til med stof,
f.eks. gardiner, eller andre ting, f.eks.
aviser, osv.

— Installer ikke Tv'et som vist
nedenfor.

Luftcirkulationen afspeerres.

Netledning:

Brug netledningen og stikket som fglger
for at undga brand, elektrisk stgd eller
skader pd personer og materiel:

— Brug kun netledninger fra Sony, ikke
fra andre leverandgrer.

— Stikket skal sattes helt ind i kontakten.

—  Slut kun tv'et til en stikkontakt med
220-240 V AC.

— Af sikkerhedshensyn skal du trekke
netledningen ud af stikket og vaere
omhyggelig med ikke at vikle fadderne
ind i kablerne.

— Tag netledningen ud af stikkontakten,
for du arbejder eller flytter pa tv'et.

— Hold netledningen vk fra
varmekilder.

— Tag netstikket ud og renggr det med
j®vne mellemrum. Hvis stikket er
dakket med stgv og tiltrekker fugt,
forringes isoleringen, og der kan opsta
brand.

Bemeerk

* Du mi ikke bruge den medfglgende
netledning med andet udstyr.

Undga sé vidt muligt at klemme, bgje
eller sno netledningen. Ledningstradene
kan vere afisoleret eller knaekket.

Du ma ikke @ndre pé netledningen.

Du ma ikke placere tunge genstande pa
netledningen.

Traek ikke i selve ledningen, nar stikket
skal tages ud af stikkontakten.

Du ma ikke slutte for mange apparater til
samme stikkontakt.

Du ma ikke bruge stikkontakter, som
stikket ikke passer i.

Forbudt brug

Tv'et ma ikke placeres eller anvendes pa
steder eller i omgivelser eller situationer
som de nedenfor beskrevne. Ellers kan
tv'et fungere dérligt og forarsage brand,
elektrisk stgd og personskader.

Placering:

Udendegrs (i direkte sollys), pé stranden, pa
et skib eller et andet fartgj, i et kgretgj, pa
hospitaler, ustabile placeringer, tet pa
vand, fugt eller rgg.

Miljg:

* Undgé brand ved altid at
holde stearinlys og anden
aben ild borte fra dette
produkt.

Steder, der er varme, fugtige eller meget
stgvede, hvor der kan komme insekter
ind, hvor det kan blive udsat for
mekaniske vibrationer, tt pa breendbare
genstande (stearinlys ol.). TV-apparatet
mad ikke udsettes for dryp eller stenk,
og der ma ikke anbringes vaskefyldte
genstande som f.eks. vaser pd TV-
apparatet.

Situation:

Undlad brug med vade haender, med
kabinettet afmonteret eller med udstyr, der

ikke anbefales af producenten. Tag tv'ets
netledning ud af stikkontakten i tordenvejr.

Ituslaede dele:

Du ma ikke kaste genstande mod tv'et.
Skarmglasset kan knuses af slaget og
anrette alvorlig personskade.

Hyvis tv'ets overflade revner, ma du ikke
rgre det, fgr du har trukket netledningen
ud af stikkontakten. I modsat fald kan du
fa elektrisk stgd.

Nar tv'et ikke er i brug

* Hvis du ikke anvender tv'et i flere dage,
skal det afbrydes fra lysnettet af miljg-
og sikkerhedshensyn.

Da tv'et ikke er helt afbrudt fra lysnettet,
selvom det er slukket, skal stikket tages
ud af stikkontakten for at afbryde tv'et
fuldkomment.

Visse tv'er kan have funktioner, hvor
tv'et skal st i standby for at fungere
korrekt.

Fortsattes
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Born

« Lad ikke bgrn klatre op pa tv'et.

¢ Mindre tilbehgr skal opbevares
utilgengeligt for bgrn, sa det ikke sluges
ved en fejl.

Hvis fglgende problemer

opstar...

Sluk tv'et og treek straks netledningen ud
af stikkontakten, hvis fglgende problemer
opstar.

Bed din forhandler eller Sony
servicecenter om at fa tv'et efterset af
autoriserede serviceteknikere.

Nar:

— Netledningen er beskadiget.

—  Stikket passer darligt.

— TV'et er beskadiget som fglge af at
vare tabt eller slaet, eller der er kastet
genstande mod det.

— Vaske eller genstande er trengt ind
gennem kabinettets abninger.

]
Forholdsregler
Behagelig afstand til tv'et

¢ Der skal veere moderat belysning, da det
kan belaste dine gjne at se tv ved darligt
lys eller i l&ngere tid.

¢ Nir du bruger hovedtelefoner, skal du
justere lyden, s den ikke er for hgj, da
det kan skade hgrelsen.

LCD-skeerm

Selvom LCD-skaermen er fremstillet
med hgjpracisionsteknologi og 99,99%
eller flere effektive pixler, kan der
forekomme sorte pletter eller lysende
punkter (rgde, bla eller grgnne), der
optraeder konstant pd LCD-skermen.
Det er en konstruktionsmassig egenskab
ved LCD-skarmen og ikke en fejl.
Tryk ikke og skrab ikke frontfilteret, og
placer ikke genstande oven pa tv'et.
Billedet kan blive uensartet, eller LCD-
skeermen kan blive beskadiget.

Hvis tv'et bruges et sted, hvor der er
koldt, kan billedet virke udtveret eller
blive mgrkt. Dette er ikke tegn pé fejl.
Fanomenerne forsvinder, efterhdnden
som temperaturen stiger.

Der kan forekomme skyggebilleder
(ghosting), nar der konstant vises
stillbilleder. Det forsvinder efter et
gjeblik.

Skarmen og kabinettet kan blive varmt,
ndr tv'et er i brug. Dette er ikke en fejl.
LCD-skarmen indeholder en lille
mangde flydende krystal. Visse
lysstofrgr, der anvendes i dette tv,
indeholder ogsé kviksglv. Fglg de lokale
regler og retningslinjer for bortskaffelse.

Behandling og renggring af
tv'ets skeermoverflade og
kabinet

Serg for at tage netledningen til tv'et ud af
stikkontakten fgr renggring.

Fglg nedenstéende forholdsregler for at
undgé nedbrydning af materialer eller
skermbelegning.

 Tor stpv forsigtigt af skeermen/kabinettet
med en blgd klud. Hvis stgvet sidder fast,

10 DK

skal skeermen tgrres forsigtigt af med en

hérdt opvredet blgd klud, der er fugtet let

med vand og et mildt renggringsmiddel.

Undlad at sprgjte vand eller

renaggringsmidler direkte pa tv'et. Det

kan dryppe ned i bunden af skeermen
eller ramme udvendige dele og kan
fordrsage en fejlfunktion.

Du ma ikke bruge skuresvampe,

oplgsningsmidler eller syreholdige

renggringsmidler, skurepulver eller
flygtige oplgsningsmidler som alkohol,
rensebenzin, fortynder eller
insektmiddel. Brug af sddanne midler
eller lengerevarende kontakt med
gummi- eller vinylmaterialer kan
beskadige skarmens overflade og
kabinetmaterialet.

« Javnlig stgvsugning af
ventilationshullerne tilrades for at sikre
tilstreekkelig ventilation.

 Nér vinklen pa tv'et skal justeres, skal du
bevage det langsomt for at undgé, at det
flytter sig eller glider ned fra
bordstanderen.

Ekstraudstyr

Hold ekstraudstyr eller andet udstyr, der
udsender elektromagnetisk straling, pa
afstand af tv'et. Ellers kan
billedforvraengning og / eller darlig lyd
forekomme.

Dette udstyr er blevet testet og fundet at
overholde grenserne i EMC-direktivet
ved brug af et tilslutningssignalkabel,
der ikke er lengere end 3 m.

Batterier

¢ Overhold den korrekte polaritet ved
is@tning af batterier.

Brug ikke forskellige batterityper eller
gamle og nye batterier samtidigt.
Bortskaf batterier pa en miljgvenlig
made. I visse omrader kan der vare
regler for bortskaffelse af batterier.
Radspgrg de lokale myndigheder.
Behandl fjernbetjeningen med omhu.
Tab den ikke, treed ikke pa den, og spild
ikke nogen form for vaske pa den.

Leg ikke fjernbetjeningen pa steder nzer
en varmekilde eller pa steder i direkte
sollys eller i fugtige lokaler.

Bortskaffelse af tv'et

Handtering af
udtjente
elektriske og
elektroniske
s P rodukter
(Geelder for den
Europaeiske Union og andre
europeaiske lande med
separate
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet eller
emballagen angiver, at produktet ikke ma
behandles som husholdningsaffald. Det
skal i stedet indleveres pa en
deponeringsplads specielt indrettet til
modtagelse og oparbejdning af elektriske
og elektroniske produkter. Ved at sikre, at
produktet bortskaffes korrekt, forebygges
de eventuelle negative miljg- og
sundhedsskadelige pavirkninger, som en
ukorrekt affaldshéndtering af produktet
kan forarsage. Genindvinding af materialer

vil medvirke til at bevare naturens
ressourcer. Yderligere information om
genindvindingen af dette produkt kan fas
hos myndighederne, det lokale
renovationsselskab eller butikken, hvor
produktet blev kgbt.

Fjernelse af
udtjente batterier
(geelder i den
Europeeiske
Union samt

Pb europai
peeiske

lande med seaerskilte

indsamlingssystemer)

Dette symbol pé batteriet eller emballagen
betyder, at batteriet leveret med dette
produkt ikke ma bortskaffes som
husholdningsaffald.

Pa visse batterier kan dette symbol
anvendes i kombination med et kemisk
symbol. Det kemiske symbol for kviksglv
(Hg) eller bly (Pb) er anfgrt hvis batteriet
indeholder mere end 0,0005% kviksglv
eller 0,004% bly.

Ved at sikre at sidanne batterier
bortskaffes korrekt, tilsikres det, at de
mulige negative konsekvenser for sundhed
og milj@, som kunne opsta ved en forkert
affaldshandtering af batteriet, forebygges.
Materialegenindvendingen bidrager
ligeledes til at beskytte naturens resourcer.

Huvis et produkt krever vedvarende
elektricitetsforsyning af hensyn til
sikkerheden samt ydeevnen eller data
integritet, ma batteriet kun fjernes af dertil
uddannet personale.

For at sikre en korrekt handtering af
batteriet bgr det udtjente produkt kun
afleveres pé dertil indrettede
indsamlingspladse beregnet til
affaldshandtering af elektriske og
elektroniske produkter.

Med hensyn til gvrige batterier, se venligst
afsnittet der omhandler sikker fjernelse af
batterier. Batteriet skal derefter afleveres
pé et indsamlingsted beregnet til
affaldshandtering og genindvinding af
batterier.

Yderlige information om genindvinding af
dette produkt eller batteri kan fas ved at
kontakte den kommunale genbrugsstation
eller den butik, hvor produktet blev kgbt.



? i-MANUAL

i-MANUAL

Viser brugsvejledningen pa skermen.

Navigation i Betjeningsvejledning

1 Tryk pa i-MANUAL.

2 Tryk pa ¢/ for at markere emnet pa indholdsfortegnelsen, og tryk pa ®.
Med knappen i tilsvarende farve gar du til naeste eller forrige side og vender tilbage til
indholdsfortegnelsen.
Hvis forklaringen er kadet til et andet emne, vises tegnet ®. Tryk pa ¢/&/</2> for at markere
@, og tryk pa ®. Tryk pa *=3 RETURN for at ga tilbage.

3 Tryk pa =3 RETURN for at afslutte.

£

* XMB™ (XrossMediaBar) er en menu med BRAVIA -funktioner og input-kilder, der vises pa TV-skarmen.
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Yderligere oplysninger

Montering af tilbehgr (beslag til v@gmontering)

Til kunderne:

Af hensyn til produktets og den generelle sikkerhed anbefaler Sony pa det kraftigste, at
monteringen af tv'et udfgres af en Sony-forhandler eller en autoriseret installatgr. Forsgg ikke at
montere det selv.

Til Sony-forhandlere og installatgrer:

Ver opmarksom pa sikkerheden under montering, vedligeholdelse og eftersyn af produktet.

Tv'et kan monteres med beslaget til vaegmontering SU-WL500 (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/

EX4/EX6/NX5xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx) / SU-WL100

(KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx) (forhandles separat).

* Yderligere oplysninger om korrekt montering findes i vejledningen til beslaget til
vagmontering.

* Yderligere oplysninger findes i afsnittet "Afmontering af tv-foden pa TV-apparatet" (side 8).
£

¢ Placer tv'et pa tv-foden, nar 'det skal vere monteret pé tv-foden, ndr monteringskrogen fastggres.

KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx

8 Skrue
(+PSW4 x 12)
Monteringskrog

@
Sy

Skrue
(+PSW6 x 16)

o

u_@% w

Firkantet hul

Monteringskrog

Installation af dette produkt krever visse forudstninger, is@r for at finde ud af, om vaeggen kan bare tv'ets
vaegt. Monteringen af dette produkt skal udfgres af en Sony-forhandler eller autoriseret installatgr under
hensyntagen til sikkerheden. Sony er ikke ansvarlig for beskadigelse eller personskade, der opstéar som fglge
af forkert handtering eller forkert montering.
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KDL-46EX4xx

KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx

KDL-37EX4xx

KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xX

(]

Skeermens midtpunkt

KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx

7

HEER]

. .
(0}
| RERE
Skeermens midtpunkt
Enhed: cm
Mal for Laengde for hver monteringsvinkel
Skeermens mal skaermmidt-
Modelnavn punkt Vinkel (0°) Vinkel (20°)
® © (0} (£} H]
KDL-46EX4xx 112,7 67,4 8,4 42,4 16,2 36,9 64,0 46,4
KDL-40NX5xx 102,3 62,8 12,2 43,9 16,0 34,9 59,1 47,9
KDL-40BX4xx 99,6 59,8 12,2 42,5 15,9 34,1 56,6 46,2
KDL-40EX4xx 99,2 59,8 12,2 42,5 16,0 34,1 56,7 46,3
KDL-40EX6xx 95,2 58,1 13,3 43,1 12,0 29,7 54,6 45,4
KDL-37EX4xx 92,1 56,4 14,0 42,7 15,8 32,7 53,4 46,3
KDL-32NX5xx 82,5 51,7 17,2 43,2 15,6 30,9 48,8 47,1
KDL-32BX3/BX4xx 80,4 49,7 17,2 42,6 15,6 30,3 47,9 46,0
KDL-32EX3/EX4xx 80,0 49,7 17,2 42,6 15,7 30,3 47,0 46,1
KDL-32EX6xx 76,4 47,5 18,5 43,1 12,0 26,0 47,3 45,4
KDL-26EX3xx 67,2 42,3 9,7 315 16,0 26,2 40,2 32,3
KDL-22EX3xx 55,1 36,7 13,3 329 14,3 22,2 34,8 32,8

Tallene i ovenstaende oversigt kan variere en smule afhzngigt af monteringen.

ADVARSEL

Den vag, som tv'et monteres pa, skal kunne stgtte en vagt pa mindst fire gange tv'ets vegt. Yderligere

oplysninger om vagt findes i afsnittet "Specifikationer" (side 15).
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Modelnavn Placering af skrue Placering af krog
KDL-46EX4xx dg b
KDL-40BX4/EX4/NX5xx d, g b
KDL-40EX6xx ej b
KDL-37EX4xx dg b
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/NX5xx e g c
KDL-32EX6xx i c
KDL-26EX3xx — a
KDL-22EX3xx — b

KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xX
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

Placering af skrue Placering af krog
e\ a
| b
[ ]
it 1t
= Ho

KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx

Placering af krog

a
b

[0:0 0:0 0:0
TT

=19

20
T

14 0x



Specifikationer

Modelnavn KDL- KDL- KDL- KDL-32BX3/ KDL- KDL-
46EX4xx 40BX4/EX4/ 37EX4Axx BX4/EX3/ 26EX3xx 22EX3xx
EX6/NX5xx EX4/EX6/
NX5xx
System
Panelsystem LCD-skarm (flydende krystaldisplay)
TV System Afhangigt af det valgte land/omrade

Analog: B/G/H, D/K, L, I
Digital: DVB-T, DVB-C

Farve/videosystem

Analog: PAL, PAL60 (kun videoindgang), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (kun videoindgang)
Digital: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC HP@L4.0, MP@L3.0

Kanaldakning Analog: 46.25-855.25 MHz
Digital: VHF/UHF
Lydudgang 10 W + 10 W (RMS) 8W+8W SW+5W
(RMS) (RMS)
Indgangs/udgangsstik
Antenne 75 ohm udvendigt stik til VHF/UHF
G'/S@ AV1*1 Scart-stik med 21 ben, herunder lyd/videoindgang, RGB-indgang, S-Video-indgang og lyd/ videoudgang
for analogt tv.
G"/S_@ AV2#%2 Scart-stik med 21 ben, herunder lyd/videoindgang, RGB-indgang, S-Video-indgang og lyd/videoudgang.
-5 COMPONENT IN Understgttede formater: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1 Vp-p, 75 ohm, 0,3V negativ synk/Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 ohm/
Pr/CR: 0,7 Vp-p, 75 ohm
—) COMPONENT IN Audioindgang (phonostik)

HDMIIN 1,2,3,4

Video: 1080p, 1080p24, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Lyd: To kanaler lineer PCM

32, 44,1 og 48 kHz, 16, 20 og 24 bits, Dolby Digital

PC (se side 17)

Analog lyd (minijack) (kun HDMI1)

5)AV3 Video-indgangsstik (phonostik)
—£) AV3 Audioindgang (phonostik)
C» DIGITAL AUDIO Digital optisk udgang (To kanaler linezer PCM, Dolby Digital)
OUT (OPTICAL)
C» Audioudgang (venstre/hgjre) (phonostik)
PCIN =9 PC-indgang (15 Dsub) (se side 17)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohm, ikke-synk pa grgn/B: 0,7 Vp-p, 75 ohm/
R: 0,7 Vp-p, 75 ohm, H/V synk: TTL-niveau
—&) PC-lydindgang (ministik)
) Hovedtelefonstik
< USB-port
Gy CAM-stik (Betinget adgangsmodul)
Strgm og andet
Lysnet 220-240 V AC, 50 Hz
Skarmstgrrelse 46" /ca.117cm 40" /ca. 102cm |37 "/ ca. 94 cm |32 " /ca.80cm |26 " /ca. 66 cm |22 " /ca. 55 cm
(malt diagonalt)
Skermoplgsning 1.920 punkter (vandret) x 1.080 linjer (lodret) (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx, KDL-
37EX4xx, KDL-32BX4/EX4/EX6/NX5xX)
1.366 punkter (vandret) x 768 linjer (lodret) (KDL-32BX3/EX3xx, KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx)
Strgmforbrug |i "Hjemme"/ |142W 1ow 95,0 W 73,0 W 52,0 W 39,0 W
"Standard"- 75,0 W (KDL- 61,0 W (KDL-
tilstand 40EX6xx) 32EX6xx)
i "I butik"/ 183 W 146 W 120 W 94 W 62 W 46 W
"Kraftig"- 92 W (KDL- 75 W (KDL-
tilstand 40EX6xx) 32EX6xx)
Standby effektforbrug*3 0,19 W
Strgmforbrug i slukket 0,18 W
tilstand
Fortszttes
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Modelnavn

KDL-
46EX4xx

KDL-
40BX4/EX4/
EX6/NX5xx

KDL-
37EX4xX

KDL-32BX3/ KDL-

BX4/EX3/
EXA4/EX6/
NX5xx

26EX3xx

KDL-
22EX3%xX

Gennemsnitligt 207 kWh 161 kWh 139 kWh 107 kWh
energiforbrug®4 96 kWh (KDL- 85 kWh (KDL-
40EX6xx) 32EX6xX)
Mal (bredde |(med fod) 112,7x 71,1 x  |1023x66,5x (92,1 x59,9 x 82,5x 554 x 67,2x459 x 55,1 x 40,2 x
x hgjde x 29,4 cm 31,0 cm (KDL- |25,1 cm 26,0 cm (KDL- |22,0 cm 21,5cm
dybde) 40NX5xx) 32NX5xx)
(ca.) 99,6 x 63,5 x 80,4 x 53,2 x
25,0 cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2 x 63,5 x 80,0 x 53,2 x
25,0 cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
95,2x61,3x 76,4 x 50,7 x
25,0 cm (KDL- 25,0 cm (KDL-
40EX6xx) 32EX6xX)
(uden fod) 112,7x674x [1023x628x [92,1x56,4x9,8 |82,5x51,7x 67,2x42,3x9,9 |55,1x36,7x8,2
10,2 cm 10,0 cm (KDL- [cm 10,2 cm (KDL- |cm cm
40NX5xx) 32NX5xx)
99,6x59,8x9,9 80,4x49,7x9,6
cm (KDL- cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2 x 59,8 x 80,0x49,7x9,7
10,0 cm (KDL- cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
95,2x58,1x7,4 76,4x47,5x73
cm (KDL- cm (KDL-
40EX6xx) 32EX6xX)
Vegt (med fod) 20,4 kg 22,4 kg (KDL- |13,6 kg 15,5 kg (KDL- |8,8 kg 6,6 kg
(ca.) 40NX5xx) 32NX5xx)
15,6 kg (KDL- 10,7 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
15,9 kg (KDL- 11,0 kg (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
14,9 kg (KDL- 11,1 kg (KDL-
40EX6xx) 32EX6xXX)
(uden fod) 18,1 kg 19,2 kg (KDL- |11,6 kg 13,0 kg (KDL- |7,3 kg 6,0 kg
40NX5xx) 32NX5xx)
13,6 kg (KDL- 9,2 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
13,9 kg (KDL- 9,5 kg (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
12,7 kg (KDL- 9.1 kg (KDL-
40EX6xX) 32EX6xx)
Medfglgende tilbehgr Se "1: Kontrol af det medfglgende tilbehgr" pa side 4.
Valgfri[ tilbehgr Se "Montering af tilbehgr (beslag til veegmontering)" pa side 12.

*1 AV1-udgange er kun tilgengelige pa et analogt TV.
*2 AV2-udgange pé den aktuelle skeerm (undtagen PC, HDMI, Component, USB).
*3 Den angivne standby-effekt opnas, nar TV-apparatet har afsluttet de ngdvendige interne procedurer.
*4 4 timer pr. dag og 365 dage om éret.

Konstruktion og specifikationer kan @ndres uden varsel.
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Referenceoversigt for pc-indgangssignal for PC IN -

Signaler |Vandret (Pixel) Lodret (Linje) X’aerll?/;its (kH2) 1I:rce)i\r/eetns (H2) Standard
VGA 640 480 315 60 VGA
SVGA 800 600 37,9 60 VESA-
retningslinjer
XGA 1024 768 48,4 60 VESA-
retningslinjer
WXGA 1280 768 474 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA
UXGA 1600 1200 75 60 VESA
HDTV 1920 1080 67,5 60 EIA

¢ Dette TV-apparats PC-indgang understgtter ikke Sync on Green eller Composite Sync.
¢ Dette TV-apparats PC-indgang understgtter ikke interlacede signaler.
¢ Dette TV-apparats PC-indgang understgtter signaler i ovennavnte skema med en lodret frekvens pa 60 Hz.

Referenceoversigt for pc-indgangssignal for HDMI IN 1, 2, 3 og 4

Signaler |Vandret (Pixel) Lodret (Linje) xzrll?/:wts (kH2) If_rZﬁ:/eetns (H2) Standard
VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 379 60 VESA-
retningslinjer
XGA 1024 768 48,4 60 VESA-
retningslinjer
WXGA 1280 768 474 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA
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Fejisggning

Se, om ) (standby) indikatoren blinker
rgdt.

Hvis den blinker

Selvdiagnosefunktionen er aktiveret.

Tryk pa () pa siden af tv'et for at slukke det, fjern
derefter netledningen, og kontakt din forhandler
eller et Sony servicecenter.

Hvis den rgde LED blinker 19 gange, skal anlegget
slukkes, og den defekte USB-enhed fjernes.

Hyvis den rgde LED blinker 20 gange, skal anlegget
slukkes og den defekte CAM-enhed fjernes.

Hvis den ikke blinker

1 Kontroller punkterne i nedenstadende
oversigt.

2 Hvis problemet fortseetter, skal TV-
apparatet undersgges af fagfolk.

o

¢ Du kan slé op i det fuldsteendige afsnit om fejlretning i
brugervejledningen pé skarmen.

¢ Yderligere oplysninger fas hos Sonys Kundecenter pa
den adresse eller det telefonnummer, der findes i det
medfglgende garantibevis.

Billede

Intet billede (sort skaerm), ingen lyd

¢ Kontroller antenne/kabel TVforbindelsen.

e Slut TV-apparatet til stikkontakten, og tryk pa )
foroven pa TV-apparatet.

« Hvis(® (standby)-indikatoren lyser rgdt, skal du trykke
pal/od.

Der er kun sne og stgj pa skeermen

« Kontroller, om antennen er bgjet eller i stykker.

¢ Kontroller, om antennen har naet sin levetid (tre til fem
ar ved normale omstandigheder og et til to ar i kystnere
omrader).
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Johdanto

Kiitos, ettd valitsit timén Sonyn tuotteen.

Lue timi kidyttoohjekirja huolellisesti ennen kuin alat
kéyttda televisiota. Séilytd kdyttoohjekirja tulevaa tarvetta
varten.

Digitaalisen television toimintaan
liittyva huomautus

« Digitaaliseen televisioon (D\/3) liittyvit toiminnot
toimivat ainoastaan maissa tai alueilla, joissa ldhetetédidn
digitaalisia maanpéillisid signaaleja DVB-T (MPEG-2 ja
H.264/MPEG-4 AVC) tai joissa on kiytettdvissd
yhteensopiva DVB-C (MPEG-2 ja H.264/MPEG-4
AVC) -kaapelipalvelu. Tarkista jilleenmyyjaltsi,
ovatko DVB-T-signaalit kiytettivissa
asuinpaikkakunnallasi tai kysy kaapeli-TV:n
palveluntarjoajalta, onko DVB-C-kaapelipalvelu
yhteensopiva timin television kanssa.

Kaapeli-TV:n palveluntarjoaja voi veloittaa
tarjoamistaan palveluista, ja sinun on mahdollisesti
sitouduttava palveluntarjoajan liiketoiminnan ehtojen
noudattamiseen.

Tdma televisio noudattaa DVB-T- ja DVB-C-
signaaleiden médrityksid, mutta yhteensopivuutta
tulevien digitaalisten maanpiillisten DVB-T-ldhetysten

ja digitaalisten DVB-C-kaapelildhetysten kanssa ei taata.

Jotkin digitaalisen television toiminnot eivit vilttimétta
ole kiytettdvissd kaikissa maissa/kaikilla alueilla, ja
DVB-C-kaapeli ei vilttimitta toimi oikein kaikkien
palveluntarjoajien kanssa.

Tuettujen kaapeli-TV:n palveluntarjoajien luettelo 16ytyy
Internet-tukisivultamme

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Taman tuotteen valmistaja on Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japani. Tuotteen
turvallisuuden ja EMC hyviksyji on Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa.
Kaikissa tuotteen huolto- tai takuuasioissa ottakaa
yhteys valtuutettuun Sony huoltoon.

2FI

Tuotemerkkeja koskevat tiedot

« D\/3 on DVB Projectin rekisterdity tuotemerkki.

* HDMI, HDMI:n logo ja High-Definition Multimedia
Interface ovat HDMI Licensing LLC -yhtion virallisia
tai rekisterdityjé tuotemerkkejd.

¢ Valmistettu Dolby Laboratories -yhtion lisenssilld.
Dolby ja kaksois-D-merkki ovat Dolby Laboratories -
yhtion tuotemerkkeji.

* TIETOJA DIVX VIDEOSTA: DivX® on DivX, Incin
luoma digitaalinen videoformaatti. Témi on virallinen
DivX-sertifioitu laite, joka toistaa DivX-videota.
Osoitteesta www.divx.com saat lisdtietoja ja
ohjelmistotydkaluja tiedostojesi muuntamiseksi DivX-
videoformaattiin.

TIETOJA DIVX VIDEO-ON-DEMANDISTA: Tami
DivX Certified® -laite on rekisterditivd, jotta silld
voitaisiin toistaa DivX Video-on-Demand (VOD) -
sisdltojd. Rekisterdintikoodi voidaan luoda
paikallistamalla DivX VOD -kohta laitteen
asetusvalikosta. Mene osoitteeseen vod.divx.com ja
suorita rekisterdintiprosessi loppuun timén koodin
avulla. Samalla saat lisétietoja DivX VOD:sta.

* "BRAVIA” ja BRAVIA ovat Sony Corporationin
tuotemerkkeji.

* "XMB™” ja "XrossMediaBar” ovat Sony
Corporationin ja Sony Computer Entertainment Inc:n
tuotemerkkeja.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

I DOLBY
DIGITAL PLUS

Tdssd oppaassa kaytettavat
mallinimet

Mallitunnuksessa oleva merkintd ”xx” vastaa television

virindyttoon liittyvid kahta numeroa.

&

o Tissd kiyttoohjekirjassa kdytetyt kuvat ovat
televisiomallista KDL-32EX402, ellei toisin ole mainittu.

Tunnistemerkintdjen sijainti

Mallinumerotiedot ja jannitemerkinti (asianmukaisten
turvasddnnosten mukaisesti) sijaitsevat television
takaosassa.
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D\/3 : vain digitaaliset kanavat

* Lue “Turvallisuusohjeet” (sivu 9) ennen kuin kaytat televisiota. Sailyta kayttdohjeet tulevaa tarvetta varten.
» Taydelliset kayttdohjeet esitetadn naytolla.
* Seindasennustelineen asennusohjeet l16ytyvat taman television kayttéohjeesta.
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Aloitusopas

1: Mukanatoimitettujen  2: Jalustan
lisavarusteiden kiinnittaminen
ta rki sta m i n e n Noudata televisiojalustan asennusohjetta.

1 Lisatietoja eri televisiomallien
kiinnittdmisesta on poytajalustan mukana
toimitetussa ohjeessa.

Virtajohto (1 kpl) (vain mallissa KDL-46EX4xx)
Kaapelin pidike (1) (vain mallissa KDL-40/
32NX5xx)

Jalusta (1)* 2 Aseta televisio jalustalle. Varo
Jalustan ruuvit (4) (vain mallissa KDL-46EX4xx) vahingoittamasta kaapeleita.
Jalustan ruuvit (4 + 3) (vain mallissa KDL-40BX4/
EX4xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4xx,
KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xXx)

Jalustan ruuvit (4 + 4) (vain mallissa KDL-40/
32EX6xx, KDL-40/32NX5xx)

Kaukosdadin RM-ED022 (1)

Kaukosdadin RM-ED036 (1) (vain mallissa KDL-40/
32EX6xx)

Paristot, koko AAA (2)

* [rrotettu muissa kuin KDL-46EX4xx televisioissa.

Paristojen asentaminen kaukosdatimeen

3 Kiinnita televisio jalustaan kiinnittamalla
mukana toimitetut ruuvit nuolilla 4
merkittyihin ruuviin reikiin.

Vain mallissa
KDL-22EX3xx
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¢ Tarkista oikea polariteetti asentaessasi paristoja.

« Ald kiiytd yhdessi erityyppisii paristoja tai uusia ja
vanhoja paristoja.

* Havitd kidytetyt paristot ympéristoystavillisesti. L )

Joissakin maissa paristojen hivittimiseen liittyy

médrdyksid. Kysy neuvoa jitehuoltokeskuksesta.
» Kisittele kaukosédddintd varovasti. Varo pudottamasta #o

kaukosa#dint tai astumasta sen pille. Ald myoskiin « Jos kiiytiit sihkotoimista ruuvividnninti, saadi

lEaada mitddn nestettd kaukosddtimen péille. kiristysmomentti noin 1,5 Nm:iin (15 kgf-cm).
¢ Ald aseta kaukosiddintd limmonlihteen lihelle tai

suoraan auringonvaloon. Ali myoskiin pidi sitd

kosteassa huoneessa.

4FI



3: Antennin/kaapeli/
videonauhurin/DVD-
tallentimen
kytkeminen

Pelkén antennin/kaapeli kytkenté

Maakanavasignaali
tai kaapeli
Koaksiaalikaapeli l}

uu%@ y

O

Antennin/kaapeli kytkeminen/videonauhurin tai
DVD-tallentimen kytkeminen SCART-liitantaan

G/ / 1

‘ 2 < Koaksiaali- @
E}«_ kaapeli ~
E Maakana-
vasignaali
tai kaapeli

{

. oo @ E———
1
| |
Videonauhuri/DVD-tallennin

£

¢ AVI1-ldhtoliitinnét ovat kdytossd vain analogisissa
televisioissa.

¢ AV2-lihtoliitinndt nykyiseen niyttoon (ei koske PC-,
HDMI-, Component- tai USB-liitdntdd).

Antennin/kaapeli kytkeminen/videonauhurin tai
DVD-tallentimen kytkeminen HDMI-liitdntdan

(O

Koaksiaa-

likaapéli|

Maakana-

vasignaali

tai kaapeli

Koaksiaalikaapeli
Nca
our (S @Ep—r’

Videonauhuri/DVD-tallennin

4: Television
kaatumisen estaminen

1 Kiinnita puuruuvi (halkaisija 4 mm,
lisavaruste) televisiojalustaan.

2 Kiinnita koneruuvi (M4 x 16, ei sisally
toimitukseen) televisiossa olevaan ruuvin
reikaan.

Jatkuu
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3 Kiinnita puuruuvi ja koneruuvi toisiinsa

vahvalla narulla. 6: Klﬂlen, maan/alueen

. Televisi Kiinnittimisessi ki s4in Lisi . L] L] L L] L] L]
T e e Ja sijainnin valitseminen

sarjan ldhimmaistd Sonyn huoltokeskuksesta. Varaudu

ilmoittamaan televisiosi malli.

9: Kaapeleiden
niputtaminen

(vain mallissa KDL-40/32NX5xx)
Voit niputtaa kytkentikaapelit alla kuvatulla tavalla.

KDL-32NX5xx

#o

Al niputa verkkovirtajohtoa muiden kaapelien kanssa.

6FI
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SYNC MENU

i-MANUAL SCENE &
2

DIGITAL/
ANALOG

1 Kytke televisio verkkopistorasiaan
(220-240 V AC, 50 Hz).

2 Paina television ()-painiketta.
Kun kytket virran televisioon ensimmaéisen
kerran, ruutuun ilmestyy kielivalikko.

#o

* Kun televisioon kytketdin virta, virran merkkivalo
palaa vihredna.

3 Valitse kieli valikosta painikkeilla /¥ ja
paina sen jalkeen @ .




4 valitse television kayttdmaa painikkeilla
{/% ja paina sen jalkeen .

Jos luettelossa ei ole sitd maata/aluetta, jossa
kéytit televisiota, valitse vaihtoehto ”-”" maan/
alueen sijaan.

5 valitse painikkeilla ¢/ TV:n
kayttdymparisto ja paina sen jalkeen .

Myymilitilassa osa asetuksista nollataan aika
ajoin myymaélédn kédyttod varten.

Télla vaihtoehdolla valitaan aloituskuvatila,
joka sopii kyseisen ympiriston tyypilliseen
valaistukseen.

7: Television
automaattinen viritys

1 Paina ®.

2 Paina £/9 ja valitse "Antenni” tai
"Kaapeli” ja paina lopuksi ©.
Jos valitset “Kaapeli”, ndytolle avautuu
hakumenetelmin valintaikkuna. Katso Television
virittdiminen Kaapelikytkentdd varten” (sivu 7).
Televisio etsii ensin kaikki digitaaliset kanavat
ja sen jilkeen kaikki analogiset kanavat. Haku
kestid jonkin aikaa. Ald paina mitd#n television
tai kaukosidtimen painiketta haun aikana.

Jos nakyviin tulee viesti, jossa pyydetdédn
vahvistamaan antennin kytkenta

Yhtédn digitaalista tai analogista kanavaa ei
Ioytynyt. Tarkista kaikki antenni-/
kaapelikytkennit ja kdynnistd automaattinen
viritys uudelleen painamalla .

Kanavien jarjestely (vain analogisessa

tilassa): Muuttaa jarjestysta, jossa

analogiset kanavat on tallennettu

televisioon.

1 Valitse uuteen paikkaan siirrettéivi kanava
painikkeilla £/% ja paina lopuksi &>.

2 Valitse uusi paikka kanavalle painikkeilla {*/
U ja paina sen jilkeen @ .

Jos et halua muuttaa analogisten kanavien

tallennusjarjestysti, siirry seuraavaan

vaiheeseen painamalla HOME.

#o

» Téamad vaihe ei tule ndyttoon, jos 1oydetddn jokin
analoginen kanava.

sedosnjioly I

Naytolle tulee viesti Perusasetukset ovat valmiit.
Paina ® -painiketta.

Televisio on nyt viritetty ja kaikki mahdolliset
kanavat on haettu.

Jarjestelmipiivitys

Voit pdivittdd television jarjestelman USB-muistin
avulla. Lisitietoja 10ytyy osoitteesta.
http://support.sony-europe.com/TV/

Television virittaminen Kaapelikytkentaa
varten

1
2

Paina ©.

Paina {/¥ ja valitse "Pikahaku” tai

"Taydellinen haku” ja paina sen jalkeen
©.

”Pikahaku”: kanavat viritetddn
ldhetyssignaalin siséiltimien kaapelioperaattorin
tietojen mukaisesti.

Kohtiin "Taajuus” ja ”Verkon tunnus”on
suositeltavaa valita ”Autom.”

Tamai vaihtoehto on suositeltava nopeaan
viritykseen, mikili se on kaapelioperaattorin
tukema.

Jos “’Pikahaku” ei onnistu virittimiin kanavia,
kaytd seuraavassa kuvattua “Tédydellinen haku” -
menetelmai.

”Taydellinen haku”: Kaikki mahdolliset
kanavat viritetdin ja tallennetaan. Toimenpide
voi kestdd jonkun aikaa.

Tdma menetelmi on suositeltava, kun
kaapelikanavien palveluntarjoaja ei tue
”Pikahaku”-menetelméad.

Lisitietoja tuetuista kaapelikanavien
palveluntarjoajista 16ytyy Internet-tukisivulta:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC

Paina <a/2>/% ja valitse “Aloita”.

Televisio kdynnistid kanavien haun. Ald paina
mitidn television tai kaukos#didtimen painiketta.

Jatkuu
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« Jotkut kaapelikanavien palveluntarjoajat eivit tue
’Pikahaku”-menetelmid. Ellei kanavia 16ydy
”’Pikahaku”-menetelmilld, suorita ”Tiydellinen haku”.

Television
katselukulman
saataminen

Television katselukulman voi séétii alla olevassa
kuvassa nikyviin kulmiin.

(vain mallissa KDL-40/32NX5xx)

Saada kulmaa vasemmalle ja oikealle
(kierra televisiota)

N / “ s
20° & | S -

Etupuoli

Ylhaalta katsottuna

(vain mallissa KDL-22EX3xx)

Kallistuskulman saataminen

~ o

8FI

Poytatelineen
irrottaminen
televisiosta

#o
Al irrota poytitelinetti mistiin muusta syysti kuin jos
aiot asentaa television seinille..

Poytatelin
(vain mallissa KDL-22EX3xx)

.é-

¢ Tarkista, ettd televisio on pystyasennossa, ennen kuin
kytket sen toimintaan. Televisioon ei saa kytked virtaa,
kun LCD-niytto on alaspdin, silld se voi aiheuttaa
hiiri6itd kuvanlaatuun.



Turvallisuusohjeet

Asennus ja kaytto

Noudata television asennuksessa ja
kiytdssi seuraavia ohjeita vilttdiksesi
tulipalon tai sdhkoiskun vaaran tai laitteen
vaurioitumisen ja/tai henkilovahingot.

Asennus

Televisio on sijoitettava helposti kisilld

olevan verkkopistorasian ldhelle.

Sijoita televisio tukevalle ja

vaakasuoralle alustalle.

Seindasennuksen saa suorittaa

ainoastaan asiantunteva henkilosto.

Turvallisuussyistd on erittiin tirkedd

kdyttdd Sonyn varusteita:

— Seindasennusteline SU-WL500
(KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/
EX6/NX5xx, KDL-37EX4xx, KDL-
32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

— Seindasennusteline SU-WL100
(KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx)

Kiinniti kiinnityskoukut televisioon
seindasennustelineen mukana toimitetuilla
ruuveilla. Mukana toimitettujen ruuvien
pituus on 8-12 mm mitattuna
kiinnityskoukun kiinnityspinnasta.
Ruuvien halkaisija ja pituus vaihtelevat
riippuen seindasennustelineen mallista.
Muiden kuin mukana toimitettujen ruuvien
kiyttd voi aiheuttaa vaurioita television
sisdosiin, television putoamisen tai muuta
vahinkoa.

8mm-12 mm

seindasennustelineen
mukana)
Kiinnityskoukku
Koukun kiinnike
television takana

o
]l Ruuvi (toimitetaan

Laitteen kuljettaminen
ja siirtaminen

Irrota kaikki

kaapelit ennen

television
siirtamisti.

Suurikokoisen
television

=

L\_l(/'/

‘ ST

ndyton pintaa. N %/JL \
 Kun nostat tai \,) ( )
Y

siirrit televisiota,
tartu sithen tukevasti pohjasta.

Al4 altista laitetta iskuille tai liialliselle
tarindlle kuljetuksen aikana.

Kun toimitat television huoltoon, tai kun
kuljetat sitd muuton yhteydessi, pakkaa
laite alkuperiiseen pakkaukseen ja
suojaa se alkuperiisilld
pakkausmateriaaleilla.

liImanvaihto
« Al peiti television ilmanvaihtoaukkoja
4ldkd tyonnd mitdédn kotelon sisdén.

« Jitd television ympirille tilaa alla olevan
kuvan mukaisesti.

 Sonyn seindasennustelineen
kédyttiminen on erittdin suositeltavaa
riittdvin ilmankierron varmistamiseksi.

Asennus seinalle

I/ﬁ 30cm
10cm 10cm
b '
""""""""""" i0cm

Television ymparille jatettava tila

Asennus jalustalle

H | — '
Television ympérille jatettéva tila

Noudata seuraavia ohjeita varmistaaksesi

asianmukaisen ilmanvaihdon ja

estiiksesi lian tai polyn kerddntymisen:

— Al asenna televisiota takaosan
varaan, ylosalaisin, takaperin tai
sivuttain.

— Ald sijoita televisiota hyllyr, maton
tai vuoteen péille tai kaapin sisille.

— Al peiti televisiota milldin
tekstiililld tai muilla vastaavilla,
esimerkiksi verHoilla tai
sanomalehdelli jne.

—  Ald asenna televisiota alla olevien
kuviep'mukaisesti.

mankierto estynyt

Verkkovirtajohto

Noudata verkkovirtajohdon ja pistorasian
kisittelyssd seuraavia ohjeita vilttidksesi
tulipalon tai sihkoiskun vaaran, laitteen
vaurioitumisen ja/tai henkilovahingot:

— Kiyti ainoastaan Sonyn
verkkovirtajohtoa. Ali kiytid muiden
valmistajien johtoja.

— Tyonni pistoke kunnolla pistorasiaan.

— Television saa kytke# ainoastaan
verkkovirtaan 220-240 V AC.

— Irrota verkkovirtajohto pistorasiasta
kaapeleiden asennuksen ajaksi
turvallisuuden vuoksi. Varo
kompastumasta kaapeleihin.

— Irrota verkkovirtajohto pistorasiasta
ennen kuin teet mitdin toimenpiteiti
televisiolle tai siirrit sité.

— Pidi verkkovirtajohto etidlla
lammonlihteisti.

— Irrota pistoke pistorasiasta ja puhdista
se sdannollisin viliajoin. Jos pistoke on
polyinen ja siihen tiivistyy kosteutta,
sen eriste voi vaurioitua ja seurauksena
voi olla tulipalo.

Huomautuksia

« Al kiiyti television mukana toimitettua
verkkovirtajohtoa minkééin muun
laitteen verkkoliitannissi.

Al purista, taivuta tai kierré
verkkovirtajohtoa voimakkaasti.
Johtimet voivat paljastua tai rikkoutua.
Ald tee muutoksia verkkovirtajohtoon.
Ald aseta raskaita esineiti
verkkovirtajohdon piille.

Kun irrotat pistokkeen pistorasidsta,
4ld vedi johdosta.

Al kytke liian montaa laitetta samaan
pistorasiaan.

* Ald kdytd vddrinlaista pistorasiaa.

Kielletyt kayttotavat

Ald asenna tai kiyti televisiota

voiolla toimintahdirioiti, jotka aiheuttavat
lipalon, sihkoiskun, laitteen
vaurioitumisen ja/tai henkilovahinkoja.

Kielletyt sijoituspaikat:
Ulkotilat (suora auringonpaiste),
merenranta, laiva tai muu alus, ajoneuvon
sisitilat, terveydenhoitolaitokset,
epivakaa sijoituspaikka, altistus vedelle,
sateelle, kosteudelle tai savulle.

Kielletty ympéaristo:

« Pida kynttildt ja avotuli aina
poissa laitteen liheisyydesti
tulipalon vaaran
vilttamiseksi.

Kuuma, kostea ja hyvin polyinen
ympiristo; paikat, joissa television
sisdén voi mennd hyonteisii tai joissa
televisio voi joutua alttiiksi térinille;
tulenarkojen esineiden liheisyys
(kynttilit jne.). Television piille ei saa
tiputtaa tai roiskuttaa mitéiin nesteitd
eiki sen péille saa laittaa nesteilld
tiytettyjd esineitd (esim.
kukkamaljakkoa).

Kielletyt tilanteet:

Al kiiyti televisiota kostein ksin tai

jos television suojapaneeli on irrotettu.
Al kdyti televisiota sellaisten
lisélaitteiden kanssa, jotka eivit ole
valmistajan hyviksymii. Irrota television
virtapistoke ja antennin pistoke
pistorasiasta ukkosmyrskyn aikana.

Sarkymisen vaara:

« Ald heitd mitéin televisiota kohti.
Nayton lasi voi sirkyi iskun voimasta
aiheuttaen vakavia vahinkoja.

* Jos television ndyton pintaan tulee
vaurioita, dld koske siihen ennen kuin
olet irrottanut virtajohdon pistorasiasta.
Sahkoiskun vaara.

Jatkuu
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Kun televisiota ei kayteta

Jos et kiyti televisiota useaan piiviin,
kytke se irti verkkovirrasta ympiristo-
ja turvallisuussyisti.

Televisio ei kytkeydy kokonaan irti
verkkovirrasta, kun se kytketéin pois
pailtd virtakytkimellid. Kytke televisio
kokonaan irti verkkovirrasta irrottamalla
pistoke verkkopistorasiasta.

Huomaa kuitenkin, ettd joissakin
televisioissa voi olla toimintoja, jotka
toimiakseen edellyttiviit television
olevan valmiustilassa.

Lasten turvallisuus

« Ald anna lasten kiiveti television pille.

 Pidi kaikki varusteet poissa lasten
ulottuvilta, jotta lapset eivit vahingossa
nielaise pikkuesineiti.

Toimintaohjeet

ongelmatilanteissa
Katkaise virta televisiosta ja irrota pistoke
pistorasiasta vilittomasti, jos jokin alla
mainituista ongelmatilanteista esiintyy.
Toimita televisio tarkastettavaksi
valtuutettuun huoltoon jilleenmyyjin tai
Sonyn huoltokeskuksen kautta.

Ongelmatilanteet:

— Verkkovirtajohto on vaurioitunut.

— Pistoke ei ole sopiva.

— Televisio on vaurioitunut putoamisen,
iskun tai torméyksen vuoksi.

— Television sisiidn on pédssyt nestetti tai
esineitd.

Varotoimenpiteet

Television katseleminen

Katsele televisiota kohtuullisessa
valaistuksessa, silld katselu heikossa
valaistuksessa tai pitkin aikaa rasittaa
silmid.

Sadda ddnenvoimakkuus kuulokkeita
kidyttdessisi riittdvin pieneksi, silld suuri
ddnenvoimakkuus voi vahingoittaa
kuuloa.

LCD-nayttd

¢ LCD-niytt6 on valmistettu pitkille
kehitetyn teknologian mukaisesti, ja siind
on tehokkaita pikseleiti vihintiin 99,99
%. LCD-niytossi voi nikyi jatkuvasti
mustia pisteitd tai kirkkaita valopisteitd
(punainen, sininen tai vihred). Tamé on
LCD-niytén normaali ominaisuus eiki
siis merkki viasta.
Ald paina tai raaputa niyton pintaa dliki
laita mitddn esineitd television paille.
Kuva voi muuttua epitasaiseksi tai LCD-
néyttd voi vahingoittua.
Jos televisiota kdytetddn kylméssi
paikassa, kuvaan saattaa tulla
védristymii tai kuva voi tummua.
Tamai ei ole merkki viasta. Namé ilmiot
hdvidvit lampétilan noustessa.
Jos néyttoon jitetddn liikkkumaton kuva
pitkiksi ajaksi, ndyttoon saattaa jiada
jilkikuva. Sen pitiisi kuitenkin kadota
jonkin ajan kuluttua.
« Niyton ja kotelon limpeneminen
television kidyton aikana on normaalia.

10 FI

¢ LCD-niytto sisdltdd pienen médrin
nestekiteiti. Jotkin t
kiytetyt loisteputket siséltdvit myos
elohopeaa. Noudata paikallisia
jatehuoltomédrayksii.

Television ndytdn pinnan
ja kotelon késitteleminen
ja puhdistaminen

Irrota televisioon kytketty virtajohto
pistorasiasta aina ennen television
puhdistusta.

Noudata seuraavia ohjeita vilttadksesi

vahingoittamasta kotelon tai ndyton pintaa.

Pyyhi poly varovasti ndyton pinnasta tai
kotelosta pehmeiilli liinalla. Jos poly ei
lihde pois helposti, pyyhi ndyttd
pehmeilli liinalla, joka on kostutettu
laimealla pesuaineliuoksella.

Al ruiskuta vetti tai pesuainetta suoraan
televisioon. Se voi valua nidyton alaosaan
tai ulkopuolisiin osiin ja aiheuttaa
toimintahairioita.

Al kiiytd hankaustyynyji, hapanta tai
emiksisti pesuainetta, hankausjauhetta
tai liuotinta, kuten alkoholia, bensiinii tai
tinnerid, tai hyonteismyrkkyd. Tillaisten
aineiden kiytto tai pitkdaikainen
kosketus kumin tai vinyylin kanssa voi
vahingoittaa niyton ja kotelon pintaa.
Ilmanvaihtoaukot on suositeltavaa
imuroida sa@nnoéllisin viliajoin hyvin
ilmanvaihdon varmistamiseksi.

Kun sidadit television katselukulmaa,
siirrd laitetta varovasti, jotta se ei irtoa
tai luiskahda pois poytijalustalta.

Liséalaitteet

Pidi kaikki sdhkomagneettista siteilyd
aiheuttavat lisévarusteet tai laitteet poissa
television liheltd. Sihkomagneettinen
siteily voi aiheuttaa hiirioitd kuvaan
ja/tai kohinaa.

Tama laite on testeissé todettu olevan
EMC-direktiivin rajoitusten mukainen
kiytettiessi liitdntikaapelia, joka on
enintddn 3 metrin pituinen.

Paristot

 Tarkista oikea polariteetti asentaessasi
paristoja.

Al kiiytd yhdessi erityyppisii paristoja
tai uusia ja vanhoja paristoja.

Haivitd kédytetyt paristot
ympiristoystivillisesti. Joissakin maissa
paristojen hivittimiseen liittyy
madriyksid. Kysy neuvoa
jatehuoltokeskuksesta.

Kisittele kaukoséddintd varovasti.

Varo pudottamasta kaukosaddinti tai
astumasta sen paille. Ald myoskiidn
kaada mitdin nestettd kaukosdétimen
paille.

Al laita kaukosaidinti limmonlihteen
ldhelle tai suoraan auringonvaloon.

Ald myoskddn pidd sitd kosteassa
huoneessa.

Television kaytostapoisto
ja havittdminen
Kaytosta
poistettujen
sahko- ja
elektroniik-
Em  kalaitteiden

havittaminen (koskee
Euroopan yhteison ja
muiden Euroopan maiden
jatehuoltoa)

Tamai laitteeseen tai sen pakkaukseen
merkitty symboli tarkoittaa, etti laitetta ei
saa kisitelld kotitalousjitteend. Sen sijaan
laite on toimitettava sihko ja
elektroniikkalaitteiden kierrityksestd
huolehtivaan keriys- ja
kierriityspisteeseen. Varmistamalla, ettid
tima laite hivitetddn asianmukaisesti, voit
auttaa estiméin mahdollisia ympiristo- ja
terveyshaittoja, joita muuten voi aiheutua
laitteen epdasianmukaisesta kisittelysta.
Materiaalien kierritys sddstda
luonnonvaroja. Lisitietoja laitteen
kdsittelystd, talteenotosta ja Kierrityksestd
on saatavilla paikallisilta
ympiristoviranomaisilta,
jitehuoltokeskuksesta tai liikkeestd, josta
laite on ostettu.

Kaytosta
poistettujen
paristojen
havitys (koskee
Euroopan

Pb unionia seka

muita Euroopan maita,
joissa on erillisia
keraysjarjestelmia)
Tama symboli paristossa tai sen

pakkauksessa tarkoittaa, ettei paristoa
lasketa normaaliksi kotitalousjitteeksi.

Tietyissé paristoissa titd symbolia voidaan
kiyttdd yhdessi kemikaalia ilmaisevan
symbolin kanssa. Paristoon on lisitty
kemikaaleja elohopea (Hg) ja lyijyi (Pb)
ilmaisevat symbolit, jos paristo sisdltdd
enemmin kuin 0,0005 % elohopeaa tai
enemmiin kuin 0,004 % lyijyi.
Varmistamalla, etti paristo poistetaan
kiytostd asiaan kuuluvalla tavalla, estetdin
mahdollisia negatiivisia vaikutuksia
luonnolle ja ihmisten terveydelle, joita
aiheuttaa. Materiaalien kierritys auttaa
stimédn luonnonvaroja.

Mikili tuotteen turvallisuus, suorituskyky
tai tietojen siilyminen vaatii, etté paristo on
kiintedsti kytketty laitteeseen, tulee pariston
vaihto suorittaa valtuutetun huollon
toimesta.

Jotta varmistetaan, etti kidytosti poistettu
tuote kisitelldén asianmukaisesti, tulee tuote
viedi kéytosti poistettujen sihko- ja
elektroniikkalaitteiden
vastaanottopisteeseen.

Muiden paristojen osalta tarkista
kayttoohjeesta miten paristo irroitetaan
tuotteesta turvallisesti. Toimita kidytosta
poistettu paristo paristojen
vastaanottopisteeseen.

Lisitietoja tuotteiden ja paristojen
kierrityksesti saa paikallisilta
viranomaisilta, jiteyhtioisti tai liikkkeest,
josta tuote on ostettu.



? i-MANUAL

i-MANUAL

Niyttds kidyttooppaan television ndytossa.

Kayttooppaassa liikkuminen
1 Painai-MANUAL.

2 Valitse aihe Sisillysluettelosta nuolipainikkeilla /% ja paina sen jilkeen painiketta ®.
Siirry seuraavalle tai edelliselle sivulle tai palaa Siséllysluetteloon painamalla vastaavaa
véripainiketta.

Jos selitys liittyy johonkin toiseen aiheeseen, nikyviin tulee symboli ®. Valitse
nuolipainikkeilla ¢/¥/</2> symboli @ ja paina sen jilkeen painiketta @. Voit palata takaisin
painamalla painiketta 2 RETURN.

3 Poistu toiminnosta painamalla painiketta 23 RETURN.

£

* XMB™ (XrossMediaBar) -valikko sisiltda BRAVIA-toiminnot ja ohjelmaléhteiden luettelon.
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Lisatietoja

Lisavarusteiden asentaminen
(seinaasennuskiinnitin)

Asiakkaille:

Tuotteen suojelemiseksi ja turvallisuuden vuoksi Sony suosittelee, ettd television seindasennus
annetaan Sonyn jilleenmyyjin tai asiantuntevan urakoitsijan tehtiviksi. Al yritd asentaa laitetta
itse.

Sony-jalleenmyyjille ja huoltoliikkeille:

Noudata turvallisuusohjeita timin tuotteen asennuksessa, kausihuollossa ja tarkastuksessa.

TV voidaan asentaa SU-WL500 (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx, KDL-37EX4xx,
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx) / SU-WL100 (KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xX) -
seindtelineen avulla (myydain erikseen).

» Katso asennusohjeet seindasennuskiinnittimen mukana toimitetuista ohjeista.

» Katso kohtaa ’Poytitelineen irrottaminen televisiosta” (sivu 8).
#o

¢ Aseta televisio poytijalustalle, kun kiinnitit asennuskoukkua.

KDL-46EX4xx KDL-26EX3xx

KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xX KDL-22EX3xX
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xX

@ Ruuvi
Ruuvi € (+PSW4 x 12)
(+PSW6 x 16) ; Asennuskoukku

Neli
kulmainen
reika

NG

5 e

Asennuskoukku

Tamin tuotteen asentaminen edellyttdd riittivid ammattitaitoa erityisesti sen madrittimiseksi, kestdaiko
seind television painon. Tamin tuotteen seindén asentaminen on jitettdva Sonyn jilleenmyyijén tai
huoltoliikkeen tehtiviksi ja asennuksen turvallisuuteen on kiinnitettiva riittdvisti huomiota. Sony ei ole
vastuussa mistdidn vahingosta tai vammoista, jotka johtuvat tuotteen viairastd késittelysta tai asennuksesta.
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KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xX
KDL-37EX4xx

KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

® e ‘
%]
©f
= - Al
»
(0] [H|
.8,
) 5
.
Ruudun keskipiste
KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx
®
- ~
HE 5 5 i]] 8
0 c ©
N H H ° o
s 5 2]
(0]
y | B B
Ruudun keskipiste
Yksikko: cm
Ruudun Pituudet kussakin asennuskulmassa
Naytén mitat keskikohdan
Mallin nimi mitta Kulma (0°) Kulma (20°)

® © o (<]
KDL-46EX4xx 112,7 67,4 8,4 42,4 16,2 36,9 64,0 46,4
KDL-40NX5xx 102,3 62,8 12,2 43,9 16,0 34,9 59,1 47,9
KDL-40BX4xx 99,6 59,8 12,2 42,5 15,9 34,1 56,6 46,2
KDL-40EX4xx 99,2 59,8 12,2 42,5 16,0 34,1 56,7 46,3
KDL-40EX6xx 95,2 58,1 13,3 43,1 12,0 29,7 54,6 45,4
KDL-37EX4xx 92,1 56,4 14,0 42,7 15,8 32,7 53,4 46,3
KDL-32NX5xx 82,5 51,7 17,2 43,2 15,6 30,9 48,8 47,1
KDL-32BX3/BX4xx 80,4 49,7 17,2 42,6 15,6 30,3 47,9 46,0
KDL-32EX3/EX4xx 80,0 49,7 17,2 42,6 15,7 30,3 47,0 46,1
KDL-32EX6xx 76,4 47,5 18,5 43,1 12,0 26,0 47,3 45,4
KDL-26EX3xx 67,2 42,3 9,7 315 16,0 26,2 40,2 32,3
KDL-22EX3xx 55,1 36,7 13,3 32,9 14,3 22,2 34,8 32,8

Edell4 olevan taulukon mitat voivat vaihdella hieman asennuksen mukaan.

VAROITUS

Seinin on kestettdvd asennettavan television painoon verrattuna véhintiéin nelinkertainen paino. Tarkista

laitteen paino kohdasta “Tekniset tiedot” (sivu 15).
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Mallin nimi Ruuvien sijainti Koukkujen sijainti
KDL-46EX4xx dg b
KDL-40BX4/EX4/NX5xx d, g b
KDL-40EX6xx ej b
KDL-37EX4xx dg b
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/NX5xx eqg c
KDL-32EX6xx i c
KDL-26EX3xx — a
KDL-22EX3xx — b

KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

Ruuvien sijainti Koukkujen sijainti

a
b

c
NI
i 1

— |
7|4

5

KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx

Koukkujen sijainti

a
b

[0-0_G:0 0:0
TT

=19

20
T

14+



Tekniset tiedot

Mallin nimi

Jarjestelma

KDL-
4BEX4xX

KDL-
40BX4/
EX4/EX6/
NX5xx

KDL-
37EX4xx

KDL-
32BX3/
BX4/EX3/
EX4/EX6/
NX5xx

KDL-
26EX3xx

KDL-
22EX3xXx

Niyttopaneeli

LCD-paneeli (nestekideniytto)

TV-jirjestelmi

Maavalinnasta riippuen
Analoginen: B/G/H, D/K, L, I
Digitaalinen: DVB-T, DVB-C

Viri-/videojérjestelmd

Analoginen: PAL, PAL60 (vain videotulo), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (vain videotulo)
Digitaalinen: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC HP@L4.0, MP@L3.0

Kanavien nikyvyysalue

Analoginen: 46.25 - 855.25 MHz
Digitaalinen: VHF/UHF

Adniteho

10 W + 10 W (RMS) S8W+8W

(RMS)

5W+5W
(RMS)

Tulo-/lahtoliitannat

Antenni

75 ohmin ulkoinen VHF/UHF-liiténta

G/ S—529 AV1#l 21-nastainen Scart-liitintd, joka sisiltdd audio-/videotulon, RGB-tulon, S-Video-tulon ja analogisen TV-
audio-/videolihdon.
Cs»/ S—529 AV2+#2 21-nastainen Scart-liitintd, joka sisiltdd audio-/videotulon, RGB-tulon, S-Video-tulon ja audio-/

videoldhdon.

- COMPONENT IN

Tuetut formaatit: 1080p,1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1 Vp-p, 75 ohmia, 0,3 V negatiivinen tahdistus/Ps/CB: 0,7 Vp-p, 75 ohmia/
Pr/CRr: 0,7 Vp-p, 75 ohmia

—£) COMPONENT IN

Audiotulo (RCA-liitinniit)

HDMIIN 1,2, 3,4

Video: 1080p,1080p24,1080i, 720p, 576p, 5761, 480p, 480i
Audio: 2-kanavainen lineaarinen PCM

32,44,1 ja 48 kHz, 16, 20 ja 24 bittid, Dolby Digital
Tietokone (katso sivua 17)

Analoginen ddniliitantd (miniliitintd) (vain HDMII)

-5)AV3 Videotulo (RCA-liitinti)

- AV3 Audiotulo (RCA-liiténnét)

O» DIGITAL AUDIO Digitaalinen optinen jakkiliitin (2-kanavainen lineaarinen PCM, Dolby Digital)

OUT (OPTICAL)

C» Audioulostulo (vasen/oikea) (RCA-liitinnit)

PC IN =3 PC-tuloliitéintd (15-nastainen Dsub) (katso sivua 17)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohmia, ei Sync on Green -signaalia/B: 0,7 Vp-p, 75 ohmia/
R: 0,7 Vp-p, 75 ohmia, H/V Sync: TTL-taso
—&) PC-aanituloliitdnti (miniliitinti)

[ Kuulokkeiden liitin

e USB-portti

@ Maksu-TV:n korttiaukko (CAM)

Virtaldhde ja muut tiedot

Virtavaatimukset

220-240 V AC, 50 Hz

Nidyton koko
(kulmittain mitattuna)

22 tuumaa /
noin 55 cm

26 tuumaa /
noin 66 cm

32 tuumaa /
noin 80 cm

37 tuumaa /
noin 94 cm

40 tuumaa /
noin 102 cm

46 tuumaa /
noin 117 cm

Niyton erottelutarkkuus

1.920 pistetti (vaaka) x 1.080 viivaa (pysty) (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx, KDL-
37EX4xx, KDL-32BX4/EX4/EX6/NX5xX)
1.366 pistetti (vaaka) x 768 viivaa (pysty) (KDL-32BX3/EX3xx, KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx)

Virrankulu- | “Koti”/ 142 W 110 W 95,0 W 73,0 W 52,0 W 39,0 W
tus “Normaali”- 75,0 W (KDL- 61,0 W (KDL-
tilassa 40EX6xx) 32EX6xx)
“Myymaild”/ | 183 W 146 W 120 W 94 W 62 W 46 W
“Kirkas”- 92 W (KDL- 75 W (KDL-
tilassa 40EX6xx) 32EX6xxX)
Valmiustilassa*3 0,19 W
Pois pédlti -tilan 0,18 W
virrankulutus
Jatkuu
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Mallin nimi KDL- KDL- KDL- KDL- KDL- KDL-
46EX4xx 40BX4/ 37EX4xx 32BX3/ 26EX3xx 22EX3%xX
EXA4/EX6/ BX4/EX3/
NX5xx EX4/EX6/
NX5xx
Keskimidrdinen 207 kWh 161 kWh 107 kWh
vuosittainen 96 kWh (KDL- 85 kWh (KDL-
encrgiankulutus*4 40EX6xX) 32EX6xX)
Mitat (jalustan 112,7x 71,1 x | 102,3x66,5x | 92,1 x59,9 x 82,5 x 55,4 x 67,2x459 x 55,1 x 40,2 x
(Ixkxs) kanssa) 29,4 cm 31,0 cm (KDL- | 25,1 cm 26,0 cm (KDL- | 22,0 cm 21,5 cm
(noin) 40NX5xx) 32NX5xx)
99,6 x 63,5 x 80,4 x 53,2 x
25,0 cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/
99,2 x 63,5 x BX4xx)
25,0 cm (KDL- 80,0 x 53,2 x
40EX4xx) 22,0 cm (KDL-
95,2x61,3x 32EX3/EX4xx)
25,0 cm (KDL- 76,4 x 50,7 x
40EX6xx) 25,0 cm (KDL-
32EX6xX)
(ilman 112,7x674x | 102,3x62,8x | 92,1 x56,4 x 82,5x51,7x 67,2x423 x 55,1 x36,7x
jalustaa) 10,2 cm 10,0 cm (KDL- | 9,8 cm 10,2 cm (KDL- | 9,9 cm 8,2 cm
40NX5xx) 32NX5xx)
99,6 x 59,8 x 80,4 x 49,7 x
9,9 cm (KDL- 9,6 cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/
99,2 x 59,8 x BX4xx)
10,0 cm (KDL- 80,0 x 49,7 x
40EX4xx) 9,7 cm (KDL-
95,2 x 58,1 x 32EX3/EX4xX)
7,4 cm (KDL- 76,4 x 47,5 x
40EX6xx) 7,3 cm (KDL-
32EX6xX)
Paino (jalustan 20,4 kg 22,4 kg (KDL- | 13,6 kg 15,5 kg (KDL- | 8,8 kg 6,6 kg
(noin) kanssa) 40NX5xx) 32NX5xx)
15,6 kg (KDL- 10,7 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/
15,9 kg (KDL- BX4xx)
40EX4xx) 11,0 kg (KDL-
14,9 kg (KDL- 32EX3/EX4xx)
40EX6xx) 11,1 kg (KDL-
32EX6xx)
(ilman 18,1 kg 19,2 kg (KDL- | 11,6 kg 13,0 kg (KDL- | 7,3 kg 6,0 kg
jalustaa) 40NX5xx) 32NX5xx)
13,6 kg (KDL- 9,2 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/
13,9 kg (KDL- BX4xx)
40EX4xx) 9,5 kg (KDL-
12,7 kg (KDL- 32EX3/EX4xx)
40EX6xx) 9,1 kg (KDL-
32EX6xX)
Vakiovarusteet Katso ”1: Mukana toimitettujen lisivarusteiden tarkistaminen” sivulla 4.
Lisdvarusteet Katso kohta "Lisédvarusteiden asentaminen (seindiasennuskiinnitin)” sivulla 12.

*1 AV1-ldhtoliitinnit ovat kdytossd vain analogisissa televisioissa.

*2 AV2-lahtoliitdnnit nykyiseen nédyttéon (ei koske PC-, HDMI-, Component- tai USB-liiténtii).

*3 Valmiustilan virrankulutus on tdmi sen jilkeen, kun televisio on suorittanut vilttdmittomét digitaaliset prosessit
valmiustilaan kytkemisen jédlkeen.

*4 4 tuntia péiviissi ja 365 piividd vuodessa.

Laitteen muotoilua ja teknisid arvoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.
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PC-tulosignaalin tekniset tiedot (PC IN -5)

Signaalit | Vaaka (pikseli) Pysty (viiva) ﬁ:;ataajuus ngs)tytaajuus Vakio
VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 379 60 VESA-ohjeet
XGA 1024 768 48,4 60 VESA-ohjeet
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA
UXGA 1600 1200 75 60 VESA
HDTV 1920 1080 67,5 60 EIA
¢ Television PC-tulo ei tue tahdistusta (vihre#) eikd komposiittitahdistusta.
e Television PC-tulo ei tue lomitettuja signaaleita.
¢ Television PC-tulo tukee edelld olevassa taulukossa mainittuja signaaleita 60 Hz:n pystytaajuudella.
PC-tulosignaalin tekniset tiedot (HDMIIN 1, 2, 3 ja 4)
Signaalit |Vaaka (pikseli) | Pysty (viiva) zf‘:;ataajuus (P:" Zs)tytaajuus vakio
VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 37,9 60 VESA-ohjeet
XGA 1024 768 48.4 60 VESA-ohjeet
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
WXGA 1280 768 47.8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA

17 FlI
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Vianmaaritys

Tarkista, vilkkuuko () (valmiustila)
-merkkivalo punaisena.

Kun merkkivalo vilkkuu

Television sisdinen vianméiritys on kdynniss.
Katkaise televisiosta virta painamalla sen sivulla
olevaa (')—painiketta, irrota verkkovirtajohto ja ota
yhteytti jdlleenmyyjiin tai Sony-huoltoon.

Jos punainen merkkivalo vilkkuu 19 kertaa, katkaise
virta televisiosta ja irrota viallinen USB-laite.

Jos punainen merkkivalo vilkkuu 20 kertaa, katkaise
virta televisiosta ja irrota viallinen CAM-laite.

Kun merkkivalo ei vilku

1 Tarkista alla olevassa taulukossa mainitut
kohdat.

2 Jos ongelma ei poistu, toimita televisio
huoltoon valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
o
¢ Voit katsoa ndytolld olevasta ohjekirjasta koko
vianetsintédjakson.
« Lisidtietoja antaa Sony asiakaspalvelu, osoite ja
puhelinnumero 16ytyvit mukana tulevasta takuusta.

Kuva

Ei kuvaa (nayttd on musta) eika aanta

¢ Tarkista antenni-/kaapelikytkenti.

* Kytke television verkkovirtajohto ja paina television
sivulla olevaa (')—painiketta.

. Josl(') (valmiustila) -merkkivalo palaa punaisena, paina

170.

Naytossa nakyy vain lumisadetta ja hairioita

¢ Tarkista, onko antenni vioittunut tai taipunut.

« Tarkista, onko antenni kéyttoikinsi lopussa (3-5 vuotta
normaalikdytossd, 1-2 vuotta merenrannalla).
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Eupwnaikn Eyyunon Sony

AyannTté meAdTn

20G EVYOPIOTOVE TTOV AYOPACUTE OVTO TO TPOIOV TG
Sony. EAniCovpe va peivete ikavomompévor oo T xpnon
Tov. XNV anifavn TepinTeo 1oL T TPOIOV GG XPELocTEl
6épPig (emokevn) Katé T SapKELR TG £YYONONG,
TOPUKAAEIGTE VO ETIKOVOVIOTE PLE TO KATAGTN LA 0YOPEG
1 He éva HéELoG Tov SIKTHOV Pag E0VGLOS0TNUEVMY GEPPLS
(ASN) g Evponaikng Owovopikng Zavng (EOZ) 1 kot
GOV YOPOV TOV OVOYEPOVTAL G' VTN TNV EYYdNON 1} 0T
csuvodevovta avtiv puALGSa (Ieproyn Kdarvyng g
Eyyonong). Mropeite va Bpeite Aemtopépeteg yio ta pén
7oL S1kTvov pag ASN, yo Tapddetypa 6 TNAEPMVIKOVG
KOTOAOYOVS, GTOVG KOTAAGYOLS TPOTOVTIMV LLOG KO GTLG
10T06EAde pag. I va amopiyete kdbe mepirm
ToOAUTOPi0 GOC, GUVIGTOVUE VO SLUPACETE TPOGEKTIKA TO
£yxepido xponNg TPoTov YAEETE Y10 EXIGKELT KATA TN
Suapketo g yydnong.

H Eyyunon Zag

H napodoa eyydnon woydet yia 1o mpoidv g Sony mov
ayopaoate, €9’ OGOV KATL TETOL0 OVOPEPETUL GTO GLAAASIOL
OV GLUVOIELAV TO TPOTOV GOG, VO TNV TPOHTOOEST OTL
ayopdotnke evtog g [eployng Karlvyng g Eyyomonc.

Me v mapovoa, 1 Sony gyyvdrat 61t To TPoidv givor
amaAhayLévo and kabe ehdttopo oxeTlOLEVO pe To VAKG
1 TV Kataokewn, yio o tepiodo AYO ETQN amd v
nuepounvia g apytkng ayopds. H appddia yio vo
TPOCPEPEL KL EKTANPADGEL TNV TapoVoa £yyON o eTapeio
Sony, gtvat avt Tov avaeépetar 6' avtiv v Eyyimon 1
GTO GLVOSEVOV AVTNY PLAAASIO GTN XDPO OTOV
EMOLDKETOL 1) ETCKEVT KOTE TN SLdPKELD TG EYYINONG.

Edv, evtog g meptodov gyyvneng, amoderydel
EMATTOUOTIKO TO TPOTOV (KOTA TNV NULEPOUN VIR TNG
APYIKNG ayopds) AOY® aKoTdAANA®Y DAK®V I}
KATOOKEVNG, 1 Sony 1 £va LELOG TOL JIKTVLOV
E&ovoiodotnuévav Zéppig ASN g [eproyng Kariovyng
¢ Eyydnong Ba emokevdoet i) Oa avtikatactoet (kat'
emAoyn g Sony) yopis empPapuven yio epyoTikd 1
OVTOAAOKTIKG, TO TPOTOV 1) TOL EAATTONATIKG EAPTALLATA
OV, EVTOG EDAOYOL YPOVOV, BAGEL TOV OP®V Kot GLVONKOY
nov ektifevton mapakdte. H Sony kot ta LéAn Tov diktvov
E&ovoiodotnpévav Zéppig ASN umopovv va
OVTIKATOGTGOVY EAOTTOUOTIKA TPoiovTa 1 e€apThpLaTo
pe véa 1 avakvkAmpéva tpoidvta 1 eaptpotae. Ola ta
TPOIOVTO Kot EEAPTHLLOTA TOV EYOVV AVTIKOTACTOOED
yivovtot Wloktnoio g Sony.

‘Opol

1. Emoxevég duvauet g mapovcag eyyimong o
mapéyovrat Lovo edv Tpookoptodel To TpwTOTLTTO
TIOAOYI0 N M amddeEn TdANGNG (LE TV EVIEEn TG
nuePOUNViag oyopds, TOL LOVTELOV TOL TPOTIOVTOG Kot
TOVL OVOLLOTOG TOV EUTOPOL) Holi e TO EAUTTOHOTIKO
TPOIOV EVTOG TNG TEPLOdov eyydnong. H Sony kot ta
péAn tov diktvov E&ovoiodotnuévav ZépPig ASN
UTOpOoLY vo. apvnBohV TN dWPERV EMOKEVT KATA TV
nepiodo syyuﬁcemg £0v dev mpookouichovv to
npoava(pspouava éyypa(pa 1M €Gv dev npom’)movv amod
avtd nn pspopnvtu ayopag, To TPoioy 1 10 uovrsho OV
npowvrog 110 ovopa Tov epmdpov. H naponca syyvncn
dev 1oyvEL GV 0 TOTOG TOL LOVTEAOV 1) O GEPLOKOG
apBpdc Tov TPoidvTog £xel oAowwbel, doypagei,
apolpedel 1 KOTAGTEL SVGAVAYVOGTOC.

2 GR

2.Tw0 vo omopevyet PAGPN 1 ambdreta/ Stoypagy oe
APOLPOVLLEVE 1] OTOCTMUEVO PESH 1) EEOPTNLATOL
amoffKkevong SedoUEVOV, OPEILETE VUL TOL APAIPEGETE
TPV TOPUSDGETE TO TPOIOV GOG YLl EMGKELT KOTA TV
nepiodo gyyvnomng.

3. H mopodoa eyydnon Sev kaAdmTet To ££080 Kot TovG
KIvdOVOUG LETAPOPES TTOV GUVIEOVTAL UE TN UETAPOPA.
TOV TPOTIOVTOG GOG TPOG Kot amd ) Sony 1 LEAOG TOV
Suctvov ASN.

4. H napovoa eyyvmon dev KaAOTTEL ToL €ENG:

* Ileplodikn GLVTHPNON KoL ETGKEVT) 1] AVTIKOTAGTAOT

eEopTNUATOV OG ATOTEAES LA PLGIOAOYIKNG PHOPAS.

¢ Avohd®oipo (GLGTOTIKG HEPT YO TAL OTTOi0L

TPOPAETETOL TEPLOSIKT AVTIKATAGTOON KATA T

Suapketa Cong evog TPOoidVTOG OTMG Un

emavoQopTiiOpeveg pratopies, puoiyyla eKTHTmOoNG,

YPpopideg, Aumec, KAT.).

o Znud M ghottdpato ov TpokAndnkay Adym
xpNoNG, Aettovpyiog 1 xepopod acHuPatmv pe Tnv
KOVOVIKT 0TOLIKN 1} OKloK1 Xp1iom.

o Znuiég 1 oAlayEG 6T0 TPOidV IOV TPOKANONKaAV amdn
O Kaxn xpnon, cvpnepirapfavopévon:

— TOV YEPLGULOV TTOV EMPEPEL PUGIKT, ALGONTIKN 1
empavelokn uid M oAlayég 6to TPoidv 1
BraPN o 006veS VYPDOV KPLGTIALOV

— UM KOVOVIKN 1| U1 GORQOVN UE TIG 0dNyies TG
Sony eykatdoTaon 1 YPNON TOL TPOIOVTOG

— U1 GLVTNPNON TOL TPOTOVTOG COUPOVA UE TIG
0dnyieg cmwoTAG GLUVTHPNONG TG Sony

— EYKOTAGTAOT 1 YPNON TOL TPOIOVTOG LE TPOTO
U1 COUO®VO WUE TIG TEYVIKEG TPOSLOLYPAUPES KO
T TPOTLTLOL ACPAAEING TTOV LGYVOVV GTN XDPOL
omov £yet eykoTactadel Kat ypnoporoteital To
TPOIOV.

O Mokbdvoelg and 100g i) prion Tov Tpoidvtog pe
AOYIOUIKO TTOV eV TOPEYETAL LLE TO TTPOTOV N
AovOaopévn eyKaTdcTOCT TOV AOYIGUIKOD.

O Tnv xatdotocn 1 To EAUTTONOTE TOV
GLOTNUAT®V P Ta omoia ypnolpomroteitat 1 oTa
0noi0l EVOMLATOVETOL TO TPOTOV EKTOS 0Ttd GAANL
TPoidvTa TG Sony £01KE oYEdOOUEVA Y0 VO,
XPNOLLOTOLOVVTUL [LE TO €V AOY® TTPOTOV.

O Xpnon tov Tpoiovrog pue eEaptnproa,
TEPLPEPELOKO EEOTMGULO Kot GAAD TPOTIOVTO TV
onoimv 0 THTOC, 1 KATAGTUO Kot TO TPOTVTO dEV
GUVIGTAOVTOL 0o TN Sony.

O Emoxevn 1 emyepndeica emokeon and dropo
mov dev givo péAn g Sony 1 Tov diktvov ASN.

O PuBpiceg i epocappoyis ywpig v
TPOTYOVLEVT YPOTTY oLYKOTAOEST TNG Sony,
G711 onoieg ovumeptAapfavovrat:

— 1M avofddpion Tov TPoidvTog TEPQ amd TIG
TPOSLYPOPEG 1| TOL YOPOUKTNPLOTIKG TOV
TEPLYPAPOVTOL GTO EYYEPISIO ¥pNoNG 1

— Ol TPOTOTOWGELS TOV TPOIOVTOG [LE GKOTO VOl
GUULLOPPMOEL TPOG EOVIKES 1| TOTIKES TEXVIKEG
TPOJUYPUPES Kat TPOTLTTO. OGPAAEING TOV
10XV0VV GE YDPES Y10l TIG OTOIEG TO TPOTIOV deV
glye oxedlooTEl KOl KOTOOKELAOTEL E1O1KA.

O Apéreo.



O Aryquota, Topkoyld, vypd, ynuikés kot GAleg
0Voieg, TANULYPO, SOVIOELS, VITEPPOAIKNY
Oeppomra, akotdAinio eaepiopd, vaéptaocn,
VIEPPOAIKT 1) EGQOALEVT TPOQOSOGIa 1) TGO
£16080V, axtvoPorio, NAEKTPOCTATIKEG
EKKEVOGELS GLUUTEPILAUPAVOULEVOL TOV
KEPOLVOD, GAA®V EEDTEPIKMV SUVALEDY KO
EMIPAUCEWDV.

5. H nopodoa eyydnon kaAOatel pévo o bAkd pépn tov
TPOioVTog. Agv KaAvmTeL To Aoyloptkd (eite g Sony,
elte TpiTOV KATOCKEVAGTMV) Yl0 TO 0TOl0 TaPEXETAL Y
TPOKELTAL VOL LOYXVGEL [ia AOELDL YPNOTG ATd TOV TEAMKO
APNOTN N YOPLOTEG INADGELS £YYONONG T EUPETELS T
™mv gyyomon.

E&aipEaeiq kal mepIOPIOHOI

Me e€aipeon TV 60OV avVAPEPOVTUL AVATEP®, | Sony dev
mapéyet kapio eyyomon (pnm, oloanpy, ek Tov vopov 1
GAAn) 660V 0POopA TNV TOLOTNTA, TNV EMOOOT, TNV
axpifeta, mv agomiotio, TNV KOTAAANAOTNTO TOV
TPOIOVTOG 1) TOL AOYIGULIKOD TTOV TAPEYETOL 1] GUVOIEVEL TO
TPOIoV, yu cuykekpipnévo okond. Edv n woydovca
vopoBeaia amayopevel TAPMG 1 LEPIKAG TNV TOPOVSA
e&aipeon, n Sony e&arpel 1) Tepropilet v eyyvmon g
LoV o1 LEYIOTN EKTACT TOV EMTPETEL 1] 1GYVOVGA
vopobeaia. Omowadnmote gyyvmon n omoia dev e&opeitar
TAMPOG (GTO HETPO TOL TO EMTPEMEL O YOOV VOLLOG) Ba

mepropiletar 6T SLAPKELD 1GYVOG TG TAPOVGOG EYYINONG.

H povadikn vroypémon g Sony cOpumva pe Tnv
TPOLGH £yyON o £IvaL 1] ETIOKEVN 1 1 AVTIKOTAGTOCT
TPOIOVTOV TOL VIOKEWVTAL GTOVG OPOVG KO GLVONKES TNG
gyyomong. H Sony dev gvBvvetat yio omoladnmote andieio
1 {nuid mov oyetiCeton e Ta Tpoidvta, To 6épPig, TV
TPOVGH £YYONOT, CUUTEPIAALPAVOLEV®V — TOV
OLKOVOULIKMV Kot GUAMV ATOAEIDY — TOV TIUALOTOG TOV
KatoFANOnKE Yo TV ayopd TOL TPOIOVTOG — TNG ATMAELNG
KEPODV, 16001 LATOG, dEdOUEVOV, amdavoNS 1 XPoNG
TOV TPOIOVTOG 1] OTOLWVINTOTE GLVIESEUEVOV TPOTOVTMV —
™G GUECT|G, TAPEUTIMTOVGAG 1] ELAKOAOVONG OTMAELNG 1)
Cnpiog axopun kot av oot 1 ardiewo | {npio opopd oe:

O Mewpévn Aettovpyio ) un Aerrovpyio tov
TPOIOVTOG 1] GUVIEIEUEVMV TTPOTOVTIOV AOY®
gAaTTONGTOV 1) U1 StofeotnotTag Katd Ty
mepiodo mov avtd Bpicketar otn Sony 1 o€ péAog
oL dktvov ASN, 1 omoia TpokdAese drakomn
S1becudTNTOG TOV TPOIOVTOS, UTMAELL XPOVOV
XPNOTN 1 SLOKOTN TNG EPYACING.

O Topoyn avakpifdv Tinpopopidv mov
{nmBnkav and to mpoidv 1 amd cuvdedepéva
poiovTO.

O Znuid 1) ordrew LOYISHIKOV TPOYPORUETOV 1)
AQAPOVULEVOV HECOV AmoBNKEVONG dESOUEVEMV
bl

O Moldvoeig and 1006 1 GAreg artieg.

Ta avotép 1oydovy Yo anmAeles kot {npiéc, mov
VIOKEWVTAL GE OLECONTOTE YEVIKEG Op)EG dkaiov,
ovpumephapfavopévng g apéretog 1 GAhmv
adkompa&ldv, abimmong coppacng, pntmg N cloENPIg
£yyomong, Kot andivtng vbvvng (axdpa Ko yuo Oépato
Y to omoio 1 Sony 1 péAog Tov dtktvov ASN €xet
g1domom et yio T duvaTdTNTO TPOKANONG TETOLDV
Enpev).

210 HETPO TTOL 1 1IGYVOVGO VopoBeaia amayopedel )
neplopilet avtés i e€aopéoetg evbvvng, n Sony eanpei )
mepropilel v evhHvN TG LOVO 6N HEYIGTN £KTOOT TTOV
™G emrpénel 1 wyvovoa vopodesio. o Topaderypa,
pepIKd kpdtn amoyopevovy Ty e&aipeon 1 TovV TEPLOPIGULO
Inuudv mov ogeihovtan oe apérela, o Paptd apérela, oe
£K TPODECEMC TOPATTOLA, G SOAO KoL TUPOLLOLEG TPAEELG.
Ye kopio mepintmon, n evBOvN ™ Sony Katd TV TApOvGA
gyyomon, dev vrepPaivel v Tipn mov KoTaANOnke yuo
TV ayopd TOL TPOIOVTOG, MGTOGO AV 1) IGXVOVCO
vopobecio EMTPETEL LOVO TEPLOPLOULOVG EVOVVOV
vynroTEPOL Pabiov, Ba tydouvv ot tedevtaiot.

To emLAAGCOLEVE VOULLOL SIKALDLOTA GOG

O katavaA® g et évavtt TG Sony o, SIKOIMLOTO, TOV
ATOPPEOLY OO TNV TUPOVSA EYYVUNOT, COLPMVA [LE TOVG
OPOLG TTOL TTEPLEXOVTAL OE VTV, YWPIG va TopafrimTovTon
oL SO PLOTA TOV oL TNYALoLVV amd THV 15X VOVCa EOVIKY
vopoBesian GXETIKA e TNV TOANOT KOTOVOADMTIKOV
npoiovtav. H mapovca eyydmon dev Biyet ta voppa
SIKOLDLLOTO TOV EVOEYOUEVMG VO £XETE, OVTE EKEIVA TOV
dev pmopovv va e&apehovv 1 va TEPLopioTOvY, 00TE
SIKOLDULOTA GOG EVOVTIOV TOV TPOCHTOV 0O TO OTOI0L
ayopdoate To Tpotdv. H dekdiknon omoiwvdnmote
SIKOOUATOV GOG EVOTOKELTOL ATOKAEIGTIKO € £GOG.

Sony Hellas A.E.E.
Bao. Zodiog 1 Magovol 15124
Tunua E§unnpéTnong NeAatwv Sony

TnA. 801 11 92000
e-mail : cic-greece@eu.sony.com
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Eicaywyn

Z0g EVYOQLOTOVE TTOV ETMAEEATE AUTO TO TQOIOV TNG
Sony.

TIQoTOV TN YQNOLUOTOLOETE, OLALBAOTE TQOCEXTIRAL
QUTO TO EYYELQLOLO 0INYLMV o GUAGETE TO YLoL

uehhovTinn xono.

ZnHeiwon yia Tn AsiToupyia
Wneiakn TnAeopaon

¢ Omoladnmote Aettoveyia oxeTiletal e v
Yndraxn tnhedgaon (D/3) Oa elvor duabEoiun
HOVO OTLG X MEES 1) TIG TTEQLOYES OOV HETAIIOOVTAL
Yndraxa emiyero onpota DVB-T (MPEG-2 nou
H.264/MPEG-4 AVC) 1) 0mtov vtdoyel Teoofoon
og ovpfatn vaneeoia ohodloxng TAedQAoNg
DVB-C (MPEG-2 ot H.264/MPEG-4 AVC).
IMoganalolpe emPERAUDOTE LE TOV TOTRO OGS
OVTLITROOMITO eCtv Progelte va Mafete onuo DVB-T
0TIV TTEQLOYN] OOLGS 1] QTNOTE TOV TUQOYE TG
rahwdaxng Tnhedaong xatd 1000 To onue DVB-
C mov 7aQEyEL elval aTAAANAO Yo XN 0N 08 auT)
v TNAEOQUOM).

¢ O maQoygag g xahwdLaxng TNAe0QAoNS
EVOEYETAL VOL (QEMVEL TQOGOETY) QUL YLoL puct
TETOLO VITNQEDLA 1) VO GOLG CNTIOEL VO CUUPWVTIOETE
L€ TOUG OQOVG %L TIG TQOUTOOETELS TOQOYNS TNG
VITNQEDLOG.

¢ H mhedgaomn avti tingol tig modiaypadpés DVB-
T »ouw DVB-C, aAAd 1 oupfatotnTo pe Tig
peMOVTIRES YN PLaxes eniyeles petadodoels DVB-T
2oL TG Pdroneg vohwdionés petadooeis DVB-C
dev elvan eyYunpeEVT.

® MeQuxeg MeLTOVQYIES TG YMPLOKNS THAEOQOONG
EVOEYETAL VO UMV ELVOL OLOOECLUES O€ OQLOUEVEG
Y MQES/TEQLOYES KO 1] VTTNQECLO TG HAAMOLAKTG
threogaong DVB-C vo pn Aettovgyel owotd pe
OAOVUG TOUG TTAQOYELS.

T o MOTo. pe ToUg TTAQOYELS XOAMOLOKNG
TNAEOQAONG TTOV VITOOTHEILOVTAL, OVOTQEETE OTOV
LOTOTONO VITOOTNQLENG:

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

O %OTOOREVAOTNG AUTOV TOV JTQOIOVTOG ELVOL 1)
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tonvo, 108-0075 Tomtwvia. O eEovolodotnuévog
oVTLITEOomog yo. to EMC xou tv aopaiewo
TV TEolovTV elval 1) Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Zrovtyraon, Fegpovia. T omtoladnmote OEpa
VITNQEGLOG 1) EYYVNONG, TOQOUXROA®D OVATQEETE
oTLg OLlEVOVVOELS TTOU DIVOVTOL 0TA X WELOTA

£YYQUdO VITNQEETLMV 1) EYYUNONG.

MAnpodopicg yia TO EYMOPIKO
onua

e To D\/3 sival £vo #atoyuQmpuevo onpua. xototediv
Tov EOYEApaTos DVB.
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e To HDMI, to hoyotvto HDMI »ou to High-
Definition Multimedia Interface amotehotv
EUTTOQUICL OTULOLTAL 1] ONUOTOL RATATEDEVTA TG
HDMI Licensing LLC.

¢ Kataorevalerou pe v adewa g Dolby
Laboratories. H ovopaoia Dolby xat to oUpforo
duthoV D elvau epmoguxd onporta g Dolby
Laboratories.

e [IAHPO®OPIEZT'TA TO DIVX VIDEO: To
DivX® eivar o poodn YnéLaxov Pilvteo mov £xel
dnuoveyn0el amd tv DivX,Inc. Avth givor pua
OUOXEVT] ETLONIOL TULOTOTOUEVN 07tO Ty DivX yia
avamoagaywyn Pivieo DivX. Emoxedreite )
dLevOvvon www.divx.com YL TEQLOCOTEQES
TANQOGPOQLES %Ol EQYUAELC LOYLOUXOD YLOL TN
LETATQOTN TV aQYEWWV 00 ot Bivteo DivX.
ITAHPO®OPIEXTTA TO DIVX VIDEO-ON-
DEMAND: Auti 1 ovoxeun DivX Certified® mpémel
vo. OMNAWOEL Lo vou ovartoaryeL TteQLexopevo DivX
Video-on-Demand (VOD). ' va. dnpuovoynoete
Tov 0o dMhwong, feette T evotnta DivX VOD
OTO UEVOD EYRATAOTAONS TNG oLoreLNG. IInyoivete
o070 vod.divx.com pg duTdV TOV MmO YL VL
OMOUANQMOETE TV OLUOHACLOL ONAWONG XL VOL LAOETE
neQLocdTeQa yia to DivX VOD.

e "BRAVIA" 20lBRAVIA €LVOL EUTOQUAA GTULOTOL
g Sony Corporation.

o "XMB™" »ou “XrossMediaBar” giva eumoQuxd
onuata g Sony Corporation xau g Sony
Computer Entertainment Inc.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

I DOLBY
DIGITAL PLUS

ZXETIKA |IE TO OVOMA TOU
MOVTEAOU OTO TIAPOV EYXEIPIBIO

To "xx" 7OV epdavileTal 6TO OVOUO TOU HOVIEAOU,

QVTLOTOLYEL 0TOL OVO YNPlat TOV OYETICOVTAL ME TN

YOQWUATLXT] TTOQOANOLYY).

fa

e OL &OVES TTOV YQNOUOTOLOVVTIUL OE OUTO TO
eyxeeidlo eivon g KDL-32EX402 extog av
avapegeTal dodpoQeTIrd.

©£0n TNG AvVayvVweIoTIKAG
ETIKETAGQ

O eTinéteg pe Tov AQLOUO HOVTELOU %Ow TNV
Ovopaotiut) TN Loxvog (0D PV HE TOUS LOYVOVTES
AOVOVIOUOUG AOPAAELNG) POLOXOVTOL GTO TLOW HEQOS
™G TNAEOQAONG.



Mepiexoucva

0Odnyog Ekkivnong

MAnpogopicg OXETIKA Ue TRV dodpaAcia
LT T U, X = > TR

i-MANUAL

MePINYNON OTO EYXEIPIBIO OBNYIMV ..ecoreerreerrrscrssnrssmesssnsssmsssssessasssssessssssssssssnsssssssnssnns
Mpoo6eTeg MAnpogopics

EykatdoTaon TwV MAPEAKOMEVWV (ETTOIXIO OTAPIVHA) cevveerreerrrerssmrenseesssnensmnsssnessns

TEXVIKA XOPOKTIPIOTIKA ..uemerrsmeerssnerrssssesssnsessansesssnsesssnssessnsesssnsesssasesssnsesssnsssssnsessansesss 1 8

AVTIHETOMION TTPOPBANMATOIV ..eereiriersinrssersensesseessnsessnsssssessssssserssassssnsssnsessnsssnsessnessnsens 21

D\/3 : 1ovo yio ymdrond #ovahia

¢ [IpLv XpNOLUOTIOINOETE TNV TNAeOpaoN, TapakaloUue dlaBacte To “MNMANpopopieg OXETIKA UE TNV
aocpalela” (oehida 12). DUAAETE TO TTAPOV EYXELPIDLO Yl LEANOVTLKY Xpnon.

¢ [ANpelg 0dNYieg AetToupyiag dlatiBevTtal otnv oBovn.

e 0Odnyieg oxeTika pe TNV «Eykatdotaon Tou Bpaxiova otnplEng oTov Toixo» cupnepAapBavovtal gTo
EYXELPIBLO 0dNYIWV AUTNG TNG TNAedpACNG.
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Odnyocg Ekkivnong

1: 'EAgeyXo0C TWV
MAPEAKOHEVWV

KaAwdio Tpogodoaiag (1) (Hovo yia KDL-
46EX4xx)

ZTRPIYHA KaAwdiwv (1) (Movo yia KDL-40/
32N X5xx)

Baon (1)*

Bideg yia Tn Baon (4) (Movo yia KDL-
46EX4xx)

Bideg yia Tn Baon (4 + 3) (Movo yia KDL-
40BX4/EX4xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/
BX4/EX3/EX4xx, KDL-26EX3xx, KDL-
22EX3xXx)

Bideg yia Tn Baon (4 + 4) (novo yia KDL-40/
32EX6xx, KDL-40/32NX5xx)
TnAexeipiotnpio RM-ED022 (1)
TnAexeipiotipio RM-ED036 (1) (Movo yia
KDL-40/32EX6xx)

MnaTapieg peyeboug AAA (2)

* Mn cuvapuoAOYNUEVT EKTOG Ao TIg KDL-
46EX4xX.

Tomo0£TNoN TwWV PMATAPIWV OTO
TNAEXEIPIOTRPIO

O

(HOvo yia KDL-40/32EX6xX)

\g
#o

No. THQELTE T OWOTY TOMROTNTA RATA TV

TOTOOETNON TOV PTATOQLOV.

® M) %Q1OLUOTOLELTE OLOPOQETIXOVS TUTTOVG
WITATAQLOY ML 1) IV AVOXATEVETE TIG TAMES pe
TG XOLVOUQYLES UTTOTOQLES.

e N 0TTOQQLITTETE TLG UITATOQLES, OELYVOVTUG
ogfaouod oto meQuBarlov. OQLoUEVES TEQLOYES
EVOEYETOL VOL EXOUV XAVOVIOHOUGS YLOL TNV ATOQQLYT
TOV UIataQLdv. Supfoukevdelte Tig TOTIRES 0OG
0Q¥ES.

e X QNOLUOTTOOTE TO TNAEYELQLOTIOLO UE TTQOTOYT).

MV T0 APNVETE VO TEGTEL, UMV TO TOTATE RO [T

YUVETE VYQA OTTOLOVONTTOTE ELOOVS AV TOU.
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* Mnv TOTOOETELTE TO TNAEYELQLOTIQLO ROVTC OE
miNYES BeQuOTNTAG, 08 BE0T TTOV VoL T PAETTEL O )ALOG
1 0g SWUATIO [E VYQUOLL.

2: Zuvdeon TNG
Baong

AxolovbnoTe To frjuata oVvaQUOAOYN TS TTOV
OTTULTOVVTOL YL TNV TOToOETNON o€ fdom
TNAEOQOONG.

1 ra OWOTI| TOTIOBETNON OPLIOPEVWV
MOVTEAWV TNAEOPAONG AvaTpEETE OTO
GUANASI0 TIoU TIapEXeTAL e TNV Baon
emutpanellag TomofETnong.

2 TomoBeTnoTe TNV TNAEOPACN OTN
Baon. Mpoo£ETe va unv eunodiceTe Ta
KaAwdla.

3 TomoBeTnoTe TNV TNAEOPACH OTN
Baon ocUuPwva Pe Ta BEAN 4 TOU
kKaBodnyoUv TIg Bideg Mou TapExovTal
OTIG OTIEG..




£
¢ Eav yonowomoteite NAextournd zatoafidl, Quipiote . . : :
T QO CVOPLENG ot megimov 1,5 N-m (15 kgf-cm). \zllé‘:qalsD%%K:gﬂlgﬁ:(qualuKn TVieyypagea

3: Zuvdeon
kepaiag/KaAwdiakn
TV/eyypadea VCR/
DVD

Z0vdeon povo TG Kepaiag/Kalwdiakn TV

Suolamxg SoAliQ I

Dpoatoviko
KaAWDIO |

Emiyelo onpa ) KaAwdlakn
TnAeopaocn

) . Aeopaon
VIKO KAA X o
OUOoa&OVIKO KAAWSL0 IL KaA®Sto

Opoa&ovikd Kakwdlo H

| c
) E * |\ 1
UU E T [ é |N@4—

|. : OUT@<T E—

ZU0vdeon Kepaiag/Kalwdiakn TV/eyypadea
VCR/DVD pe SCART Iv—vl

Eyypadeag VCR/DVD

r@ 4: MpoAnyn
ODDS‘ ©T qvaTPOHﬁQ NG
= g TnAgopaong

OuoaEoVIKO
KAAwSL0 —

Emiyeto onuan
KaAwdlakn
Aeodpaon

Eyypadeag VCR/DVD

#

e "EEodoL AV1 dtabEoipes povov Yo avahoyixn
THheOQUON.

e To AV2 givau £€£060¢ TTQOG TNV TEEYOVO 000V L J
(ent0g 0o Aertovgyle. PC, HDMI, Component,
USB).

ZuveyileTal
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1 EykaTtaotnote pia EUAORLBA

(dlapeTpou 4 mm, dev MAPEXETAL) OTN 6: E"levﬁ Trlq
Bdaon ™G TNAedpaong. v v
nmS mAedpaon YAwoaoag, Tng Xwpag/

2 TormoBetnoTe pia odepopida (M4 x 16,

fﬁxeré%%éoﬁm) oy orm Bidag g mePIOYXNC KAl TNG
TomoOeoiac

3 Azote TNV EUAORBLDA Kal TN
AauaptvoBida pe €va duvaTo OKOLVI.

¢ \
o Aotifetan Vol ETITAEOV KUT LUAVTO CUYRQATHONG
g Sony yia TV aopaiion ™ms AedQAONG.
EmunowveovioTe Le To OVILvOTeQO str@o
sEUﬁn@smong g Sony yu va AYOQAOETE EVAL HLT. [0}

"Eyete £T0L1O TO OVOUO, TOV HOVIENOV TG & B_ 2

TNAEOQAONG 0OG YLt AVOpOQOL. B

5: TakTomoinon Twv éﬂ\ﬁ1
KaAwdiwv

R3IC)
BRAVIA Sync

(MOVO Yia KDL-40/32NX5xXx)

THEATRE <ii/=t >/
|t >
SYNC MENU
Mrmogeite va uateete ta ouvOeTIRd RO =) L) L

i-MANUAL SCENE HE
?

OTWS PALVETOL TTOQARAT®. | )
ANALOG

KDL-32NX5xx

1 suvaéote TNV TNAgOpaon o pia npila
(220-240V AC, 50Hz).

2 Migote O otnv akpn NG TNAEO6PAONG.
‘Otav eveQyomoujoeTe TV Thedeaon yiot
TEMTH $OQA, qu)(xw@srm TO HEVOU
T'wooag otnv 000v).

£
* 'Otav eveQyomotelte TNV THAedQON, 1) EVOELEN
TQOPOOOCLOG OVAPEL PUE TTQAOLYO Y QMU

3 niéote &% yla va eTAEEETE TN
YA®OOA Tou epdavifetal oTic 000veg
MEVOU KAl OTN CUVEXELD TIECTE (O .

#o
o Mnyv palevete to om0 TQ0Ppodooiag pe Ta
VTOAOLTTAL GUVOETIAA XOADILOL.

8GR



4 nieote 4/% yia va eTuAEEeTe TN Xdpa/
TiEPLOXT) OTNV oroia Ba XelploTeite TNV

TNAEOPAOT, KAl OTN CUVEXELD TIEDTE (.

Eav 1 ymea otnv omolo. BElete va

Y ONOLUOTTOWOETE TNV TNAEOQO.OT| dEV
eupaviteton otn Mota, emheEre "-" avil yia
Y DQA/TTEQLOYN).

5 niéote /9 yla va emiAEEeTe Tov TUTIO
TonoBeoiag otnv onoia 6a
XPNOLLOTIOINOETE TNV TRAEOPAON Kal
pETA matnote O.

) hertovgyia "Katdotnua", Oa yivetol
EMAVAPOQA 0QLOUEVWV QUOULoEWY
7eQLodIRaA Y10 Yonon og Katdotnuo.

H emhoyn avtn emdéyer TNy »atdAinin
0QY 1] AELTOVQYLOL EIXOVAS YL TIG CUVTOELS
OUVONES GOTIGUOV OTO CUYXEXQLUEVO
meQAAAOV.

7: AuTtopartoc
OUVTOVIOMOG TNG
TnAgopaong

1 Nigote O.

2 niote /0 yla va emAéEeTe "Kepaia" 1)
"Kalwdakr TV", otn ouvéxela mueote O.
Edv emudéEete "Karmdoxn TV", endavitetonn
000V yloL TV EMAOYT) TOV TUTOL TS 6AQWONS.
Agite “T'wo. vo OUVTOVIOETE TNV TNAEOQOLOM YLOL TN
oUvdeon xahddw0” (oehida 10). .

H tleopaon Eextvaer v avalitnon oOhwy
TOV OLBESLUMV YPTPLOAMV ROVAALDV RO OTH)
OUVEYELD. arOMOUOEL 1] avalTTnon TV
SLabEoLpMY AvalOYLRMV RAVOMOV. AUTO
LITOQEL VO SLALQRETEL RATTOLO YQOVO. Mnv
JUECETE OTOLONTTOTE TANHTQO 0TIV
TNAEOQAON 1] TO TNAEYELQLOTIQOLO YLO. OGO
duaotnua 1 dradwacio Poloxeton oe eEEMEN.
Av gpdavioTei Eva pRVUEa yia
empBefaiwon TnNG oUvdEONG TNG KepaAiag
Aev Beebnrav Yymdroxd N avaroyxd
rnavaha. EAEYETe Oheg TIg GUVOEDELS TG
HEQOLOLG/ROAmILXNS THAEOQAONG KO TUEOTE
@ y10 Vo 0YLoEL %0l TAM O CUTORATOS
OUVTOVIOUOG.

3 Ta&vounon Mpoypaupatwy (Movo og
Aeltoupyia avaAoyikr)): ANAAZeL TN og1pa
LE TNV OTTola Ta AvVAAOYIKA KavaAla
£X0UV anobnkeuTtel oTnV TNAeOpAON.
1Iiéote /Y Yo vo emAEEeTe TO #avaAL TOU

OELETE VO LETOKLVI|OETE OF PLOL KOULVOUQYLOL
0£om, nou Ot GUVEYELL TIETTE B>.
2Méore 4/ o va emidEEete TV
ALVOUQEYLD BECT) TOV RAVAMOU, ROL OTY)
OUVEYELD TULEOTE (D) .
Av dev aMMAEETE T1) OELQA [UE TV OTTOLAL TAL
AVAAOYIRO ROVAAO ATTOONHEVOVTAL 0TIV
thedpaon, tatiote HOME yia va
TTQOYWQENOTE OTO ETOUEVO [BTUOL.
#o

e To fua avto dev eppaviCetar av oedel
OVAAOYLRO ROVAL.

Oa eppaviotel oty 000V To pvuua 'Ot
ouOuioelg ohoxhnomOnrav". Tlatnote @ .

ZuveyileTal

O GR
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H wAedgaom &yel ovvtovioel Twea 0o T,

SLOOEOLUO HOVAMAL. M
g | PuOuion tng
* EvuéQmon ouoThpaTog

MITOQELTE VO EVNUEQMOETE TO GVOTNIOL THG YO)Viq q e éq On q T n q

Thheogaong pe xonon pvnuns USB. Aafete

TANQOPOQLES OITO TOV TOQOAKATW LOTOTOTO. -
http://support.sony-europe.com/TV/ T n A 80 p q 0 n q

Mava OPVTOViOSTs '!'I’]V TnAgopaon H tAedgaon auth) pwrogel va QuioTel peoa
yia Tn ouvdeon kaAwdio 0TO £VQOG TMV YOVUDV TTOV eRPavilovtal
1 niore @. TOQAXATW.
2 nigote 4/Y yia va emAéEete "Tpryopn (uovo yia KDL-40/32NX5xx)
Zapwon’ N *MAMPNG Zapwon’, ot PUBHION TNG Ywviag MPog Ta apioTepd

ouvéyela ruéote @,

"T'gnyoen Zdgowen" : ta xaviala ovvrovitovra kai 8z&a (mepioTpodn)
oUMPVL [E TIG TANQOPOQIES TTOV TEQLEYOVTAL Katoyn
0TO EXTEUTOLEVO ON{LCL KL TTOU TTAQEYOVTCL 0O
TOV TTOQOYEN TNG KOAMILAKNG THAEOQAONG.
SuvioTaTaL " QU0on "AuTtop." yio ta
”vavommc o 'Avava@totmo Am‘wov

H emthoyi o) ouvioTdToun Yt To Yo yoQo
GUVTOVLOWO EGOCOV LITOoTNELLETAL 0T TOV
7Oy Ed TG rahwdlomtg TMhedoaong, Mpoooyn
Eav dev ngayparonotanm OUVTOVIOHOG E T

”1"@11«{0@7] Zagu)on s xgnmponomcrs T uEbodo

"TIAnong Zagw(m IOV AXOAOVOEL.

"ITAneng Taewoen" : ZuvtoviCovton %ol (MOVO yia KDL-22EX3xX)
amofnuevovTon Oho T StBEoLHa ®avaMo. AuTh ., .

n dodueaoiar pogel vo, dlagréoel #AToLo xovo. PuBuion Tng kKAiong
H smkoyn VT CVVLOTATOL omv n "FQT]YOQTJ

Sdowon" dev vrooTnEILeTaL A TOV TOQOXEN '\ oo

g xohwduorig THAEOQUONG,

Tl eQLOCOTEQES TANQOPOQIES OXETINA UE TOUG
TAQOYES ROUMWOLAXNG TNAEOQAONG TTOV
VITOOTNQLLOVTOL, AVOTQEETE OTNV LOTOOEMDAL
VITOOTNQLENG:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC

3 niore ©/G yla va eruAeéEete "Evapén".

H mheopaon agyilel Tv avalntnon ®availmy.
MV TUECETE KAVEVA TIANHTQO GTNY THAEOQOLON 1)

TO TNAEYELQLOTIQOLO. ———

£

e OQLopévol TaQOoYELS rohwdLaxg TNhedQaoNg dev @
vrootneitouvv "Tonyooen Zdowon". Edv dev
aviyvevBouv xavalia yonotpomolmvtag "Tonyoon
Sdowon", exteléote "TIAMons Zawon".

10 GR




Adaipeon TnG
EmTpanediac
Baong

P
o Mnv apargeite v Em‘cgans@ta Badon yua

omoLodNTote AOYo .T[OLQOL UOVO YLCL VO OTNQLEETE TNV
TNAedQOOT GTOV TOLYO.

Erutpanéqia EI2 g ®
Bdon e

Emutpaneia
Baion @ O
(HOvo yia KDL-22EX3xXx)

e Siyovgevtelte OTL 1 TNAEOQAON PoloreTan 08
raTaxOQUPN OEom mELy TV evegyomowmoete. H
THAEOQOON OEV TTQETEL VAL eve@yonomﬁel HE TV
ngoompn g 000vng LCD va «xottdier meog ta
RATW DOTE VO omoq)svxﬂovv avopohieg oty
OMHOLOHOQPLOL TNG ELROVAG.

11 GR
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MAnpodopicg
OXETIKA JE TRV
aodaleia

EykataoTtaon/PuOpion
TIgoxepévou va amodpUyeTe TUYOV %vOUVOUG
uerayLdg, nhextoomnEiag 1 Tnwuag 1/xon
TQAVUATLOU®YV, EYXATAOTHOTE ROL
XOYOLULOTTOWTGTE TNV THAEOQUON CUUPWVOL e
TUG TOQARATO OONYIES.

EykaracTtaon

¢ H theopaon moémel va eyrotactadel

XOVTQ OE TTALQOYY QEVHOTOG EVROAL

oo o).

TomoBeTNoTE TV THAEOQUOM EMAV® OE piot

OTEQEN), ETUITEDT ETUPAVELOL.

H eyrataotaon 0Tov Tolyo meEmEL va

TIQAYUATOTIOLELTOL UOVO OLTTO EEELOLREVUEVO

TQOOWTTLRO.

T kOoyous aopahelag, CLOTIHVETOLT XOTON

Tov eEaQTHATOV TG Sony, HeTafy Twv

omolwv mepuhapfavovral:

- Zmorypo toixov SU-WL500 (KDL-
46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/
NX5xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/
BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx)

- Smjorypoa toixov SU-WL100 (KDL-
26EX3xx, KDL-22EX3xx)

Befaww0eite 0T yonowpomoteite Tig Pideg

TTOV TTAEYOVTUL IE TO OTNHOLYC TOL{OV

OTOV TOTODETELTE TOL AYXLOTQU OTEQEWONG

otV theogaon. O Bildeg o mapexovTaL

€LvaL OYEOLALOUEVES ETOL MOTE VA EXOVY
unrog amd 8mm £wg 12 mm otav tg

HETOETOOVE ATTO TNV ETUPAVELD OTEQEWANG

TOU AYALOTQOV.

H d1apet0og ®aL 1o pxog Tov Poav

SLLPEQOVY AVALOYCL LLE TO HOVTEAO TOU

OTNOLYHOLTOS TOLYOU.

H yo1on dwapopetirdv PLddY and avtég

TTOV TTAEYOVTOL UTOQEL VO TTQORUNETEL

£0wTEQUXT LN 0TV THAEOQOOM 1) HIToQEL

VaL TEOEL, RAT.

8 mm-12 mm

-

Bida (mapéxetat pe 1o
OTNPLYHA TOIXOoU)
AYKIOTPO ZTEPEWONG

TomoB£tnon aykloTpou oTo
Miow HEPOG TNG
mAedpaong

MeTadopa

Tgotov
petaggete Ty
heogaon),
AmOoVVOEDTE OML
0 %O

T ™) petadpoed
oG HEYaing
TheoQuoNg
yoewdLovran dvo 1
TOLO ATOPCL.

Katd m petapood
™G ThedQuUoNg pe
O YEQLKL, HQUTY|OTE

TN
™V Onwg (| HJZ\
amerovigeTal ota | )

SeEua. Mnv N
eEaoneite dSuvau . SN
AV 0TV 000V )4. /lﬂjb |
CD. 200 )

* Katdmy avijpoon N

1 ™ petaxivion

NG TNAEOQUOMNG, V0L TV QUTATE YEQE UTtO
TO %ATO PEQOG.

Kot ) petadod, pnv vropfdliete Ty
ThedQUON 08 XTUTHATA 1) VTTEQBOMKOTS
%QAOACHOVG.

‘Otav petadEQeTe TNV TNhedQaon Yo
EITLOXELT 1) OTOY TNV PETAPEQETE OE GALO
MO0, CUOKEVALOTE TNV YQNOLLOTOLDVTAS TO
QYO YAQTOROUTO %Al T VMR
OUOAEVAOLOG.

126

EEG EPICHOG

MnV #OAUITTETE TOTE TG OTTES OEQLOHOV TOU
TEQUBANUOTOG RO PNV ELOCLYETE ongf]nots
0TO E0WTEQLXO TOV TEQPANPATOG.
Adnote ywoo YOew amo TV TNAEdQOON
OTWG PALVETAL TAQURATW.
Zuviotéron OeQct 1) Non Tov oTNEiYpaTOg
TolYOV THG Sony MOTE va elvat duvatn 1
emanis xuxhodogia Tov agQa OTNV
theogaon.

EykaTdoTaon oTov ToiXo

AdroTE TOUAAXLOTOV QUTO TO KEVO
YUpw armoé v tmAedpaon.

EykatdaoTtaon pe paon

——
AP oTE TOUAAXLOTOV AUTO TO KEVO
yUpw arnod v mAedpaon

o T va eEaodpahioete Tov xatdhinho
eEQEQLONO RO YLaL VO ATtOdELYOEL 1)
OVOOMEEVON 0rADAQOLDV 1) OROVNG:

—  Mnv tomoBeteite TV TNAEOQOON OF
0oLZovTe BEom (pe TV 000VN TEOS T
TAVO 1) TQOGS TA RAT),
QVOTTODOYUQLOUEVT) 1] OTO TIAAL.

- Mnv tomoOeteite TV TNAEOQUON TAVOD
o€ 0adL, yahl, xePatL 1) pEoa o
VTOUAATTCL.

—  Mnv xoAbmTeTe Ty ThedQUoN e
VHAOPATA OTTWS XOVQTIVES, 1)
OVTLXELPEVO OTLMG EPNUEQLOES, HATT.

- Mnv tomofeteite TV TnhedQOON OO
DULVETOAL TAQUAATO.

H kukAodopia Tou agpa £xel

UTMAOKOPLOTEL.

KaAwdio Tpododoaoiag
TIgoxeLpEVou Vo AoPpUYETE TULOV 1VOUVOUG
TuErayLdg, nhextoominglag 1 Tnudg 1/zon
TQUUHOTLOUMY, YQNOLUOTO|OTE TO RUADOLO
Te0dp0odooiag naL TV TRl wg eENG:

—  XQNOWoTomoTe HOVO TO ROAMILO
T00(0d0CLaG TOL TAPEYETAL ATTO T Sony,
Oyl aTO AAAOVG RATAOREVUOTEG.

- TomoBetote To Prg 0TV TELLH HEYOL VO
£L0£h0gL TELElwG.

—  A€tovQynoTe TV ThedQaon HOvo pe
TaQoyn eevpatog 220-240 V AC.

- Kata mv moaypatomoinon g
nahodiwonge, fefarwbeite Ot
ATOOVVOECUTE TO XAMDILO TROPOdOTLOG
YLOL TNV OOGARELR 0O ROL TTQOOEETE UMV
WTAEXTOVV T TOSLAL 0OG 0T OO

—  TIgotov mpofeite o€ OTOLONTOTE EQYAOIN
70V APOQE 0TV TNAEOQAOT) GUG XA TOLY
TN HETOHVT|OETE, ATTOOVVOECTE TO PILG TOU
nodwdiov TeoPpodooiag artd TV TELla.

- Koatmote 10 zahddio toopodooiag
MaXQLOL OTTO TN YES OEQUOTNTAG.

—  AmoovvdEoTe To Pig xou xafaQilets To
Taxtnd. Ev 10 ¢ig xahvdOel pe oxdvn
%o paléPel vyQaoia, HTogel vo petmbel n
TOLOTITA TNG HOVMONG RO VO TTQOXAN Ol
TTUQRAYLAL.

ZNUEIWOEIG

M) QNOWHOTOLEITE TO TAQEYOUEVO
%0A®A0 TEOP0dOOLAG OE OTOLdNTOTE
GAn ovoreL).

Mnv Toumdte, AUYILETE 1) OLOTEEPETE TOAD
70 %ah®d10 TEOP0odosiug. OL aywyol Tou
TV WTOQEL V&L aoyupve ot 1) va
OTAoOLY.

Mnv TgomomoLELTE TO RAADIO
TQ0(0dOsLUG.

Mnv tomoOeT|oete omotodnmote fagl
AVTIXELPEVO TTOV® 0TO %AMOOLO
T00(p0dOsLuG.

Tt vor amoouvdEoeTe To RUAMOL0
T00(0dOsIag 0O TV TEILA, pNY
ToufNEeTE TO 1910 TO RUADOLO.

Mn) ouvdéete ohhEg GuOHEVES 0TV 1L
ToLla.

Mnv xonowpomoteite moiles pe xomi
epaguoyi.

v v
|'|8p|0pl0|.l0l aTn XxPpnon
T va asodevyBolv duchertovyies xau
ORI ON TVERAYLAS, NAexTROTANELS,
Tnuag 1/20L TQaUHOTLoP®MY, unv torodeteite/
YOMOLUOTOLELTE TV TNAEOQOO OF OEoELS,
TeQparhovra 1) ouvOTRES OTTMS AVTES TTOL
TAQUTIOEVTOL OTN CUVEYELC.

TomoOeaoia:

e eE0TEQLROVG X MEOVG (atevBelag 0To
Nhaxd Gmg), onTeS, TThola 1) Ghha ordd),
HECC O OYNUATA, OE VOCOXOUELXL, OE LN
otabegés emdaveles, ®ovTd ot veQo, ooy,
VYQUOLOL 1) RUTTVO.

MepiBaliov:

* [ vo. Teorafete v
€EAmMAMOT TUQROYLAG VO
SLATNQELTE TTAVTOL TC KEQLAL 1)
Ghheg TNYES Yopving GROYaG
LOQLOL ALTEO TO TTQOTOV.
Se ugon mov givar LeoTd, vyed 1
VITEQPOMKA GROVIOUEVT: OF HEQT) OTTOV
WToQOUY va eloEABOLY Evioua- Ot pEon
OO0V eVOE ETAL VOL EXTEDEL OF [ OVIREG
SOVNOELS, OVTQL 08 EVPREXTA AVTIHELLEVOL
(neQudr, xhrt.). H tnhedoaon dev moémer va
exTifeTon 08 OTEAAYHLOTIES 1) TTOLMOopaTO
naL v TomobeTelte TAVM 0TV TNAEOQOON
CVTLXELUEVOL TTOV TTEQLEXOLV VYQCL, OTWG YLOL
Taedaderypa Pata.

ZuvOnkeg:

M) ¥ QNOLUOTOLELTE TNV THAEOQOLON pE
Boeypéva yEoLa, OTAV EXETE ALPULQETEL TO
TeQifAnpo 1) pe eEagTnpata Tov de
OUVLOTMVTOL OITO TOV XUTAOKEVUOTY).

Kotd ) d1dorera »atouyildmv pe ®eQauvoig
amooLvdEeTe TNV TNheOQAo aTtd TNV TEika
QEVHOTOG KO OTTO TNV XEQTLLAL.

Opavopara:

Mnv 7eTdTe OTWONTOTE OTNV THAEOQAON).
ATO TV TIQOOXQOVOT) ITOQEL VOL OTLALOEL TO
yuahl Thg 000vNg nat vo tpoxAnOel
00B0QOg TOUUUATLOHOS.

Edv n emdavela g TnAedgaong Qayioet,
UV TV GROVUTTNOETE PEYOL VOL
ATOGUVOECETE TO RUAMOLO TOOPpodOsIaS. Ze
avTiOeTY) TEQLTTWON, HIToQEL VoL TTeoxAN Ol
NhextQOmANELQL.

‘'OTav d&v Xpnoiyormolsitai

Edv oo%etton Vo, ) YQNOWHOTOU|oETE TV
ThedQeon Yo 0iQueTeES NpEQES, O TEETEL
VO TNV ATOOVVOECETE QITO THY TTOQOYT)
QEVTOG Y1 AOYOUG TEQUBAALOVTIROVG O
aopahelas.

MEeT TV AITEVEQYOTTOINOT) TG
mhedeaong, 1 Thedaon eV Exel
ATOOUVOEDEL UTTO TNV TQOYI} PEVHATOG.
T Ve TV aTOOUVOEDETE EVTEAMG,
TeafNETE TO Pig 0o TV TEILA.



Taeoha AUTA RATOLA HOVTEAC
TNAEOQAOEMV TIQETEL VO TTUQUUEVOUV OE
1OTAOTAON CAVOUOVIG YLCL VL
eEaodarleTaL 1) 6wOTH AeLTovEYyia TOUG.

MNa Ta maidia

* Mny emitoénete ot TUALWL VOl
ORAQPAAMVOLY AV 0TV THAEOQAON),

* Koamote 1o junodt eE0QTHpaTo pomQLi
a0 TAUOLEL, MOTE VO IV VITCQYEL RIVOUVOG
V0L TOL AATOTOVY %aTé AdBOG.

Eav cupBei To akoAoubo
npoBAnua...

Edav oupBei orolodnrnote arnod ta
napakdatw mpoBAnuata,
QTEVEPYOMOINOTE TNV THAEOQAOM %o
ATOOVVOEDTE TO RAAMILO TEOPOdOTTLAG.

AmevOuvbeite 0T0 OTAOTN A TOANONG 1) 0TO
o£ofig TG Sony OOTE va yivel ELeyyog o To
€E0V0L0dOTNUEVO OEQPLS.

Orav:

To xahdd10 TeoPodosiag ExeL VITOOTEL
Cnud.

— H noiCa epdpaviter zaxt epagpoy.

- H r‘q}»ségaon éxeL VTooTel {Nud amd
mwﬁn x'wm]}ux 7 TEOLHO AVTIREWUEVOL
EMAVW OF avm

—  Kamowo vy00 1) avIikelpevo TEoeL HEcw
TV AVOLYHLATOV HEGC OTO ECMTEQLAO TOV
TEQUBANHOTOG.

Mpojulda&eig

MapakoAouOnon
TnAgopaong

MagaxoroyOeite T ThedQoN pe
ouvOnreg }J«ETQLOU ¢(ouou0u %raBmg M
TQerohoVONON TG THAEGQAONG HE
GUVONHES KOUNAOD GOTIONOD ) YL peydha
YOOVt OLULOTIUCLTOL LITOQEL VOL XOVQULOEL
TOL PALTLOL OOLG.

"OTOY XQNOULOTOLEITE ROVOTIXG,
ATOPUYETE T QUOWON TG EVICONG T30V OF
VYMAG eTTEOD XAODS OTL TETOLO PITOQEL
VL 006 TQORAAEGEL TQOPALATO (OG-

06eovn LCD

Maedho mov n 006vn LCD (vyedv
%QUOTEALWV) HOTAOKEVALETAL UE

ey vohoyia vYniic axoifetag xo dLaditel
evepya migeh 99,99% 1 mepoooTEQ,
UIIO(QXSI. n7 '[L()owornra Vo Euq)(xvmtovv
}LOVLp,O( omy 0()ovrlLCD }wowec pavoeg
#OURIOEG 1) YOTEWVG ONUela: (RORHIVEL,
meAoLva 1 pthe). Avto amotehel Eva
EYYEVEG {OQUXTNOLOTIXO TV 000VMV
VYOV %ouoTdhhwv (LCD) now dev
VITOdMADVEL Suohertovoyia.

M1 OTQMYVETE 1) XOQCLOETE TO EUTQOS
cpl)\mo ®aL puny tomo0eteite otv‘rmstueva
EMAVe) 08 oY) TV TAedoaon. H ewdva
WTOQEL VOl TQOVOLBOEL ovewpahies 1) 1)
000V VYEAOV XQUOTAAAWY VOL VTOOTEL
Cnpud.

Eay mmr] n rm])\gogotcm )anGLponom()a o€
%000 ¥HQO, VILEQYEL TEQLTTWO VoL
epcpowm()m m]hba omy £OVOL 1) 1] ELXOVAL
va yiver oxovea. Avtd dev vTodnhmvel
duohertovyic. AVTd To PauvOpEve
egwpavtlov‘rm 10ODG AVEAVETOL 1)
(]egpouguma

Ynaoyewn 7 '[L()owo‘rn‘r(x £p¢avt0ng eLdmAoL
ewedvag oty 006vn edtv meofdrrovron
ovvgch amvm:sc ewmovee. To Emeko
eLrdvag PToel va eEapavioTel petdt and
RATIOLO YQOVO.

H 000vn zau to ntegifinpa Ceotaivoveon
otav n mheodeaon Poioxetar oe hettovgyia.
Agv moo%ELTAL YIcL QUCAELTOVQYCL.

H 0()ovr| LCD meoiéyel pmgn noco‘m‘ra
VYQOU %QuoTdAhOV. OQLONEVOL CwAVEG
cp()ogwpov TV yngGLpDT[OLOUVTCLI. oty
TAEOQAON AVTH] ETTLONG TEQLELOVV
v00&QYLQo. Tt TNV amdoouyn TNEToTE TIg
TOTUXEG OLUTAEELG %aUL #AVOVIOLOVG.

XeIpIopog Kai KaBapiopuog
TG eméaveiag Tng odovng/

nmepIBARUATOG TNG
TnAedpaacng

Befawwdeite OTi amoovvdioate amd Ty
moila To ouVOEdEUEVO 0TV TNAEOQOON
ROAMOLO TOQOYNG QEVUATOG TTOLV TOV
%oOaQLOPO.

T va aodpuyete TV TEORANOM TNudg oto
VA0 1) 0TV ETLOTEWON TN 000VNG, TNET|OTE
TG anodloveg TEOPULAEELS.

T VoL apauQéoeTe T 0xOVN Grtd TV
empavela ™me 000vng/meQBMuatog,
onoumioTe ELAGQE pE Eva LOAURO TTAVL,
Ed&v 1) 0%0V1) TOQUUEVEL, GROVTLOTE e EVar
pohaxd wav ehapod foeypévo oe duihupc
MOV ATOQEUITAVTLROU.

M pendCete veQd 1) aoQEUTHVTILO
amevfeiog mdve oty Theogaon. Mrogei
va. 0taEeL 0Tov TuBpEVa TG 000VNG 1) OTA
eEWTEQUAG PEQN RO WTOQEL VoL TQORANOEL
duohertovoyia.

Mn) xonotpomo|oeTe TOTE GhovyyaQduL,
(x)m(kau/o%wu #aDCUQLOTIHG, TROVES
#0:00QLOROV 1) SLUAVTIA OTTWS OLVOTTVELCL,
BevCivn, duxhuTind 1) eviopoxTOvOL.

%0107 TETOUWV OVOUDV 1) 1) TUQUTETUREVY
emadn pe haotygvia i) VArd amo Brviho,
pogel va moxahéoel Tnud oty
empdvela g 000VIG Kot 0T VRO TOU
meQUBMpaTog.
vam:awt TEQLOOKOS 1UOUQLOOG TWV
AVOLYHATOY ENEQUOHOY [E NAEXTOUA
GROVTTOL YLt V&L SLCHAMEETAL O GWOTOG
eEaeQLopos.

"Otay nQooaopotete T ywvia )
TNAEOQULONG, PETARIVIOTE TV 01QYE, HOTE Vet
GOTEEPETE TNV AVOTQOTN TNG CTTO TNV
ermtomeCia faom te.

MPOoaIPETIKEG OUOKEUEG

Koartijote ta mooatoetind eEuotipata 1
GhAEG OVOXEVE IOV EXTTETOUY
NAexTQOpOYVNTIRT axTVOBOALa nanoLit
amd TV Thedaon. AltpoQeTind pogel
va nugomr]gn()a nagapogq)won ™mg
ewdvag fi/xau jyog pe 0oufo.

H Gucmsun avti Exel eheyyOel naw £yeL
Boebel ot ovppogcpu)vatm e To OQLU. oV
#a00giloyvraL and Ty 0dnyio neplonhento
payvitus oupPatodmag otav
XQNOHOTTOLELTOL YLaL TT) GVVOEOT) AADOLO
ONUALTOG UNAOVG [UXQOTEQOL IO 3 UETQOL.

MnaTtapieg

Na geite T 600T) TOMHOTITA XATE TV
TOTODETNON TOV UITATAQUDY.

Mn) xQnOLHOTTOLETE DiPOQETIROVS TVTTOUS
WROTAQUDY PG ) Y avaraTeDETE TIg
TOMEG HE TIG LUVOVQYIES HITOTOQIES.

Na amoQointete Tig pratagies, delyvoviag
oeaopo oto meearrov. OgLopeveg
TEQLOYES EVOEYETUL VUL £XOUV RUVOVIOHOUG
YLCL TIV OTOQQUY) TWV HITATHQLOY.
ZupovhevBeite Tig ToMAES AOYES.
XQNOHOTOU|0TE TO THAEXELQLOTIQWO e
7TQOOOYY. MY TO adveTe v TEGTEL, Py
TO TOTATE AL HI) (UVETE VYQU
OTOLOVTOTE ELOOVG TTAVW™ TOV.

Mnv Tomo0eteite TO TAEYELQLOTIOWO XOVTE:
og TyEg OeouoTTag, oe OEon mov va 1o
BrEmeL 0 AOG 1) 08 dOUATIO pe VYQOLd.

Anoppiyn Tng
TnAeopaong

Armoppiyn
maAaiwv
NAEKTPIKWV &
NAEKTPOVIKWV
BN CUCKEUWV
(loxuel oTnv
Eupwnaikn 'Evwon kai
dAAeg Eupwnaikég Xwpeg
Me EEXwpPIOTA ouCTAUATA
ATTOKOMIBNG)

To 6VpPORO CUTO ETAV® OTO TEOIOV 1) 0T
OUOAEVAOL TOV VTOSEXVVEL OTL TO TTQOIOV
auto Oev Oa EmeL va aogointetal poll pe
T GUVNOLOUEVOL OLXLOXCL CLTTOQOLIUALTCL .
Avtifeta Oa ToémeL vo TaadideTaL 0To
ROTAANAO ONPELO 0TTOROMUONG YLt THY

AVOAVKADON NAEXTOLLMDV KOL IAEXTQOVIXMV
ovoxevmv. EEaopaiifovtag 0Tt To 1oiov
AUTO ATOQQLTTTETAL OWOTA, BonddTe 0TO VoL
ATOTQUITOVV OTTOLEG LQVNTIXES ETUTTMOELS
otV avBemmvn vyeia 1oL 0To TEQUaiiov
70V B0 TEOEXVTTTAV ATTO TNV [N RATAAANAY
SLayeloon Twv artofANTmV avtol Tou
mpoiovtog. H avaxidnhwon tov vixmv
Bonba otV EEOLROVOUNON TWV PUOKMV
opwv. [ egLoc0TeQeg TANQOPoQieg
OYETAA HE TNV VOO0 GUTOD TOU
ngo‘iévrog smnowwvhc‘ce e Tig 61]um:méc
AQYES TG TEQLOYNS oa, e My wmgemrx
t)mc()smqb TV OLLARMY unoggmuamw nto
HOTAOTNUOL OO TO OTOLO (YOQATAUTE TO
TTQOLOV.

EvaAAaKTIKR
diaxeipion

dopnTOV
NAEKTPIKWV
oTnAwv Kal

CUOOWPEUTWV

(loxuel oTnv Eupwnaikn
‘Evwon Kal dAAeg
Eupwmaikeg XWpeG HE
EEXWPIOTA oUOTAHATA
ouAAoyng)

To oVpBolo avtod ETAVM OTY prataia 1) oty
OUOXEVOOLOL DELYVEL OTL 1) WITALTOQLOL TTOV
TCUQEYETOL PE CLUTO TO TTQOLOV OEV TTQETEL VAL
AVTLUETOTULETOL OTLWG TCL OWKLAK (L
TTOQQIUUATCL.

& 0QUOPEVES WITATUQLES TO OVUBONO AUTO
LITOQEL VL YONOLHoTToL Ogl 08 GUVOUAONO pE
gva ynuxd ovpBoro. To ynund oOpfoha yio
tov vdedyveo (Hg) 1) tov noruvpdo (Pb)
TQOOTIOEVTOL CLV 1) LITTOLQLCL TTEQLEYEL
7teQLo00TEQO 0rtd 0,0005% vORUEYVEOL 1
0,004% pohvfBdov.

Me o va BePowBeite OTL OL CUYRERQUUEVES
HItatoQieg oVARE TNRAV OWOTA, Bonddte
OTNV TEOANYN TUOUVDV CLQVITIXMV
ETUTTOOEWV OTO TEQUPAAAOV %aL TNV VYELC.
H avaxixhoon tov vhxav Oa fondhoe
otV E0LROVOUNOT GUOLXDY TTOQWV.

SNV TEQUTTMO) TTROIOVTIWYV TTOV YLt AOYOUg
AOPARELOG, EMOOOEWMV, 1] AREQAUOTNTAG
SeQOUEVOY ATTOUTOVY T HOVIUY GUVOED pe
L0 EVOWUOTMUEVT) MITUTAQLC, CLUTT M
wratagia Oo meEmel va aviixadiotatal povo
076 £E0VOLOOOTNHEVO TEYVIKO TQOCWIUKO.
o vo eEaodalioete TNV 6oty HeETayEloLon
TG UITOTAQLAG, TAQUIDOTE TO TQOLOV 0TO
TEhOG TNG drdoxreras Cwng Tov 0To xatdhinho
onuelo oLAoYNG NheXTOOV %aL
NhexTEOVILOD EEOTALOHOD YLOL AVORVRAWOT).
2V TEQUTTMOT OAWY TV GAhOV
HITATOQLIV, TTOQUXAAOVLE OELTE TO TUIUCL
TTOV TTEQLYQUPEL TTAS VO UPALQECETE e
AOPARELOL T PITOTAQLA ATTO TO TQOIOV.
TaudMoTE TNV PITATAQLY. 0TO RATAANAO
onpelo GULAOYNG TWV {OTOLUOTOUEVOY
HITATOQLIV YLt AVAXVRAWON).

Tio TEQLOOOTEQES TANQOPOQLES OYETLRAL ME TNV
AVORDHAWOY CVTOV TOV TEOIOVTOG 1) TNG
WITATOQLOG, TTUQUXUAOVUE ETULROLVWVIOTE UE
TOV AQROLO HOQEX AVUAVXAOONG 1) TO
HOTAOTUC OTTOV CLYOQAOUTE TO TTQOIOV.
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? i-manuaL

i-MANUAL
Epopaviletl 1o eyyepidio odnyudv oty 086vn.

Mepinynon oro Eyxeipidio odnyiwv
1 ITéote i-MANUAL.

2 IDiéote £/% yua va emhéEete Oépa amd Tov [ivako TeplEYopévmY, 6T GUVEXEIN TIECTE (.
XPNOIUOTOMGTE TO OVTIOTOLYO EYYPOUO TANKTPO Y10 TATE GTIV EXOUEVT] 1] GTNV TPONYOVUEVT|
ceMida kat Yo vo emiotpéyete otov [ivaka mepleyopévoy.

Av 1 eneénynon cuvdéetar pe aAlo BEpa, Ba eppaviotel To cupforo @. Iliéote 4//</2> ya
va emAééete @, ot cvvéyela méote @. [Tiéote 23 RETURN vy emotpoon.

3 INiéots 23 RETURN yua é8080.

s

* To XMB™ (XrossMediaBar) eivan £va pevot Aettovgyiwv BRAVIA xou tydv e.00d0v mov
eupavitovror otnv 000vn TS THAEOQAONG.
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MpooOeTec mMAnpodopics

EyKaTaoTaon TwV mapeAKOHEVWV
(EmToixio oTRpIyHa)

Mpog Toug meAdATEG:
T AOYOUS AOPAAELOG %Ol TTQOOTOCLOGS TOU TTQOIOVTOG, 1) Sony ouvioTd £vOeQua 1

TOTOOETN O THG TNAEOQUONG GOG VO, TTQOYUOTOTOLELTOL ATTO AVILITQOCMITOVS TS Sony 1

adELOVYOVGE TEYVIXROVS. MMV ETUYELQNOETE VO TNV TOTOOETNOETE LOVOL GOC.

Mpog Toug avTIMPOoWIOUG TG Sony Kal TOUG TEXVIKOUG:

A®OTE PeYdAn TEO0OYY 0TV AOPAAELD #OTA TV TOTOOETNON, TNV TEQLOOLXT] GUVTNENON

AOL TOV ELEYYO TOU TQOIOVTOG OVTOU.

H tAedQaom 00g PmoQel vo, TorofeTnOEL YNOLULOTOIMVTOS TO EMLTOL L0 oTNoLyHe. SU-

WL500 (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/BX4/

EX3/EX4/EX6/NX5xx ) / SU-WL100 (KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx) (stwlovvtoL

EexwoLota).

¢ AvateEte ot OdNYLeS TOU TOQEXOVTOL UE TO ETUTOLYLO OTIQLYLCL YLOL THV 006N
EYROTATTAON.

¢ AvatpeEte oto "Adaigeon g Emtooneliog Baong" (oehida 11).

#o

¢ TomoOetnoTe TNV TNAEOQOON 0TV EMTEATECLAL B0, OTAY OTEQEMVETE TO (LYXLOTQO GTEQEWONG.

KDL-46EX4xx KDL-26EX3xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xX KDL-22EX3xx
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xX

Bida
o & (+Psw4 x 12)
AYKLOTPO
OTEPEWONG

Bida
(+PSW6 x 16)

|

Tetpdywvn
o

%
e

AYKLOTPO OTEPEWONG

avadioete TV ToTOHETIO TOV TEOIOVTOS CLUTOV OTOV TOLYO OE AVTTQOCMITOVS TG Sony 1) og
AdELOVYOVG TEXVILOVS 1Ol EIETE TNV OITTOQALTITY] TTQOCOYT] OTA OEUOTA AOGANELOS RATA THV

naung xeNong 1 Aavlaougvng tomobETnong.

ATTOLTELTOL ETTAQUTG EMITELQLOL YLOL TNV TOTTOOETNON TOU TTQOIOVTOS OUTOV, KOl ELOLXOTEQ YLAL VO
TTEOOBLOQLOTEL 1] BLVTOYT| TOL TOLXOV oV B oUYRQATEL TO fAQOG TS ThheouoNG. Befaiwbeite va

torrofetnon. H Sony ovdepia evBUvy hEgeL Yo 0rtoLadnote Tnud 1) Tooupatiopo eoxin el Aoyw

15 GR
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Mivakag diaoTdcswyv yia TRV TomoO£Tnon TnG TNAsdpaong

KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx
KDL-37EX4xx

KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

® (E)
= =]
= ] ol
_ . = _ 1
. ,
(D} [H|
8. .5l
KevTpiko onueio 00ovng
KDL26EX3xx
KDL-22EX3xx
® ‘
i (RN
s 5 ® ,,,
"E i“ ® N
0 . 0 @]
. : . o
= N 8 e |3
=) 0,
o)
v X 1
KevTpiko onueio o6ovng
Movada: cm
AiaoTaon Mrkog yia ka6 kAion oTepéwong
AlaoTaosig 000vng KEVTPOU
‘Ovopa povtéAou 060ovng KAion (0°) KAion (20°)
® © (0} (£} H]
KDL-46EX4xx 112,7 67,4 8,4 42,4 16,2 36,9 64,0 46,4
KDL-40NX5xx 102,3 62,8 12,2 43,9 16,0 34,9 59,1 47,9
KDL-40BX4xx 99,6 59,8 12,2 42,5 15,9 34,1 56,6 46,2
KDL-40EX4xx 99,2 59,8 12,2 42,5 16,0 34,1 56,7 46,3
KDL-40EX6xx 95,2 58,1 13,3 43,1 12,0 29,7 54,6 45,4
KDL-37EX4xx 92,1 56,4 14,0 42,7 15,8 32,7 53,4 46,3
KDL-32NX5xx 82,5 51,7 17,2 43,2 15,6 30,9 48,8 47,1
KDL-32BX3/BX4xx 80,4 49,7 17,2 42,6 15,6 30,3 47,9 46,0
KDL-32EX3/EX4xx 80,0 49,7 17,2 42,6 15,7 30,3 47,0 46,1
KDL-32EX6xx 76,4 47,5 18,5 43,1 12,0 26,0 47,3 45,4
KDL-26EX3xx 67,2 42,3 9,7 315 16,0 26,2 40,2 32,3
KDL-22EX3xx 55,1 36,7 13,3 32,9 14,3 22,2 34,8 32,8

Ol eOVEg 0TOV TTAQOITAV® TLVAROL EVOEXOUEVIS VO SLODEQOUV AMyo avaloya pe TV TorobETn o).

NPOEIAONOIHZH

O 10105 otoVv omoio Oa TorroOeTNOeL 1) ThedEaON Oa TEETEL VO LIToEL va. oTneiEEL fAQOg
TOVAAYLOTOV TEGOEQLS POQES UEYAADTEQO ATTO AUTO TNG THAedpaons. T o fagog g tnhedpaong,
avateeEte ot "Teyvind yoooaxtnootxd" (oehida 18).
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KDL-32EX6xx

fi

KDL-26EX3xx

KDL-22EX3xx

‘Ovopa povréAou O¢on Bidag ©¢on aykioTpou
KDL-46EX4xx d,g b
KDL-40BX4/EX4/NX5xx d, g b
KDL-40EX6xx ej b
KDL-37EX4xx d,g b
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/NX5xx e g c
c
a
b

KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

©¢on Bidag

5

KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx

©£0n ayKioTpou

a
b

[0:0_G:0 00 Ca0]
TT TT

) )

©&on AyKioTpou

a
b

c
NG
i 1

—>|d

7=
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TeXVIKA XOPAKTNPIOTIKA

‘Ovoua povTEAou KDL- KDL- KDL- KDL- KDL- KDL-
46EX4XX 40BX4/EX4/  37TEXAxx 32BX3/BX4/ 26EX3xx 22EX3xx
EX6/NX5xx EX3/EX4/
EX6/NX5xx
ZuoTnua
Svotnuo 000vng LCD (066vn Yyowv Kovotdihov)
TnAeOTTIRO CUOTNUAL AvVaLoya pe TV Aoy YOO/ TEQLOYNG
petddoong Avoc)uoyt'ué: B/G/H,D/K, L, 1
Pnouand: DVB-T, DVB-C
Xompatind VT Avoroywo: PAL, PAL60 (povo yia gicodo exovag), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (uovo yio

Voo erovag

£l00d0 £LxOVOG)
Wnoroxo: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC HP@L4.0, MP@L3.0

Kaivym ravalov

Avahoywro: 46.25 - 855.25 MHz
Wndraxo: VHF/UHF

"EE000¢ 1110V

T0W + 10 W (RMS) SW+8W

(RMS)

SW+5W
(RMS)

Ynod0XEG £10050U/sEO0S0U

Kepaia 75 ohm eEmteouxn Yo VHF/UHF

(&> /s5:) AVI#1 Yrodoyr 21-axidwv scart mov weguhapfavel elcodo Nyov/emovag, eilcodo RGB, eicodo S-Video,
%o EE000 MY OV/ErOVaG AVOLOYLRTG THAEOQUONG.

e»/s59 AV2*2 Yrodoyn 21-axidwv scart wov meguhapfavel eloodo Nyov/emdvag, eil0odo RGB, gioodo

S-Video, xat €E0do Myov/emovag.

-3 COMPONENT IN

Ymootoitopeva poppuct: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 4801
Y: 1 Vp-p, 75 ohm 0,3V agvntixdg ovyyeoviopnog/Pe/Cs: 0,7 Vp-p, 75 ohm/
Pr/CRr: 0,7 Vp-p, 75 ohm

—-£) COMPONENT IN

Eioodog nyov (fuopata RCA)

HDMIIN1,2,3,4

Ewova: 1080p, 1080p24, 10801, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
"Hyog: Foopund PCM d00 navalmv

32, 44,1 nou 48 kHz, 16, 20 »ou 24 bits, Dolby Digital

PC (B). oehida 20)

Avahoymog nyos (fuopo minijack) (HDMI1 povo)

-2J)AV3 Eloodog emdvas (Bvopa RCA)
-4 AV3 Eioodog nyov (fuopata RCA)
C» DIGITAL AUDIO Ogtinn Yndraxt virodoyn (Feapuxd PCM dvo xavalmv, Dolby Digital)
OUT (OPTICAL)
C» "E€0d0¢ "Hyov (Aglotegd/AeEut) (Bvopata RCA)
PCIN =593 Eioodog PC (15 Dsub) (BA. oehida 20)
G: 0,7 Vp-p, 75 Q, un Sync oe ITpdowvo/B: 0,7 Vp-p, 75 Q/
R: 0,7 Vp-p, 75 Q, H/V Sync: eninedo TTL
—&) Eloodog Tjxov PC (Byopa minijack)
) Ynodoyn axovotxmv
e Ouoa USB
fia) Ynodoyn CAM (Movada ITegrogiopévng ITpdopaong)

loxUg kai dAAa

Amoutnoeis 1oo$podootog

220-240 V AC, 50 Hz

0€ avapovI*3

MzéyeBog 000vng 46 ivtoeg / 40 ivroeg / 37 ivtoeg / 32 ivtoeg / 26 ivtoeg / 22 ivtoeg /
(p,g'[@np,{;'vo 6LOLYU')VLOL) Tlegisrov 117 cm | Iegimov 102 cm | ITegistov 94 cm | [Tepitov 80 cm | ITepistov 66 cm | [Tegitov 55 cm
Avalvon 000vig 1.920 nouxideg (0ZovTiar) x 1.080 yoaupss (vdbeta) (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/
NX5xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX4/EX4/EX6/NX5xx)
1.366 novxideg (0QLovTia) x 768 yoapuués (vabeta) (KDL-32BX3/EX3xx, KDL-26EX3xx, KDL-
22EX3xx)
Katavalwo| oe Aettvgyla [ 142 W 110 W 95,0 W 73,0 W 52,0 W 39,0 W
1 10%0V0g “Kamunia”/ 75,0 W (KDL~ 61,0 W (KDL-
“Kavvien ” 40EX6xx) 32EX6xx)
oe hertvgyio [183 W 146 W 120 W 94 W 62 W 46 W
“Katdotp 92 W (KDL- 75 W (KDL-
a’/“onen” 40EX6xx) 32EX6xx)
Katavaloon evégyelag (0,19 W
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‘Ovoua povTEAou

KDL-
46EX4xx

KDL-
40BX4/EX4/
EXB6/NX5xx

KDL-
37EX4xx

KDL-
32BX3/BX4/
EX3/EX4/
EX6/NX5xx

KDL-
26EX3xx

KDL-
22EX3xx

Kartavaloon evégyelag  [0,18 W
og hertovgyia
opMoilpaTogs emovag
MéGT] S‘ET']OL(X 207 kWh 161 kWh 139 kWh 107 kWh 76 kWh 57 kWh
RATAVOLOOT) EVEQYELOG™4 96 kWh (KDL- 85 kWh (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
AL00TAOELG (p,e ™ Bdoﬂ) 112,7x 71,1 x 102,3 x 66,5 x 92,1 x59,9x 82,5 x 554 x 67,2 x 45,9 x 55,1 x40,2 x
(ﬂ; XU X 6) 29,4 cm 31,0 cm (KDL- (25,1 cm 26,0 cm (KDL- |22,0 cm 21,5 cm
(HSQEJ'CO‘U) 40NX5xx) 32NX5xx)
99,6 x63,5x25,0 80,4 x 53,2 x
cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2x63,5x25,0 80,0 x 53,2 x
cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
95,2x61,3x25,0 76,4 x 50,7 x
cm (KDL- 25,0 cm (KDL-
40EX6xx) 32EX6xX)
(X(DQLQ ™ 112,7x 67,4 x 102,3 x 62,8 x 92,1x56,4x9,8 |82,5x51,7x 67,2x42,3x9,9 |155,1x36,7x8,2
ﬁ&gn) 10,2 cm 10,0 cm (KDL- |cm 10,2 cm (KDL- |cm cm
40NX5xx) 32NX5xx)
99,6 x 59,8x9,9 80,4x49,7x9,6
cm (KDL- cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2x59,8x10,0 80,0x49,7x9,7
cm (KDL- cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
952x58,1x74 76,4x47,5x7,3
cm (KDL- cm (KDL-
40EX6xx) 32EX6xX)
Badgog (e T Paon) 204 ke 24kg (KDL- |136kg 15,5 kg (KDL- |88 kg 6,6 ke
(HSQEJTO'U) 40NX5xx) 32NX5xx)
15,6 kg (KDL- 10,7 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
15,9 kg (KDL- 11,0 kg (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
14,9 kg (KDL- 11,1 kg (KDL-
40EX6xx) 32EX6xX)
(rooic T |18.1kg 192 kg (KDL- | 11,6 kg 13.0 kg (KDL- | 7.3 kg 6.0 kg
ﬁdoﬂ) 40NX5xx) 32NX5xx)
13,6 kg (KDL- 9,2 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
13,9 kg (KDL- 9,5 kg (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
12,7 kg (KDL- 9,1 kg (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
Moeyopeva eEogtnuata | AvateeEte oto "1: "Eleyyog Tov magelkopévov" ot oehida 6.
TooougeTind Bl "Eyxatdotaon tov mageiropgvav (Emtotyto otiotypa)" oty oedida 15.
eEagTnpaTa

*1"EE0d0oL AV1 dLadgoipeg povov yia ovahoyint) THAEOQO.OM.
*2To AV2 givar €£000g QO TV TREXOVG 000VN (exTOGg artd hertoveyio PC, HDMI, Component, USB).
*3 H GUYREXQLUEVT] XATAVOLWOT EVEQYELUS OE OLVALILOVT) ETULTUYYAVETAL 0OV 1] TNAEOQOOT ONOXANQDOEL TLG

OTTOQOUTITEG E0WTEQIAES OLALOLKOLOLES.
*4 4 moeg TNV NuEga 365 NuEEeS TO KQOVO.

H oyedlaon »at To TEXVIRA YUQOXTNQLOTIXG WTOQEL VO OAMAAEOUVY YIS TQOELDOTOINON).

ZuvexigeTai
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Nivakag avadopdg onuatwv £106dou PC =3

ziuera [onite e o e Kavouni
VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 37,9 60 Odnyieg VESA
XGA 1024 768 48,4 60 Odnyieg VESA
WXGA 1280 768 474 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA
UXGA 1600 1200 75 60 VESA
HDTV 1920 1080 67,5 60 EIA

¢ H eicodog PC g tnhedgoong authg dev vimoatneilel ouyxoviopd oe medovo (Sync on Green) 1 oUvOeto

ovyyeoviopo (Composite Sync).
¢ H eicodog PC g tnhedgaong avtig dev viootnoilel memheyuévo ouoTa.
¢ H gloodog PC g tTAedQaong auTng VITooTNEILEL ONUOTO TOV TUQATTAV® TUVOXC, UE RUTUXOQUPT CUYVOTNTA

60 Hz.

MNivakag avagpopag onuatwv €i1codou HDMIIN 1, 2, 3 ka1 4

zipara oplEme owlngn Toplima || [Kerasbmutn avound
VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 37,9 60 Odnyieg VESA
XGA 1024 768 48,4 60 Odnyieg VESA
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA
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AvVTIJETWMION
mpoBAnpATWV

EAEYETE av n €vdelEn AelToupyiag
avapovng & avaBooBrvet KOKKLVN.
‘Otav avaBoofnvel

H hertoveyia avtodidyvoong eivor
sva@yonomuavn

Migote O OTNV (10N TNG TNAEOQAONG YLOL VOL TV
OUTTEVEQYOTIOU|OETE, OTOCUVOESTE TV
TEOPOO00ICL TOV QEVUATOS ClL EVIHEQDOTE TOV
avTLITEOOMITO 0OG 1) TO #EVTQO eEVUTNQEETNONG
Sony.

Av 1 noxnvn hoyvia LED avafoofrve 19
hOQEGS, ATEVEQYOTIOOTE TNV THAEOQATT] HOL
adpapéote TV ehattmpatiry ovoxevn USB.
Av 1 xOouxwvn Avyvia LED avafoofiver 20
$OQES, ATTEVEQYOTTOWOTE TNV TNAEOQAON KOl
apoQEoTe TNV ehoTTOpaTet ouoxevr) CAM.
‘OTtav dev avaBoofnvel

1 EA£yETe Ta B£PATA OTOUG MAPAKATW
TVOKEG.

2 Av TO TIPOPANUA TTAPAMEVEL dWOTE TNV
TNAEOPAON YlA ETILOKEUY) OE
£EOUGCLOBOTNUEVO TEPRIG.

Mrogelte vo. avateEEete Ty Tt EVOTNTA
OVTLLETMITLONG TTQOPANUATOV OTO EYYELQLOLO
odnyLmv emtl Tng 000vNG.

e T TEO0OETES TANQOPOQIES TAQUXAAOVE
amevBuvheite oto Kévtpo EEumneétnong [ehatav
g Sony ot dtevBvvon 1) 0To THAEGWVO TOU
eUPaviCeTaL oTNY eyyONom.

Eikova

Agv qumviZsml €IKOVa (n 006vn €ival OKoTEIVR)

Kal SV UTTApxEel NX0G
e EL&éyETe 1) 0UVOEON TG REQALUG/HAAMILAKNG
Thedoaong.

. 213\/680178 v mheodpaon oty moila xon méote (O
otV A% TG TNAEOQUONG.

e Eavn 8V68LE1] kst‘covgytag avapovig O avapet
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Bevezetés

Koszonjiik, hogy ezt a Sony terméket vélasztotta.

Kérjiik, miel6tt izembe helyezi a késziiléket, olvassa el
figyelmesen ezt a hasznalati utasitast, és 6rizze meg, mert
a késGbbiekben is sziiksége lehet ra.

Megjegyzés a digitalis tv-
funkciéhoz

» Minden digitalis tv-adassal (D\/3) kapcsolatos funkcio,
csak azokban az orszagokban és régiokban miikodik,
ahol DVB-T (MPEG-2 és H.264/MPEG-4 AVC)
digitalis jeleket tovabbitanak foldi miisorszorassal,
illetve ahol hozzaféréssel rendelkezik egy kompatibilis
DVB-C (MPEG-2 és H.264/MPEG-4 AVC)
kabeltelevizios szolgaltatishoz. Erdeklédjon
keresked6jénél, hogy sugaroznak-e DVB-T jeleket a
lakohelyén, vagy kérdezze meg kabeltelevizio-
szolgaltatdjat, hogy az altala szolgaltatott DVB-C jellel
tudja-e hasznalni a késziilékét.

A kabeltelevizio-szolgaltato esetleg dijat szamolhat fel a
szolgaltatasért, vagy megkoveteli Ontl, hogy elfogadja
szerzodéses feltételeit.

A tv-késziilék megfelel a DVB-T és DVB-C
eldirasoknak, azonban a kompatibilitast nem garantaljuk
a jovébeli DVB-T digitalis foldi és DVB-C digitalis
kabeltelevizids adasokkal.

Néhany digitalis tv-funkcio esetleg nem érhetd el
bizonyos orszagban, korzetben, és a DVB-C rendszer
egyes kabeltelevizio-szolgaltatok esetén nem mikodik
megfelelGen.

A kompatibilis kabeltelevizios szolgaltatok listajara
vonatkozoan keresse fel tiamogatasi weboldalunkat:

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Ezt a terméket a Sony Corporation (108-0075 Japan,
Tokio, 1-7-1 Konan, Minato-ku) gyartotta. A
termékbiztonsaggal és az EMC iranyelvekkel
kapcsolatban a Sony Deutschland GmbH
(Németorszag, 70327 Stuttgart, Hedelfinger

Strasse 61.) a jogosult képviseld. Kérjiik, barmely
szervizeléssel vagy garanciaval kapcsolatos ligyben a
kiilonallo szerviz- vagy garanciadokumentumokban
megadott cimekhez forduljon.
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Védjegyekkel kapcsolatos
informaciok
» AD\/3 a DVB Project bejegyzett védjegye.
A HDMI név, a HDMI-logo ¢s a High-Definition
Multimedia Interface a HDMI Licensing LLC. védjegye
vagy bejegyzett védjegye.
Gyartva a Dolby Laboratories engedélyével. A ,,Dolby”
és a dupla D szimbélum a Dolby Laboratories
védjegyei.
A DIVX VIDEOROL: A DivX® egy digitalis
videoformatum, melyet a DivX, Inc. hozott 1étre. Ez egy
hivatalos DivX tanusitassal rendelkez6 késziilék, amely
lejatssza a DivX videot. Keresse fel a www.divx.com
lapot, ha tovabbi informdciora és szoftvereszkozokre
van sziiksége, hogy fajljait BIDivX videoformatumra
konvertalja. A DIVX VIDEO-ON-DEMANDROL: Ezt
a DivX Certified® késziiléket regisztralni kell annak
érdekében, hogy lejatssza a DivX Video-on-Demand
(VOD) tartalmat. A regisztracios kod generalasahoz
keresse meg a DivX VOD szekciot a késziilék beallitasi
meniijében. Keresse fel a vod.divx.com lapot ezzel a
koddal a regisztracios folyamat befejezéséhez, és hogy
tobbet tudjon meg a DivX VOD-rol.
* A,BRAVIA” ésa BRAVIA a Sony Corporation
védjegyei.
* Az . XMB™” ¢s az ,, XrossMediaBar” a Sony
Corporation és Sony Computer Entertainment Inc.
védjegyei.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

I DOLBY
DIGITAL PLUS

A kézikényvben szerepl6
tipusnév

A modellnévben szerepld ,,xx” a szinvaltozatra vonatkozo

szamjegyeknek felel meg.

#o

* Az Gtmutatdban talalhat6 abrak a KDL-32EX402
tipusra vonatkoznak, ha masképp nincs feltiintetve.

Az azonosit6 cimke helye

A tipusszamot és a tapfesziiltséget feltiintetd cimkék (a
vonatkoz6 biztonsagi eléirasoknak megfelelden) a TV
hatoldalén talalhatok.
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[D\/3 : csak digitalis csatornak esetén

* A tv-késziilék hasznalata elétt, kérjik, olvassa el: ,Biztonsagi eléirasok” (9. oldal). Orizze meg a kézikonyvet
késébbi hasznalatra.

¢ A teljes kezelési Utmutaté megtalalhaté a képernyén.

* A fali konzol felszerelése” c. utasitasok a tv-készulék hasznalati utasitasaban talalhatok.
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Uzembe helyezési utmutatd

1: A tartozékok
ellenOrzése

Halozati vezeték (1) (csak a KDL-46EX4xx
esetén)

Vezetéktarté (1) (csak a KDL-40/32NX5xx
esetén)

Allvany (1)*

Csavarok az allvanyhoz (4) (csak a KDL-
46EX4xx esetén)

Csavarok az allvanyhoz (4 + 3) (csak a KDL-
40BX4/EX4xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/
BX4/EX3/EX4xx, KDL-26EX3xx, KDL-
22EX3xx esetén)

Csavarok az allvanyhoz (4 + 4) (csak a KDL-
40/32EX6xx, KDL-40/32NX5xx esetén)
Tavvezérl6 RM-ED022 (1 db)

Tavvezérl6 RM-ED036 (1 db) (csak a KDL-40/
32EX6xx esetén)

AAA méretii elem (2 db)

* Szétszerelve, a KDL-46EX4xx modellek kivételével.

Az elemek behelyezése a
tavvezéridbe

£

¢ Gy6z6djon meg arrél, hogy a mellékelt elemeket
megfeleld polaritassal helyezi be a tavvezérldbe.

* Ne hasznaljon egyiitt régi és 1j, illetve eltérd tipust
elemeket.

¢ Gondoskodjon a kimeriilt elemek kornyezetbarat
elhelyezésérél. Bizonyos régiokban torvény
szabalyozza az elemek hulladékként torténd
elhelyezését. Lépjen kapcsolatba a helyi hatosagokkal.

« Ovatosan kezelje a tavvezérlét. Ne ejtse le, ne lépjen ra
¢és ne Ontson ra semmilyen folyadékot.
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¢ Ne helyezze a tavvezérl6t hoforras kozelébe, ne tegye ki
kozvetlen napfény hatasanak, és ne tarolja nyirkos
helyiségben.

2: Az allvany
csatlakoztatasa

A TV-allvany felszerelése soran tartsa be a szerelési
1épéseket.

1 Egyes TV-tipusok esetén a helyes
csatlakoztatast lasd az asztali allvany
mellékelt tajékoztaté nyomtatvanyaban.

2 Helyezze a tv-késziléket az allvanyra.
Ugyeljen arra, hogy a vezetékek ne
séruljenek meg.

3 Régzitse a tv-készlléket az allvanyhoz a
csavarfuratokra mutaté 4
nyiljelzéseknek megfeleléen a mellékelt
csavarok segitségével.

csak a KDL-22EX3xx esetén

T
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¢ Ha elektromos csavarhiizot hasznél, a meghtizasi
nyomatékot allitsa kb. 1,5 N-m-re (15 kgfcm).

3: Antenna/kabel,
VCR/DVD-felvevo
csatlakoztatasa

Antenna/kabel csatlakoztatasa

Foldi sugarzasu jel vagy
kabeltelevizid
Koaxialis kabel &

ik

O

Az antenna/kabel és SCART-csatlakozés
VCR/DVD-felvevé csatlakoztatasa

o

|
) 1
@

———

Koaxialis
kabel 7

Foldi sugarzasu
jel vagy
kabeltelevizié

Koaxialis kabel

NChs
our@<J— H—
| |
VCR/DVD-felvevé

al

¢ Az AV1 kimeneten csak az analog tv-adas jelenik meg.

¢ Az AV2kimenet az éppen nézett miisor képét tovabbitja
(kivéve: PC, HDMI, Component, USB).

Az antenna/kabel és HDMI-csatlakozés
VCR/DVD-felvevé csatlakoztatasa

[
©
—
Ll

Koaxialis
kabel|
Foldi
sugarzasu
jel vagy
kabel-
HDMI kabel televizid
] Koaxialis kébel
|
- G-
our@<J— E—

VCR/DVD-felvevd

4: A tv-készilek
felborulasanak
megakadalyozasa

. 7

1 Csavarjon egy facsavart (4 mm atmérdg;j(,
nem tartozék) a TV-t tartd butorba.

Folytatodik
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2 Csavarozzon be egy csavart (M4 x 16,
nem tartozék) a tv-készulék
csavarfurataba.

3 Erés zsineggel kdsse 6ssze a facsavart

és a menetes csavar.

o A tvrogzitésére egy kiilon megvasarolhatd Sony
tartdszij-készlet szolgal. A készletet a legkdzelebbi
Sony szervizkozpontban lehet megvasarolni. Ehhez
sziiksége lesz a tv-késziilék tipusszamara.

5: A vezetékek
kotegelése

(csak a KDL-40/32NX5xx esetén)
A csatlakozokabeleket az alabbi abra szerint
fogathatja Ossze.

KDL-32NX5xx

#
¢ A halozati kabelt ne kétegelje 0ssze a tobbi
csatlakozokabellel.
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6: A nyelv, az
orszag/régio és a
helyszin
kivalasztasa

BRAVIA Sync
THEATRE <il/=t /1

<| =1 >

SYNC MENU
u >l

i-MANUAL SCENE &
%

DIGITAL/
ANALOG

1 Csatlakoztassa tv-késziilékét a halézati
aljzathoz (220—240 V, 50 Hz-es
valtéaram).

2 ATV oldalan nyomja meg a () gombot.
A TV-késziilék els6é bekapcsolasakor a
nyelvvalaszté menii jelenik meg a képerny6n.

iy
* A tv-késziilék bekapcsolésakor az Uzemi jelz8 zold
szinnel vilagit.

3 Ao gombokkal vélassza ki a
képernyémeni nyelvét, majd nyomja
meg a ¢ gombot.




4 Ao gombokkal vélassza ki azt az
orszagot/régiot, ahol hasznalni szeretné
tv-készilékeét, majd nyomja meg a
gombot.

Ha az On 4ltal hasznalni kivant orszag/régi6 nem
szerepel a listdban, valassza a ,,-” IehetOséget.

5 Ao/o gombokkal valassza ki az
Uzemeltetés helyszinét, majd nyomja meg
az » gombot.

Aruhézi iizemmodban néhany beallitas
rendszeresen visszaall az aruhazban valo
hasznalathoz.

Itt a feltiintetett kormyezet fényviszonyainak
legmegfeleldbb alap képernydbeallitast lehet
kijeldlni.

7: Automatikus
hangolas

1 Nyomja meg a @ gombot.

R Y rr—

2 AG/D gomb lenyomasaval valassza ki a
,FOldi sugarzasu” vagy a ,Kabel” opcidt,
majd nyomja meg a ® gombot.

Ha a ,,Kabel” opcidt valasztotta, a keresés
tipusanak kivélasztasara szolgalé képernyd jelenik
meg. Lasd: ,,“A tv-késziilék hangolasa
kabeltelevizios csatlakozashoz” (7. oldal).

A tv-késziilék ekkor keresni kezdi az 6sszes
rendelkezésre allo digitalis csatornat, utdna
pedig az 0sszes rendelkezésre allé analog
csatornat. Ez igénybe vehet némi id6t, ezért a
folyamat alatt ne nyomjon meg semmilyen

[ay aqwazq I

gombot a tv-késziiléken vagy a tdvvezérlon. "¢<D
Ha egy lizenet jelenik meg, mely kéri az N
antennacsatlakozas ellenérzését &
A késziilék nem talalt digitalis vagy analog E\
csatornakat. Ellen6rizzen minden antenna-, =
kébeltelevizidcsatlakozast, és nyomja meg a (O 3
gombot az automatikus hangolas ismételt =
elinditasahoz. (=1

w
o

Programhely-atrendezés (Csak anal6g

modban): Megvaltoztathatja a tarolt

analdg csatornék sorrendjét.

1A {4/ gombokkal valassza ki azt a csatornat,
amelyet Uj pozicidba kivan vinni, majd nyomja
meg a &> gombot.

2 A £/ gombokkal jeldlje ki a csatorna 1j

Ha nem szeretné megvaltoztatni az analog

csatornak tarolasi sorrendjét, nyomja meg a

HOME gombot, és folytassa a kdvetkezd 1épéssel.

» Ezalépés nem jelenik meg, ha analog csatornat talal.

A ,,Beallitas befejezve” lizenet megjelenik a
képerny6n. Nyomja meg az gombot.

A tv-késziilék behangolta az dsszes
rendelkezésre allo csatornat.

* Rendszerfrissités
A tv-késziilék rendszere USB-memoria segitségével
frissithetd fel. Szerezze meg az informaciokat az alabbi
weboldalrol.
http://support.sony-europe.com/TV/

A tv-késziilék hangolasa
kabelteleviziés csatlakozashoz

1 Nyomija meg a © gombot.

2 AQ/D gomb lenyomaséval vélassza ki a
~Gyorskeresés” vagy a , Teljes keresés”
opciot, majd nyomja meg a © gombot.
»Gyorskeresés”: a csatornak hangolasa a
kabeltelevizios adasban talalhat6 informacio
alapjan torténik.

A ,Frekvencia” és a ,,Halozati azonositd” opciok
esetében az ajanlott beallitas az ,,Automatikus”.
Ez az opci6 akkor ajanlott a gyors hangolashoz, ha
azt a kabeltelevizios szolgaltatd tamogatja.

Ha a ,,Gyorskeresés” nem végzi el a hangolast,
kérjiik hasznalja az alabbi ,, Teljes keresés”
modszert.

»Teljes keresés”: az Osszes elérhet6 csatorna
hangolasa és tarolasa megtorténik. Ez a mivelet
eltarthat egy ideig.

Ez az opcid akkor ajanlott, ha a kabeltelevizio
szolgaltatdo nem tamogatja a ,,Gyorskeresés”-t.

Folytatodik
7 HU



A tamogatott kabeltelevizios szolgaltatokra
vonatkoz6 tovabbi informaciokért keresse fel
tamogatasi weboldalunkat:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC

3 AT gomb lenyomasaval valassza ki
az ,Start” opciét.
A tv-késziilék megkezdi a csatorndk keresését. Ne
nyomjon meg semmilyen gombot a tv-késziiléken
vagy a tavvezérlon.

#

* Egyes kabeltelevizio szolgaltatok nem tamogatjak a
,Gyorskeresés” opciot. Ha egyetlen csatornat sem lehet
behangolni a,,Gyorskeresés” hasznalataval, hajtsa végre
a ,, Teljes keresés” opciot.

A tv-készilék
nézeési szogenek
beallitasa

A tv-késziilék az alabbi abran lathato
szogtartomanyon beliil allithato.

(csak a KDL-40/32NX5xx esetén)

A szog bedllitasa balra és jobbra
(forgdcsuklo)

o, E

El6lap

Felllnézet

(csak a KDL-22EX3xx esetén)
A délés szabalyozasa

~ o

80
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Az asztali allvany
levalasztasa a
tv-készuléekrol

#o

o Azasztali allvanyt kizarolag akkor szerelje le, ha a falra
kivanja felszerelni a tv-késziiléket.

Ak
Asztali @

allvany

Asztali
allvany

(csak a KDL-22EX3xx esetén)

.‘Q".

* Gy6z6djon meg arrodl, hogy a tv-késziilék fiiggdleges
helyzetben van, miel6tt bekapcsolna. A tv-késziiléket
tilos aram ala helyezni lefele néz6 LCD-képernyével,
hogy elkeriilje a kép egyenetlenségét.
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Biztonsagi
rr r y

eloirasok
Uzembe helyezés,
beallitas
Tiiz, aramiités, anyagi kar vagy sériilés
elkertilése érdekében a tv-késziiléket az

alabbi utasitdsoknak megfeleléen helyezze
lizembe és hasznalja.

Uzembe helyezés

* A tv-késziiléket egy konnyen elérheté
halozati aljzat kozelébe helyezze.
Helyezze a késziiléket stabil, sik feliiletre.
A késziilék falra szerelését szakemberrel
végeztesse!

Biztonsagi okokbdl, hatarozottan javasolt

az eredeti Sony tartozékok hasznalata,

kozottiik a kovetkezok:

—  Fali konzol SU-WL500 (KDL-
46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/
NX5xx, KDL-37EX4xx, KDL-
32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx)

— Fali konzol SU-WL100 (KDL-
26EX3xx, KDL-22EX3xx)

Ugyeljen arra, hogy a fali konzolhoz

mellékelt csavarokat hasznalja, amikor a

tartokampokat a tv-késziilékhez rogziti. A

mellékelt csavarok kialakitasa olyan,

hogy 8 mm és 12 mm kozotti
hosszisaguak a tartokampo
csatlakozofeliiletétol mérve.

A csavarok hossza és atmérdje a fali

konzol modelljétél figgden kiilonbozo.

A mellékelt csavarok helyett mas

csavarok hasznalata a tv-késziilék belsd

sériilését eredményezheti, illetve a

késziilék leesését stb. okozhatja.

8 mm—12 mm

ok
]l Csavar (a fali konzolhoz

mellékelve)
Tartékampé

Kampdcsatlakozas a tv-
késziilék hatlapjan

Szallitas

* A késziilék
szallitasa el6tt
sziintesse meg a
késziilék osszes
csatlakozasat.

A késziilék
szallitasahoz
legalabb két ember
sziikséges.

A késziilék
megemelése,
illetve mozgatésa (] LUZ\
esetén, a jobb { )
oldali abran lathato N X
modon fogja azt. . (@‘\
Ne gyakoroljon )4’\ )
nyomastaz LCD- v
képernyore.

Amikor felemeli vagy mozgatja a tv-
késziiléket, biztonsagosan fogja meg az
also részen.

Amikor szallitja a késziiléket, ne tegye ki
utddésnek vagy erds razkodasnak.

Ha a késziiléket szervizbe széllitja vagy
koltozkodik, mindig csomagolja vissza az
eredeti dobozéaba.

Szell6zés

* Soha ne takarja el a késziilek
szell6zoényilasait, illetve ne tegyen
semmit a késziilékbe.

* Az alabbi abran lathaté mértéki helyet
hagyjon a késziilék koriil.

« Hatarozottan javasolt Sony fali konzol
hasznalata, a megfelel6 szell6zés
biztositasa érdekében.

Falra szerelve

30 cm
10cm 10cm
""""""""""" 10cm’

Legalabb ennyi helyet hagyjon a
készulék korl.

Allvanyon térténd
hasznalat esetén

Legalébb ennyi helyet hagyjon a
készulék koral.

« A megfelel6 szellozés biztositasa, és por
vagy szennyezOdés felhalmozodasanak
megel6zése érdekében:

— Ne iizemeltesse a késziiléket a hatara
vagy az oldalara forditva.

— Ne tizemeltesse a késziiléket zart
polcon, gyra vagy takarora helyezve,
illetve szekrényben.

— Ne takarja le a késziiléket fliggonnyel
vagy hasonlo textiliaval, illetve
ujsaggal vagy hasonl6 anyaggal.

— Netizemeltesse a késziiléket az alabbi
modokon:

A légaramléas gatolt.

Halézati

csatlakozévezeték

A tliz, aramiités, anyagi kar vagy sériilés

elkertilése érdekében a haldzati

csatlakozovezetéket az alabbi utasitidsoknak
megfeleléen hasznalja:

— Csak a Sony altal gyartott halozati
csatlakozovezetéket hasznaljon, ne
hasznalja mas gyartokét.

—  Utkozésig tolja a csatlakozodugaszt a
halozati aljzatba.

— A tv-késziiléket csak 220-240 V-os
valtéaramu halozatrol {izemeltesse.

— Egyéb vezetékek csatlakoztatasa eltt, a
biztonsaga érdekében, mindig hizza ki
a halozati csatlakozovezetéket.

—  Ugyeljen r4, hogy ldbai ne akadjanak a
vezetékekbe. Hlizza ki a halozati
csatlakozovezetéket a halozati aljzatbol,
miel6tt a késziiléken javitast végez vagy
mozgatja azt.

— A héldzati csatlakozovezetéket tartsa
tavol mindenféle hoforrastol.

— Rendszeresen hiizza ki és tisztitsa meg
alaposan a csatlakozodugaszt. Ha a
dugasz beszennyezddik, az magaba
szivhatja a nedvességet, ami a
szigetelési tulajdonsagok romlasahoz
vezethet, és ez tiizet okozhat.

Megjegyzések

« A mellékelt halozati csatlakozovezetéket
ne hasznalja mas késziilékhez.

A vezetéket nem szabad tilzott mértékben
megszoritani, meghajlitani vagy
megcsavarni. A belsé érpar
csupaszolodhat vagy elszakadhat.

A halozati csatlakozovezetéket nem
szabad atalakitani.

Ne helyezzen semmilyen nehéz targyat a
halozati csatlakozovezetékre.

Kihuzasnal soha ne magat a vezetéket
huzza, hanem a csatlakozddugaszt.
Ugyeljen arra, hogy ne csatlakoztasson tul
sok késziiléket ugyanahhoz a haldzati
aljzathoz.

Soha ne hasznaljon szakszeriitleniil
felszerelt halozati aljzatot.

Tilos a késziilék
hasznalata!

Ne helyezze lizembe, és ne hasznalja a
tv-késziiléket az alabbiakban felsorolt
helyeken, kornyezetekben vagy
alkalmakkor. Ellenkez6 esetben a késziilék
meghibasodhat, tiizet, aramiitést, anyagi
kart vagy sériilést okozhat.

Elhelyezés

Kiiltéren (kozvetlen napsugarzasnak kitett
helyen), tengerparton, hajon vagy mas vizi
jarmiivon, jarmiiben, egészségligyi
intézményekben, instabil helyen, viz
kozelében, esGben, nedves vagy fiistos
kornyezetben tilos.

Kérnyezet

* A tlizesetek megel6zésének
érdekében soha ne hasznaljon
gyertyat vagy egy¢b nyilt
langot a késziilék kozelében.

Forro, paras vagy tllzottan poros
kornyezetben; ahol rovarok juthatnak a
belsejébe; ahol razkodasnak van kitéve,
gyulékony anyagok (pl. gyertya stb.)
kozelében. Ne tegye ki a tv-késziiléket
csepegb vagy froccsend viz hatasanak,
¢és ne helyezzen vizzel telt targyakat
(pl. vazat) a tv-késziilékre.

Alkalom

Ne hasznalja nedves kézzel, eltavolitott
késziiléekhazzal; ne hasznalja olyan
kiegészité berendezésekkel, amelyet a
gyartd nem javasolt. Villamlassal kisért
vihar esetén hiizza ki a késziiléket a halozati
aljzatbol, és tavolitsa el az antennavezetéket
is.

Letort darabok

Ne dobjon semmit a tv-késziiléknek.

Az iitéstol a képernyd livege betorhet,

és komoly sériiléseket okozhat.

Ha a késziilék feliilete megreped, ne
érintse meg addig, amig meg nem
sziintette a halozati vezeték csatlakozasat.
Ellenkez0 esetben aramiitést szenvedhet.

Ha a késziiléket nem
hasznalja

« Kornyezetvédelmi és biztonsagi okokbol
javasoljuk, hogy aramtalanitsa teljesen a
késziiléket, ha hosszabb ideig nem
hasznalja azt.

Folytatodik
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* A tv-késziilék kikapcsolt allapotban is
fesziiltség alatt all, amig a halozati
aljzathoz csatlakozik. A késziilék
aramtalanitasahoz, huzza ki a haldzati
csatlakozovezetéket a halozati aljzatbol.
Elképzelhetd, hogy némely tv-kesziilék
bizonyos funkcioinak helyes
miikddéséhez sziikséges, hogy a
késziiléket készenléti tizemmodban
hagyja.

A gyermekekre

vonatkozéan

* Ne engedje, hogy a gyerekek
felmasszanak a késziilékre.

* A kisméretii tartozékokat tartsa
gyermekek eldl elzarva, nehogy
véletlenill lenyeljék azokat.

Ha a kévetkezo
problémak meriinek
fel...

Kapcsolja ki a tv-késziiléket, és azonnal
hiizza ki a halozati csatlakozovezetéket,
amikor a kovetkez problémak
valamelyikét tapasztalja.

Lépjen kapcsolatba egy Sony
markaszervizzel, és vizsgaltassa meg a
késziiléket szakemberrel.

Amikor:

A halozati csatlakozovezeték megsériilt.

— A csatlakozodugasz nem illeszkedik
tokéletesen a halozati aljzatba.

— A tv-késziilék megsériilt, mert
elejtették, megiitotték vagy valamit
nekidobtak.

— Valamilyen folyadék vagy szilard targy
kertil a késziilék valamely nyilasaba.

Ovintézkedé
-sek

Tv-nézés

* A tv-késziiléket kozepes megvilagitas
mellett nézze, mert a tal gyenge fénynél
torténd tv-nézés, vagy hosszi ideig
torténé hasznalat megerdlteti szemeit.

* Fejhallgato hasznalata esetén keriilje a tul
nagy hangerdt, mert karosodhat a hallasa.

LCD-képernyo

Annak ellenére, hogy az LCD-képerny6t
nagypontossagu technologiaval gyartjak,
és a képpontok legalabb 99,99%-a
miitkddokeépes, fekete vagy vilagos (piros,
kék, zold) pontok jelenhetnek meg
tartosan a képernyén. Ez az LCD-
képerny6 szerkezeti jellemzgje, és nem
jelent hibas miikodést.

Ne nyomja vagy karcolja meg a képernyd
feliiletét, és ne helyezzen semmilyen
targyat a késziilék tetejére. A megjelenités
egyenetlenné valhat, és az LCD-képernyé
megsériilhet.

Ha a késziiléket hideg helyen tizemelteti,
a kép elmosodotta valhat, vagy a
képerny6 elsotétiilhet. Ez nem
hibajelenség. A jelenség megsziinik,
amint a hdmérseklet emelkedik.

Ha hosszabb ideig alloképet jelenit meg a
képernyon, szellemkép jelenhet meg. Ez
par pillanat mulva eltiinik.

A késziilék tizemeltetése kozben a
képernyd és a késziilekhaz felmelegedhet.
Ez nem hibajelenség.
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Az LCD-képerny6 kis mennyiségii
folyadékkristalyt tartalmaz. A tv-
késziilékben hasznalt egyes fénycsovek
higanyt tartalmaznak. Kovesse a helyi
eloirasokat és szabalyozasokat
hulladékként torténé elhelyezéskor.

A késziilék képernyGjének
és hazanak kezelése és
tisztitasa

A tisztitas megkezdése el6tt hiizza ki a
késziilék halozati csatlakozovezetékét

az aljzatbol.

Az anyagok, illetve a képernyd bevonatdnak

karosodasat elkeriilendd tartsa be az alabbi
ovintézkedéseket.

* A képernyd és a késziilékhaz
portalanitadsahoz hasznaljon puha
tisztitokend6t. Ha a port nem lehet
letor6lni, nedvesitse meg a tisztitokend6t
enyhe mososzeres oldattal.

Ne permetezzen vizet vagy tisztitoszert
kozvetleniil a tv-késziilékre.
Beszivaroghat a képernyd aljaba vagy a
kiilso alkatrészekbe, és a meghibasodast
okozhat.

Soha ne hasznaljon suroloeszkozt, lugos
vagy savas tisztitoszert, suroloport, illetve
oldoszert, példaul alkoholt, benzint,
higitét vagy rovarirtét. Ezek az anyagok
karosithatjak a képerny6 és a késziilékhaz
feliiletét.

A megfeleld szell6zés biztositasa
érdekében javasoljuk a szelldzényilasok
rendszeres porszivozasat.

A késziilék d6lésszogeének beallitasakor
lassan mozgassa a késziiléket, igy
elkeriilheti, hogy az elmozduljon vagy
lecstisszon az allvanyrol.

Kiils6 késziilékek

Tartsa tavol a tv-késziiléktol a kiilon
megvasarolhato késziilékeket vagy
barmely eszkozt, amely elektromagneses
sugarzast bocsat ki. Ellenkez6 esetben
torzult kép vagy zaj jelentkezhet.

Ezt a termék a tesztelések alapjan az
EMC-iranyelvben meghatarozott
korlatokon beliil esik, ha 3 méternél
rovidebb jelkabellel hasznaljak.

Elemek

Gy6z6djon meg arrol, hogy a mellékelt
elemeket megfelel$ polaritassal helyezi
be a tavvezérlGbe.

Ne hasznaljon egyiitt régi és uj, illetve
eltérd tipusu elemeket.

Gondoskodjon a kimeriilt elemek
kornyezetbarat elhelyezésér6l. Bizonyos
régidkban térvény szabalyozza az elemek
hulladékként torténd elhelyezését. Lépjen
kapcsolatba a helyi hatosagokkal.
Ovatosan kezelje a tavvezérlét. Ne ejtse
le, ne 1épjen ra és ne 6ntson ra semmilyen
folyadékot.

Ne helyezze a tavvezérlt hoforras
kozelébe, ne tegye ki kozvetlen napfény
hatasanak, és ne tarolja nyirkos
helyiségben.

A tv-késziilék
elhelyezése hulladékként
Feleslegessé
valtelektromos
és elektronikus
készilékek
I hulladékként
valo
eltavolitdsa (Hasznalhato
az Eurépai Uni6 és egyéb

eurdpai orszagok
szelektiv
hulladékgydiijtési
rendszereiben)

Ez a szimbolum a késziiléken vagy a
csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne
kezelje haztartasi hulladékként. Kérjiik,
hogy az elektromos és elektronikai hulladék
gytjtésére kijelolt gyiijtohelyen adja le. A
feleslegessé valt termék helyes kezelésével
segit megelézni a kornyezet és az emberi
egészség karosodasat, mely
bekovetkezhetne, ha nem koveti a
hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok
ujrahasznositasa segit a természeti
er6forrasok megérzésében. A termék
ujrahasznositasa érdekében tovabbi
informacioért forduljon a lakhelyén az
illetékesekhez, a helyi hulladékgyijté
szolgaltatohoz vagy ahhoz az tizlethez, ahol
a terméket megvasarolta.

Feleslegessévalt
elemek
hulladékként
valo eltavolitasa
Pb (Hasznalhat6 az
Eurdpai Unio6 és
egyéb eurdpai orszagok
szelektiv hulladékgydjtési
rendszereiben)

Ez a szimbolum az elemen vagy annak
csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne
kezelje haztartasi hulladékként.

Egyes elemeken vagy azok csomagolasan
ez a szimbolum egyiitt szerepelhet a higany
(Hg) vagy az 6lom (Pb) vegyjelével akkor,
ha az elem 0,0005%-nal tébb higanyt vagy
0,004%-nal tobb 6lmot tartalmaz.

Kérjiik, hogy azt a hasznalt elemek
gytjtésére kijelolt gyiijtohelyen adja le. A
feleslegessé valt elemek helyes kezelésével
segit megeldzni a kornyezet és az emberi
egeészség karosodasat, mely bekovet-
kezhetne, ha nem koveti a hulladékkezelés
helyes modjat. Az anyagok ujra-
hasznositasa segit a természeti eréforrasok
megobrzésében.

Olyan berendezéseknél alkalmazott ele-
meket, ahol biztonsagi, teljesitményi,
illetve adatok megérzése érdekében
elengedhetetlen az energiaellatas folyama-
tossaganak biztositasa, csak az arra
felkésziilt szerviz allomany cserélheti ki.
Beépitett elem esetén, hogy biztosithatd
legyen az elem megfeleld kezelése, a ter-
mékének elhasznalodasakor jutassa el azt
az arra kijelolt elektromos és elektronikus
hulladékgyiijtd pontra.

Minden mas elem esetén kérjiik, hogy tan-
ulmanyozza, milyen modon lehet biztonsa-
gosan az elemet a késziilékbdl eltavolitani.
Az elemet a hasznalt elemek megfeleld
begyijtéhelyén adja le.

A termék ujrahasznositasa érdekében
tovabbi informécioért forduljon a lakhelyén
az illetékesekhez, a helyi hulladékgyijtd
szolgaltatohoz vagy ahhoz az lizlethez, ahol
a terméket megvasarolta.



? i-MANUAL

i-MANUAL

Megjeleniti a képerny6n a hasznalati utasitast.

Navigalas a Hasznalati utmutatoban
1 Nyomja meg a i-MANUAL.

2 Nyomija meg a £/¢ gombot a tartalomjegyzékbdl egy témakér kivéalasztasahoz, majd nyomja
meg a ® gombot.
A megfelel6 szines gomb hasznalataval 1éphet a kdvetkezd vagy az el6z6 oldalra, illetve térhet
vissza a Tartalomjegyzékhez.
Ha a magyarazat egy masik témakorhoz csatlakozik, a ® jel megjelenik. Nyomja meg a ¢/3/</
2 gombot a @ kivalasztasahoz, majd nyomja meg a ® gombot. Nyomja meg a =3 RETURN
gombot a visszatéréshez.

3  AKilépéshez nyomja meg a 5 RETURN gombot.

#o

* Az XMB™ (XrossMediaBar) a BRAVIA funkciok és a tv-képerny6n megjelend bemeneti forrasok meniije.
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Tovabbi informaciok

A kiegészitok felszerelése (Fali konzol)

Vasarloink figyelmébe:

Termék- és balesetbiztonsagi okokbodl a Sony azt tanacsolja kedves vasarloinak, hogy
TV-késziilékiik izembe helyezését bizzak Sony markakereskedére vagy képesitett szakemberre.
Ne probaljak hazilag felszerelni.

Sony markakereskedések és kivitelezék figyelmébe:

A termék lizembe helyezésekor, rendszeres karbantartasakor és vizsgalatakor maradéktalanul
tartson be minden biztonsagi ovintézkedést.

A tv-késziiléket az SU-WL500 (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx, KDL-37EX4xX,
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx) / SU-WL100 (KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx) fali
konzolra (kiilon vasarolhaté meg) lehet szerelni.

» Tekintse meg a fali konzolhoz kapott utasitasokat a felszerelés megfeleld elvégzéséhez.

* Tovabbi informécio: ,,Az asztali allvany levalasztasa a tv-késziilékrdl” (8. oldal).

#o

* A tartokampo rogzitésekor helyezze a tv-késziiléket az asztali allvanyra.

KDL-46EX4xx KDL-26EX3xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5XX KDL-22EX3xx
KDL-37EX4xx

KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xX

Csavar
@ (+PSW4 x 12)

Tartokampd

®

Csavar
(+PSWs, 16 db)

Négyzet
alaku furat

e

e e

Tartokampd

A késziilék felszerelése megfeleld szaktudast igényel, kiilondsen a TV-késziiléket tarto fal teherbirasanak
megallapitasat illetden. A késziilék falra rogzitését mindig bizza Sony markakereskedére vagy képesitett
szakemberre, s szereléskor ligyeljen a biztonsagra. A Sony nem vallal feleldsséget a gondatlan vagy
szakszerttlen szerelésbdl ered6 személyi sériilésekért vagy anyagi karokért.
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KDL-46EX4xx

KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xX

KDL-37EX4xx

KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

e ‘
=]
©f
= _ 1
»
(D) [H|
.8,
2
i
- U
A képerny6 kézéppontja
KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx
)
i © 3
° @
: o, o,
: LA Y ol e o
@] 0,
(0]
Y | X U
A képerny6 kdzéppontja
Mértékegység: cm
A képernyd Az egyes szbgallasokhoz tartozé hosszértékek
kozéppont-
A képernyd méretei | janak helyét
Tipusnév meghatarozo Szogallas (0°) Szogallas (20°)
méret
® © (o} (<]
KDL-46EX4xx 112,7 67,4 8,4 42,4 16,2 36,9 64,0 46,4
KDL-40NX5xx 102,3 62,8 12,2 43,9 16,0 34,9 59,1 47,9
KDL-40BX4xx 99,6 59,8 12,2 42,5 15,9 34,1 56,6 46,2
KDL-40EX4xx 99,2 59,8 12,2 42,5 16,0 34,1 56,7 46,3
KDL-40EX6xx 95,2 58,1 13,3 43,1 12,0 29,7 54,6 45,4
KDL-37EX4xx 92,1 56,4 14,0 42,7 15,8 32,7 53,4 46,3
KDL-32NX5xx 82,5 51,7 17,2 43,2 15,6 30,9 48,8 47,1
KDL-32BX3/BX4xx 80,4 49,7 17,2 42,6 15,6 30,3 47,9 46,0
KDL-32EX3/EX4xx 80,0 49,7 17,2 42,6 15,7 30,3 47,0 46,1
KDL-32EX6xx 76,4 47,5 18,5 43,1 12,0 26,0 47,3 45,4
KDL-26EX3xx 67,2 42,3 9,7 315 16,0 26,2 40,2 32,3
KDL-22EX3xx 55,1 36,7 13,3 32,9 14,3 22,2 34,8 32,8

A felszereléstdl fiiggden a fenti tablazat adataihoz képest kisebb eltérés mutatkozhat.

FIGYELEM

A TV-késziiléket tart6 fal teherbirdsanak akkoranak kell lennie, hogy legalabb a késziilék stlyanak
négyszeresét elbirja. A stlyt 1asd a ,,Specifikaciok” cimii részben (15. oldal).
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Tipusnév Csavarok helye Kampok helye
KDL-46EX4xx d,g b
KDL-40BX4/EX4/NX5xx d, g b
KDL-40EX6xx ej b
KDL-37EX4xx d,g b
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/NX5xx e g c
KDL-32EX6xx f,j c
KDL-26EX3xx — a
KDL-22EX3xx — b

KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xX
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EXA/EX6/NX5xX

Csavarok helye Kampok helye

KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx

Kampék helye

[O:0 G0 00 0:0]
TT TT
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Specifikaciok

A forgalomba hoz¢ tantsitja, hogy a KDL-46EX4xx, KDL-40BX4xx, KDL-40EX4xx, KDL-40EX6xx, KDL-
40NX5xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX3xx, KDL-32BX4xx, KDL-32EX3xx, KDL-32EX4xx, KDL-
32EX6xx, KDL-32NX5xx, KDL-26EX3xx és KDL-22EX3xx tipusu késziilékek a 2/1984. (III. 10.) szamu
BkM-IpM egyiittes rendeletben eldirtak szerint megfelelnek a kovetkezé miiszaki jellemzéknek.

KDL- KDL- KDL- KDL- KDL- KDL-
46EX4xx 40BX4/EX4/ 37EX4xx 32BX3/BX4/ 26EX3xx 22EX3xx
EX6/NX5xx EX3/EX4/
EX6/NX5xx
Rendszer
A képerny6 tipusa LCD (folyadékkristalyos) kijelzé
Tv-rendszer Az orszag/régiovalasztastol fliggden
Analég: B/G/H, D/K, L, I
Digitalis: DVB-T, DVB-C
Szin-, videorendszer Analog: PAL, PAL60 (csak videobemenet), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (csak videobemenet)
Digitalis: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC HP@L4.0, MP@L3.0
Foghat6 csatornak Analog: 46.25-855.25 MHz
Digitalis: VHF/UHF
Hangkimeneti teljesitmény |10 W + 10 W (RMS) 8W+8W SW+5W
(RMS) (RMS)
Bemeneti/kimeneti csatlakozok
Antenna 75 Q-os kiilsé antennacsatlakozo VHF/UHF-hez
(&»/s-5-9 AVI*1 21-pontos scart csatlakozé audio/video bemenet, RGB bemenet, S-Video bemenet és analog TV audio/

video kimenet.

G—»/S—@ AV2*2 21-pontos scart csatlakoz6 audio/video bemenet, RGB bemenet, S-Video bemenet és audio/video kimenet.

- COMPONENT IN Téamogatott formatumok: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1 Vp-p, 75 Q, 0,3 V negativ szinkron/Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 Q/
Pr/CRr: 0,7 Vp-p, 75 Q

—@ COMPONENT IN Audiobemenet (RCA aljzatok)

HDMIIN 1, 2,3, 4 Video: 1080p, 1080p24, 1080i, 720p, 576p, 5761, 480p, 480i
Audio: kétcsatornas, linearis PCM

32, 44,1 és 48 kHz, 16, 20 és 24 bit, Dolby Digital

PC (lasd 17. oldal)

Analdg audio (minijack) (csak HDMI1)

S)AV3 Videobemenet (RCA aljzat)
—£) AV3 Audiobemenet (RCA aljzatok)
C» DIGITAL AUDIO s S . i i A L
OUT (OPTICAL) Digitalis optikai jack aljzat (kétcsatornas linearis PCM, Dolby Digital)
C» Audiokimenet (bal, jobb) (RCA aljzatok)
PCIN =9 PC bemenet (15 Dsub) (lasd a 17. oldalt)
G: 0,7 Vp-p, 75 Q, nincs zold szinkron/B: 0,7 Vp-p, 75 Q/
R: 0,7 Vp-p, 75 Q, H/V szinkr.: TTL-szint
—&) PC audio kimenet (mini jack)
0 Fejhallgato-csatlakozo
e USB-csatlakozo
s Eléfizetsi kirtya (CAM) nyilas
Tapfesziiltség és egyebek
Energiaellatas 220-240 V, 50 Hz-es valtoaram
Képernyéméret 46 hiivelyk / kb. |40 hiivelyk / kb. |37 hiivelyk / kb. |32 hiivelyk / kb. |26 hiivelyk / kb. |22 hiivelyk / kb.
(4tl6san mérve) 117 cm 102 cm 94 cm 80 cm 66 cm 55 cm
Kijelzo felbontasa 1.920 pont (vizszintes) x 1.080 sor (fiiggdleges) (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx, KDL-

37EX4xx, KDL-32BX4/EX4/EX6/NX5xxX)
1.366 pont (vizszintes) x 768 sor (fliggéleges) (KDL-32BX3/EX3xx, KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx)

Folytatodik
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KDL-
46EX4xx

KDL-
40BX4/EX4/
EX6/NX5xx

KDL-
37EX4xx

KDL-
32BX3/BX4/
EX3/EX4/
EX6/NX5xx

KDL-
26EX3xx

KDL-
22EX3XX

Teljesitmé-  |,,Otthoni”/ 110 W 95,0 W 73,0 W 52,0 W 39,0 W
nyfelvétel ,,Normal” 75,0 W (KDL- 61,0 W (KDL-
tizemmodban 40EX6xx) 32EX6xx)
,Aruhaz”/ 183 W 146 W 120 W 94 W 62 W 46 W
,Elénk” 92 W (KDL- 75 W (KDL-
tizemmodban 40EX6xx) 32EX6xxX)
Készenléti izemmodban*3 0,19 W
Energiafelhasznalas 0,18 W
kikapcsolt tizemmodban
Atlagos éves 207 KWh 161 kWh 139 kWh 107 kWh 76 kWh 57 kWh
cnergiafogyasztis*s 96 kWh (KDL- 85 kWh (KDL-
40EX6xX) 32EX6xx)
Méretek (allvannyal) |112,7x71,1x |102,3x66,5x [92,1x59,9 x 82,5x554x 67,2x459 x 55,1 x40,2x
(szé x ma x 29,4 cm 31,0 cm (KDL- |25,1 cm 26,0 cm (KDL- 22,0 cm 21,5cm
mé) 40NX5xx) 32NX5xx)
(kb.) 99,6 x 63,5 x 80,4 x 53,2 x
: 25,0 cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2 x 63,5 x 80,0 x 53,2 x
25,0 cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
95,2x 61,3 x 76,4 x 50,7 x
25,0 cm (KDL- 25,0 cm (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
(allvany 112,7x674x |102,3x62,8x |92,1x56,4%x9,8 |82,5x 51,7 x 67,2x42,3x9,9 |55,1x36,7x8,2
nélkiil) 10,2 cm 10,0 cm (KDL- |cm 10,2 cm (KDL- |cm cm
40NX5xx) 32NX5xx)
99,6 x59,8x9,9 80,4x49,7x9,6
cm (KDL- cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2 x 59,8 x 80,0x49,7x9,7
10,0 cm (KDL- cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
95,2x58,1x7,4 76,4x47,5x7,3
cm (KDL- cm (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
Tomeg (allvannyal) [20,4 kg 22,4 kg (KDL- |13,6 kg 15,5 kg (KDL- |88 kg 6,6 kg
(kb.) 4ONX5xx) 32NX5%x)
15,6 kg (KDL- 10,7 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
15,9 kg (KDL- 11,0 kg (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
14,9 kg (KDL- 11,1 kg (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
(allvany 18,1 kg 192kg (KDL- | 11,6 kg 13,0 kg (KDL- |73 kg 6,0 kg
nélkiil) 4ONX5xx) 32NX5%x)
13,6 kg (KDL- 9,2 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
13,9 kg (KDL- 9,5 kg (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
12,7 kg (KDL- 9,1 kg (KDL-
40EX6xX) 32EX6xx)
Mellékelt tartozékok Lasd az ,,1: A tartozékok ellendrzése” cimszo alatt a 4. oldalon.
Kiilon megvasarolhato Lasd ,,A kiegészitok felszerelése (Fali konzol)”: 12. oldal.
tartozékok

*1 Az AV1 kimeneten csak az analog tv-adas jelenik meg.
*2 Az AV2 kimenet az éppen nézett miisor képét tovabbitja (Kivéve: PC, HDMI, Component, USB).
*3 A megadott készenléti lizemmodi teljesitményfelvételt akkor éri el a tv-késziilék, miutan befejezte a sziikséges bels6é

folyamatokat.
*4 Naponta 4 ora, évente 365 nap.

A kialakitas és a miiszaki adatok értesités nélkiil valtozhatnak.
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PC-bemeneti jelek a PC IN =<3 csatlakoz6n

Jelek Vizszintes (pixel) Fiiggéleges (sor) wzszm‘f:g:;k"e"cia frzgfgféf:f:z) Normal

VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 37,9 60 VESA iranyelvek

XGA 1024 768 48,4 60 VESA irdnyelvek
WXGA 1280 768 474 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA
UXGA 1600 1200 75 60 VESA
HDTV 1920 1080 67,5 60 EIA

o A tv-késziilék szamitogép bemenete nem tdmogatja a zoldszinkron vagy kompozit szinkron jeleket.

o A tv-késziilék szamitogép bemenete nem tamogatja a valtosoros jeleket.
o A tv-késziilék szamitogép bemenete tamogatja a fenti tablazatban szerepld jeleket 60 Hz-es fiigg6leges frekvencia mellett.

PC-bemeneti jelek a HDMI IN 1, 2, 3 és 4 csatlakozon

Jelek Vizszintes (pixel) Fuggdleges (sor) Vl’zszintt(elfr:;?kvencia fr::?:r?:::z) Normal

VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 37,9 60 VESA irdnyelvek

XGA 1024 768 48.4 60 VESA irdnyelvek
WXGA 1280 768 474 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA

17 HU
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Hibaelharitas

Ellenérizze, hogy a () (készenlét) jelz6
pirosan villog-e.

Ha igen

Miikddésbe 1épett az ondiagnozis funkcio.

Nyomja meg az Q) gombot a TV-késziilék oldalan a
kikapcsolashoz, tavolitsa el a halozati vezetéket, és
értesitse a forgalmazot vagy a Sony
szervizkdzpontot.

Ha a piros LED 19-szer villan fel, kérjiik, kapcsolja
ki a késziiléket, és tavolitsa el a hibas USB-eszkozt.
Ha a piros LED 20-szor villan fel, kérjiik, kapcsolja
ki a késziiléket, és tavolitsa el a hibas CAM eszkozt.

Amikor nem villog

1 Ellendrizze a hibalehet6ségeket az alabbi
tablazatban.

2 Ha a probléma tovabbra is fennall,
javittassa meg késziilékét egy
szakemberrel.

¢ Lasd a teljes hibaelharitasi fejezetet a képerny6n
megjelend hasznalati utasitasban.

* Tovabbi informacioért, kérjik, vegye fel a kapcsolatot a
Sony Ugyfélszolgélati Kézponttal azon a cimen vagy
telefonszamon, amely a mellékelt jotallason fel van
tiintetve.

Kép

Nincs kép (a képernyd sétét), nincs hang

¢ Ellendrizze az antenna-, kabeltelevizidcsatlakozast.

¢ Csatlakoztassa a tv-késziiléket a halozatra, majd nyomja
meg a késziilék oldalan 16vé () gombot.

« Haa () (készenléti) jelz pirosan vilagit, nyomja meg a
I/ gombot.

Csak havazas és zaj jelenik meg a képernydn

¢ Ellendrizze, hogy nem tort-e el, vagy nem hajlott-e meg
az antenna.

 Ellendrizze, hogy az antenna nem ért-e el élettartamanak
végére (normal hasznalat mellett
3-5 év, tengerparton 1-2 év).
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Introduksjon

Takk for at du valgte dette Sony-produktet.
Les gjennom denne handboken for du begynner & bruke
TV-en, og ta vare pa den for fremtidig referanse.

Merknader for digital TV-funksjon

Alle funksjoner som gjelder digital-TV (D\/3) vil kun
fungere i land eller omrader der vanlige, digitale DVB-T
(MPEG-2 og H.264/MPEG-4 AVC)-signaler kringkastes
eller der hvor du har tilgang til en kompatibel DVB-C
(MPEG-2 og H.264/MPEG-4 AVC) kabelservice.
Vennligst opplys din lokale forhandler dersom du kan
motta et DVB-T-signal der du bor eller spgr
kabeltilbyderen om dennes DVB-C-kabelservice er egnet
for integrert drift med denne TV-en.

Din kabeltilbyder kan muligens forlange et gebyr for
servicen eller kreve at du aksepterer dennes bedriftsvilkar
og -betingelser.

Denne TV-en samsvarer med DVB-T- og DVB-C-
spesifikasjonene, men kompatibilitet med fremtidig
digital, vanlig DVB-T- og DVB-C-digital
kabelkringkasting kan ikke garanteres.

Endel digitale TV-funksjoner er muligens ikke
tilgjengelige i noen land/omrader og DVB-C-kabel vil
muligens ikke fungere helt som den skal med noen
tilbydere.

For en liste over kompatible kabeltilbydere, besgk virt
stgttenettsted:

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Produsenten av dette produktet er Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Autorisert representant for EMC og produktsikkerhet
er Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany. For service eller garanti
saker vennligst se adressene nevnt i det separate
service eller garantidokumentet.

Varemerker

D\/3 er et registrert varemerke for DVB-prosjektet.

HDMI, HDMI-logoen og High-Definition Multimedia
Interface er varemerker eller registrerte varemerker for
HDMI Licensing LLC.

Produsert under lisens fra Dolby Laboratories. Dolby og
det doble D-symbolet er varemerker for Dolby
Laboratories.

OM DIVX-VIDEO: DivX® er et digitalt videoformat
som er utviklet av DivX,Inc. Dette er en offisielt DivX-
sertifisert enhet som spiller av DivX-videoer. Besgk
www.divx.com for mer informasjon og
programvareverktgy for a konvertere filene dine til
DivX -format.

OM DIVX VIDEO-ON-DEMAND (VOD): Denne
DivX Certified® -enheten ma vere registrert for a8 kunne
spille DivX VOD-innhold. For a generere
registreringskoden, finn frem til DivX VOD-seksjonen i
enhetens oppsettmeny. Ga til vod.divx.com med denne
koden for a fullfgre registreringsprosessen og finn ut
mer om DivX VOD.

"BRAVIA" og BRAVIA er varemerker for Sony
Corporation.

"XMB™" og “XrossMediaBar” er varemerker for Sony
Corporation og Sony Computer Entertainment Inc.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

I DOLBY
DIGITAL PLUS

Om modellnavnet i denne handboken

"xx" som kommer til syne pa modellnavnet samsvarer med

to sifre som er knyttet til designet eller fargevarianten.

#o

« Illustrasjonene som er brukt i denne handboken er av
KDL-32EX402 dersom ikke annet er nevnt.

Plassering av identifikasjonsmerket

Etikettene med modellnr. og strgmforsyningsrangering (i
henhold til gjeldende sikkerhetsregulering) er plassert pa
baksiden av TV-en.

2NO



Innhold

Oppstart
SIKKerhetSiNfOrMAaS ON ..o e e e 9
FOPNOIASIEUIET ...t e et e e e e 10

i-MANUAL

Navigere gjennom brukSanViSNiNgEN ...........oooiiiiiiiiiii e 11

Tilleggsinformasjon

Montere tilbehgret (Veggmonteringskonsoll) ... 12
SPESITIKASJONEY ...ttt e e e e e e e e e e e nb b beeee e 15
FRIISBKING ...eeeeeieeie e 18

D\/3 : kun for digitale kanaler

 Fgar du bruker TV-en, ma du lese “Sikkerhetsinformasjon” (side 9). Oppbevar denne bruksanvisningen for
senere referanse.

« Du kan finne alle bruksanvisningene pa skjermen.

« Instruksjoner om & "Installere veggmonteringsbraketten" er inkludert i bruksanvisningen til denne TV-en.

3NO




Oppstart

1: Kontrollere
tilbehgret

Nettledning (1) (kun for KDL-46EX4xx)
Kabelholder (1) (kun for KDL-40/32NX5xx)

Sokkel (1)*

Skruer til sokkel (4) (kun for KDL-46EX4xx)
Skruer til sokkel (4 + 3) (kun for KDL-40BX4/EX4xx,
KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4xx, KDL-
26EX3xx, KDL-22EX3xx)

Skruer til sokkel (4 + 4) (kun for KDL-40/32EX6xXx,
KDL-40/32NX5xx)

Fjernkontrollen RM-ED022 (1)

Fjernkontrollen RM-ED036 (1) (kun for KDL-40/
32EX6xx)

AAA-batterier (2)

* Demontert unntatt for KDL-46EX4xx.

Sette batterier i fjernkontrollen

 Sett batteriene i riktig vei.

¢ Du ma ikke bruke forskjellige batterityper eller blande
gamle og nye batterier.

¢ Kast brukte batterier pa en miljgvennlig mate. Noen
steder kan kassering av batterier vare lovregulert.
Kontakt de lokale myndighetene hvis du vil vite mer om
dette.

¢ Ver forsiktig nar du bruker fjernkontrollen. Du mé ikke
slippe, trakke pa eller sgle noen form for vaske pa
fjernkontrollen.

¢ Du ma ikke legge fjernkontrollen nar en varmekilde, et
sted der den kan bli utsatt for direkte sollys eller i et
fuktig rom.

4NO

2: Montering av
sokkelen

Fglg de ngdvendige installasjonstrinnene for
plassering pa et TV-stativ.

1 Se heftet som fulgte med bordstativet for
riktig montering pa enkelte TV-modeller.

2 Plasser TV-en pa sokkelen. Pass pa at
ikke kablene kommer i veien.

3 Fest TV-en til sokkelen i
overensstemmelse med pilmarkeringene
4 som styrer skruehullene med de
vedlagte skruene.

=

o ® ©

¢ Hyvis du bruker en elektrisk skrumaskin, still inn
tiltrekkingsmomentet pé ca. 1,5 N'm (15 kgf-cm).



3: Koble til antenne/
kabel/videospiller/
DVD-opptaker

Koble til kun en antenne/kabel
Vanlig signal eller

kabel
Koaksialkabel ﬁ

E*

——

Kopling av antenne/kabel/VCR/DVD-opptaker med

SCART
|
|

|

Vanlig
signal eller
kabel

I\ I
VCR/DVD-opptaker

£

¢ AVl-utganger er bare tilgjengelig for analog TV.

¢ AV2-utganger til gjeldende skjerm (unntatt PC, HDMI,
Component, USB).

Kopling av antenne/kabel/VCR/DVD-opptaker
HDMI

©

med

r

: 1
Koaksial-|
kabel
Vanlig
signal
HDMI-kabel eller kabel
A
o Koaksialkabel
[ |
)|
IN @4—
[L—;—) |
OUT@{T (EB_ /

VCR/DVD-opptaker

4: Forhindre at TV-en

velter

. 7

1 Sett en treskrue (diameter 4 mm,
medfalger ikke) inn i TV-stativet.

Fortsatt

5NO
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2 Skruen maskinskrue (M4 x 16, medfalger
ikke) inn i skruehullet pa TV-en.

3 Bind sammen treskruen og maskinskruen
med et solid tau.

¢ Et ekstra stgttebeltesett fra Sony brukes for & sikre TV-
en. Kontakt ditt nzermeste Sony-servicesenter for a
kjgpe dette settet. Du ma ha modellnavnet pa TV-en
klart nar du tar kontakt med servicesenteret.

9: Binde sammen
kablene

(kun for KDL-40/32NX5xx)

Du kan feste sammen forbindelseskablene som vist
nedenfor.

KDL-32NX5xx

#o

¢ Jkke fest strgmkabelen sammen med de andre
forbindelseskablene.

6NO

6: Velge sprak, land/
region og brukssted

N

C_;ﬁ_)\ﬁ1

0@ PZCN

BRAVIA Sync

THEATRE <til/=t >/
<< - »>
SYNC MENU
<< - »>
=3

i-MANUAL SCENE
2

DIGITAL/
ANALOG

1 Koble TV-stgpselet til stikkontakten
(220-240V AC, 50Hz).

2 Trykk & pa siden av TV-en.
Nér du skrur pa TVn for fgrste gang vil
sprakmenyen vises pa skjermen.

#o

* Nar du slar pa TV-apparatet lyser strgmindikatoren
grent.

3 Trykk pa /% for & velge sprék for
menyskjermbildet, trykk sd pa @ .




4 Trykk pa /% for a velge land/region der
TV-en skal brukes, trykk s& pa ©.

Hvis landet/regionen som du vil bruke pa TVen
ikke finnes pa listen, velg "-" istedenfor et land/
en region.

5 Trykk £/ for & velge bruksstedet for TV
apparatet og trykk ®.

I Butikk-modus, nullstilles noen innstillinger
periodisk for bruk i butikk.

Denne funksjonen velger den fgrste
bildemodusen som best passer de typiske
lysforholdene for disse omgivelsene.

7: Stille inn TV-en
automatisk

1 Trykk pa ®.

2 Trykk pa /% for & velge "Egen Antenne"
eller "Kabel", trykk s& pd ©.

Hyvis du velger "Kabel", kommer
skjermkontrollen for a velge kanalsgktype til

syne. Se "Sgke TV-en etter kabel forbindelse"
(side 7).

TV-en begynner a sgke etter alle tilgjengelige
digitale kanaler fulgt av alle tilgjengelige
analoge kanaler. Dette kan ta litt tid, men ikke
trykk pa noen knapper pa TV-en eller
fjernkontrollen mens dette pagar.

Hvis du far en melding som ber deg bekrefte
antennetilkoblingen

Det ble ikke funnet noen digitale eller analoge
kanaler. Kontroller alle antenne-/
kabeltilkoblinger, og trykk pa ® for 4 starte den
automatiske innstillingen pa nytt.

Mejsddg I

Kanalsortering (Bare i analog modus):

Endrer lagringsrekkefglgen for de

analoge kanalene i TV-en.

1Trykk pa 4/ for 4 velge den kanalen du vil
flytte til en ny posisjon, trykk s& p& 5>.

2 Trykk pa {/% for & velge den nye posisjonen
for kanalen, trykk sd pa @ .

Hyvis du ikke endrer den rekkefglgen som de

analoge kanalene er lagret i pa TV-en, trykk pa

HOME for & ga til neste trinn.

#o

* Dette trinnet kommer ikke til syne, dersom en
analog kanal er funnet.

Meldingen "Innstilling fullfert" vil vises pa
skjermen. Trykk pa .

TV-en har na stilt inn alle de tilgjengelige
kanalene.

Systemoppdatering

Du kan oppdatere TV-systemet med USB-minnet. P4
nettsiden under far du mer informasjon.
http://support.sony-europe.com/TV/

Sgke TV-en etter kabel forbindelse

1
2

Trykk pad @.

Trykk p& {/% for & velge "Hurtig
kanalsgk" eller "Fullt kanalsgk", trykk s&
pa ©.

""Hurtig kanalsgk'': kanaler sgkes i samsvar
med kabeloperatgrens informasjoner innen
kringkastingssignalet.

Anbefalt innstilling for "Frekvens" og
"Nettverks-ID" er "Auto".

Dette alternativet anbefales for hurtigsgk nar det
stgttes av kabeloperatgren din.

Hyvis "Hurtig kanalsgk" ikke stilles inn, kan du
bruke "Fullt kanalsgk" -metoden nedenfor.
"Fullt kanalsgk'': Alle tilgjengelige kanaler
spkes og lagres. Dette kan ta litt tid.

Dette alternativet anbefales nar "Hurtig
kanalsgk" ikke stgttes av kabelleverandgren din.
For mer informasjon om stgttede
kabelleverandgrer, kan du besgke nettsiden for
stgtte:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC

Fortsatt
7 NO



3 Trykk pa <a/=>/3 for & velge "Start”.

TV-en begynner a sgke etter kanaler. Ikke trykk
pé noen knapper pa TV-en eller pa
fjernkontrollen.
#o
¢ Noen kabelleverandgrer stgtter ikke "Hurtig kanalsgk".
Dersom det ikke blir funnet noen kanaler med "Hurtig
kanalsgk", kan du utfgre "Fullt kanalsgk".

Justere seervinkelen
pa TV-en

Denne TV-en kan innstilles i de vinklene som vises
nedenfor.

(kun for KDL-40/32NX5xx)

Juster vinkelen til venstre og hgyre
(Vipp)

Sett ovenfra

20 1 e

Front

(kun for KDL-22EX3xx)
Juster vippevinkelen

~ o

80

8NO

Demontere
bordsokkelen fra TV-en

#o

¢ Ikke demonter bordsokkelen dersom det ikke er for &
montere TV-en pa veggen.

Bordstativ

(kun for KDL-22EX3xx)

¢ Pass paat TV-en er i vertikal posisjon fgr du slar den pa.
TV-apparatet ma ikke kobles til strgmnettet mens LCD-
panelet vender ned for 4 unngé ujevne bilder.



Sikkerhetsinfor-
masjon

Installasjon/oppsett

Installer og bruk TV-apparatet i samsvar
med instruksjonene nedenfor for 4 unnga
risiko for brann, elektrisk stgt eller annen
skade og/eller personskader.

Installasjon

TV-en bgr installeres i nerheten av en

lett tilgjengelig stikkontakt.

Plasser TV-apparatet pa et stabilt og

jevnt underlag.

Kun kvalifisert serviceperson ma

gjennomfgre eventuell installasjon pa

vegg.

Av sikkerhetsgrunner anbefales det pa

det sterkeste at du bruker tilleggsutstyr

fra Sony, som omfatter:

— Veggmonteringsbrakett SU-WL500
(KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/
EX6/NX5xx, KDL-37EX4xx, KDL-
32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xX)

— Veggmonteringsbrakett SU-WL100
(KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx)

Pass pé at du bruker skruene som fglger
med veggmonteringsbraketten nar du
fester monteringskrokene til TV-apparatet.
De vedlagte skruene er utformet slik at de
er mellom 8 mm og 12 mm lange malt fra
monteringskrokens overflate.

Skruenes diameter og lengde varierer i
forhold til veggmonteringsbrakettens
modell.

Huvis du bruker andre skruer enn de som
fglger med, kan TV-apparatet bli skadet
inni eller det kan falle ned osv.

8mm-12 mm

el

]l Skrue (fglger med vegg-
monteringsbraketten)
L]—"-I: Monteringskrok

Krokens feste bak pa TV-
apparatet

« Utstyr som er jordet via nettplugg og/
eller via annet jordtilkoblet utstyr — og
samtidig er tilkoblet et kabel - Tv nett,
kan forarsake brannfare.

For & unngé dette skal det ved tilkobling
av utstyret til kabel-TV nettet installeres
et galvanisk skille mellom utstyret og
kabel-TV nettet.

Beaering

Fgr du berer TV-
apparatet, md du
koble fra alle
kablene.

Et stort TV-
apparat ma bares
av to eller flere
personer.

Nér TV-apparatet
bares for hénd,
ma du holde det
som vist til hgyre. P——

Tkke utsett LCD- / M%J

skjermen for \

- N X
belastning. . ST
« Nar du lgfter eller )——g@ )
flytter TV- — \\‘7//,)

apparatet, md du
holde det godt pa undersiden.

« Ikke utsett TV-apparatet for stgt eller
sterke vibrasjoner nar du flytter det.

 Nar du leverer inn TV-apparatet pa
grunn av reparasjon eller hvis du flytter,
bgr du transportere det i
originalemballasjen.

Ventilasjon

Ventilasjonsépningene mé aldri
tildekkes, og du ma aldri stikke
gjenstander inn i kabinettet.

La det veere plass rundt TV-apparatet,
som vist under.

Det anbefales pa det sterkeste at du
bruker en veggmonteringsbrakett som er
godkjent av Sony for & oppna
tilstrekkelig luftsirkulasjon.

Installering pa vegg

I/ﬁ 30 cm
10cm 10cm
b '

B B e 10cm

La det veere minst s& mye plass
rundt TV-apparatet.

Installering med sokkel

By

La det veere minst s mye plass
rundt TV-apparatet.

« For & sikre tilstrekkelig ventilasjon og
forhindre at det samler seg stgv eller
sSmuss:

— Ikke legg TV-apparatet ned pa
ryggen, ikke installer det opp-ned,
bak-frem eller pa skratt.

— Ikke plasser TV-apparatet pa en
hylle, et teppe, en seng eller i et skap.
Ikke dekk til TV-apparatet med et
klede, som for eksempel gardiner,
eller andre ting som for eksempel
aviser osv.

— Ikke installer TV-apparatet som vist
under.

Blokkert luftsirkulasjon.

€g9

Nettledning

Handter nettledningen og stgpselet som
fglger for 4 unnga risiko for brann,
elektrisk stgt eller annen skade og/eller
personskader:

— Bruk kun nettledninger som er levert
av Sony, ikke av andre leverandgrer.

—  Stikk stgpselet helt inn i stikkontakten.

— Koble TV-apparatet kun til en
strgmforsyning pa 220-240 V
vekselstrgm.

— Fgr du legger kablene, pass pa at
nettledningen er frakoblet for din egen
sikkerhets skyld og pass pé at du ikke
snubler i kablene.

—  Trekk ut stgpselet med nettledningen
for du utfgrer arbeider eller flytter TV-
apparatet.

— Hold nettledningen unna varmekilder.

— Trekk ut stgpselet og rengjgr det
regelmessig. Stgv pa stgpselet opptar
fuktighet, som kan medfgre at
isolasjonen forringes. Dermed kan det
oppsta brann.

Merknader

Ikke bruk den vedlagte nettledningen til
annet utstyr.

Ikke klem, bgy eller vri nettledningen for
mye. Tradene i lederne kan bli blottlagt
eller brytes av.

Ikke foreta endringer pa nettledningen.
Ikke sett tunge gjenstander pa
nettledningen.

Ikke trekk i selve nettledningen nér du
kobler fra strgmmen.

Ikke koble for mange apparater til den
samme stikkontakten.

Ikke bruk stikkontakter som er i dérlig
stand.

Forbudt bruk

Ikke installer/bruk TV-apparatet pa steder,
i omgivelser eller situasjoner som de som
er oppfert nedenfor, ellers kan TV-
apparatet fungere feil og forarsake brann,
elektrisk stgt, skader og/eller
personskader.

Steder:

Utendgrs (i direkte sollys), ved vannkant,
pa et skip eller andre fartgy, i et kjgretgy, i
medisinske institusjoner, ustabile
posisjoner, i nzerheten av vann eller regn,
fuktighet eller rgyk.

Omgivelser:

« For & hindre brann, ma
stearinlys eller andre dpne
flammer alltid holdes borte
fra dette produktet.

Steder som er varme, fuktige eller serlig
stgvet; slik at insekter har adgang; hvor
det kan bli utsatt for mekanisk vibrasjon,
i nerheten av dpen ild (stearinlys osv).
TV-apparatet ma ikke utsettes for
vanndréper eller vannsprut. Det mé ikke
plasseres gjenstander som er fylt med
vaske oppa TV-en (f.eks.
blomstervase).

Situasjoner:

Ikke bruk apparatet nér du er vat pa
hendene, nér kabinettet er tatt av eller nar
det er tilkoblet utstyr som ikke er anbefalt
av produsenten. Trekk ut stgpselet fra
stikkontakten og koble fra
antenneledningen nar det lyner.

Knuselig glass:

* Ikke kast noe pa TV-apparatet. Glasset i
skjermen kan knuse og forarsake alvorlig
personskade.

Fortsatt
9 NO



Huvis overflaten pa TV-apparatet
sprekker, ma du ikke bergre det fgr du
har trukket ut stgpslet. Ellers kan du fa
elektrisk stgt.

Nar TV-en ikke er i bruk

« Hvis TV-apparatet ikke skal brukes noen
dager, bgr du skille apparatet fra
strgmnettet av miljghensyn og
sikkerhetsgrunner.

Siden TV-en ikke er koblet fra
strgmnettet nér du bare slar det av, ma du
trekke stgpselet ut av stikkontakten for &
koble TV-apparatet fullstendig fra.
Enkelte TV-apparater har imidlertid
funksjoner som krever at apparatet star
pé i hvilemodus for at de skal fungere
korrekt.

Barns sikkerhet

« Ikke la barn klatre pa TV-apparatet.

« For & unngé at sma barn kan svelge
mindre deler, hold disse delene av
tilleggsutstyret unna barns rekkevidde.

Hvis fglgende problemer

oppstar...

Sla av TV-apparatet og trekk ut stgpselet
fra strgmnettet gyeblikkelig dersom
fglgende problemer oppstar.

Be forhandleren din eller Sony
servicesentre om & f4 TV-en kontrollert av
kvalifisert servicepersonell.

Dersom:

— Nettkabelen er skadet.

— Stikkontakter er i darlig stand.

— TV-apparatet er skadet fordi det har
falt ned, veart utsatt for stgt eller det er
kastet noe pa det.

— Deter kommet vaske eller gjenstander
inn i dpningene pé kabinettet.

Forholdsregler

Se pa TV

 Se pa TV-apparatet i moderat belysning,
da det sliter pa gynene & se pa TV-
apparatet i darlig lys over lengre tidsrom.

¢ Niér du bruker hodetelefoner, justerer du
lydvolumet slik at det ikke blir for
kraftig, sa unngar du hgrselsskader.

LCD-skjerm

Selv om LCD-skjermen er produsert
med hgypresisjonsteknologi og 99,99%
eller mer av pikslene er effektive, kan det
opptre svarte punkter eller lyspunkter
(rgde, bla eller grgnne) konstant pa
LCD-skjermen. Dette er en egenskap
LCD-skjermer har, og ingen feil.

Ikke trykk pa eller rip i frontfilteret, og
ikke plasser noe oppa dette TV-
apparatet. Bildet kan bli ujevnt eller
LCD-skjermen kan bli gdelagt.

Huvis dette TV-apparatet brukes pé kalde
steder, kan bildet bli uregelmessig eller
mgrkt. Dette er ingen feil. Det forsvinner
ndr temperaturen gker.

Spekelsesbilder kan opptre nar stillbilder
vises kontinuerlig. Disse forsvinner etter
en stund.

Skjermen og kabinettet kan bli varmt nar
du bruker apparatet. Dette er ikke en feil
pé produktet.
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LCD-skjermen inneholder en liten
mengde flytende krystaller. Enkelte
fluorescerende rgr som er brukt i dette
TV-settet inneholder dessuten
kvikksglv. Fglg lokale lover og
forskrifter for avfallsbehandling.

Handtering og rengjaring av
skjermflaten/kabinettet pa

TV-apparatet

Husk & trekke ut stgpselet med
nettledningen til TV-en fgr du rengjgr
apparatet.

For 4 unngé forringelse av skjermen og
materialene apparatet er laget av, ta hensyn
til fglgende forholdsregler.

Niér du skal fjerne stgv fra overflaten/
kabinettet, tgrker du forsiktig over med
en myk klut. Hvis du ikke far av stgvet pa
denne maten, tgrker du med en myk klut
fuktet i et mildt vaskemiddel.

Ikke spray vann eller rengjgringsmidler
direkte inn i TV-apparatet. Det kan
dryppe til bunnen av skjermen eller ytre
deler og kan forarsake feilfunksjon.
Bruk aldri skuresvamper, alkaliske/
syreholdige rengjgringsmidler,
skurepulver eller sterke lgsemidler, som
alkohol, benzen, fortynningsmidler eller
insektmidler. Bruk av denne typen
midler, eller langvarig kontakt med
gummi eller vinyl, kan resultere i skade
pé skjermen og kabinettet.

Det anbefales a stgvsuge
ventilasjonsapningene med jevne
mellomrom for & sikre skikkelig
ventilasjon.

Nar TV-apparatets vinkel skal justeres,
ma du flytte forsiktig pa det for a unnga
at TV-en forskyver seg eller faller av
sokkelen

Alternativt tilleggsutstyr

* Hold alternative komponenter eller annet
utstyr som avgir elektromagnetisk
straling, borte fra TV-apparatet. Ellers
kan bildet forvrenges og/eller det oppstar
en stgyende lyd.

Dette utstyret er testet og funnet i
samsvar med grensene som angitt i
EMC-direktivet med en tilkoblingskabel
kortere enn 3 meter.

Batterier

Sett batteriene i riktig vei.

Du ma ikke bruke forskjellige
batterityper eller blande gamle og nye
batterier.

Kast brukte batterier pa en miljgvennlig
mate. Noen steder kan kassering av
batterier vaere lovregulert. Kontakt de
lokale myndighetene hvis du vil vite mer
om dette.

Ver forsiktig nar du bruker
fjernkontrollen. Du mé ikke slippe,
trikke pé eller sgle noen form for vaske
pé fjernkontrollen.

Du ma ikke legge fjernkontrollen ner en
varmekilde, et sted der den kan bli utsatt
for direkte sollys eller i et fuktig rom.

Avhending av TV-
apparatet

Kassering av
gamle elektriske
og elektroniske
apparater

. (gjelder i den

Europeiske Unionen og
andre europeiske land med
separat
innsamlingssystem)

Dette symbolet p& produktet eller
emballasjen indikerer at dette produktet
ikke ma behandles som
husholdningsavfall. I stedet skal det
leveres til spesiell innsamlingsstasjon for
gjenvinning av elektrisk og elektronisk
utstyr. Ved a sgrge for at dette produktet
avhentes pa korrekt mate, vil du vaere med
pé & forhindre mulige negative fglger for
miljget og helse, som ellers kan forarsakes
av feilaktig avfallshandtering av dette
produktet. Gjenvinning av disse
materialene vil vaere med pa a ta vare pa
vare naturressurser. For mer informasjon
om gjenvinning av dette produktet, kan du
kontakte lokale myndigheter,
renovasjonsverket der du bor eller
butikken der du kjgpte produktet.

Avfallsinstruksjon
vedrgrende
oppbrukte
batterier (gjelder i
EU og andre

P b europeiske land

med separate

resirkuleringsrutiner)

Dette symbolet pé batteriet eller pa
forpakningen betyr at batteriet ikke skal
behandles som vanlig husholdningsavfall.

Pa visse batterier kan dette symbolet
brukes i kombinasjon med et kjemisk
symbol. Symbolet for kvikksglv (Hg) eller
bly (Pb) er lagt til dersom batteriet
inneholder mer enn 0,0005% kvikksglv
eller 0,004% bly.

Ved a sgrge for at disse batteriene blir
kastet riktig vil du bidra til & beskytte
miljget og menneskers helse fra potensielt
negative konsekvenser som ellers kunne ha
blitt forarsaket av ukorrekt avfallsmetode.
Resirkulering av materialene vil bidra til &
bevare naturlige ressurser.

Hva gjelder produkter som av sikkerhets-,
ytelses- eller dataintegritetsgrunner krever
permanent tilkobling til et inkorporert
batteri, bgr dette batteriet skiftes kun av
autorisert servicepersonell.

For 4 forsikre at batteriet blir behandlet
korrekt skal det leveres til en
resirkuleringsstasjon for elektriske
produkter nér det er oppbrukt.

Hva gjelder alle andre batterier, vennligst
se informasjonen om hvordan man fjerner
batteriet pé riktig méte. Lever batteriet pa
en resirkuleringsstasjon for oppbrukte
batterier.

For mer detaljert informasjon vedrgrende
korrekt avfallsmetode av dette produktet
og av andre batterier, vennligst kontakt ditt
kommunekontor, din avfallstjeneste eller
forhandleren hvor du kjgpte produktet.



? i-MANUAL

i-MANUAL

Viser bruksanvisningen pa skjermen.

Navigere gjennom bruksanvisningen
1 Trykk pa i-MANUAL.

2 Trykk pi ©/% for 4 velge element fra Innhold, trykk s& pd ®.
Bruk den tilsvarende fargeknappen for & g til neste eller forrige side og for & ga tilbake til
Innhold.
Hvis elementet er knyttet til annet element, kommer symbolet @ til syne. Trykk pa {/%/<a/>
for & velge @, trykk sa pd ©. Trykk pa 3 RETURN for & ga tilbake.

3 Trykk pi 23 RETURN for i avslutte.

£

* XMB™ (XrossMediaBar) er en meny over BRAVIA-funksjoner og inngangskilder som vises pa TV-
eskjermen.
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Tilleggsinformasjon

Montere tilbehgret (Veggmonteringskonsoll)

Til kundene:

Av hensyn til produktets og din egen sikkerhet, anbefaler Sony sterkt at du lar Sony-forhandleren
eller godkjente installatgrer montere TV-en din. Ikke forsgk 4 montere den selv.

Til Sony-forhandlere og -leverandgrer:

Sgrg for a vektlegge sikkerheten under montering, regelmessig vedlikehold og inspeksjon av dette
produktet.

TV-en kan monteres med veggmonteringskonsollen SU-WL500 (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/
EX4/EX6/NX5xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx) / SU-WL100
(KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx) (selges separat).

* Se instruksjonene som fulgte med veggmonteringskonsollen for korrekt montering.

¢ Se "Demontere bordsokkelen fra TV-en" (side 8).
#

¢ Plasser TV-en pa sokkelen, mens du fester monteringskroken.

KDL-46EX4xx KDL-26EX3xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx KDL-22EX3xx
KDL-37EX4xx

KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xX

Skrue
g (+PSW4 x 12)

Skrue Monteringskrok

(+PSW6 x 16)

Firkantet
hull

Monteringskrok

Det kreves tilstrekkelig ekspertise til montering av dette produktet, spesielt for & vurdere styrken til veggen
som skal bare vekten av TV-apparatet. Sgrg for at du far en Sony-forhandler eller godkjent leverandgr til &
feste dette produktet til veggen, og for at sikkerheten tillegges tilstrekkelig vekt under monteringen. Sony
kan ikke gjgres erstatningsansvarlig for eventuelle materielle skader eller helseskader som er forarsaket av
feilaktig handtering av produktet eller av feilaktig montering.
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KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xX
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

® (E)
N (5]
- ©
HEeEE e
(D]
Skjermsenterpunkt
KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx
® (E) ‘
| (IR
[l ——— ® N
; - S
: : o o,
NIE B o o o
© ° e e o0,
(0]
Y I 1
Skjermsenterpunkt
Enhet: cm
. i Skjermsenter Lengde for hver monteringsvinkel
Skjermmal 2l
Modellbetegnelse mal Vinkel (0°) Vinkel (20°)
® © (0] (£}
KDL-46EX4xx 112,7 67,4 8,4 42,4 16,2 36,9 64,0 46,4
KDL-40NX5xx 102,3 62,8 12,2 43,9 16,0 34,9 59,1 47,9
KDL-40BX4xx 99,6 59,8 12,2 42,5 15,9 34,1 56,6 46,2
KDL-40EX4xx 99,2 59,8 12,2 42,5 16,0 34,1 56,7 46,3
KDL-40EX6xX 95,2 58,1 13,3 43,1 12,0 29,7 54,6 45,4
KDL-37EX4xx 92,1 56,4 14,0 42,7 15,8 32,7 53,4 46,3
KDL-32NX5xx 82,5 51,7 17,2 43,2 15,6 30,9 48,8 47,1
KDL-32BX3/BX4xx 80,4 49,7 17,2 42,6 15,6 30,3 47,9 46,0
KDL-32EX3/EX4xXX 80,0 49,7 17,2 42,6 15,7 30,3 47,0 46,1
KDL-32EX6xx 76,4 47,5 18,5 43,1 12,0 26,0 47,3 45,4
KDL-26EX3xx 67,2 42,3 9,7 31,5 16,0 26,2 40,2 32,3
KDL-22EX3xx 55,1 36,7 13,3 32,9 14,3 22,2 34,8 32,8

Tallene i ovenstaende tabell kan variere noe, avhengig av installasjonen.

ADVARSEL!

Den veggen TV-en skal monteres pa, bgr kunne bare minst fire ganger TV-ens vekt. Se "Spesifikasjoner”
(side 15) for informasjon om vekten.

13 NO
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Modellbetegnelse Skrueplassering Krokplassering
KDL-46EX4xx dg b
KDL-40BX4/EX4/NX5xx d, g b
KDL-40EX6xx ej b
KDL-37EX4xx d g b
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/NX5xx e g c
KDL-32EX6xx i c
KDL-26EX3xx — a
KDL-22EX3xx — b

KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

Skrueplassering Krokplassering

— |
7|4

5

KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx

Krokplassering

[T:0_C:0 00 Ta0]
TT TT
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Spesifikasjoner

Modellnavn KDL- KDL- KDL- KDL- KDL- KDL-
46EX4xx 40BX4/EX4/  37EXA4Axx 32BX3/BX4/ 26EX3xx 22EX3xx
EX6/NX5xx EX3/EX4/
EX6/NX5xx
System
Skjermsystem LCD-panel (Liquid Crystal Display)
TV-system Avhengig av valgt land/region

Analog: B/G/H, D/K, L, I
Digital: DVB-T, DVB-C

Analog: PAL, PAL60 (kun bildeinngang), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (kun bildeinngang)
Digital: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC HP@L4.0, MP@L3.0

Farge-/bildesystem

Kanaldekning Analog: 46.25 - 855.25 MHz
Digital: VHF/UHF
Lydutgang 10 W + 10 W (RMS) 8W+8W SW+5W
(RMS) (RMS)

Inn-/utplugger

Antenne 75 ohm ekstern terminal for VHF/UHF

G"/S@ AV1*1 21-pinners scart-kontakt inkludert audio-/videoinngang, RGB-inngang, S-Video-inngang og audio-/
videoutgang for analog TV.

Cs»/ S—5%9 AV2+%2 21-pinners scart-kontakt inkludert audio-/videoinngang, RGB-inngang, S-Video-inngang og audio-/

videoutgang.

Stgttede formater: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1 Vp-p, 75 ohm, 0,3V negativ synk/Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 ohm/
Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 ohm

-7 COMPONENT IN

—£) COMPONENT IN
HDMIIN 1,2, 3,4

Lydinngang (phonoplugger)

Bilde: 1080p, 1080p24, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Lyd: Tokanals lineer PCM

32, 44,1 og 48 kHz, 16, 20 og 24 bits, Dolby Digital

PC (se side 17)

Analoglyd (minijack) (bare HDMI 1)

-2) AV3 Bildeinngang (phonoplugg)

—£) AV3 Lydinngang (phonoplugger)

C» DIGITAL AUDIO Digital optisk plugg (Tokanals linezer PCM, Dolby Digital)

OUT (OPTICAL)

C» Lydutgang (L/R = venstre/hgyre) (phonoplugger)

PC IN =53 PC-inngang (15 Dsub) (se side 17)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohm, ikke Sync pé grgnn/B: 0,7 Vp-p, 75 ohm/
R: 0,7 Vp-p, 75 ohm, H/V-synk, TTL-niva
—&) PC-lydinngang (minijack)

[} Hodetelefonplugg

< USB-port

@ CAM (Conditional Access Module)-kontakt

Strgm og annet

uolsewnojuishfayyiy I

Strgmtilfgrsel 220-240 V AC, 50 Hz
Skjermstgrrelse 46 tommer / 40 tommer / 37tommer / 32 tommer / 26 tommer / 22tommer /
(malt diagonalt) Cirka 117 cm | Cirka 102 cm Cirka 94 cm Cirka 80 cm Cirka 66 cm Cirka 55 cm
Skjermopplgsning 1.920 punkter (horisontalt) x 1.080 linjer (vertikalt) (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx,
KDL-37EX4xx, KDL-32BX4/EX4/EX6/NX5xX)
1.366 punkter (horisontalt) x 768 linjer (vertikalt) (KDL-32BX3/EX3xx, KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx)
Strgmforbruk |i "Hjemme"/ |142W 110 W 95,0 W 73,0 W 52,0 W 39,0 W
"Standard" - 75,0 W (KDL- 61,0 W (KDL-
modus 40EX6xx) 32EX6xx)
i "Butikk"/ 183 W 146 W 120 W 94 W 62 W 46 W
"Dynamisk" - 92 W (KDL~ 75 W (KDL-
modus 40EX6xx) 32EX6xx)
Fortsatt
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Modellnavn

KDL-
46EX4xx

KDL-
40BX4/EX4/
EX6/NX5xx

KDL-
37EX4xx

KDL-
32BX3/BX4/
EX3/EX4/
EX6/NX5xx

KDL-
26EX3xX

KDL-
22EX3XX

Strgmforbruk i ventemodus*3|0,19 W
Strgmforbruk i hvilemodus |0,18 W
Gjennomsnittlig arlig 207 kWh 161 kWh 139 kWh 107 kWh 76 kWh 57 kWh
strgmforbruk4 96 kWh (KDL- 85 kWh (KDL-
40EX6xx) 32EX6xX)
Mal (med sokkel) [112,7x 71,1 x |102,3 x 66,5 x 92,1 x59,9 x 82,5 x 554 x 67,2 x459 x 55,1 x40,2 x
(bxhxd) 29,4 cm 31,0 cm (KDL- |25,1 cm 26,0 cm (KDL- |22,0 cm 21,5 cm
(Cirka) 40NX5xx) 32NX5xx)
99,6 x63,5x25,0 80,4 x 53,2 x
cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2x63,5x25,0 80,0 x 53,2 x
cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
95,2x61,3x25,0 76,4 x 50,7 x
cm (KDL- 25,0 cm (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
(uten sokkel) [112,7x67,4x |102,3x 62,8 x 92,1x56,4x9,8 |82,5x51,7x 67,2x42,3x9,9 [55,1x36,7x8,2
10,2 cm 10,0 cm (KDL- [cm 10,2 cm (KDL- |cm cm
40NX5xx) 32NX5xx)
99,6 x 59,8x 9,9 80,4x49,7x9,6
cm (KDL- cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2x59,8x 10,0 80,0x49,7x9.7
cm (KDL- cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
952x58,1x7,4 76,4x47,5x73
cm (KDL- cm (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
Vekt (med sokkel) |20.4 kg 22,4 kg (KDL- |13,6 kg 15,5 kg (KDL- |8,8 kg 6,6 kg
(Cirka) 40NX5xx) 32NX5xx)
15,6 kg (KDL- 10,7 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
15,9 kg (KDL- 11,0 kg (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
14,9 kg (KDL- 11,1 kg (KDL-
40EX6xx) 32EX6xX)
(uten sokkel) |18,1kg 19,2 kg (KDL- [11,6 kg 13,0 kg (KDL- |7,3 kg 6,0 kg
40NX5xx) 32NX5xx)
13,6 kg (KDL- 9,2 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
13,9 kg (KDL- 9,5 kg (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
12,7 kg (KDL- 9,1 kg (KDL-
40EX6xx) 32EX6xX)

Medfglgende tilleggsutstyr

Se "1: Kontrollere tilbehgret" pa side 4.

Tilleggsutstyr

Se "Montere tilbehgret (Veggmonteringskonsoll)" side 12.

*1 AV 1-utganger er bare tilgjengelig for analog TV.

*2 AV2-utganger til gjeldende skjerm (unntatt PC, HDMI, Component, USB).

*3 Spesifisert forbruk i ventemodus nés etter at TV-en har avsluttet ngdvendige indre prosesser.
*4 4 timer per dag og 365 dager i dret.

Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.
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Referansediagram for PC-inngangssignaler for PC IN -5

Horisontal

Vertikal

Signaler |Horisontal (Pixel) |Vertikal (Linje) frekvens (kHz) |frekvens (Hz) Standard
VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 37,9 60 VESA-
retningslinjer
XGA 1024 768 48,4 60 VESA-
retningslinjer
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA
UXGA 1600 1200 75 60 VESA
HDTV 1920 1080 67,5 60 EIA
¢ Denne TV-ens PC-inngang stgtter ikke synk pa grgnt eller sammensatt synk (Composite Sync).
¢ Denne TV-ens PC-inngang stgtter ikke sammensatte signaler.
¢ Denne TV-ens PC-inngang stgtter signaler i tabellen over med en 60 Hz vertikal frekvens.
Referansediagram for PC-inngangssignaler for HDMI IN 1, 2, 3 og 4
Signaler |Horisontal (Pixel) |Vertikal (Linje) :'gll;l\'/s’eo:sta(LHz) Xit\'/kei:s (H2) Standard
VGA 640 480 315 60 VGA
SVGA 800 600 37,9 60 VESA-
retningslinjer
XGA 1024 768 48,4 60 VESA-
retningslinjer
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA

17 NO
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Feilsgking

Kontroller om () (ventemodus) indikatoren
blinker radt.

Nar den blinker

Selvdiagnosefunksjonen er aktivert.

Trykk () pa siden av TV-en for  sla den av, trekk ut
stgpselet og kontakt Sony-forhandleren.

Hvis den rgde LED-en blinker 19 ganger, bgr du sla
av TV-en og fjerne den defekte USB-enheten.

Hvis den r¢gde LED-en blinker 20 ganger, bgr du sla
av TV-en og fjerne den defekte CAM-enheten.

Nar den ikke blinker
1 Kontroller punktene i tabellene nedenfor.

2 Hvis problemet vedvarer, bar du la en
kvalifisert tekniker utfgre service pa TV-en.

o

¢ Du kan se etter i det komplette feilsgkingsavsnittet i
bruksanvisningen pa skjermen.

* For ytterligere informasjon kan du kontakte Sonys
Kundesenter péa den adressen eller det telefonnummeret
som er oppfert pa vedlagte garantikort..

Bilde

Ikke noe bilde (mgrk skjerm) og ingen lyd

« Sjekk antenne-/kabeltilkoblingen.

« Sett i nettledningen til TV-en og trykk pa () pa siden av
TV-en.

. Nfilr indikatoren (D (ventemodus) lyser rgdt, trykk pa
170.

Bare sng og stgy vises pa skjermen

« Kontroller om antennen er knekket eller bgyd.

* Kontroller om antennen har nadd slutten pa den
forventede levetiden (3-5 &r under vanlige forhold, 1-2
ar ved sjgen).
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Wprowadzenie

Dzigkujemy, ze wybrali Panstwo produkt firmy Sony.
Przed przystapieniem do eksploatacji telewizora nalezy
doktadnie zapozna¢ sig z trescia niniejszej instrukcji oraz
zachowac ja do wykorzystania w przysztosci.

Informacja dotyczaca funkcji
Telewizji Cyfrowej

» Wszystkie funkcje dotyczace Telewizji Cyfrowej (D\3)
dostgpne sa tylko w krajach lub na obszarach, gdzie
nadawane sa sygnaty cyfrowej telewizji naziemnej DVB-
T (MPEG-2 i H.264/MPEG-4 AVC) lub w miejscach,
w ktorych istnieje dostgp do kompatybilnych
z urzadzeniem sygnatéw kablowych DVB-C (MPEG-2
i H.264/MPEG-4 AVC). Prosimy skontaktowac sig
z lokalnym sprzedawca, aby ustali¢, czy w miejscu
Panstwa zamieszkania mozna odbiera¢ sygnaty DVB-T
Iub zwrocic si¢ do dostawcy ustug kablowych
o informacje, czy oferowane przez niego ustugi DVB-C
beda dostgpne w zakupionym odbiorniku TV.

» Panstwa dostawca ustug kablowych moze doliczy¢
dodatkowa optatg za swoje ustugi lub poprosi¢
o podpisanie stosownej umowy.

* Zakupiony model telewizora jest dostosowany do
odbioru sygnatoéw telewizji naziemnej DVB-T oraz
kablowej DVB-C, nie mozna jednak zagwarantowac jego
kompatybilnosci z tworzonymi w przysztosci
programami w formacie DVB-T lub DVB-C.

* W niektorych krajach lub regionach pewne funkcje
Telewizji Cyfrowej lub kablowej DVB-C moga by¢
niedostgpne.

Wykaz polecanych operatorow telewizji kablowej znajduje
si¢ na nastgpujacej stronie internetowej:

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Producentem tego produktu jest Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Upowaznionym przedstawicielem producenta w Unii
Europejskiej, uprawnionym do dokonywania

i potwierdzania oceny zgodno$ci z wymaganiami
zasadniczymi, jest Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger|
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Nadzor nad
dystrybucja na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
sprawuje Sony Poland,

00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa 58. W sprawach
serwisowych i gwarancyjnych nalezy kontaktowac sig¢
z podmiotami, ktorych adresy podano w osobnych
dokumentach gwarancyjnych lub serwisowych, lub

z najblizszym sprzedawca produktéw Sony.

Informacje dot. znakéw
towarowych

* D\/3 jest zastrzezonym znakiem towarowym projektu
DVB.

2PL

* Nazwa HDMI, logo HDMI oraz High-Definition
Multimedia Interface sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI
Licensing LLC.

* Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
Nazwa ,,Dolby” i symbol podwojnej litery D sa znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.

* O DIVX VIDEO: DivX® jest cyfrowym formatem
video stworzonym przez firme¢ DivX, Inc. To urzadzenie
posiada certyfikat firmy DivX do odtwarzania plikow
w formacie DivX video. Dodatkowe informacje oraz
narzegdzia programowe do konwertowania plikow do
formatu DivX video znajdujq si¢ na stronie
www.divx.com.

O DIVX VIDEO-ON-DEMAND (VIDEO NA
ZADANIE): Aby odtwarzaé programy DivX VOD
(Video na zadanie), niniejsze urzadzenie nalezy
zarejestrowac. Aby wygenerowac kod rejestracyjny,
nalezy wyszuka¢ czg$¢ dotyczaca DivX VOD w menu
konfiguracji urzadzenia. Aby zakonczy¢ proces
rejestracji i dowiedzie¢ si¢ wigeej o DivX VOD, nalezy
podac ten kod i wejs¢ na strong vod.divx.com.

* ,BRAVIA”i BRAVIA sa znakami towarowymi Sony
Corporation.

o XMB™” | XrossMediaBar” sg znakami towarowymi
Sony Corporation oraz Sony Computer Entertainment
Inc

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

I DOLBY
"DIGITAL PLUS |

Informacje na temat nazwy
modelu uzytej w niniejszej
instrukcji
Symbol ,,xx”, ktory pojawia si¢ w nazwie modelu,
odpowiada dwom znakom numerycznym opisujacym
kolor.
&>

* Ilustracje wykorzystane w niniejszej instrukcji dotycza
modelu KDL-32EX402 chyba, ze podano inaczej.

Lokalizacja etykiety
identyfikacyjnej
Etykiety z numerem modelu i parametrami zasilania

(zgodne z odpowiednimi przepisami) znajduja sig z tytu
telewizora.



Spis tresci
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i-MANUAL

Poruszanie si¢ po InStrukcji obstUgi.......coivmmrriiismmrininr s e 13
Informacje dodatkowe

Instalowanie elementow dodatkowych (uchwyt Scienny)........cccccccriicmmnnscnnnssnnnssenns 14
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Rozwigzywanie ProblemMOW.........cciciciiiemmiimrrss s s s s s e mn s 20

D\/3 : ylko w przypadku kanatéw cyfrowych

¢ Przed rozpoczeciem eksploatacji telewizora nalezy zapoznaé sie z trescig rozdziatu “Informacje dotyczace
bezpieczenstwa” (strona 10). niniejszej instrukcji. Zachowac instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

* Kompletna instrukcja obstugi znajduje sie na ekranie.

* Wskazoéwki dotyczace ,Instalacji Sciennego uchwytu mocujacego” znajduja sie w instrukcji obstugi tego
odbiornika TV.
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Instrukcja podfaczania i programowania

1: Sprawdzenie
wyposazenia

Przewod zasilajacy (1) (tylko w modelu KDL-
46EX4xx)

Uchwyt kablowy (1) (tylko w modelu KDL-40/
32NX5xx)

Podstawa (1)*

Wkrety do stojaka (4) (tylko w modelu KDL-
46EX4xx)

Wkrety do stojaka (4 + 3) (tylko w modelu
KDL-40BX4/EX4xx, KDL-37EX4xx, KDL-
32BX3/BX4/EX3/EX4xx, KDL-26EX3xx, KDL-
22EX3xx)

Wkrety do stojaka (4 + 4) (tylko w modelu
KDL-40/32EX6xx, KDL-40/32NX5xx)

Pilot RM-ED022 (1)

Pilot RM-EDO036 (1) (tylko w modelu KDL-40/
32EX6xx)

Bateria AAA (2)

* Zdemontowane oprécz odbiornikéw TV z ekranem
o przekatnej KDL-46EX4xx.

Wktadanie baterii do pilota

. Przy wkladaniu baterii do pilota zachowa¢ wiasciwa
biegunowos¢.

* Nie nalezy uzywac¢ roéznych typoéw baterii jednocze$nie
ani faczy¢ starych baterii z nowymi.

» Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ w sposob
nieszkodliwy dla srodowiska naturalnego. W niektorych
regionach sposob utylizacji zuzytych baterii moga
regulowaé stosowne przepisy. Nalezy skontaktowac sig¢
w tej sprawie z lokalnymi wiadzami.

» Nalezy ostroznie obchodzi¢ si¢ z pilotem. Nie nalezy
nim rzuca¢, chodzi¢ po nim lub wylewa¢ na niego
zadnych plynow.

4PL

* Nie nalezy klas¢ pilota w poblizu zrdédet ciepta lub
w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych. Chroni¢ go przed wilgocia.

2: Mocowanie
stojaka

Postgpowacé wedtug procedury montazu telewizora
na podstawie.

1 Aby uzyskac instrukcje na temat
prawidtowego mocowania w przypadku
niektdrych modeli telewizoréw, nalezy
skorzysta¢ z dostarczonej ulotki
dotyczacej podstawy.

2 Umiescié odbiornik TV na stojaku. Nalezy
uwazac, aby nie uszkodzi¢ kabli.

3 Przymocowacé odbiornik TV do stojaka
przy uzyciu dotgczonych w komplecie
Srub zgodnie ze strzatkami 4, ktore
utatwiajg wtozenie Srub w odpowiednie
otwory montazowe.

Tylko w modelu
KDL-22EX3xx




#o

» Jesli pracuje sig ze Srubokrgtem elektrycznym, nalezy
ustawi¢ moment obrotowy na ok. 1,5 N-m (15 kgf-cm).

3: Podtgczenie
anteny/kablowa/
magnetowidu/
nagrywarki DVD

Jesli odbiornik ma byé przytagczony tylko
do anteny/kablowa

Sygnaf naziemny
lub kablowy

Przewdd koncentryczny ﬂ

|
v
Ior

e
——————\

Podtaczanie anteny/kablowa/magnetowidu/
nagrywarki DVD z gniazdem SCART

Przewéd
koncentryczny |

Sygnat
naziemny lub
kablowy

Przewod ﬂ
koncentryczny

| |
Magnetowid/nagrywarka DVD

#
* Wyjscia AV1 sa dostgpne tylko w wypadku telewizora
analogowego.

* Wyjscia AV2, przez ktore sygnat jest wysytany do
biezacego telewizora (oprocz PC, HDMI, Component,
USB).

Podfaczanie anteny/kablowa/magnetowidu/

nagrywarki DVD z gniazdem HDMI

©

Przewod
koncen=]
tryczny
Sygnat
Przewod naziemny
HDMI lub kablowy
A "
= Przewod
=]
1 koncentryczny
* )
IN @4—
our (S E—r’

Magnetowid/nagrywarka DVD

4: Zabezpieczenie
telewizora przed
przewroceniem
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1 Wkrecié wkret do drewna (4 mm Srednicy,
nie wchodzi w skfad zestawu) w podstawe.

2 Wkreci¢ Srube (M4 x 16, nie nalezy do
wyposazenia) w otwor montazowy
w telewizorze.

3 Zwigzac oba wkrety mocnym sznurkiem.

* Odbiornik TV zabezpiecza si¢ za pomoca dodatkowego
zestawu zawierajacego pas mocujacy firmy Sony.
Zestaw mozna zakupi¢ w najblizszym serwisie firmy
Sony. Przy zakupie trzeba poda¢ nazwe¢ modelu
odbiornika TV.

5: Formowanie
wigzki przewodow

(tylko w modelu KDL-40/32NX5xx)

Przewody potaczeniowe mozna zebra¢ razem
W sposoOb pokazany na rysunku.

KDL-32NX5xx

#o

» Z przewodami potaczeniowymi nie nalezy mocowac
przewodu zasilania.
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6: Wybor jezyka,
kraju/regionu i
lokalizacji

N

%

BRAVIA Sync
THEATRE <il/=t >/l
<< >

SYNC MENU

>
i-MANUAL SCENE &
?

DIGITAL/
ANALOG

1 Podtaczyé odbiornik TV do gniazdka
sieciowego (220-240V AC, 50Hz).

2 Nacisngé przycisk () na bocznej krawedzi
telewizora.
Jesli telewizor jest wiaczany pierwszy raz, na
ekranie pojawia si¢ menu Language (Jezyk).

#o

* Powlaczeniu telewizora wskaznik zasilania zacznie
$wieci¢ na zielono.

3 Aby wybraé jezyk wyswietlanych menu
ekranowych, nalezy naciskac przyciski {*/
¥, a nastgpnie nacisngé¢ @ .




4 W celu dokonania wyboru kraju/regionu,

w ktérym uzywany bedzie odbiornik TV, 7: Autoprogramowanie

nacisngé {/¥, a nastepnie .

odbiornika

1 Nacisna¢ przycisk ©.

Jesli na liscie nie ma kraju/regionu, w ktorym
ma by¢ uzywany telewizor, zamiast kraju/
regionu wybierz opcjg ,,-”.

5 Nacisnij ¢/ aby wybra¢ typ lokalizacii,

w ktérej bedzie uzywany telewizor, 2 7a pomoca przyciskéw /% wybra¢
nastepnie nacisnij Q. sNaziemna” lub ,Kablowa”, a nastepnie
wcisngé¢ ©.

Po wybraniu ,,Kablowa” pojawia si¢ ekran
wyboru rodzaju wyszukiwania. Patrz ,,Strojenie
telewizora do odbioru telewizji kablowej”
(strona 8).

Odbiornik TV rozpoczyna wyszukiwanie
wszystkich dostgpnych kanatow cyfrowych,

a nastgpnie analogowych. Procedura ta zajmuje
nieco czasu. Nie nalezy naciska¢ zadnych
przyciskéw na odbiorniku TV ani na pilocie.

Jesli wyswietli sie¢ komunikat zadajacy

W trybie Sklep niektore ustawienia bgda

okresowo resetowarne. sprawdzenia podtaczenia anteny
Nie znaleziono zadnych kanatoéw cyfrowych lub
Ta opcja stuzy do wybierania poczatkowego analogowych. Sprawdzi¢ wszystkie potaczenia
trybu wyswietlania, ktéry jest odpowiedni antenowe/telewizji kablowej, a nastepnie
w danych miejscach przy typowym o$wietleniu. nacisna¢ 3, aby ponownie rozpoczaé
autoprogramowanie.

3 Sortowanie programéw (tylko w trybie
analogowym): Zmienia kolejnos$¢, w jakiej
kanaty sg zapisane w odbiorniku TV
1Za pomoca przyciskow /¥ wybraé kanat,

ktéry ma by¢ przeniesiony w nowe miejsce,
a nastepnie nacisnaé 5.

2 Za pomoca przyciskow {+/¢ wybraé nowe
miejsce dla wybranego kanatu, a nastgpnie
nacisna¢ (@ .

Jesli kolejnos¢ zapisywania kanalow

analogowych w pamigci telewizora nie bgdzie

zmieniana, nalezy nacisna¢ HOME, aby przej$¢
do nastgpnego punktu.

#
» Ten punkt nie pojawi si¢ w przypadku znalezienia
jakiegokolwiek kanatu analogowego.

Na ekranie pojawi si¢ komunikat ,,Ustawienia
zostaty skonfigurowane”. Nacisna¢ (@ .

cd
7PL
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Odbiornik TV jest teraz dostrojony do
wszystkich dostgpnych kanatow.
» Aktualizacja systemu
System telewizora mozna zaktualizowa¢ przy uzyciu
pamigci USB. Stosowne informacje podano na
ponizszej stronie internetowe;.
http://support.sony-europe.com/TV/

Strojenie telewizora do odbioru
telewizji kablowej

1 Nacisnaé przycisk ©.

2 za pomocg przyciskéw £/ wybraé
~Przeszukiwanie szybkie” lub
~Przeszukiwanie petne”, a nastgpnie
wcisngé @.

»Przeszukiwanie szybkie”: Kanaly sa
programowane zgodnie z informacjami
operatora telewizji kablowej zawartymi

w sygnale.

Zalecane ustawienie ,,Czestotliwo$ci” oraz
»identyfikator sieci” to ,,Automat.”.

Ta opcja jest zalecana dla szybkiego strojenia,
jesli jest ono udostegpnione przez Panstwa
dostawcg telewizji kablowe;.

Jesli ,,Przeszukiwanie szybkie” nie dziata,
nalezy skorzysta¢ z metody ,,Przeszukiwanie
peine” opisanej ponizej.

»Przeszukiwanie pelne”: Wszystkie dostgpne
kanaty sa dostrojone i zapamigtane. Procedura ta
zajmuje nieco czasu.

Opcja ta jest zalecana, gdy ustuga
»Przeszukiwanie szybkie” nie jest udost¢pniona
przez dostawcg telewizji kablowej.

Dalsze informacje na temat dostawcow telewizji
kablowej dostgpne sa na naszej stronie
internetowej dla dostawcow/odbiorcéw
sygnalow telewizji kablowe;j:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC

3 za pomocg przyciskow <a/2>/ wybraé
»R0zpocznij”.
Odbiornik TV rozpoczyna wyszukiwanie
kanatow. Nie naciska¢ zadnych przyciskow na
odbiorniku TV ani na pilocie.

#o

U niektorych dostawcow telewizji kablowej ustuga
,Przeszukiwanie szybkie” nie jest dostgpna. Jesli nie
wykryto zadnych kanatow przy pomocy
~Przeszukiwanie szybkie”, nalezy wykonac
~Przeszukiwanie petne”.
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Regulacja kata
nachylenia
odbiornika TV

Kat nachylenia odbiornika TV mozna ustawic¢
w zakresie pokazanym ponizej.

(tylko w modelu KDL-40/32NX5xx)

Regulacja kata w lewo i w prawo (obroét)
Widok z gory

Przéd
(tylko w modelu KDL-22EX3xx)
Regulacja nachylenia

~ o




Odkrecanie
postawy do
ustawiania na stole
od odbiornika

ay

* Podstawg pozwalajaca na ustawienie odbiornika TV na
stoliku mozna odkrecic¢ jedynie wtedy, gdy odbiornik
bedzie montowany na $cianie.

e
Podstawa @ «z@“@e%

Podstawa
(tylko w modelu KDL-22EX3xx)

* Przed wiaczeniem telewizora sprawdzi¢, czy jest on w
pozycji pionowej. Nie mozna wlaczaé telewizora, jesli
panel LCD jest zwrocony do dotu, aby uniknaé
odksztalcenia obrazu.

eiuemowelbo.d | eluezoejpod eloyniisul I



Informacije
dotyczace
bezpieczenstwa

Montaz i instalacja

Aby unikna¢ ryzyka wybuchu pozaru,
porazenia pradem elektrycznym,
uszkodzenia sprzgtu i/lub ewentualnych
obrazen ciata, odbiornik TV nalezy
zainstalowa¢ zgodnie z instrukcjami
podanymi ponize;j.

Instalacja

* Telewizor powinien by¢ zainstalowany
w poblizu tatwo dostgpnego gniazdka.

* Odbiornik nalezy ustawi¢ na stabilnej,
poziomej powierzchni.

* Montaz odbiornika na $cianie nalezy
zleci¢ wykwalifikowanemu
instalatorowi.

* Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca sig

stosowanie akcesoriow Sony:

—  Sciennego uchwytu mocujacego
SU-WL500 (KDL-46EX4xx, KDL-
40BX4/EX4/EX6/NX5xx, KDL-
37EX4xx, KDL-32BX3/BX4/EX3/
EX4/EX6/NX5xx)

—  Sciennego uchwytu mocujacego
SU-WL100 (KDL-26EX3xx, KDL-
22EX3xx)

Do zamontowania hakéw na odbiorniku

TV nalezy uzy¢ $rub dotaczonych

w komplecie ze $ciennym uchwytem

mocujacym. Sruby z kompletu sa

zwymiarowane w taki sposob, ze ich
dtugos¢ liczona od czota haka od strony
odbiornika TV wynosi od 8 mm do

12 mm. Srednica i dtugo$¢ $rub roznig

si¢ w zaleznosci od modelu $ciennego

uchwytu mocujacego. Stosowanie srub
innych niz dostarczane w komplecie
moze spowodowaé uszkodzenia
wewngtrzne w odbiorniku TV, jego
upadek, itp.

8mm-12 mm

$ciennym uchwytem

mocujacym)
Mocowanie haka z tytu

odbiornika TV

N )
,—J—]l Sruba (w komplecie ze

Transport

* Przed
rozpoczgciem
przenoszenia
odbiornika nalezy
odtaczy¢ od niego
wszystkie kable.
Do przenoszenia
duzego odbiornika

TV potrzeba
0s0b. /] @‘\
Odbiornik nalezy \\_,XJ' )
przenosic¢ S
L
pokazany na \,) ( .
ilustracji po prawej e
ciektokrystaliczny (LCD).
Podnoszac lub przesuwajac odbiornik,

dwoch lub trzech

W sposob

stronie. Nie naciska¢ na ekran
nalezy mocno chwyci¢ go od dotu.

10

Podczas transportu odbiornik nie
powinien by¢ narazony na wstrzasy
mechaniczne i nadmierne wibracje.
Na czas transportu odbiornika do
naprawy lub podczas przeprowadzki,
nalezy zapakowac go w oryginalny
karton i elementy opakowania.

.

Wentylacja

* Nie wolno zastania¢ otworow
wentylacyjnych ani wktada¢ zadnych
rzeczy do obudowy.

Wokot odbiornika TV nalezy
pozostawi¢ trochg wolnej przestrzeni,
tak jak to pokazano na rysunku ponize;j.
Zaleca sig stosowanie oryginalnego
$ciennego uchwytu mocujacego Sony,
aby zapewni¢ odpowiednia wentylacjg.

Instalacja na $cianie

f 30 cm
10cm 10cm
— P
"""""""""""" 10cm

Pozostawi¢ co najmniej tyle
miejsca wokot odbiornika TV.

Instalacja na podstawie

Il

Pozostawi¢ co najmniej tyle
miejsca wokot odbiornika TV.

Aby zapewni¢ wlasciwa wentylacje

i zapobiec osiadaniu brudu lub kurzu:

— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV
ekranem do gory, montowac go do
gory nogami, odwroconego tytem
lub bokiem.

— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV
na pétee, dywanie, t6zku lub
w szafce.

— Nie nalezy przykrywac odbiornika
TV materiatami, np. zastonami lub
innymi przedmiotami, takimi jak
gazety itp.

— Nie nalezy instalowa¢ odbiornika
tak, jak to pokazano na rysunkach
ponizej.

Obieg powietrza jest zablokowany.

Przewdd zasilajacy

Aby unikna¢ ryzyka wybuchu pozaru,
porazenia pradem elektrycznym,
uszkodzenia sprzgtu i/lub ewentualnych
obrazen ciata, z przewodem zasilajacym

i gniazdem sieciowym nalezy postgpowaé
W nastgpujacy sposob:

— Nalezy uzywac wylacznie przewodow
zasilajacych dostarczonych przez
Sony, a nie przez innych dostawcow.

—  Wtyczka powinna by¢ catkowicie
wlozona do gniazda sieciowego.

— Odbiornik TV jest przystosowany do
zasilania wylacznie napigciem 220-
240 V AC.

— W celu zachowania bezpieczenstwa,
podczas dokonywania potaczen,
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazdka oraz uwazac,
aby nie nadepna¢ na przewod.

—  Przed przystapieniem do serwisowania
lub przesuwania odbiornika TV nalezy
wyjac wtyczke przewodu zasilajacego
z gniazdka.

—  Przewdd zasilajacy powinien
znajdowac sig z dala od zrodet ciepta.

— Nalezy regularnie wyjmowac wtyczke
z gniazdka i czy$cic¢ ja. Jesli wtyczka
jest pokryta kurzem i gromadzi wilgo¢,
jej wlasnosci izolujace moga ulec
pogorszeniu, co moze by¢ przyczyna
pozaru.

Uwagi

Dostarczonego w zestawie przewodu
zasilajacego nie nalezy uzywac do
jakichkolwiek innych urzadzen.

* Nalezy uwaza¢, aby nie przycisnaé, nie
zgia¢ ani nie skrgci¢ nadmiernie
przewodu zasilajacego. Moze to
spowodowac¢ uszkodzenie izolacji lub
urwanie zyt przewodu.

Nie nalezy przerabia¢ przewodu
zasilajacego.

Na przewodzie zasilajacym nie nalezy
ktas¢ cigzkich przedmiotow.

Podczas odtaczania nie wolno ciagnaé
za sam przewod.

Nie nalezy podtacza¢ zbyt wielu
urzadzen do tego samego gniazda
sieciowego.

Nie nalezy uzywac¢ gniazd sieciowych
stabo trzymajacych wtyczke.

Niedozwolone uzycie
Odbiornika TV nie nalezy instalowac oraz
eksploatowa¢ w miejscach, warunkach lub
okolicznosciach, jakie opisano ponizej.
Niezastosowanie si¢ do ponizszych
zalecen moze prowadzi¢ do wadliwej
pracy odbiornika, a nawet pozaru,
porazenia pradem elektrycznym,
uszkodzenia sprz¢tu i/lub obrazen ciata.

Miejsce:

Odbiornika TV nie nalezy montowac na
zewnatrz pomieszczen (w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych), nad morzem, na
statku lub innej jednostce ptywajacej,

w pojezdzie, w instytucjach ochrony
zdrowia, w miejscach niestabilnych lub
narazonych na dziatanie wody, deszczu,
wilgoci lub dymu.

Warunki:

*Aby zapobiec ryzyku pozaru,
$wiece oraz inne zrodta
otwartego plomienia
powinny znajdowac sig
z dala od urzadzenia.

* Nie nalezy umieszcza¢ telewizora
w miejscach goracych, wilgotnych lub
nadmiernie zapylonych; w miejscach,
w ktorych do wngtrza moga dostawac
si¢ owady; w miejscach, w ktorych



moze by¢ narazony na dzialanie
wibracji mechanicznych lub w poblizu
przedmiotow palnych (Swieczek, itp.).
Odbiornik TV nalezy chroni¢ przed
zalaniem i nie stawia¢ na nim zadnych
przedmiotéw wypehionych woda, np.
Wwazonow.

Okolicznosci:

Odbiornika TV nie nalezy dotyka¢
mokrymi rgkoma, przy zdjgtej obudowie
lub z akcesoriami, ktore nie sa zalecane
przez producenta. W czasie burz

z wytadowaniami atmosferycznymi nalezy
wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego
telewizora z gniazdka i odtaczy¢ przewod
antenowy.

Kawatki szkta lub
uszkodzenia:

* W odbiornik nie nalezy rzuca¢ zadnymi
przedmiotami. Moze to spowodowacé
uszkodzenie szkta ekranu i prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

W przypadku pegknigcia powierzchni
ekranu lub obudowy telewizora, przed
dotknigciem odbiornika nalezy wyjaé
wtyczkg przewodu zasilajacego

z gniazdka. Niezastosowanie si¢ do
powyzszego zalecenia moze
spowodowaé porazenie pradem
elektrycznym.

Gdy odbiornik TV nie jest
uzywany
* Majac na uwadze kwestie ochrony
srodowiska i bezpieczenstwa, zaleca sig
odtaczenie odbiornika od zrédta
zasilania, je$li nie bedzie on uzywany
przez kilka dni.
» Poniewaz wylaczenie odbiornika
telewizyjnego nie powoduje odcigcia
zasilania, w celu catkowitego
wylaczenia urzadzenia nalezy
wyciagna¢ wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazda sieciowego.
Niektore odbiorniki moga by¢ jednak
wyposazone w funkcje wymagajace
pozostawienia ich w trybie gotowosci.

Zalecenia dot.
bezpieczenstwa dzieci

* Nie nalezy pozwala¢, aby na odbiornik
TV wspinaly si¢ dzieci.

* Male akcesoria nalezy przechowywac
z dala od dzieci tak, aby unikna¢ ryzyka
ich przypadkowego potknigcia.

Co robié¢ w przypadku
wystapienia
probleméw...

W przypadku wystapienia jednego

z ponizszych problemoéw nalezy
bezzwlocznie wytaczy€ odbiornik

TV oraz wyja¢ wtyczkg zasilajaca

z gniazdka sieciowego.

Nalezy zwrdcic¢ sig do punktu sprzedazy
lub punktu serwisowego firmy Sony

z prosba o sprawdzenie odbiornika przez
wykwalifikowanego serwisanta.

W przypadku:

— Uszkodzenia przewodu zasilajacego.

— Gniazd sieciowych stabo trzymajacych
wtyczke.

— Uszkodzenia odbiornika w wyniku
jego upuszczenia lub uderzenia przez
obiekt obcy.

— Dostania si¢ do wnetrza odbiornika
cieczy lub przedmiotow obcych.

.|
Srodki ostroznosci
Ogladanie telewizji

Program telewizyjny powinien by¢
ogladany w pomieszczeniu

o umiarkowanym o$wietleniu, poniewaz
ogladanie go w stabym $wietle lub przez
dhuzszy czas jest mgczace dla oczu.
Podczas korzystania ze stuchawek
nalezy unika¢ nadmiernego poziomu
glosnosci ze wzgledu na ryzyko
uszkodzenia stuchu.

Ekran LCD

Chociaz ekran LCD zostat wykonany

z wykorzystaniem technologii wysokiej
precyzji, dzigki ktorej aktywnych jest
ponad 99,99% pikseli, na ekranie moga
pojawiac sig czarne plamki lub jasne
kropki (w kolorze czerwonym,
niebieskim lub zielonym). Jest to jednak
whasciwo$¢ wynikajaca z konstrukeji
ekranu LCD i nie jest objawem usterki.
Nie wolno naciska¢ ani drapa¢
przedniego filtru, a takze ktas¢ na
odbiorniku TV zadnych przedmiotow.
Moze to spowodowac zakltocenia obrazu
lub uszkodzenie ekranu LCD.

Jesli odbiornik TV jest uzywany

w zimnym miejscu, na obrazie moga
wystapi¢ plamy lub obraz moze stac si¢
ciemny. Nie jest to oznaka uszkodzenia
telewizora. Zjawiska te zanikaja w miarg
wzrostu temperatury.

Diugotrwate wyswietlanie obrazow
nieruchomych moze spowodowaé
wystapienie obrazow wtornych (tzw.
zjawy). Moga one znikna¢ po krotkiej
chwili.

Ekran i obudowa nagrzewaja si¢ podczas
pracy telewizora. Nie jest to oznaka
uszkodzenia urzadzenia.

Ekran LCD zawiera niewielka ilo$¢
ciektych krysztalow. Niektore lampy
fluorescencyjne umieszczone

w odbiorniku TV zawieraja rowniez rtg¢.
Podczas utylizacji nalezy przestrzegac
lokalnych zalecen i przepisow.

Obchodzenie sie z
powierzchnig ekranu/
obudowg odbiornika TV

i ich czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazdka.

Aby unikna¢ pogorszenia stanu materialu
lub powtoki ekranu odbiornika, nalezy
postgpowaé zgodnie z ponizszymi
$rodkami ostroznosci.

Aby usuna¢ kurz z powierzchni ekranu/
obudowy, nalezy wytrze¢ go delikatnie
za pomoca migkkiej $ciereczki. Jesli nie
mozna usunaé kurzu, nalezy wytrzeé
ekran za pomoca migkkiej Sciereczki
lekko zwilzonej rozcieficzonym
roztworem delikatnego detergentu.
Odbiornika TV nie nalezy spryskiwac
bezposrednio woda ani detergentem.
Krople moga kapa¢ na dolna czgs$¢
ekranu lub elementy zewngtrzne, co
moze by¢ przyczyna awarii.

Nie nalezy uzywac szorstkich gabek,
srodkoéw czyszczacych na bazie zasad
lub kwasow, proszkow do czyszczenia
ani lotnych rozpuszczalnikow, takich jak
alkohol, benzyna, rozcienczalnik czy
srodek owadobdjczy. Uzywanie takich
srodkow lub dtugotrwaty kontakt z guma
lub winylem moze spowodowaé

uszkodzenie powierzchni ekranu lub
obudowy.
« Aby zapewni¢ wlasciwa wentylacje,
zaleca sig okresowo odkurza¢ otwory
wentylacyjne:
Regulacjg kata nachylenia odbiornika
nalezy wykonywa¢ powolnym ruchem
tak, aby odbiornik nie spadt lub nie
zsunat si¢ z podstawy pod telewizor.

Urzadzenia dodatkowe

* W poblizu odbiornika TV nie nalezy
umieszcza¢ urzadzen dodatkowych lub
urzadzen emitujacych promieniowanie
elektromagnetyczne. Moze to
spowodowac zaktocenia obrazu i/lub
dzwigku.

To urzadzenie zostato przetestowane

i uznane za zgodne z ograniczeniami
zawartymi w dyrektywie EMC przy
zatozeniu, ze uzywany jest kabel

o dlugosci 3 metrow lub krotszy.

Baterie

Przy wkladaniu baterii do pilota
zachowaé wlasciwa biegunowosc¢.

Nie nalezy uzywac réznych typow
baterii jednocze$nie ani faczy¢ starych
baterii z nowymi.

Zuzyte baterie nalezy utylizowac

w sposob nieszkodliwy dla srodowiska
naturalnego. W niektérych regionach
sposob utylizacji zuzytych baterii moga
regulowaé stosowne przepisy. Nalezy
skontaktowac sig¢ w tej sprawie

z lokalnymi wladzami.

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sig

z pilotem. Nie nalezy nim rzucaé,
chodzi¢ po nim, ani wylewa¢ na niego
zadnych ptynow.

Nie nalezy ktas¢ pilota w poblizu zrodet
ciepta lub w miejscach narazonych na
bezposérednie dziatanie promieni
stonecznych. Chroni¢ je przed wilgocia.

Utylizacja telewizora

Pozbycie sie
zuzytego sprzetu
(stosowane w
krajach Unii
Europejskiej iw
pozostatych
krajach europejskich
stosujacych wiasne
systemy zbiérki)
Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze
by¢ traktowany jako odpad komunalny,
lecz powinno si¢ go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiorki sprzgtu
elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wptywom na
$rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
moglyby wystapi¢ w przypadku
niewlasciwego zagospodarowania
odpadow. Recykling materiatéw pomoze
w ochronie $rodowiska naturalnego. W
celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sig z
lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow lub ze
sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten
rodukt.
P cd
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Pozbywanie sie
zuzytych baterii
(stosowane w
krajach Unii

Pb Europejskiej i w
pozostatych
krajach
europejskich majacych

wilasne systemy zbidrki)

Ten symbol na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze bateria nie moze
by¢ traktowana jako odpad komunalny.
Symbol ten dla pewnych baterii moze by¢
stosowany w kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbole chemiczne rteci
(Hg) lub otowiu (Pb) sa dodawane, jesli
bateria zawiera wigcej niz 0,0005% rteci
lub 0,004% otowiu.

Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wptywom na $rodowisko
oraz zdrowie ludzi, jakie moglyby
wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
obchodzenia si¢ z tymi odpadami.
Recykling baterii pomoze chroni¢
srodowisko naturalne.

W przypadku produktoéw, w ktorych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych
wymagane jest state podtaczenie do
baterii, wymiang zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej.

Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujaca
si¢ W zuzytym sprzgcie elektrycznym i
elektronicznym bedzie wlasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢
sprzgt do odpowiedniego punktu zbiorki.
W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie sig¢
z rozdziatem instrukcji obstugi produktu o
bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta
baterig nalezy dostarczy¢ do wlasciwego
punktu zbiorki.

W celu uzyskania bardziej szczegdtowych
informacji na temat zbiorki i recyklingu
baterii nalezy skontaktowac sig z lokalna
jednostka samorzadu terytorialnego, ze
shuzbami zajmujacymi sig
zagospodarowywaniem odpadow lub ze
sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten
produkt.
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? i-MANUAL

i-MANUAL

Wyswietla instrukcjg obstugi na ekranie telewizora.

Poruszanie sie po Instrukcji obstugi
1 Nacisnaé¢ i-MANUAL.

2 Nacisna¢ ¢/9, aby wybraé¢ temat w Spisie tresci, a nastepnie nacisnaé¢ @.
Aby przej$¢ do nastegpnej lub poprzedniej strony oraz aby powrocié do Spisu tresci, nacisnac
odpowiedni kolorowy przycisk.
Jesli wyjasnienie jest powigzane z innym tematem, pojawi si¢ symbol ®. Nacisnaé ¢/&/<a/e>,
aby wybra¢ @, a nastgpnie nacisna¢ ©. Nacisna¢ =3 RETURN, aby powrocié.

3 Nacisna¢ *=3 RETURN, aby wyjsc¢.

£

« XMB™ (XrossMediaBar) to menu funkcji BRAVIA oraz zrédet wejsciowych wyswietlanych na ekranie
odbiornika TV.
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Informacje dodatkowe

Instalowanie elementéw dodatkowych
(uchwyt scienny)

Informacja dla Klientow:

Do ochrony tego produktu i ze wzgledéw bezpieczenstwa Sony zaleca, aby instalacja telewizora
zostata wykonana przez dystrybutoréw Sony lub przez licencjonowanych wykonawcow. Nie
nalezy wtasnorgcznie wykonywac instalacji telewizora.

Informacja dla dystrybutoréw Sony i wykonawcow:

Nalezy zwroci¢ szczeg6lng uwagge na zachowanie wymogow bezpieczenstwa podczas instalacji,
okresowych przegladdéw i konserwacji tego produktu.

Odbiornik TV mozna zainstalowaé¢ na uchwycie sciennym SU-WL500 (KDL-46EX4xx, KDL-

40BX4/EX4/EX6/NX5xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx) / SU-

WL100 (KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx) (sprzedawany osobno).

» Informacje na temat prawidtlowego instalowania uchwytu $ciennego znajduja si¢ w jego
instrukcji obstugi.

* Zapoznaj si¢ z rozdziatem ,,Odkregcanie postawy do ustawiania na stole od odbiornika”

(strona 9).
#
¢ Aby dokreci¢ hak mocujacy, ustaw odbiornik TV na stoliku.
KDL-46EX4xx KDL-26EX3xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx KDL-22EX3xx

KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx
e Wkret
<) ‘ (+PSW4 x 12)

Wkret Hak mocujgcy

(+PSW6 x 16)

|

Otwor
kwadratowy

o
b
@

Hak mocujgcy

Do instalacji tego produktu niezbgdne sa dostateczne kwalifikacje, aby okresli¢ czy $ciana wytrzyma
obciazenie zwigzane z ci¢zarem zainstalowanego na niej telewizora. Nalezy powierzy¢ dystrybutorom Sony
Iub licencjonowanym wykonawcom przymocowanie tego produktu do $ciany oraz zwracaé szczegolna
uwage na wymogi bezpieczenstwa podczas instalacji. Sony nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
uszkodzenia mienia lub ciata powstate wskutek niewlasciwego obchodzenia si¢ z produktem lub
nieprawidtowej instalacji.
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Tabela wymiaréw instalacyjnych telewizora

KDL-46EX4xx

KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx

KDL-37EX4xx

KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xX

® (E)
=] %]
= ] ol
- . = - Al
. ,
[H|
8. .8,
Centralny punkt ekranu
KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx
® e ‘
| W\
0 0 o T
"E i" ® N
o ° Q. (@,
: : . o
= e 5 @ |3
@] 0,
(0}
Centralny punkt ekranu
Jednostka: cm
Wymiar Dtugosé dla kazdego kata montazu
Wymiary monitora Srodkowy
Nazwa modelu ekranu Kat (0°) Kat (20°)

® © (0] (<] H]
KDL-46EX4xx 112,7 67,4 8,4 42,4 16,2 36,9 64,0 46,4
KDL-40NX5xx 102,3 62,8 12,2 43,9 16,0 34,9 59,1 47,9
KDL-40BX4xx 99,6 59,8 12,2 42,5 15,9 34,1 56,6 46,2
KDL-40EX4xx 99,2 59,8 12,2 42,5 16,0 34,1 56,7 46,3
KDL-40EX6xX 95,2 58,1 13,3 43,1 12,0 29,7 54,6 45,4
KDL-37EX4xx 92,1 56,4 14,0 42,7 15,8 32,7 53,4 46,3
KDL-32NX5xx 82,5 51,7 17,2 43,2 15,6 30,9 48,8 47,1
KDL-32BX3/BX4xx 80,4 49,7 17,2 42,6 15,6 30,3 47,9 46,0
KDL-32EX3/EX4xx 80,0 49,7 17,2 42,6 15,7 30,3 47,0 46,1
KDL-32EX6xx 76,4 47,5 18,5 43,1 12,0 26,0 47,3 45,4
KDL-26EX3xx 67,2 42,3 9,7 315 16,0 26,2 40,2 32,3
KDL-22EX3xx 55,1 36,7 13,3 32,9 14,3 22,2 34,8 32,8

Warto$ci w powyzszej tabeli moga si¢ nieco r6zni¢, zaleznie od sposobu instalacji.

OSTRZEZENIE

Sciana, na ktorej telewizor bedzie zainstalowany powinna wytrzymac obciazenie co najmniej cztery razy

wigksze niz wynosi ci¢zar telewizora. Cigzar telewizora podany jest w rozdziale ,,Dane techniczne”

(strona 17).
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Nazwa modelu Rozmieszczenie wkretow Rozmieszczenie hakow
KDL-46EX4xx d,g b
KDL-40BX4/EX4/NX5xx d,g b
KDL-40EX6xX ej b
KDL-37EX4xx d,g b
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/NX5xx eqg (o}
KDL-32EX6xx f.j c
KDL-26EX3xx — a
KDL-22EX3xx — b

KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xX
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

Rozmieszczenie wkretéw Rozmieszczenie hakéw
e\ a
a|© b
[ ]
S N
= E\\\ |

KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx

Rozmieszczenie hakow

a
b

[0:0_G:0 00 Ca0]
TT TT
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Dane techniczne

KDL- KDL- KDL- KDL- KDL- KDL-
46EX4xx 40BX4/EX4]  37EX4xx 32BX3/BX4/ 26EX3xx 22EX3xx
EX6/NX5xx EX3/EX4/
EX6/NX5xx
System
System panelu Panel z wy$wietlaczem cieklokrystalicznym
System TV Zaleznie od wybranego kraju/regionu

Analogowy: B/G/H, D/K, L, I
Cyfrowy: DVB-T, DVB-C

System kodowania
kolorow

Analogowe: PAL, PAL60 (tylko wejscie wideo), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (tylko wejscie wideo)
Cyfrowy: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC HP@L4.0, MP@L3.0

Zakres kanatow

Analogowych: 46.25 - 855.25 MHz
Cyfrowy: VHF/UHF

Moc dzwigku

10 W + 10 W (RMS) SW+8W

(RMS)

SW+5W
(RMS)

Gniazda wejsciowe/wyjsciowe

Antena 75-omowa antena zewngtrzna VHF/UHF

G"/S@ AV1*1 21-pinowe gniazdo SCART, w tym wejscie audio/wideo, wejscie RGB, wejscie S-Video i analogowe
wyjscie telewizyjne audio/video.

Cs»/ S—529 AV2+%2 21-pinowe gniazdo SCART, w tym wejscie audio/wideo, wejscie RGB, wejscie S-Video i wyjscie audio/

wideo.

-& COMPONENT IN

Obstugiwane formaty: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1 Vp-p, 75 omédw, 0,3V synchronizacja ujemna/Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 omow/
Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 omow

—4) COMPONENT IN

Wejscie audio (gniazda foniczne typu ,,jack”)

HDMIIN 1,2,3,4

Video: 1080p, 1080p24, 10801, 720p, 576p, 576i, 480p, 4801
Audio: Dwukanatowe liniowe PCM

32, 44,1 148 kHz, 16, 20 i 24 bits, Dolby Digital

PC (patrz strona 19)

Dzwigk analogowy (gniazdo typu minijack) (tylko HDMI1)

-5) AV3 Wejscie video (gniazda foniczne typu ,,jack™)

—8 AV3 Wejscie audio (gniazda foniczne typu ,,jack™)

C+ DIGITAL AUDIO Cyfrowe gniazdo optyczne (2-kanatowe liniowe PCM, Dolby Digital)

OUT (OPTICAL)

C» Wyjscie audio (lewy/prawy) (gniazda foniczne typu ,.jack”™)

PCIN =9 Wejscie PC (15 Dsub) (patrz strona 19)
G: 0,7 Vp-p, 75 omdw, brak Sync on Green/B: 0,7 Vp-p, 75 omow/
R: 0,7 Vp-p, 75 omoéw, synchr. poz./pion.: poziom TTL
—@ Wejscie audio komputera (minijack)

) Gniazdo stuchawkowe

= Gniazdo USB

za) Gniazdo CAM (Modut Warunkowego Dostgpu)

Zasilanie i inne parametry

Wymagania dotyczace
zasilania

220-240 V AC, 50 Hz

Wielkos¢ ekranu
(Przekatna )

46 cali/ok. 117
cm

40 cali / ok. 102
cm

37 cali/ ok. 94
cm

32 cali/ ok. 80
cm

26 cali / ok. 66
cm

22 cali/ ok.55
cm

Rozdzielczo$¢ ekranu

1.920 punktéw (w poziomie) x 1.080 linii (w pionie) (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx,
KDL-37EX4xx, KDL-32BX4/EX4/EX6/NX5xx)
1.366 punktéw (w poziomie) x 768 linii (w pionie) (KDL-32BX3/EX3xx, KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx)

Pobdr mocy |w trybie 142 W 110 W 95,0 W 73,0 W 52,0 W 39,0 W
,Dom”/ 75,0 W (KDL- 61,0 W (KDL-
,»Standardowy” 40EX6xx) 32EX6xx)
w trybie 183 W 146 W 120 W 94 W 62 W 46 W
,.Sklep”/ 92 W (KDL- 75 W (KDL-
,,Zywy” 40EX6xX) 32EX6xx)
cd
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KDL-
46EX4xx

KDL-
40BX4/EX4/
EX6/NX5xx

KDL-
37EX4xx

KDL-
32BX3/BX4/
EX3/EX4/
EX6/NX5xx

KDL-
26EX3XxX

KDL-
22EX3%xX

Pobor mocy w stanie 0,19 W
czuwania*3
Pobor pradu w trybie 0,18 W
wylaczenia
Sredni roczny pobor 207 kWh 161 kWh 139 kWh 107 kWh 76 kWh 57 kWh
energii*4 96 kWh (KDL- 85 kWh (KDL-
40EX6XX) 32EX6xX)
Wymiary (z podstawa) |112,7x 71,1 x [102,3 x 66,5 x 92,1 x 59,9 x 82,5x 554 x 67,2x459x 55,1 x40,2x
(szer. x 29,4 cm 31,0 cm (KDL- 25,1 cm 26,0 cm (KDL- (22,0 cm 21,5 cm
wys. x gb.) 40NX5xx) 32NX5xx)
(ok.) 99,6 x 63,5 x 25,0 80,4 x 53,2 x
cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2 x 63,5 x 25,0 80,0 x 53,2 x
cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
95,2x 61,3 x 25,0 76,4 x 50,7 x
cm (KDL- 25,0 cm (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
(bez 112,7x674x |102,3x62,8x10,0 |92,1x56,4x9,8 [82,5x51,7x [67,2x42,3x9,9 [55,1x36,7x8,2
podstawy) 10,2 cm cm (KDL- cm 10,2 cm (KDL- |cm cm
40NX5xx) 32NX5xx)
99,6 x 59,8 x 9,9 80,4x49,7x9,6
cm (KDL- cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2 x 59,8 x 10,0 80,0x49,7x9,7
cm (KDL- cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
95,2x58,1x74 76,4x47,5x7,3
cm (KDL- cm (KDL-
40EX6xx) 32EX6xX)
Waga (z podstawa) |20,4 kg 22,4 kg (KDL- 13,6 kg 15,5kg (KDL- 8,8 kg 6,6 kg
(ok.) 40NX5xx) 32NX5xx)
15,6 kg (KDL- 10,7 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
15,9 kg (KDL- 11,0 kg (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
14,9 kg (KDL- 11,1 kg (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
(bez 18,1 kg 19,2 kg (KDL- 11,6 kg 13,0 kg (KDL- |7,3 kg 6,0 kg
podstawy) 40NX5xx) 32NX5xx)
13,6 kg (KDL- 9,2 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
13,9 kg (KDL- 9,5 kg (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
12,7 kg (KDL- 9,1 kg (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)

zestawu

Akcesoria dotaczone do

Patrz ,,1: Sprawdzenie wyposazenia” na stronie 4.

Wyposazenie dodatkowe

Patrz rozdziat ,,Instalowanie elementéw dodatkowych (uchwyt §cienny)” na strona 14.

*1 ' Wyjscia AV1 sa dostgpne tylko w wypadku telewizora analogowego.
*2 Wyjécia AV2, przez ktore sygnat jest wysytany do biezacego telewizora (oprocz PC, HDMI, Component, USB)

*3 Podana moc w stanie czuwania jest osiagana, gdy odbiornik TV zakoficzy konieczne procesy wewngtrzne.

*4 4 godziny dziennie i 365 dni w roku.

Dane techniczne oraz konstrukcja monitora moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

18 PL




Zestawienie sygnatow wejsciowych z komputera, ktére mozna przesytac przez gniazdo PC IN

-
W poziomie C Czestotliwos¢ |Czestotliwosé
Sygnaty P W pionie (linie) & 28 Norma
(piksele) pozioma (kHz) |pionowa (Hz)
VGA 640 480 31,5 60 VGA
Wytyczne
SVGA 800 600 37,9 60 VESA
Wytyczne
XGA 1024 768 48,4 60 VESA
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA
UXGA 1600 1200 75 60 VESA
HDTV 1920 1080 67,5 60 EIA

* Niniejszy odbiornik TV nie obstuguje Sync on Green ani Composite Sync.
* Wejscie PC niniejszego odbiornika nie obstuguje sygnatow z przeplotem.
* Wejscie PC niniejszego odbiornika obstuguje sygnaty opisane w powyzszej tabeli o czgstotliwosci poziomej 60 Hz.

Zestawienie sygnatow wejsciowych z komputera, ktére mozna przesytaé przez gniazdo HDMI

IN1,2,3i4
W poziomie C Czestotliwos¢ |Czestotliwosé
Sygnaty P W pionie (linie) e 2¢ Norma
(piksele) pozioma (kHz) |pionowa (Hz)
VGA 640 480 31,5 60 VGA
Wytyczne
SVGA 800 600 37,9 60 VESA
Wytyczne
XGA 1024 768 48,4 60 VESA
WXGA 1280 768 474 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA
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Rozwigzywanie
probleméw

Sprawdzi¢, czy wskaznik czuwania () nie
miga na czerwono.

Jesli miga

Uruchomiona zostata funkcja autodiagnostyki.
Nacis$nij przycisk  na boku telewizora, aby
wylaczy¢ odbiornik, odlacz przewdd zasilajacy
i zglo$ si¢ do sprzedawcy lub punktu serwisowego
firmy Sony.

Jesli czerwona dioda mignie 19 razy, nalezy
wylaczy¢ odbiornik TV i odtaczy¢ niesprawne
urzadzenie USB.

Jesli czerwona dioda mignie 20 razy, nalezy
wyltaczy¢ odbiornik TV i odtaczy¢ niesprawne
urzadzenie CAM.

Jesli nie miga

1 Sprawdzi¢ problemy przedstawione w tabeli

ponize).

2 Jesli nie uda sie wyeliminowa¢ problemu,

odda¢ odbiornik TV do naprawy.

&

* Mozna zapoznac sig z rozdzialem dotyczacym
rozwigzywania problemow w instrukcji obstugi
wys$wietlanej na ekranie.

¢ W celu uzyskania dalszych informacji prosimy zwréci¢
si¢ do Dziatu Obstugi Klienta. Odpowiedni adres lub
numer telefonu podano w dostarczonej karcie
gwarancyjne;j.

Obraz

Brak obrazu (ekran jest ciemny), brak dzwigku

» Sprawdzi¢ podfaczenie anteny/kablowa.

* Podtaczy¢ odbiornik TV do zasilania i nacisnaé O na
boku odbiornika.

« Jesli wskaznik czuwania (D zapali sig na czerwono,
nalezy nacisna¢ przycisk I/O.

Na ekranie wida¢ tylko $niezenie i zaktocenia

» Sprawdzi¢, czy antena nie ztamata sig lub czy nie jest
zagigta.

* Sprawdzi¢, czy nie uplynat okres zywotnosci anteny
(3-5 lat w zwyktych warunkach, 1-2 lat w srodowisku
nadmorskim).
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Introducere

Va multumim ca ati ales acest produs Sony.

Inainte de a pune televizorul in functiune, va rugam sa
cititi cu atentie acest manual si sa il pastrati pentru
consultari ulterioare.

Notificare pentru TV digital

* Orice functii legate de televizorul digital (D\/3) vor fi
active numai in tarile sau zonele in care sunt difuzate
semnale digitale terestre DVB-T (MPEG-2 si H.264/
MPEG-4 AVC), sau unde aveti acces la servicii de cablu
compatibile DVB-C (MPEG-2 si H.264/MPEG-4 AVC).
Va rugam sa verificati la dealer-ul local daca puteti
receptiona semnal DVB-T in zona unde locuiti, sau
intrebati furnizorul dvs. de servicii prin cablu daca acest
televizor este potrivit pentru serviciul lor de cablu DVB-
C.

Furnizorul de servicii prin cablu poate solicita taxe
suplimentare pentru astfel de servicii si este posibil sa vi
se solicite aderarea la termenii i conditiile de lucru ale
respectivilor furnizori.

Desi acest televizor respecta specificatiile DVB-T si
DVB-C, nu poate fi garantatd compatibilitatea cu
programele digitale terestre DVB-T si DVB-C prin cablu
care vor fi difuzate in viitor.

Unele functii ale televizorului digital este posibil sa nu fie
disponibile in anumite tari/regiuni, iar serviciile de cablu
DVB-C este posibil sa nu fie puse la dispozitie de anumiti
furnizori.

Pentru o lista a furnizorilor de servicii prin cablu
compatibili, consultati site-ul web de suport:

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Producitorul acestui aparat este: Sony Corporation, 1-
7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Reprezentantul autorizat pentru compatibilitatea
electromagnetica si conformitatea electrosecuritatii
produselor este: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru orice
problema de service sau de garantie, va rugam sa
consultati documentele de garantie ce insotesc aparatul.

Informatii privind marca
comerciala

* D\/3 este o marci comerciald a DVB Project

HDMI, logoul HDMI si High-Definition Multimedia
Interface sunt marci comerciale sau inregistrate ale
HDMI Licensing LLC.

Produs sub licenta de la Dolby Laboratories. ,,Dolby” si
simbolul dublu D sunt marci de comert inregistrate ale
Dolby Laboratories.

2RO

« DESPRE VIDEO DIVX: DivX® este un format
video digital creat de DivX,Inc. Acesta este un
dispozitiv DivX certificat in mod oficial, care ruleaza
video DivX. Vizitati www.divx.com pentru mai
multe informatii si pentru unelte software pentru
conversia fisierelor dvs. in video DivX.
DESPRE DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Acest
dispozitiv DivX Certified® trebuie inregistrat pentru a
derula continut video la cerere DivX Video-on-Demand
(VOD). Pentru a genera codul de inregistrare, localizati
sectiunea DivX VOD in meniul de setare a
dispozitivului. Vizitati vod.divx.com cu acest cod pentru
a termina procesul de inregistrare si a afla mai multe
despre DivX VOD.

* ,,BRAVIA” si BRAVIA sunt marci de comert
inregistrate ale Sony Corporation.

o XMB™” i, XrossMediaBar” sunt marci de comert
inregistrate ale Sony Corporation si Sony Computer
Entertainment Inc.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

I DOLBY
DIGITAL PLUS

Despre numele modelului din
acest manual

,»XX", care apare pe numele modelului, corespunde la doud

cifre numerice, asociate cu variatiile de design si culoare.

#o

* [lustratiile utilizate n acest manual sunt cele ale
KDL-32EX402, cu exceptia cazului in care se
mentioneaza altceva.

Unde se afla eticheta de
identificare
Etichetele cu Nr. Modelului si Tensiunea de alimentare

(in conformitate cu regulile de siguranta in vigoare) se
afla in partea posterioara a televizorului.



Cuprins

Ghid de pornire
Informatii privind Siguranta...........cccciirmmrrnnisr s —————— 10
MASUFIi de PreCauULie .......ccuverireerrsmnss i s s e 11

i-MANUAL

Parcurgerea Manualului de utilizare.........ccccueeccmmmriiismnmnnnnrrs . 12

Informatii suplimentare

Instalarea accesoriilor (colier de montare pe perete).......ccccucvecmrrriisemmrrnnisnrrnnsnneen 13
SPECHICALI c.eerreerrirrirrr i —————————————— 16
DT 0T L T 1 = 19

D\/3 : Numai pentru canale digitale

* Va rugam ca inainte de a utiliza televizorul, sa cititi “Informatii privind siguranta” (pagina 10). Pastrati
manualul pentru a putea fi consultat si ulterior.

¢ Instructiuni complete de functionare pot fi gasite pe ecran.

¢ Instructiunile despre "Instalarea dispozitivului de fixare pe perete" sunt incluse in acest manual de instructiuni
al televizorului.
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Ghid de pornire

1: Verificarea
accesoriilor

Conductor de retea (1) (humai pentru KDL-
46EX4xx)

Suport pentru cablu (1) (numai pentru KDL-
40/32NX5xx)

Suport (1)*

Suruburi pentru suport (4) (humai pentru
KDL-46EX4xx)

Suruburi pentru suport (4 + 3) (numai pentru
KDL-40BX4/EX4xx, KDL-37EX4xx, KDL-
32BX3/BX4/EX3/EX4xx, KDL-26EX3xx, KDL-
22EX3xx)

Suruburi pentru suport (4 + 4) (numai pentru
KDL-40/32EX6xx, KDL-40/32NX5xx)
Telecomanda RM-ED022 (1)

Telecomanda RM-ED036 (1) (numai pentru
KDL-40/32EX6xx)

Baterii AAA (2)

* Dezasamblat exceptand pentru KDL-46EXA4xx.

Introducerea bateriilor in
telecomanda

£

» Respectati polaritatea corecta cand introduceti bateriile.

* Nu utilizati baterii de tip diferit §i nu amestecati baterii
vechi cu unele noi.

* Salubrizati bateriile in mod ecologic. Este posibil ca in
anumite regiuni, salubrizarea bateriilor sa fie
reglementata prin lege. Va rugam consultati autoritatile
dvs. locale.

* Manevrati telecomanda cu grija. Nu o scapati pe jos si
nu calcati pe ea, nu varsati lichid de niciun fel.

4RO

* Nupuneti telecomanda intr-un loc apropiat de o sursa de
caldura, in bataia directa a razelor soarelui, sau intr-o
incapere umeda.

2: Montarea
suportulului

Urmati etapele de montare necesare pentru a aseza
televizorul pe un suport.

1 Pentru detalii despre montarea corecta
pentru anumite televizoare, consultati
brosura suportului de masa inclusa.

2 Asezati televizorul pe suport. Aveti grija sa
nu apara interferente cu cablurile.

3 Fixati suportul de televizor corespunzator
marcajului 4 ce indica orificiul pentru
surub, folosind suruburile care v-au fost
furnizate.

Numai pentru
KDL-22EX3xx

ﬂﬂJ

Q




#o

» Dacad utilizati o surubelnita electrica, stabiliti momentul
fortei de aproximativ 1,5 N-m (15 kgf'cm).

3: Conectarea unei
antene/cablu, a

unui/VCR/DVD
recorder

Numai conectarea antenei/cablu
Semnal terestru
sau cablu
Cablu coaxial &

v
Ok

Conectarea unei antene/cablu, a unui/VCR/
DVD recorder cu SCART

0ag

0

il

——

Semnal
terestru
sau cablu

Cablu coaxial

NChs
OUT@<J— (= C—

| |
VCR/DVD recorder
#

* lesiri AV1 disponibile numai pentru TV analog.
* lesiri AV2 la ecranul actual (exceptie PC, HDMI,
Component, USB).

Conectarea unei antene/cablu, a unui/VCR/
DVD recorder cu HDMI

@O
1

Cablu
coaxial |
Semnal
terestru
sau cablu
Cablu coaxial
[ |
é NG~
OUT@<J— (EH e

VCR/DVD recorder

4: Pentru a preveni
rasturnarea
televizorului

\ 7

1 Instalati un holz-surub (diametru de
4 mm, nu este prevazut) in suportul
televizorului.

Continuare

5RO
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2 Introduceti un surub de fixare (M4 x 16,
nu este furnizat) in orificiul destinat
acestuia din carcasa televizorului.

3 Legati holzsurubul si surubul hexagonal
cu o sfoara rezistenta.

» Unkit optional de la Sony, cu curele de sustinere, folosit
pentru a fixa bine televizorul. Contactati centrul Sony
pentru service, cel mai aproape de dvs., pentru a
achizitiona un kit. Sa aveti la Indeméana numele
modelului televizorului, pentru referinta.

5: Legarea
cablurilor

(numai pentru KDL-40/32NX5xx)

Puteti lega cablurile de conectare, asa cum se poate
observa mai jos.

KDL-32NX5xx

#o

» Nu legati cablul de alimentare cu cele de conectare.
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6: Selectarea limbii,
tarii/regiunii si
locatiei

M
H 2
é\/%

E2) Mo
BRAVIA Sync

THEATRE <il/=t /1
<< > >
SYNC MENU
L) L} »>l
&

i-MANUAL SCENE
2

DIGITAL/
ANALOG

=5
<
B
— <

&
= %

Conectati televizorul la priza de
alimentare (220-240V C.A., 50Hz).

Apésati () pe partea laterala a
televizorului.

Cand porniti televizorul pentru prima data, pe
ecran apare meniul Limba.

#o

» Cand porniti televizorul, ledul indicand alimentarea
devine verde.

Apasati ©+/¥ pentru a selecta limba
afisata in meniu, apoi apasati @ .




4 Apasati ©/¥ pentru a selecta tara/
regiunea in care veti utiliza televizorul,
apoi apasati .

Daca tara/regiunea pe care doriti sa o folositi la
televizor nu apare in listd, atunci selectati ,,-” in
locul unei tari/regiuni.

5 Apasati {/¥ pentru a selecta tipul locatiei
in care veti utiliza televizorul, apoi apasati

®.

in mod Magazin, unele setiri vor fi resetate
periodic pentru uz Magazin.

Aceasta optiune selecteaza modul initial de
imagine adecvat pentru conditia caracteristica de
lumina 1n aceste medii.

7: Reglarea
automata a
televizorului

1 Apasati ©.

B et o s

2 Apasati ©/% pentru a selecta ,Antend”

sau ,Cablu”, apoi apasati ®.

Daca selectati ,,Cablu”, apare ecranul pentru
selectarea tipului de cautare. Vedeti ,,Reglarea
televizorului pentru conexiunea prin Cablu”
(pagina 7).

Televizorul incepe sa caute toate canalele
digitale disponibile, continuand cu canalele
analoage disponibile. Acest lucru poate dura
ceva timp, astfel ca nu apasati niciun buton de pe
televizor sau telecomanda.

Daca va apare un mesaj pentru a
confirma conexiunea antenei

Nu s-au gasit canale analoage sau digitale.
Verificati toate conexiunile antenei/cablu si
apisati O pentru a reincepe reglarea automata.

Sortare programe (Numai in modul
analog): Schimba ordinea in care
canalele analoage sunt salvate pe
televizor.

1 Apasati £/¥ pentru a selecta canalul pe care
doriti sa 11 mutati la o noua locatie, apoi
apasati 5.

2 Apésazi 44/ pentru a selecta noua pozizie
pentru canal, apoi apésazi () .

Daca nu schimbati ordinea in care se salveaza

canalele analoage in televizor, apasati HOME

pentru a continua cu etapa urmatoare.

#o

+ Aceastd etapa nu va aparea daca nu este gasit niciun
canal analog.

Mesajul ,,Configurare incheiatd” va aparea pe
ecran. Apasati (O .

Televizorul este acum reglat la toate canalele
disponibile.

* Actualizare sistem

Puteti actualiza sistemul TV utilizind memorie USB.
Consultati pagina de Internet de mai jos.
http://support.sony-europe.com/TV/

Reglarea televizorului pentru
conexiunea prin Cablu

1 Apasati ©.

2 Apasati ¢/ pentru a selecta ,Cautare

rapida” sau ,Cautare completa”, apoi
apasati ©.

»Cautare rapida” : canalele sunt depistate in
conformitate cu informatiile operatorului prin
cablu din semnalul difuzat.

Setarea recomandata pentru ,,Frecventa” si ,,ID
retea” este ,,Auto”.

Aceasta optiune este recomandatd pentru
depistarea rapida in cazul in care este suportata
de operatorul dvs. prin cablu.

Continuare
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asuiod ap piyn I



In cazul in care ,,Cautare rapida” nu are

rezultate, va rugdm utilizati metoda ,,Cautare H H H
completd” de mai jos. Al USta rea u n g h I U I U I
»Cautare completa” : Toate canalele

disponibile sunt depistate si memorate. Aceastd d e VI Z I O n a re a I

procedura poate dura ceva timp. . .
Aceasta optiune este recomandata atunci cand teIeVIZO ru I u I
,»Cautare rapida” nu este suportata de furnizorul
dvs. de servicii prin cablu.

Pentru mai multe informatii cu privire la
furnizorii de servicii prin cablu suportati, )
consultati site-ul web de suport: (numai pentru KDL-40/32NX5xX)
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC

Acest televizor poate fi pozitionat intre unghiurile
prezentate mai jos.

Ajustarea unghiului stanga si dreapta

3 Apasati </>/0 pentru a selecta ,Start”. (rotire)
Televizorul incepe cautarea canalelor. Nu Vedere de sus
apasati niciun buton de la televizor sau
telecomanda. 20° /

@ [

* Unii furnizori de servicii prin cablu nu suporta ,,Cautare 20° x

rapida”. Daca nu este gasit niciun canal utilizand

57

,.Cdutare rapida”, efectuati ,,C3utare completd”. Fata

(numai pentru KDL-22EX3xx)
Reglarea inclinarii

~ o
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Indepartarea
suportului de masa
de la televizor

#o

¢ Suportul de masa nu va fi scos pentru niciun motiv,
decat daca televizorul va fi montat pe perete.

‘,\.u\
Suport de @ Q@m@"@

masa

Suport de@t
masa @ @@

(numai pentru KDL-22EX3xx)

 Verificati daca televizorul este in pozitia verticala
inainte de pornire. Televizorul nu trebuie pornit cu
panoul LCD indreptat in jos, pentru a evita omogenitatea
neregulatd a imaginii.

9RO
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I
Informatii privind
siguranta

Instalare / Configurare

Instalati si utilizati televizorul conform
instructiunilor prezentate in continuare,
pentru a evita riscurile de incendii, socurile
electrice sau deteriorari / raniri.

Instalarea

* Televizorul trebuie instalat in apropierea

unei prize usor accesibile.

* Asezati televizorul numai pe o suprafata

stabild si plata.

* Instalarea televizorului pe perete trebuie

executatd de catre persoane calificate.

* Din motive de siguranta, se recomanda

cu insistenta utilizarea accesoriilor Sony,

inclusiv:

— Dispozitivul de montare pe perete
SU-WL500 (KDL-46EX4xx, KDL-
40BX4/EX4/EX6/NX5xx, KDL-
37EX4xx, KDL-32BX3/BX4/EX3/
EX4/EX6/NX5xxX)

— Dispozitivul de montare pe perete
SU-WL100 (KDL-26EX3xx, KDL-
22EX3xx)

Asigurati-va ca utilizati numai suruburile

furnizate cu dispozitivul de montare pe

perete atunci cand atagati carligele de
montare la televizor. Suruburile furnizate

sunt proiectate astfel incat sa aiba o

lungime intre 8 mm si 12 mm, atunci cand

este masurata distanta de la suprafata de
atasare pana la carligul de montare.

Diametrul si lungimea suruburilor difera in

functie de modelul dispozitivului de

montare pe perete.

Utilizarea altor suruburi decét a celor

furnizate poate avea ca rezultat

deteriorarea interna a televizorului sau
caderea acestuia etc.

8mm-12 mm

dispozitivul de montare
pe perete)

Carlig de montare
Carlig de atasare pe
spatele televizorului

v
,_J_D Surub (furnizat cu

Transportul

Inainte de a
deplasa
televizorul,
decuplati toate
cablurile.

La transportul
unui televizor de
mari dimensiuni,
este recomandata
participarea a
doua sau trei

persoane. P
* Pentru transportul /] \
televizorului [ )
ar i-l N X
pucati-l aga cum i
este prezentat in \ /ﬂé@ )
imaginea — ) | )
alaturata. Nu N

supuneti la presiuni ecranul LCD.
Cand ridicati sau mutati televizorul,
apucati-1 ferm de partea sa inferioara.
Feriti televizorul de socuri mecanice si
de vibratii prea puternice in timpul
transportului.
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« Cand duceti aparatul la reparat sau cand
va mutati, impachetati-1 in ambalajul
original.

Ventilatie

Nu acoperiti niciodata fantele de aerisire
si nu introduceti obiecte in interiorul
carcasei aparatului.

Lasati suficient spatiu in jurul
televizorului, asa cum este indicat mai
jos.

Se recomanda cu insistenta sa utilizati
dispozitivul de montare pe perete
furnizat de firma Sony, pentru cd acesta
asigura o ventilatie adecvata.

Instalarea pe perete

Lasati cel putin atat spatiu in jurul
televizorului.

Instalarea pe un suport

H — 3
Lasati cel putin atat spatiu in jurul
televizorului.

« Pentru a asigura o ventilatie
corespunzdtoare §i a evita adunarea
prafului si a murdariei:

— Nu asezati televizorul culcat, cu susul
in jos, pe spate sau lateral.

— Nu puneti televizorul pe un raft, pe
covor, in pat sau intr-un dulap.

— Nu acoperiti televizorul cu materiale
textile, de exemplu draperie, i nici cu
alte obiecte, de exemplu ziare etc.

— Nu instalati televizorul asa cum este
aratat mai jos.

Circulatia aerului este blocata.

Conductorul de retea

Pentru a evita riscul de incendii, socuri
electrice sau alte deteriorari si raniri,
manevrati conductorul de retea si stecherul
respectand urmatoarele:

— Utilizati numai conductori de retea
marca Sony, nu de la alte firme.

— Introduceti complet stecherul in priza.

— Acest aparat poate functiona doar la
tensiuni de 220-240 V, curent
alternativ.

— Cand conectati alte cabluri, aveti grija
sa decuplati conductorul de retea pentru

siguranta dvs., si aveti grija sa nu va
incurcati picioarele intre cabluri.
Decuplati conductorul de retea de la
priza inainte de a deplasa sau a depana
televizorul.

— Tineti conductorul de retea la distanta
de surse de caldura.

Scoateti stecherul de retea si curatati-1
cu regularitate. Daca exista praf pe
stecher §i acesta se umezeste, este
posibil ca izolatia sa fie deteriorata,
ceea ce poate duce la declangarea de
incendii.

Note

Nu utilizati conductorul de retea furnizat
la alte echipamente.

Nu gauriti, nu indoiti si nu rasuciti
excesiv conductorul de retea. Firele din
interior se pot dezizola sau se pot rupe.
Nu modificati conductorul de retea.

Nu agezati obiecte grele pe conductorul
de retea.

Nu trageti de conductorul de cablu
pentru a-1 decupla de la priza.

Nu conectati prea multe aparate la
aceeasi priza de retea.

Nu utilizati un stecher care nu se
potriveste cu priza.

Moduri de utilizare
interzisa

Nu instalati / utilizati televizorul in locatii,
medii inconjuratoare sau situatii de genul
celor prezentate mai jos, deoarece este
posibil ca televizorul sa produca incendii,
socuri electrice, deteriorari si/sau leziuni.

Locatia:

in exterior (la lumin solari directd), pe
malul marii, pe o nava sau barca, in
interiorul unui vehicul, in institutii
medicale, in locuri instabile, in apropierea
apei, in locuri supuse la ploaie, umezeala
sau fum.

Mediul inconjurator:

« Pentru a preveni extinderea
incendiului, tineti in
permanenta la distanta de
acest produs lumanarile sau

alte tipuri de flacara deschisa.

Unde este foarte cald sau umed, unde
exista mult praf; in spatii unde exista
insecte care pot patrunde in interior; in
locatii unde poate fi supus la vibratii
mecanice, in apropierea unor obiecte cu
flacari deschise (luménari, etc).
Televizorul nu trebuie expus la picaturi
sau stropire, si nu trebuie agezate
deasupra lui recipiente ce contin lichide,
de exemplu vaze.

Situatii:

Nu manevrati televizorul cu mainile ude,
cu carcasa demontatd, sau avand atagate
dispozitive care nu au fost recomandate de
producator. Decuplati televizorul de la
priza, precum si antena de exterior in
timpul furtunilor.

Piese defecte:

 Nu aruncati obiecte spre televizor. Sticla
ecranului se poate sparge la impact,
cauzand raniri grave.

« Daci se sparge carcasa televizorului, nu
o atingeti inainte de a decupla
conductorul de retea de la priza. In caz
contrar, pot aparea socuri electrice.



Cand aparatul nu
functioneaza

Daca nu utilizati televizorul cateva zile,
decuplati-1 de la retea din motive
ecologice si de siguranta.

Deoarece televizorul nu este decuplat de
la retea daca este doar oprit, scoateti
stecherul din priza pentru deconectarea
completa.

Anumite televizoare pot fi dotate cu
facilitati care solicita ca televizorul sa fie
lasat in standby pentru a functiona
corespunzator.

Pentru copii

* Nu lasati copiii sa se catere pe televizor.

* Nu lasati accesoriile de mici dimensiuni
la indemana copiilor, deoarece pot fi
inghitite accidental.

in cazul in care apar

urmatoarele probleme...
Opriti si decuplati imediat aparatul de la
priza daca survine vreuna din problemele
prezentate mai jos.

Solicitati dealer-ului dvs. sau unui centru
de service Sony ca o persoana calificata sa
verifice televizorul.

Cand:

— Este deteriorat conductorul de retea.

— Stecherul nu se potriveste cu priza.

— Televizorul a fost deteriorat prin cadere,
lovire sau izbirea cu un alt obiect.

— Vreun obiect sau lichid a patruns in
interiorul carcasei.

Masuri de
precautie

Vizionarea la televizor

Asigurati o iluminare moderata a
camerei, deoarece nu este recomandata
vizionarea televizorului o perioada
indelungaté de timp, in conditii de
iluminare scazuta, deoarece va poate fi
afectata vederea.

Cand utilizati castile, evitati audierea la
un nivel ridicat al volumului, deoarece
va poate fi afectat auzul.

Ecranul LCD

* Desi ecranul LCD este produs folosindu-
se o tehnologie de inalta precizie si
99,99% sau mai mult dintre pixeli
functioneaza, este posibila existenta unor
minuscule puncte negre sau a unora
luminoase (rosii, albastre sau verzi) care
s apara in mod constant pe ecranul
LCD. Aceasta este o proprietate
scructurald a ecranului LCD si nu
constituie o disfunctionalitate.

Nu impingeti §i nu zgariati filtrul frontal,
si nu asezati obiecte pe partea de sus a
acestui televizor. Imaginea poate deveni
neuniforma sau ecranul LCD se poate
deteriora.

Daca televizorul este utilizat intr-un loc
cu temperatura scazuta, poate aparea un
efect de prelungire neregulata a liniilor
orizontale, sau imaginea poate deveni
intunecata. Aceasta nu reprezintd o
defectiune. Fenomenul va disparea pe
masura ce temperatura creste.

Pot apédrea imagini remanente in cazul in
care sunt afisate in mod continuu imagini

statice. Acestea pot sa dispara dupa
cateva momente.

Ecranul si carcasa se incalzesc cand
televizorul este in uz. Aceasta nu
reprezinta o disfunctionalitate.

Ecranul LCD contine o cantitate mica de
cristale lichide. Unele tuburi
fluorescente utilizate la acest televizor
contin de asemenea mercur. Respectati
instructiunile si regulamentele locale in
vigoare cu privire la salubrizare.

Manevrarea si curatarea
suprafetei ecranului /

carcasei televizorului

Decuplati conductorul de retea de la priza
nainte de a curata televizorul.

Pentru a evita degradarea materialului sau
deteriorarea acoperirii ecranului, respectati
urmatoarele masuri de precautie.

Pentru a indeparta praful de pe ecran si
carcasa, stergeti usor cu o carpa moale.
Daca praful este persistent, stergeti cu o
carpa moale, usor umezita intr-o solutie
slaba de detergent.

Nu pulverizati apa sau detergent direct
pe televizor. Poate sa picure in partea de
jos a ecranului sau pe componentele
exterioare, fiind posibild aparitia unei
defectiuni.

Nu utilizati niciodata pasta abraziva,
substante de curatare alcaline / acide,
praf de curatat sau solventi volatili, cum
ar fi alcoolul, benzina, diluantul sau
insecticidele. Utilizarea unor astfel de
materiale sau contactul prelungit cu
materiale din cauciuc sau vinil poate
duce la daune ale suprafetei ecranului si
materialului carcasei.

Se recomanda aspirarea periodica a
orificiilor de ventilare pentru a asigura
ventilarea corespunzatoare.

Cand ajustati unghiul de vizionare al
televizorului, deplasati lent aparatul,
pentru a evita desprinderea sau
alunecarea de pe suportul sau stabil.

Echipamentul optional

Pastrati componentele optionale sau
oricare alte dispozitive care emit radiatii
electromagnetice la distanta de televizor.
In caz contrar, pot aparea distorsiuni si /
sau zgomot.

Acest echipament a fost testat si s-a aflat
astfel ca este in conformitate cu limitele
stabilite prin Directiva EMC pentru
utilizarea cablului de conexiune pentru
semnal, mai scurt de 3 metri.

Bateriile

« Respectati polaritatea corectd cand
introduceti bateriile.

Nu utilizati baterii de tip diferit si nu
amestecati baterii vechi cu unele noi.
Salubrizati bateriile in mod ecologic.
Este posibil ca in anumite regiuni,
salubrizarea bateriilor sa fie
reglementata prin lege. Va rugam
consultati autoritatile dvs. locale.
Manevrati telecomanda cu grija. Nu o
scapati pe jos si nu calcati pe ea, nu
varsati lichid de niciun fel.

Nu puneti telecomanda intr-un loc
apropiat de o sursa de cdldura, in bataia
directa a razelor soarelui, sau intr-o
incapere umeda.

.

.

.

Salubrizarea televizorului
Dezafectarea
echipamentelor
electrice si
electronice vechi

mmmmm (Se aplica pentru
tarile membre ale

Uniunii Europene si pentru

alte tari europene cu sisteme

de colectare separata)

Acest simbol aplicat pe produs sau pe
ambalajul acestuia, indica faptul ca acest
produs nu trebuie tratat ca pe un deseu
menajer. El trebuie predat punctelor de
reciclare a echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca acest produs
este dezafectat in mod corect, veti ajuta la
prevenirea posibilelor consecinte negative
asupra mediului si a sanatatii umane, daca
produsul ar fi fost dezafectat in mod
necorespunzator. Reciclarea materialelor
va ajuta la conservarea resurselor naturale.
Pentru mai multe detalii legate de
reciclarea acestui produs, va rugam sa
contactati primaria din orasul
dumneavoastra, serviciul de salubritate
local sau magazinul de unde ati cumparat
produsul.

Dezafectarea
bateriilor uzate
(aplicabil in
Uniunea
Europeanasialte

Pb &
tari europene cu

sisteme de colectare

separate)

Acest simbol marcat pe baterie sau pe
ambalaj indica faptul ca bateria acestui
produs nu trebuie considerata reziduu
menajer.

Pe anumite tipuri de baterii, acestui simbol
i se pot asocia simbolurile anumitor
substante chimice. Simbolurile pentru
mercur (Hg) sau plumb (Pb) sunt adaugate,
daca bateria contine mai mult de 0,0005%
mercur sau 0,004% plumb.
Asigurandu-va cd aceste baterii sunt
eliminate corect, veti ajuta la prevenirea
consecintelor negative pentru mediu si
pentru sdnatatea umand, care, in caz
contrar, pot fi provocate de catre
manipularea si eliminarea gresita a acestor
baterii. Reciclarea acestor materiale va
ajuta la conservarea resurselor naturale.
In cazul produselor care pentru siguranta,
performanta sau integritatea datelor
necesita 0 conexiune permanenta cu
bateria incorporata, aceasta trebuie
inlocuita numai de catre personalul
specializat din centrele de service.

Pentru a va asigura ca bateriile vor fi
dezafectate corespunzator, predati
produsulul la sfarsitul duratei de
functionare la centrele de colectare pentru
deseuri electrice i electronice.

Pentru celelalte tipuri de baterii, va rugam sa
consultati sectiunea in care este explicat
modul neprimejdios de indepartare a bateriei
din produs. Predati bateria uzati la un centru
de colectare i reciclare a bateriilor.

Pentru mai multe detalii referitoare la
reciclarea acestui produs sau a bateriei, va
rugam sa contactati primaria, serviciul de
preluare a deseurilor sau magazinul de
unde ati achizitionat produsul.
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? i-MANUAL

i-MANUAL

Afiseaza manualul de utilizare pe ecran.

Parcurgerea Manualului de utilizare
1 Apaésati i-MANUAL.

2 Apisati ¢/9 pentru a selecta subiectul din Cuprins, apoi apasati @.
Utilizati butonul colorat corespunzitor pentru a merge la pagina urmatoare sau anterioara si a
reveni la Cuprins.
Daca explicatia are legatura cu alt subiect, va aparea simbolul ®. Apadsati ¢/&/</s> pentru a
selecta @, apoi apasati ©. Apasati 23 RETURN pentru a merge inapoi.

3 Apisati *9 RETURN pentru a iesi.

televizorului.
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Informatii suplimentare

Instalarea accesoriilor (colier de montare

pe perete)

Catre clienti:

Pentru protejarea produsului si din motive de siguranta, Sony recomanda ca instalarea televizorului

sa fie efectuata de distribuitori Sony sau furnizori autorizati. Nu incercati sa il instalati dvs.

Catre distribuitorii si furnizorii Sony:

Acordati o atentie completa sigurantei in timpul instalarii, activitatilor periodice de intretinere si

examindrii acestui produs.

Televizorul poate fi instalat folosind colierul de montare pe perete SU-WL500 (KDL-46EX4xx,
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx) / SU-

WL100 (KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx (se vinde separat).

» Pentru o instalare corectd, se vor vedea instructiunile furnizate cu colierul de montare pe perete.

+ Se va vedea ,,indepirtarea suportului de masi de la televizor” (pagina 9).
#£

+ Cand fixati carligul de montare, asezati televizorul pe un suport de masa.

KDL-46EX4xx KDL-26EX3xX
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx KDL-22EX3XX
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx Surub
% uru

(+PSW4 x 12)
Surub
(+PSW86 x 16)

|

Orificiu
patrat

@
b
“®

Carligul de montare

Cérlig de montare

Este necesara experienta pentru instalarea acestui produs, mai ales pentru a stabili rezistenta necesara

raspunzator pentru deteriordri sau raniri provocate prin manipulare gresitd sau instalare incorecta.

peretelui pentru a sustine greutatea televizorului. Asigurati-va ca distribuitorii Sony sau furnizorii autorizati
se ocupa de montarea acestui produs pe perete si acordati atentie sigurantei in timpul instalarii. Sony nu este
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KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xX
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

® (E)
AR =)
_ ©
HEeEE e
(D)
Punct central al ecranului
KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx
® [E) ‘
| (IR
== | =
0 0 T
. : . o,
NIE T o o o
O ° ®)( e o]
(0}
y | 3 1
Punct central al ecranului
Unitate: cm
Dimensiunea Lungimea pentru fiecare unghi de montare
Dimensiuni afisaj centrald a
Nume model ecranului Unghi (0°) Unghi (20°)
® © o (<]

KDL-46EX4xx 112,7 67,4 8,4 42,4 16,2 36,9 64,0 46,4
KDL-40NX5xx 102,3 62,8 12,2 43,9 16,0 34,9 59,1 47,9
KDL-40BX4xx 99,6 59,8 12,2 42,5 15,9 34,1 56,6 46,2
KDL-40EX4xx 99,2 59,8 12,2 42,5 16,0 34,1 56,7 46,3
KDL-40EX6xx 95,2 58,1 13,3 43,1 12,0 29,7 54,6 45,4
KDL-37EX4xx 92,1 56,4 14,0 42,7 15,8 32,7 53,4 46,3
KDL-32NX5xx 82,5 51,7 17,2 43,2 15,6 30,9 48,8 47,1
KDL-32BX3/BX4xx 80,4 49,7 17,2 42,6 15,6 30,3 47,9 46,0
KDL-32EX3/EX4xx 80,0 49,7 17,2 42,6 15,7 30,3 47,0 46,1
KDL-32EX6xx 76,4 47,5 18,5 43,1 12,0 26,0 47,3 45,4
KDL-26EX3xx 67,2 42,3 9,7 31,5 16,0 26,2 40,2 32,3
KDL-22EX3xx 55,1 36,7 13,3 32,9 14,3 22,2 34,8 32,8

Cifrele din tabelul de mai sus pot fi usor diferite in functie de instalare.

Peretele pe care va fi instalat televizorul trebuie sa reziste la o greutate de cel putin patru ori mai mare decat
cea a televizorului. Se va vedea ,,Specificatii” (pagina 16) pentru greutatea acestuia.
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Nume model Locatie surub Locatie carlig
KDL-46EX4xx dg b
KDL-40BX4/EX4/NX5xx d,g b
KDL-40EX6xx ej b
KDL-37EX4xx dg b
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/NX5xx eqg (o}
KDL-32EX6xx i c
KDL-26EX3xx —_ a
KDL-22EX3xx — b

KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xX
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

Locatie surub Locatie carlig
a
d|o b
[ ]
it 1t
=S

KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx

Locatie carlig

[0:0_C:0 00 Ca0]
TT TT
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Specificatii

Nume model KDL- KDL- KDL- KDL- KDL- KDL-
46EX4xx 40BX4/EX4/  37EXA4Axx 32BX3/BX4/ 26EX3xx 22EX3xx
EX6/NX5xx EX3/EX4/
EX6/NX5xx
Sistem
Sistem panou Panou LCD (afisaj cu cristale lichide)

Sistem televizor

in functie de selectia tard/regiune
Analog: B/G/H, D/K, L, 1
Digital: DVB-T, DVB-C

Culoare/Sistem video

Analogic: PAL, PAL60 (doar intrare video), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (doar intrare video)
Digital: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC HP@L4.0, MP@L3.0

Acoperire canal

Analog: 46.25 - 855.25 MHz
Digital: VHF/UHF

Iesire sunet

10 W + 10 W (RMS) SW+8W

(RMS)

SW+5W
(RMS)

Jacuri intrare/iesire

Antena

Terminal extern de 75 ohmi pentru VHF/UHF

CEED) AV1#l Conector scart cu 21 picioruge, inclusiv iesire audio/video, intrare RGB, intrare S-Video si iesire analog a
televizorului audio/video.
G"/S_@ AV2%2 Conector scart cu 21 picioruse, inclusiv intrare audio/video, intrare RGB, intrare S-Video si iesire audio/

video.

—£ COMPONENT IN

Formate suportate: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 4801
Y: 1 Vp-p, 75 ohmi, 0,3V negativ sync/Ps/CB: 0,7 Vp-p, 75 ohmi/
Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 ohmi

—£) COMPONENT IN

Intrare audio (jacuri fono)

HDMIIN 1,2,3,4

Video: 1080p, 1080p24, 10801, 720p, 576p, 576i, 480p, 4801
Audio: PCM liniar cu doua canale

32, 44,1 si 48 kHz; 16, 20 si 24 biti, Dolby Digital

PC (se va vedea pagina 18)

Audio analog (minijac) (numai HDMI1)

&) AV3 Intrare video (jac fono)

—@ AV3 Intrare audio (jacuri fono)

C$ DIGITAL AUDIO Mutfa optica digitala (PCM liniar pe doua canale, Dolby Digital)

OUT (OPTICAL)

C» Intrare audio (stanga/dreapta) (jacuri fono)

PCIN =9 Intrare PC (15 Dsub) (se va vedea pagina 18)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohmi, non Sync pe verge/B: 0,7 Vp-p, 75 ohmi/
R: 0,7 Vp-p, 75 ohmi, H/V Sync: Nivel TTL
—%) Intrare audio PC (minijac)

¢) Mufa pentru casti

<> Port USB

/m Orificiu Modul conditional de acces (CAM)

Alimentare si altele

Conditii pentru alimentare

220-240 V C.A., 50 Hz

Dimensiune ecran
(masurat in diagonald)

46 inci / Aprox.
117 cm

40 inci / Aprox.
102 cm

37 inci/ Aprox.
94 cm

32 inci / Aprox.
80 cm

26 inci / Aprox.
66 cm

22 inci / Aprox.
55cm

Rezolutie ecran

1.920 puncte (orizontal) x 1.080 randuri (vertical) (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx, KDL-
37EX4xx, KDL-32BX4/EX4/EX6/NX5xxX)
1.366 puncte (orizontal) x 768 randuri (vertical) (KDL-32BX3/EX3xx, KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx)

standby*3

Consum de |in modul 142 W 110 W 95,0 W 73,0 W 52,0W 39,0 W
putere Acasd”/ 75,0 W (KDL- 61,0 W (KDL-
.Standard” 40EX6xx) 32EX6xx)
in modul 183 W 146 W 120 W 94 W 62W 46 W
~Magazin”/ 92 W (KDL~ 75 W (KDL-
»Stralucitor” 40EX6xx) 32EX6xx)
Consumul de energiein ~ |0,19 W
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Nume model

KDL-
46EX4xx

KDL-
40BX4/EX4/
EX6/NX5xx

KDL-
37EX4xx

KDL-
32BX3/BX4/
EX3/EX4/
EX6/NX5xx

KDL-
26EX3xx

KDL-
22EX3XX

ewJoju| I

¥
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Consumul de energiein ~ [0,18 W
modul oprit
Consumul mediu anual de 207 kWh 161 kWh 139 kWh 107 kWh 76 kWh 57 kWh
energic*4 96 kWh (KDL- 85 kWh (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
Dimensiuni |(cu suport) |112,7x71,1x |102,3 x 66,5 x 92,1 x 59,9 x 82,5x 554 x 67,2x459x 55,1 x40,2 x
(wxhxd) 29,4 cm 31,0 cm (KDL- 25,1 cm 26,0 cm (KDL- (22,0 cm 21,5 cm
(Aprox.) 4ONX5xx) 32NX5xx)
99,6 x 63,5 x 25,0 80,4 x 53,2 x
cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2 x 63,5x 25,0 80,0 x 53,2 x
cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
95,2x61,3x 25,0 76,4 x 50,7 x
cm (KDL- 25,0 cm (KDL-
40EX6xX) 32EX6xx)
(fara suport) |112,7x 67,4 x [102,3x62,8x10,0 |92,1x56,4x9,8 | 82,5 x 51,7 x 67,2x42,3x9,9 |55,1x36,7x8,2
10,2 cm cm (KDL- cm 10,2 cm (KDL- |cm cm
40NX5xx) 32NX5xx)
99,6 x 59,8 x 9,9 80,4x49,7x9,6
cm (KDL- cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2 x 59,8 x 10,0 80,0x49,7x9,7
cm (KDL- cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
952x58,1x74 76,4x47,5x7,3
cm (KDL- cm (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
Masa (cu suport) [20,4 kg 22,4 kg (KDL~ 13,6 kg 15,5kg (KDL- (8.8 kg 6,6 kg
(Aprox.) 40NX5xx) 32NX5xx)
15,6 kg (KDL- 10,7 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
15,9 kg (KDL- 11,0 kg (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
14,9 kg (KDL- 11,1 kg (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
(fard suport) | 18,1 ke 192kg (KDL-  |11,6kg 130kg (KDL- |73 kg 6.0 kg
40NX5xx) 32NX5xx)
13,6 kg (KDL- 9,2 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
13,9 kg (KDL- 9,5 kg (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
12,7 kg (KDL- 9,1 kg (KDL-
40EX6xx) 32EX6xX)
Accesorii furnizate Se va vedea ,,1: Verificarea accesoriilor” la pagina 4.
Accesorii optionale Se va vedea ,,Instalarea accesoriilor (colier de montare pe perete)” pe pagina 13.
*1 AV1 iesiri disponibile numai la televizorul analog.
*2 Jesiri AV2 de la ecran (exceptie PC, HDMI, Component, USB).
*3 Energia specificatd de standby se obtine dupa ce televizorul termina procesele interne necesare.
*4 4 ore pe zi si 365 zile pe an.
Designul si specificatiile pot fi modificate fara aviz prealabil.
Continuare
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Grafic de referinta pentru semnalul de intrare a PC pentru PC IN =5

Frecventa orizontala

Frecventa verticala

Semnale Orizontal (Pixeli) Vertical (Linie) (kHz) (H2) Standard
VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 37,9 60 Indrumari VESA
XGA 1024 768 48,4 60 Indrumari VESA
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA
UXGA 1600 1200 75 60 VESA
HDTV 1920 1080 67,5 60 EIA

* Intrarea la PC a acestui televizor nu suporta Sync on Green sau Composite Sync.

* Intrarea la PC a acestui televizor nu suportd semnale incrucisate.
* Intrarea la PC a acestui televizor suportd semnale din graficul de mai sus, cu o frecventa verticala de 60 Hz.

Grafic de referinta pentru semnalul de intrare a PC pentru HDMIIN 1, 2,3 si 4

Frecventa orizontala

Frecventa verticala

Semnale Orizontal (Pixeli) Vertical (Linie) (kHz) (Hz) Standard
VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 37,9 60 Indrumari VESA
XGA 1024 768 48,4 60 Indrumari VESA
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA
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Depanarea

Verificati dac indicatorul () (standby) se
aprinde intermitent in rosu.

Cand se aprinde intermitent

Functia de auto-diagnosticare este activata.
Apasati O pe partea laterali a televizorului pentru
a-1 opri, deconectati cablul de alimentare si informati
distribuitorul sau centrul Sony de service.

Daca LED-ul rosu clipeste de 19 ori, va rugam opriti
aparatul si indepartati dispozitivul USB defect.
Daca LED-ul rosu clipeste de 20 de ori, va rugam
opriti aparatul si indepartati dispozitivul CAM
defect.

Cand nu se aprinde intermitent
1 \Verificati articolele din tabelele de mai jos.

2 Daca problema persista, televizorul trebuie
reparat de catre personal calificat in acest
sens.

 Puteti consulta sectiunea completa referitoare la
detectarea defectiunilor din manualul cu instructiuni pe
ecran.

¢ Pentru mai multe informatii, va rugdm sa contactati
Centrul de Informare al Clientilor Sony la adresa sau
telefonul din garantia furnizata.

Imagine

Fara imagine (ecranul este negru) si fara sunet

* Verificati conexiunea antenei/cablu.

« Conectati televizorul la priza si apasati () pe partea
laterald a acestuia.

+ Daci indicatorul () (standby) devine rosu, apasati
IO,

Pe ecran apar doar o imagine cu zgomote si

bruiaje

» Verificati sa nu fie antena rupta sau indoita.

* Verificati dacé antena a ajuns la finalul vietii de serviciu
(trei la cinci ani in utilizare normala, unu pana la doi ani
langa mare).

19 RO
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Inledning

Tack for att du har valt denna produkt fran Sony.
Innan du anvinder TV:n bor du noga ldsa igenom den hir
bruksanvisningen och spara den for framtida bruk.

Anmarkning om digital TV

* Funktioner avseende digital TV (D\/3) fungerar endast i
linder eller omraden dir DVB-T (MPEG-2 och H.264/
MPEG-4 AVC) digitala marksignaler sénds eller dir du
har tillgang till en kompatibel DVB-C (MPEG-2 och
H.264/MPEG-4 AVC) kabeltjinst. Hor med din
aterforsiljare om du kan ta emot en DVB-T-signal dér du
bor eller fraga din kabelleverantér om deras DVB-C-
tjdnst 4r lamplig for integrerad anvindning med denna
TV-apparat.

Din kabelleverantor kanske tar ut en avgift for sina
tjanster och du kanske maste godkinna leverantdrens
villkor for den aktuella tjdnsten.

Denna TV f6ljer gillande specifikationer for DVB-T och
DVB-C, men vi kan inte garantera kompatibilitet med
framtida DVB-T digitala marksidndningar och DVB-C
digitala kabelsdndningar.

Vissa digitala TV-funktioner kanske inte dr tillgéngliga i
vissa linder/omraden och DVB-C-kabel kanske inte
fungerar korrekt med vissa leverantorer.

For en lista pa kompatibla kabeloperatorer, var god besok
var supportsida:

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Tillverkare av denna product dr Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Auktoriserad representant for EMC och produktsikerhet
ar Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany. For service och
garantidrenden, var vénlig se separat service- och
garantidokument.

Information om varumarken

« D\/3 ir ett registrerat varumirke tillhérande DVB
Project.

« HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition
Multimedia Interface dr varumirken eller registrerade
varumirken tillhérande HDMI Licensing LLC.

 Tillverkas pa licens fran Dolby Laboratories. Dolby och
den dubbla D-symbolen &r varumirken tillhorande
Dolby Laboratories.

*« OM DIVX VIDEO: DivX® ir ett digitalt videoformat
som utvecklats av DivX, Inc. Det ér en officiell DivX-
certifierad enhet som spelar DivX-video. Besok
www.divx.com fér mer information och
programvaruverktyg for att konvertera dina filer till
DivX-video.

OM DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Denna DivX
Certified®-enhet maste registreras for att spela DivX
Video-on-Demand (VOD). For att skapa
registreringskoden, ga till DivX VOD-sektionen pa
enhetens instillningsmeny. Ga sedan till vod.divx.com
med denna kod for att slutfora registreringsproceduren
och ldsa mer om DivX VOD.

* "BRAVIA” och BRAVIA ir varumirken tillhorande
Sony Corporation.

¢ "XMB™” och "XrossMediaBar” #r varumirken
tillhérande Sony Corporation och Sony Computer
Entertainment Inc.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

I DOLBY
"DIGITAL PLUS |

2 SE

Angaende modellnamnet i denna
bruksanvisning

De tva x:en som anges i modellnamnet motsvarar tva

siffror avseende firgvariation.

#o

¢ llustrationerna i denna bruksanvisning avser KDL-
32EX402 savida inget annat anges.

Identifieringsetikettens placering

Etiketter med modellnr. och stromforsorjningsklass (i
enlighet med tillimpliga sidkerhetsbestimmelser) finns p&
baksidan av TV:n.



Innehallsférteckning

Startguide
SAKErNetSINTOrMALION ......ccoiiiiiiiie i e e e e 9
SAKErNEtSTOrESKITTIEN . .eeeiii e 10
i-MANUAL
Navigering genom BrukKSanViSNiNg ..........ccooi it 11
Ovrig information
Installera tillbehdren (VAGOTASTE) ...coooiiiiiiiii e 12
SPECIHTIKALIONET ...t ettt e e e e e e e e be e 15
FEISOKNING ..ttt e e e et e e s e re e e e e 18

D\/3 : endast for digitala kanaler

» Las avsnittet “Sékerhetsinformation” (sidan 9) i denna bruksanvisning innan TV:n anvands. Spara
bruksanvisningen for framtida referens.

» En komplett bruksanvisning ar tillganglig p& skarmen.

» Bruksanvisningen till denna TV innehaller instruktioner for att "Montera vaggfastet”.
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Startguide

1: Kontrollera tillbehor

Nétkabel (1) (endast for KDL-46EX4xx)
Kabelhallare (1) (endast for KDL-40/32NX5xx)
Stativ (1)*

Skruvar till stativ (4) (endast for KDL-46EX4xx)
Skruvar till stativ (4 + 3) (endast for KDL-40BX4/
EX4xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4xX,
KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx)

Skruvar till stativ (4 + 4) (endast for KDL-40/
32EX6xx, KDL-40/32NX5xx)

Fjarrkontroll RM-ED022 (1)

Fjarrkontroll RM-ED036 (1) (endast for KDL-40/
32EX6xx)

AAA-batterier (2)

* Demonterad utom for KDL-46EX4xx.

Satta i batterier i fjarrkontrollen

¢ Var noga med att sétta i batterierna at ritt hall (+/ -).

¢ Anvind inte olika typer av batterier tillsammans och
blanda inte gamla och nya batterier.

¢ Kassera batterier enligt gillande miljobestimmelser.
I vissa regioner kan sirskilda bestimmelser gilla for
kassering av batterier. Radfriaga de lokala
myndigheterna.

« Hantera fjirrkontrollen med varsamhet. Se till att inte
tappa eller trampa pa den och spill inga vitskor pa den.

* Placera inte fjarrkontrollen i nirheten av virmekillor, i
direkt solljus eller i ett fuktigt rum.

4 sE

2: Montera stativ

Fo6lj monteringsstegen for att stilla TV:n pa ett
bordsstall.

1 se bifogade broschyr bordsstativ for ratt
montering pa vissa TV-modeller.

2 Placera TV:n pa stativet. Se till att
kablarna inte kommer i klam.

3 Montera TV:n pa stativet med
medféljande skruvar. Pilarna 4 markerar
skruvhalen.

¢ Om du anvinder en elektrisk skruvdragare, still in
atdragningsmomentet pa cirka 1,5 Nm.



3: Ansluta en antenn/
kabel-TV/
videobandspelare/
DVD-brannare

Ansluta endast antenn/kabel-TV

Marksignal eller
kabel-TV

Koaxialkabel IL

@ ¥

Ansluta en antenn/kabel-TV/videobandspelare/DVD-

spelare med SCART
SME E

1
8

Koaxialkabel —

Marksignal
eller kabel-TV

I\ |
Videobandspelare/DVD-spelare

ay

¢ AVI-utgingar endast tillgingliga for analog TV.

¢ AV2-utgangar till den aktuella bildskéirmen (utom PC,
HDMI, Component och USB).

Ansluta en antenn/kabel-TV/videobandspelare/DVD- s

spelare med HDMI

L

©

\

apinbpiels

Koaxial- |
kabel
Marksignal
eller kabel-
HDMI-kabel ™V
é
= Koaxialkabel
[ |
¥ roal
out @47 (@—J

T
:

Videobandspelare/DVD-spelare

4: Forhindra att din TV

valter

\

7

1 Installera en traskruv (4 mm i diameter,
medféljer e]) pa TV-stallet.

Fortséttning
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2 Dra fast en maskinskruv (M4x186,

medfoljer ej) i skruvhalet pa TV:n. 6: ‘Ia Ila sp rék Ia N d/
3 Knyt ihop traskruven och maskinskruven ’

. med en stark trad. ngIOI'I OCh placerlng

¢ En Sony-stodremsats (extra tillbehor) anvinds for att
sdkra TV:n. Kontakta ditt ndirmaste Sony-servicecenter \
for att kopa en sats. Se till att ha namnet pa TV-modellen
till hands.

5: Binda ihop kablar —| ﬁhl 2

(endast for KDL-40/32NX5xx)

Du kan bunta ihop anslutningskablarna enligt bilden .
nedan. é 1

KDL-32NX5xx |
2@ 17d

BRAVIA Sync

THEATRE <il/=t /1
<| 1| >
SYNC MENU
| B | »p
&

i-MANUAL SCENE
2

DIGITAL/
ANALOG

1 Anslut TV:n il eluttaget
(220-240 volt AC, 50 Hz).

2 Tryck pa () p& TVins sida.
Nir du slar pd TV:n forsta gangen, visas
Sprékmenyn pa skidrmen.
#o

e Nir TV:n startas lyser nitindikatorn gron.

3 Tryck pa 4/ for att valja 6nskat sprak pa
menyn och tryck sedan pd @ .

al

* Nitkabeln ska inte buntas ihop med de andra
anslutningskablarna.

6 SE




4 Tryck pa {/< for att valja landet/regionen
dar du skall anvanda TV:n och tryck
sedan pa @.

Om landet/regionen som du vill anvinda pa
TV:n inte visas viljer du ”-” istillet for land/
region.

5 Anvand ©/% for att vélja placering dar
TV:n skall anvandas, tryck sedan pa @.

I butiksldge nollstills vissa instidllningar
regelbundet for anvindning i butik.

Detta alternativ viljer forsta bildlaget som
lampar sig for normala ljusforhallanden i dessa
miljoer.

7: Automatisk
installning av TV:n

1 Tryck pa ®.

2 Tryck pa {+/% for att valja “Egen antenn”
eller pa “Kabel-TV” och tryck sedan pd ©.
Om du viljer “Kabel-TV” visas fonstret for val
av typ av kanalsokning. Se “Stilla in TV:n for
Cable-anslutning” (sidan 7).

TV:n borjar soka efter alla tillgidngliga digitala
kanaler och sedan efter alla tillgéingliga analoga

kanaler. Detta kan ta en stund, sé tryck inte pa
nagon knapp pa TV:n eller fjiarrkontrollen under
tiden.

Om ett meddelande uppmanar dig att bekréfta
antennanslutningarna

Inga digitala eller analoga kanaler har hittats.
Kontrollera alla antenn/kabel-T Vanslutningar
och tryck pa @ for att starta den automatiska
instéllningen pa nytt.

apinbuelg I

Kanalsortering (endast i analogt lage):

Andrar den ordning i vilken de analoga

kanalerna ar lagrade i TV:n.

1 Tryck pa £/ for att vilja den kanal du vill
flytta till en ny plats och tryck sedan pa 5.

2Tryck pa ©/% for att vilja den nya platsen for
kanalen och tryck sedan pa (© .

Om du inte dndrar ordningen i vilken de analoga

kanalerna lagras i TV:n, tryck pA HOME for att

gd vidare till ndsta steg.

#o

* Detta steg visas inte om nagon analog kanal hittas.

Meddelandet “Instillning klar” kommer att visas
pé skiirmen. Tryck pa () .

TV:n tar nu emot alla tillgéingliga kanaler.

e Systemuppdatering

Du kan uppdatera TV-systemet med ett USB-minne.
Himta information p& webbsidan:
http://support.sony-europe.com/TV/

Stélla in TV:n for Cable-anslutning
1 Tryck pa ©.
2 Tryck pa {/% for att valja "Snabb

sokning” eller "Fullstédndig s6kning” och
tryck sedan pa ©.

”’Snabb sokning” : Kanalerna stills in enligt
kabeloperatorens information som 4r 6verlagrad
i TV-signalen.

Rekommenderad instéllning av ”Frekvens” och
”Nitverks-ID” dr ”Auto”.

Detta alternativ rekommenderas for en snabb
instillning av TV:n nir funktionen stdds av din
kabeloperator.

Om snabbsokningen inte fungerar, anvind da i
stillet foljande metod for “Fullstindig sokning”.
”Fullstiindig sokning”: Alla tillgidngliga
kanaler stills in och lagras. Denna procedur kan
ta en stund.

Detta alternativ rekommenderas nér ”Snabb
sokning” inte stods av din kabeloperator.

For mer information om kabeloperatorer som
stods, var god besok var supportsida:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC

Tryck pa <a/=>/3 for att valja "Starta”.

TV:n borjar soka efter kanaler. Tryck inte pa
nagon knapp pa TV:n eller fjirrkontrollen.

Fortséttning
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¢ Vissa kabeloperatorer stoder inte ”Snabb sokning”. Om
inga kanaler detekteras med ”Snabb sokning”, utfor en
“Fullstdndig sokning”.

Justering av TV:ns
betraktningsvinkel

Denna TV kan justeras inom de vinklar som visas
nedan.

(endast for KDL-40/32NX5xx)

Justera vinkeln at vanster eller héger
genom att vrida pa TV:n

Vy frén ovan
200
20\ =

Front

(endast for KDL-22EX3xx)

Justera vinkeln

~ o

80

8sE

Demontera
hordsstéllet fran TV:n

#o

¢ Demontera inte bordsstillet fran TV:n av nidgon annan
anledning #n for att viggmontera TV:n.

Bordsstall

Bordsstall
(endast fér KDL-22EX3xXx)

¢ Senoga till att TV:n &r i den vertikala positionen innan
du sitter pa TV:n. For att undvika ojamn
bildlikformighet far TV:n inte séttas pd med LCD-
skdrmen vénd nedat.



Sakerhetsinformati
on

Installation

Installera och anviind TV:n enligt f6ljande
anvisningar for att undvika brandrisk,
elektriska stotar eller skador pa person eller
egendom.

Installation

« TV:n bor placeras nira ett litt atkomligt
eluttag.

¢ Placera TV:n pd en stabil och plan yta.

« Endast en behorig servicetekniker far
utfora vigginstallationer.

 Av sikerhetsskil rekommenderar vi
bestiamt att du endast anvinder tillbehor
fran Sony, inklusive:

— Viggfiste SU-WL500 (KDL-
46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/
NX5xx, KDL-37EX4xx, KDL-
32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xX)

— Viggfiste SU-WL100 (KDL-
26EX3xx, KDL-22EX3xx)

¢ Var noga med att anvinda skruvarna som
medf6ljer viggtistet nir du fister
monteringshakarna pa TV:n. De
medfsljande skruvarna ér utformade sé att
de miiter 8 - 12 mm i lingd, miitt frén
monteringshakens fistyta.

Skruvarnas diameter och lingd varierar

beroende pa viiggfistets modell.

Anvindning av andra skruvar kan skada

TV:n internt eller medfora att den faller

ned.

8-12mm

B Skruv (medfoljer
vaggfastet)

Monteringshake

Hakfaste pd TV:ns
baksida

« Utrustning som ér kopplad till skyddsjord
via jordat vigguttag och/eller via annan
utrustning och samtidigt ar kopplad till
kabel-TV niit kan i vissa fall medfora
brandfara.

For att undvika detta skall vid anslutning
av utrustningen till kabel-TV nit
galvanisk isolator finnas mellan
utrustningen och kabel-TV nitet.

Transport

Lossa alla kablar
fran TV:n innan du
transporterar den.
Det krivs tva eller
tre personer for att
béra en stor TV-
apparat.

Nir du
transporterar TV:n
for hand, hall den
sdsom visas till
hoger. Tryck inte pa
LCD-skidrmen. (]

Hall TV:ni ett fast !

grepp undertill nir \,:<
du lyfter eller )4,/ \w
flyttar den. . L\7 )
Se till att TV:n inte N
utsitts for stotar eller kraftiga vibrationer
nir den transporteras.

2
</
)

¢ Du bor anvinda originalkartongen och
dess emballage nir du sinder in TV:n for
reparation eller om du flyttar.

Ventilation

« Tick inte for och stoppa inte in nigra
foremal i TV:ns ventilationshal.

e Liamna fritt utrymme runt TV:n enligt
nedanstdende figur.

¢ Vi rekommenderar bestimt att du
anvinder Sonys viggfiste for att
sikerstilla tillricklig luftcirkulation.

Monterad pa vaggen

Lamna minst s& har mycket fritt
utrymme runt TV:n.

Monterad pa stativ

' — i
Lamna minst s& har mycket fritt
utrymme runt TV:n.

« For att sdkerstilla korrekt ventilation och

forhindra ansamling av damm eller smuts:

— Liagginte TV:n platt ned och installera
den inte upp-och-ned, bakvind eller
vind sidledes.

— Placera inte TV:n pa en hylla eller
matta, i en sidng eller i en garderob.

— Tick inte 6ver TV:n med tyg sdsom
gardiner och ldgg inte tidningar och
liknande pa den.

— Installera inte TV:n sisom figurerna
nedan visar.

Luften kan inte cirkulera fritt.

&gg

Néatkabel

Hantera nétkabeln och eluttaget enligt

foljande anvisningar for att undvika

brandrisk, elektriska stotar eller skador pa

person eller egendom:

— Anviind endast niitkablar fran Sony och
inga andra mirken.

— For in stickkontakten hela viigen i
eluttaget.

— Anslut TV:ntill ett eluttag som levererar
220-240 volt AC.

— For din egen sikerhet, lossa nitkabeln
fran eluttaget fore ledningsdragning och
se till att du inte snavar pa kablarna.

— Lossa nitkabeln fran eluttaget innan du
flyttar TV:n eller utfor nagot arbete pa
den.

— Hall nitkabeln pa avstand fran
virmekillor.

— Lossa stickkontakten fran eluttaget och
rengdr den regelbundet. Om kontakten
ticks med damm och tar upp fukt kan
isoleringen forsiamras, vilket kan orsaka
brand.

Anmarkningar

« Anvind inte medfoljande nitkabel
tillsammans med annan utrustning.
Kldm, boj eller vrid inte nitkabeln for
mycket. Ledarna inne i kabeln kan
exponeras eller gé av.

Modifiera inte nitkabeln.

Stiill inga tunga foremal pa nitkabeln.
Dra inte i sjilva kabeln nir du lossar
niitkabeln fran eluttaget - ta tag i
stickkontakten.

Anslut inte alltfor manga apparater till ett
och samma eluttag.

Anvind inte eluttag som inte passar till
stickkontakten.

Forbjuden anvéndning

Installera inte och anviind inte TV:n p&
platser eller i miljoer/situationer som
beskrivs nedan. Annars kan felfunktioner
uppstd i TV:n som kan orsaka brandtillbud,
elektriska stotar eller skador pé person eller
egendom.

Platser:

Utombhus (i direkt solsken), pa stranden, i en
bét eller ndgon annan typ av fartyg, i ett
fordon, pa sjukvérdsinrittningar, pa
ostadiga platser, nira vatten, regn, fukt eller
rok.

Miljoer:

* For att undvika brandrisk, var
noga med att alltid halla
stearinljus och andra 6ppna
lagor pa sikert avstand fran

denna produkt.

* Platser som dr mycket varma, fuktiga
eller dammiga, dir insekter kan sig in i
TV:n, ddr TV:n kan utsittas for
mekaniska vibrationer eller i nirheten av
brinnande féremél (t.ex. levande ljus).
TV-apparaten far inte utsittas for dropp
eller stiink och viitskebehallare sisom
vaser fér inte stillas pa den.

Situationer:

Anvind inte TV:n med véta hinder, nir
TV:ns holje dr demonterat eller med
tillbehor som inte rekommenderas av
tillverkaren. Koppla loss TV:n frén eluttaget
och antennen niir det dskar.

Trasiga delar:

* Kasta aldrig ndgot mot TV:n. Skirmglaset
kan ga sonder och orsaka allvarliga
personskador.

¢ Om TV:ns holje spricker, koppla loss
TV:n frin eluttaget innan du tar i den.
Annars foreligger risk for elektriska
stotar.

Fortséttning
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Nar TV:n inte anvands

Om du inte tinker anviinda TV:n pa flera
dagar bor du koppla loss TV:n fran
eluttaget av miljo- och sikerhetsskil.
Eftersom TV-apparaten inte kopplas bort
fran nitspanningen nér du endast stéinger
av den méste du dven lossa stickkontakten
fran eluttaget for att helt koppla bort TV:n.
Vissa TV-apparater kan dock ha
funktioner som kréver att TV:n star kvar i
standby-lige for att den skall fungera
korrekt.

Barnens sakerhet

« Se till att barn inte klittrar pd TV:n.
« Hall sma tillbehdr utom rickhéll for barn
sd att de inte rikar sviiljas av misstag.

Om fdljande problem

uppstar...

Sténg av TV:n och lossa omedelbart
stickkontakten frén eluttaget om nagot av
foljande problem uppstar.

Kontakta din dterforsiljare eller ett Sony
servicecenter for att fA TV:n undersokt av en
behorig servicetekniker.

Oom:

— Nitkabeln skadas.

— Eluttaget inte passar till stickkontakten.

— TV-apparaten skadas genom att den
tappas, utsitts for harda stotar eller
genom att foremal kastas pa den.

— Viitska eller nagot féremél rdkar hamna
i holjets dppningar.

Sakerhetsforeskrifter
Se pa TV

¢ Du bor titta pa TV i ett rum med mattlig
belysning. TV-tittande i délig belysning
eller under langa perioder pafrestar
ogonen.

* Nir du anvinder horlurar, still in
ljudvolymen pa en mattlig nivé sa att du
inte skadar din horsel.

LCD-skarm

* Trots att LCD-skirmen ir tillverkad med
hogteknologisk precision och 99,99
procent eller mer av bildpunkterna &r
effektiva kan svarta punkter eller firgade
punkter (roda, bla eller grona) framtrida
konstant pd LCD-skirmen. Detta ér en
strukturell egenskap hos LCD-skidrmar
och indikerar inte nagot fel.

Tryck inte pa och repa inte frontfiltret.
Placera inte heller nigra foremal ovanpéa
denna TV-apparat. Bilden kan bli ojimn
och LCD-skirmen kan skadas.

Om TV:n anviinds pa en kall plats kan
flackar framtrida i bilden eller bilden kan
bli mork. Detta indikerar inte nédgon
felfunktion. Fenomenet forsvinner nir
temperaturen stiger till normal niva.

En spokbild kan uppstd om en stillbild
ligger kvar pa skirmen under en ldngre
tid. Den forsvinner troligtvis efter en
stund.

Bildskidrmen och héljet blir varma nér
TV:n anvinds. Detta &r inget fel.
LCD-skirmen innehaller en liten mingd
flytande kristaller. Vissa lysror som
anvinds i TV:n innehaller ocksa
kvicksilver. Kassera TV:n enligt lokala
lagar och bestimmelser.
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Hantering och rengdéring av
TV:ns bildskarm/hélje

Var noga med att lossa niitkabeln fran
eluttaget fore rengoring.

Observera foljande forsiktighetsatgirder for
att undvika degradering av material eller
skdrmens ytskikt.

Anvind en mjuk duk nir du dammar av
bildskdrmen/héljet. Smuts som dr svar att
fa bort kan du avligsna genom att fukta
duken med ett milt, utspitt
rengdringsmedel.

Spreja inte vatten eller rengoringsmedel
direkt pa TV-apparaten. Vitskan kan
droppa ned pé botten av bildskirmen eller
utvindiga delar och orsaka felfunktion.
Anvind aldrig skurdukar med slipmedel,
alkaliska eller sura rengéringsmedel,
skurpulver eller skarpa 1o6sningsmedel
siasom alkohol, bensin, thinner eller
insektsspray. Om sadana material
anvinds, eller vid langvarig kontakt med
gummi- eller vinylmaterial, kan skdrmens
ytskikt och holjet skadas.

Vi rekommenderar att du regelbundet
dammsuger ventilationsoppningarna for
att sakerstélla fullgod ventilation.

Nir du justerar TV:ns vinkel, rér den
forsiktigt s att TV:n inte flyttar sig eller
glider av stativet.

Extra utrustning

Héll extra tillbehdr och utrustning som
avger elektromagnetisk stralning pa
avstind fran TV:n. Annars kan
bildstorningar och/eller akustiskt brus
uppsta.

Denna utrustning har testats och befunnits
folja griansvirdena som anges i EMC-
direktivet vid anvindning av en
anslutningskabel som #r kortare dn 3
meter.

Batterier

Var noga med att siitta i batterierna at riitt
hall (+/-).

Anvind inte olika typer av batterier
tillsammans och blanda inte gamla och
nya batterier.

Kassera batterier enligt gillande
miljobestimmelser. I vissa regioner kan
sirskilda bestimmelser gilla for kassering
av batterier. Radfraga de lokala
myndigheterna.

Hantera fjirrkontrollen med varsamhet.
Se till att inte tappa eller trampa pa den
och spill inga viitskor pa den.

Placera inte fjarrkontrollen i nirheten av
varmekillor, i direkt solljus eller i ett
fuktigt rum.

Kassering av TV-
apparaten

Omhéndertagande
av gamla
elektriska och
elektroniska
. produkter
(Anvandbar i den
Europeiska Unionen och
andra Europeiska lander med

separata insamlingssystem)

Symbolen pa produkten eller emballaget
anger att produkten inte far hanteras som

hushéllsavfall. Den skall i stillet limnas in
pé uppsamlingsplats for atervinning av el-
och elektronikkomponenter. Genom att
siikerstilla att produkten hanteras pé riitt siitt
bidrar du till att forebygga eventuella
negativa miljo- och hilsoeffekter som kan
uppstd om produkten kasseras som vanligt
avfall. Atervinning av material hjilper till
att bibehalla naturens resurser. For
ytterligare upplysningar om dtervinning bor
du kontakta lokala myndigheter eller
sophdmtningstjénst eller affdren dir du
kopte varan.

Avfallsinstruktion
rérande
forbrukade
batterier (galler i
EU och andra

P b europiska lander

med separata
insamlingssystem)
Denna symbol pé batteriet eller pa

forpackningen betyder att batteriet inte skall
behandlas som vanligt hushallsavfall.

Pa vissa batterier kan denna symbol
anviindas i kombination med en kemisk
symbol. Den kemiska symbolen for
kvicksilver (Hg) eller bly (Pb) liggs till om
batteriet innehéller mer #n 0,0005%
kvicksilver eller 0,004% bly.

Med att sorja for att dessa batterier blir
kastade pa ett riktigt sitt kommer du att
bidra till att skydda miljén och ménniskors
hilsa fran potentiella negativa konsekvenser
som annars kunnat blivit orsakat av felaktig
avfallshantering. Atervinning av materialet
vill bidra till att bevara naturens resurser.

Nir det giller produkter som av sikerhet,
prestanda eller dataintegritetsskl kraver
permanent anslutning av ett inbyggt batteri,
bor detta batteri bytas av en auktoriserad
servicetekniker.

For att forsikra att batteriet blir behandlat
korrekt skall det levereras till
atervinningsstation for elektriska produkter
nir det dr forbrukat.

For alla andra batterier, vinligen se avsnittet
om hur man tar bort batteriet pa ett sikert
sitt. Limna batteriet pa en
atervinningsstation for férbrukade batterier.
For mer detaljerad information rérande
korrekt avfallshantering av denna produkt
eller batterier, vianligen kontakta ditt
kommunkontor, din avfallsstation eller din
aterforsiljare dir du kopt produkten.



? i-MANUAL

i-MANUAL

Visar bruksanvisningen pa skdrmen.

Navigering genom Bruksanvisning
1 Tryck pd i-MANUAL.

2 Tryck pa ¢/¢ for att vilja ett imne pa Innehallsforteckningen och tryck sedan pa ©®.
Anvind motsvarande firgade knapp for att ga till nista eller foregaende sida och for att aterga
till Innehallsférteckningen.
Om forklaringen #r ldnkad till ett annat Amne visas symbolen @. Tryck pa £/&/</2> for att vilja
@ och tryck sedan pa ©. Tryck pa 23 RETURN for att ga tillbaka.

3 Tryck pa 3 RETURN for att avsluta.

£

* XMB™ (XrossMediaBar) ir en meny 6ver BRAVIA-funktioner och ingangskillor som visas pa TV-
skidrmen.
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Ovrig information

Installera tillbehoren (Vaggfaste)

Till kunden:

Sony rekommenderar starkt att du later din Sony-handlare eller en auktoriserad installator installera
TV:n, bade av sikerhetsskil och for att skydda produkten. Forsok inte installera den sjilv.

Till Sony-handlare och installatérer:

Var ytterst noggrann med sikerheten vid installation, regelbundet underhall och besiktning av
denna produkt.

Din TV kan installeras med vaggfiaste SU-WL500 (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx,
KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx ) / SU-WL100 (KDL-26EX3xx, KDL-
22EX3xx) (sidljs separat).

» Se anvisningarna som medféljer viggfistet for att installera pa ritt sitt.

e Se avsnittet "Demontera bordsstillet fran TV:n” (sidan 8).
#

¢ Placera TV:n pa bordsstativet nir du laser monteringshaken.

KDL-46EX4xx KDL-26EX3xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx KDL-22EX3xx
KDL-37EX4xx

KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xX

Skruv
& ; (+PSW4 x 12)

Skruv Monteringshake

(+PSW6 x 16)

W @L
! % .

Fyrkantigt
hal

Monteringshake

Expertkunskap ér nodvindig for att kunna installera den hir produkten, i synnerhet for att kunna bedéma om
viggen ir tillrackligt stark for att bara upp TV-apparatens vikt. Var darfor noga med att verlata
viggmontering av denna produkt till din Sony-handlare eller en auktoriserad installator, och var noggrann
med sikerheten under installationen. Sony kan inte hallas ansvariga for ndgon form av materiella skador
eller personskador som beror pa felaktig hantering eller felaktig installation.
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KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xX
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

® e ‘
=
©f
_ — S _ il
»
(D) [H|
..
5 5
L
> x U
Skarmens mittpunkt
KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx
® ) (E] )
[ IR
= 5 )
"E i“ ® N
; - S
. : . o,
NIE B 0 o o
Cl O e e 0.
(D]
N o I
Skarmens mittpunkt
(=}
Enhetcm 5
Djup vid Hojd vid olika monteringsvinklar «
Bildskarmsmatt skarmens =3
Modellnamn mittpunkt Vinkel (0°) Vinkel (20°) 5"
=
® © (o} (E) 3
QD
KDL-46EX4xx 112,7 67,4 8,4 42,4 16,2 36,9 64,0 46,4 =
KDL-40NX5xx 102,3 62,8 12,2 43,9 16,0 34,9 59,1 47,9 g
KDL-40BX4xx 99,6 59,8 12,2 42,5 15,9 34,1 56,6 46,2
KDL-40EX4xx 99,2 59,8 12,2 42,5 16,0 34,1 56,7 46,3
KDL-40EX6xx 95,2 58,1 13,3 43,1 12,0 29,7 54,6 45,4
KDL-37EX4xx 92,1 56,4 14,0 42,7 15,8 32,7 53,4 46,3
KDL-32NX5xx 82,5 51,7 17,2 43,2 15,6 30,9 48,8 47,1
KDL-32BX3/BX4xx 80,4 49,7 17,2 42,6 15,6 30,3 47,9 46,0
KDL-32EX3/EX4xx 80,0 49,7 17,2 42,6 15,7 30,3 47,0 46,1
KDL-32EX6xx 76,4 47,5 18,5 43,1 12,0 26,0 47,3 45,4
KDL-26EX3xx 67,2 42,3 9,7 315 16,0 26,2 40,2 32,3
KDL-22EX3xx 55,1 36,7 13,3 32,9 14,3 22,2 34,8 32,8

Virdena i ovanstaende tabell kan variera ndgot beroende pa installationen.

VARNING

Viggen dir TV:n ska hiingas upp maste vara tillrickligt stark for att kunna bara upp en vikt pa atminstone fyra
ganger TV-apparatens vikt. Se ”Specifikationer” (sidan 15) avseende dess vikt.
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KDL-26EX3xx

KDL-22EX3xx

Modellnamn Skruvarnas placering Hakens placering

KDL-46EX4xx d, g b
KDL-40BX4/EX4/NX5xx dg b
KDL-40EX6xx ej b
KDL-37EX4xx d,g b
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/INX5xx e g c
KDL-32EX6xx i c

a

b

KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EXA/EX6/NX5xxX
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EXA/EX6/NX5xX

Skruvarnas placering

KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx

Hakens placering

a
b

[0:0 G0 00 T:0]
TT TT

14

Hakens placering

a
_ ph_

[ ]

| s

T o]

T1

——\




Specifikationer

Modellbeteckning KDL- KDL- KDL- KDL- KDL- KDL-
46EX4xx 40BX4/EX4/ 37TEX4xx 32BX3/BX4/ 26EX3xx 22EX3xx
EX6/NX5xx EX3/EX4/
EX6/NX5xx
System
Skidrmsystem LCD-skiirm (bildskédrm med flytande kristaller)
TV-system Beroende pa ditt val av land/region

Analogt: B/G/H, D/K, L, I
Digitalt: DVB-T, DVB-C

Firg/videosystem

Analogt: PAL, PAL60 (endast videoingang), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (endast videoingang)
Digitalt: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC HP@L4.0, MP@L3.0

Kanaltickning Analogt: 46.25 - 855.25 MHz
Digitalt: VHF/UHF
Ljudutgang 10 W + 10 W (RMS) 8W+8W S5W+5W
(RMS) (RMS)

In-/utgangar

Antenn 75-ohms extern anslutning for VHF/UHF

G_, / 3_8 AV1*1 21-stifts scart-anslutning inklusive ljud/videoingdng, RGB-ingang, S-Videoingang och ljud-/videoutgang for
analog TV.

G"/S_@ AV2#%2 21-stifts scart-anslutning inklusive ljud-/videoutging, RGB-ingang, S-Videoingéng och ljud-/videoutgéng.

—5) COMPONENT IN

Understodda format: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1 Vp-p, 75 ohm, 0,3 V negativ synk/Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 ohm/
Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 ohm

—) COMPONENT IN

Ljudingang (phonokontakt)

HDMIIN 1,2,3,4

Video: 1080p, 1080p24, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Ljud: Tvékanalig linjar PCM

32, 44,1 och 48 kHz, 16, 20 och 24 bitar, Dolby Digital

PC (se sida 17)

Analogt ljud (minikontakt) (endast HDMI1)

5J)AV3 Videoingang (phonokontakt)

—£) AV3 Ljudingang (phonokontakt)

C» DIGITAL AUDIO Digital optisk kontakt (tvakanalig linjir PCM, Dolby Digital)

OUT (OPTICAL)

C» Ljudutgang (vinster/hdger) (phonokontakt)

PC IN =) PC-ingéng (15 Dsub) (se sida 17)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohm, icke synk pa Grén/B: 0,7 Vp-p, 75 ohm/
R: 0,7 Vp-p, 75 ohm, H/V-synk: TTL-niva
—%) PC-ljudingéing (minikontakt)

¢ Utgang for horlurar

e USB-port

fa) CAM-plats (villkorlig dtkomstmodul)

Stromforsorjning och dvrigt

Nitspédnning 220-240 volt AC, 50 Hz

Skirmstorlek 46 tum /cirka |40 tum/cirka |37 tum/cirka |32 tum/cirka |26 tum/cirka |22 tum/ cirka
(miitt diagonalt) 117 cm 102 cm 94 cm 80 cm 66 cm 55cm
Bildupplosning 1.920 punkter (horisontellt) x 1.080 linjer (vertikalt) (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx,

KDL-37EX4xx, KDL-32BX4/EX4/EX6/NX5xX)
1.366 punkter (horisontellt) x 768 linjer (vertikalt) (KDL-32BX3/EX3xx, KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx)

Effektforbru i “Hemma”/ 142 W 110 W 95,0 W 73,0 W 52,0 W 39,0 W
kning “Standard”- 75,0 W (KDL- 61,0 W (KDL-
ldage 40EX6xx) 32EX6xx)
i “Butik”/ 183 W 146 W 120 W 94 W 62 W 46 W
“Dagsljus”- 92 W (KDL~ 75 W (KDL-
lage 40EX6xx) 32EX6xx)
Effektforbrukning i 0,19 W
viloldge*3 (standby)

Fortséttning
15sE
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Modellbeteckning

KDL-
46EX4xx

KDL-
40BX4/EX4/
EX6/NX5xx

KDL-
37EX4xx

KDL-
32BX3/BX4/
EX3/EX4/
EX6/NX5xx

KDL-
26EX3XxX

KDL-
22EX3%xX

Energiforbrukning i 0,18 W
avstingt lige
Genomsnittlig arlig 207 kWh 161 kWh 139 kWh 107 kWh 76 kWh 57 kWh
energiférbrukning*4 96 kWh (KDL~ 85 kWh (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
Matt med still 112,7x 71,1 x  [102,3x66,5x [92,1 x 59,9 x 82,5x 55,4 x 67,2 x 45,9 x 55,1 x 40,2 x
(bxhxd) 29,4 cm 31,0 cm (KDL- (25,1 cm 26,0 cm (KDL- |22,0 cm 21,5 cm
(cirka) 40NX5xx) 32NX5xx)
99,6 x 63,5 x 80,4 x 53,2 x
25,0 cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2 x 63,5 x 80,0 x 53,2 x
25,0 cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
95,2x61,3x 76,4 x 50,7 x
25,0 cm (KDL- 25,0 cm (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
utan still 112,7x674x [1023x62,8x |92,1x56,4x9,8 |82,5x51,7x 67,2x42,3x9,9 55,1 x36,7x8,2
10,2 cm 10,0 cm (KDL- [cm 10,2 cm (KDL- [cm cm
40NX5xx) 32NX5xx)
99,6x59,8x9,9 80,4x49,7x9,6
cm (KDL- cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2 x 59,8 x 80,0x49,7x9,7
10,0 cm (KDL- cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
95,2x58,1x7,4 76,4x47,5x7,3
cm (KDL- cm (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
Vikt med still 20,4 kg 22,4 kg (KDL- |[13,6kg 15,5kg (KDL- 8,8 kg 6,6 kg
(cirka) 40NX5xx) 32NX5xx)
15,6 kg (KDL- 10,7 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
15,9 kg (KDL- 11,0 kg (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
14,9 kg (KDL- 11,1 kg (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
utan still 18,1 kg 19,2kg (KDL- |[11,6 kg 13,0 kg (KDL- |7,3 kg 6,0 kg
40NX5xx) 32NX5xx)
13,6 kg (KDL- 9,2 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
13,9 kg (KDL- 9,5 kg (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
12,7 kg (KDL- 9,1 kg (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
Medfoljande tillbehor Se ”1: Kontrollera tillbehor” pa sidan 4.
Extra tillbehor Lis "Installera tillbehdren (Viggfiste)” pa sidan sidan 12.

*1 AV1-utgangar endast tillgingliga for analog TV.
*2 AV2-utgangar till den aktuella bildskdrmen (utom PC, HDMI, Component och USB).

*3 Specificerad standby-effekt uppnas nir TV:n har avslutat nddvindiga interna processer.

*4 4 timmar om dagen och 365 dagar om &ret.

Vi forbehaller oss ritten att andra design och specifikationer utan féregdende meddelande.
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Referenstabell for PC-ingangssignal, PC IN -3

Horisontellt

Horisontell

Vertikal

Signaler (bildpunkter) Vertikalt (linjer) frekvens (kHz) |frekvens (Hz) Standard

VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 379 60 VESA riktlinjer
XGA 1024 768 48,4 60 VESA riktlinjer
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA
UXGA 1600 1200 75 60 VESA
HDTV 1920 1080 67,5 60 EIA

¢ PC-ingangen pa denna TV stoder ej “Synk pa Gron” eller “KompositSynk”.

¢ PC-ingangen pa denna TV stdder ej sammanflitade signaler.

¢ PC-ingangen pa denna TV stoder signaler i ovanstédende tabell med en vertikal frekvens pa 60 Hz.

Referenstabell for PC-ingangssignal, HDMI IN 1, 2, 3 och 4

Signaler z'a?lgzt?ltlftlétr) Vertikalt (linjer) szi\fg:;e(tHz) X’Zrlz\i/iar:s (H2) Standard

VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 379 60 VESA riktlinjer
XGA 1024 768 48,4 60 VESA riktlinjer
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA

17 SE
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Felsokning

Kontrollera om standby-indikatorn ()
blinkar med rott sken.

Om den blinkar

Den sjélvdiagnostiska funktionen 4r aktiverad.
Tryck pa () pa TV:ns sida for att stinga av den. Dra
ur nitkabeln och informera din aterforsiljare eller
ditt Sony-servicecenter.

Om den roda lysdioden blinkar 19 génger, sting av
TV:n och koppla loss den defekta USB-enheten.
Om den roda lysdioden blinkar 20 génger, sting av
TV:n och koppla loss den defekta CAM-enheten.

Om den inte blinkar

1 Kontrollera punkterna i nedanstaende
tabell.

2 Om problemet kvarstar, kontakta en
auktoriserad servicetekniker.

¢ Du kan ldsa det kompletta avsnittet om felsokning i
bruksanvisningen pa TV-skédrmen.

¢ For mer information, var god kontakta Sony Customer
Information Centre pa den adress eller det
telefonnummer som anges i medf6ljande garanti.

Bild

Ingen bild (skarmen &r moérk) och inget ljud

* Kontrollera antenn/kabel-TVanslutningen.

¢ Anslut TV:n till eluttaget och tryck pa 0) pa TV:ns sida.

. On} standby-indikatorn 0] lyser med rétt sken, tryck pa
I70.

Pa skarmen syns bara sno och brus

« Kontrollera om antennen &r av eller bojd.

* Kontrollera om antennens livslingd har 16pt ut (3-5 ar
vid normal anvindning, 1-2 ér vid havet).
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Uvod

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znacky
Sony.

Pred uvedenim tohto televizneho prijimaca do ¢innosti si
pozorne precitajte tento navod a odlozte si ho pre pripad
buducej potreby.

Informacia o funkcii Digital TV

Vsetky funkcie savisiace s funkciou Digital TV (DV/3)
budu pracovat’ iba v krajinach alebo na tizemiach, kde sa
vysielaju digitalne terestrialne signaly DVB-T (MPEG-2
a H.264/MPEG-4 AVC) alebo kde mate pristup ku
kablovej sluzbe kompatibilnej s DVB-C (MPEG-2 a
H.264/MPEG-4 AVC). U miestneho predajcu si overte,
¢i vo vasom bydlisku mézete prijimat’ signal DVB-T.
Alternativne sa spytajte svojho poskytovatel'a kablovych
sluzieb, ¢i je jeho kablova sluzba DVB-C vhodna na
integrovant sucinnost’ s tymto televiznym prijimacom
Poskytovatel sluzieb kablovej televizie si moze takéto
sluzby spoplatiiovat’ a pozadovat’, aby ste prijali jeho
obchodné podmienky.

Tento televizny prijimac zodpoveda $pecifikaciam DVB-
T a DVB-C, av§ak nemozeme zarudit’ kompatibilitu s
buducim digitadlnym terestridlnym vysielanim DVB-T a s
digitalnym kablovym vysielanim DVB-C.

Niektoré funkcie Digital TV mé6zu byt’ v niektorych
krajinach alebo oblastiach nedostupné a kablové
vysielanie DVB-C nemusi spravne fungovat’ u vietkych
poskytovatelov.

Dalgie informacie o kompatibilnych prevadzkovateloch
kablovej televizie najdete na nasej internetovej lokalite
podpory:

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/

Vyrobcom tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Autorizovanym zastupcom pre EMC a bezpe¢nost’
vyrobku je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko. V akychkol'vek
servisnych alebo zaru¢nych zalezitostiach prosim
kontaktujte adresy uvedené v separatnych servisnych
alebo zaru¢nych dokumentoch.
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Informacie o ochrannych
znamkach

+ D\/3 je registrovana ochranna znamka projektu DVB.

» HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface su obchodné znacky alebo ochranné znamky
spolo¢nosti HDMI Licensing, LLC.

* Vyrabané na zaklade licencie spolo¢nosti Dolby
Laboratories. ,,Dolby* a symbol dvojité D su ochranné
znamky Dolby Laboratories.

+ CO JE TO DIVX VIDEO: DivX® je digitalny
videoformat vytvoreny spolo¢nost’ou DivX, Inc. Toto je
oficialne certifikované zariadenie DivX Certified, ktoré
prehrava video DivX. Dalsie informacie a softvérové
nastroje na prevod suborov do videoformatu DivX
néjdete na stranke www.divx.com. CO JE TO DIVX
VIDEO-ON-DEMAND: Aby toto zariadenie DivX
Certified® mohlo prehravat’ obsah DivX Video-on-
Demand (VOD), musi byt’ zaregistrované. Pri
generovani registracného kodu vyhl'adajte sekciu DivX
VOD v nastavovavacej ponuke zariadenia. Na
vod.divx.com pomocou tohto kodu uskuto¢nite
registraciu a precitajte si viac o DivX VOD.

* ,BRAVIA“a BRAVIA st ochranné znamky
spolo¢nosti Sony Corporation.

o XMB™*“a  XrossMediaBar* su ochranné znamky
spolo¢nosti Sony Corporation a Sony Computer
Entertainment Inc.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

I DOLBY
DIGITAL PLUS

Vysvetlenie nazvu modelu v
tejto prirucke
XX v nazve modelu zodpovedaju ¢isliciam oznacujicim
farebny variant.
#

* Ilustracie pouzité v tomto navode prezentuju KDL-
32EX402, ak nie vyslovne uvedené iné.

Umiestnenie identifikaéného
Stitka
Stitky s ¢islom modelu a s idajmi o napajacom zdroji (v

stlade s platnymi bezpe¢nostnymi predpismi) sa
nachadzaju na zadnej Casti televizora.
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* Pred zapnutim TV prijimaca si prosim pozorne precitajte ¢ast’ “Informacie o bezpecnosti” (strana 9). Navod
si uchovajte pre d’alSie pouzitie.

« Uplny navod na pouZzitie najdete na obrazovke.

* Tento navod na obsluhu televizora obsahuje aj pokyny na "Montaz konzoly na stenu".
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Prirucka Zaciname

1: Kontrola
prislusenstva

Siet’ovy kabel (1) (iba pre KDL-46EX4xx)
Drziak kabla (1) (iba pre KDL-40/32NX5xx)
Stojan (1)*

Skrutky stojana (4) (iba pre KDL-46EX4xx)
Skrutky stojana (4 + 3) (iba pre KDL-40BX4/
EX4xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/BX4/EX3/
EX4xx, KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx)
Skrutky stojana (4 + 4) (iba pre KDL-40/
32EX6xx, KDL-40/32NX5xx)

Dialkovy ovlada¢ RM-ED022 (1)

Dialkovy ovlada¢ RM-ED036 (1) (iba pre
KDL-40/32EX6xx)

Batérie AAA (2)

*V rozmontovanom stave, okrem KDL-46EX4xx.

Vkladanie batérii do dialkového
ovladaca

* Pri vkladani batérii dodrziavajte polaritu.

» Nepouzivajte rozne druhy batérii ani staré batérie s
novymi.

» Batérie zneSkodnujte tak, aby neznec€ist'ovali Zivotné
prostredie. V niektorych krajinach moéze byt’
zneSkodnovanie batérii regulované. Obrat'te sa na
miestny urad kvéli informaciam o zneskodtiovani.

S dialkovym ovladatom zaobchadzajte ohl'aduplne.
Nenechajte ho padnut’, nestipajte nai, nepolievajte ho
ziadnymi tekutinami.

» Dialkovy ovlada¢ nesmie byt’ polozeny v blizkosti
zdroja tepla, na mieste vystavenom u¢inkom priameho
slne¢ného svetla ani vo vlhkej miestnosti.

4 sk

2: Pripevnenie
stojana

Nasledujte instalacné kroky potrebné k inStalacii na
podstavec pre televizny prijimac.

1 Pokyny na spravnu instalaciu stolového
stojana na niektoré modely televiznych
prijimaCov najdete v inStala¢nej brozure
dodanej so stojanom.

2 Televizny prijima¢ postavte na stojan.
Pozor, nezaplet'te sa do kablov

3 Pripevnite televizor k stojanu podla Sipok
4 oznadujucich otvory pre skrutky,
pomocou dodavanych skrutiek.

Iba pre KDL-22EX3xx

c |l

QC

@;ﬁ% W

Ak pouzivate elektricky skrutkovac, zat’ahovaci
moment nastavte priblizne na 1,5 Nm (15 kp.cm).



Pripojenie antény/kabel/VCR/DVD rekordéra .

3: PripOjenie konektorom HDMI v
antény/kabel/VCR/ g
y i 5
Rekorder DVD E (@7 ¥
Pripojenie iba antény/kabel T =)
. 3
Ty s S
Koaxialny kabel IL kabel
] ¢ et
e T i HDMI kéble kabel
= = Koaxialny kabel
Pripojenie antény/kabel/VCR/DVD rekordéra [ i |N@<l
konektorom SCART =)
OUT@<J— (D
|
’E E VCR/DVD rekordér
1. 10T
‘ T 4: Ochrana
o televizneho
Koaxialny — an” w =
kabel
ey prijimaca !)I‘Otl
sign alebo prevrhnutiu

Koaxialny kabel

NS~
our@<J— T(= (c

| I
VCR/DVD rekordér

#

* AVI1 vystupy dispozicii len pre analégové televizny
prijem.

* Vystupy AV2 na aktualnu obrazovku (okrem PC,
HDMI, Component, USB).

Pokracovanie
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1 Nainstalujte skrutku do dreva (priemer 4
mm, nedodava sa) do podstavec pre
televizny prijimac.

2 Zaskrutkujte skrutku do kovu (M4 x 16,
nie je sucast’'ou dodavky) do otvoru pre
skrutku na televiznom prijimaci.

3 Utiahnite skrutku do dreva a $est’hrannd

skrutku silnym povrazom.

&

» Na upevnenie TV prijimaca sa pouziva volitelna
podporné remenova stprava od spolo¢nosti Sony. Tuto
supravu ziskate v najblizSom servisnom stredisku
spolo¢nosti Sony. Pripravte si nazov modelu vasho TV
prijimaca.

5: Zviazanie kablov

(iba pre KDL-40/32NX5xx)

Pripéjacie kable mozete zviazattak, ako je to na
obrazku nizsie.

KDL-32NX5xx

#
» Nezvizujte napdjacie vedenie s inymi pripajacimi
kablami.
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6: Vyber jazyka,
krajiny/regionu a
umiestnenia

BRAVIA Sync
THEATRE =il /=t >
-

»>

SYNC MENU
[ ] (!

i-MANUAL SCENE
3

DIGITAL/
ANALOG

1 Televizny prijimac pripojte k siet’ovej
zasuvke (220-240 V str., 50 Hz).

2 Stlagte tlagidlo O na boc¢nej strane
televizneho prijimaca.
Ked’ zapinate televizny prijima¢ prvykrat,
zobrazi sa na obrazovke ponuka Jazyky.

#o

* Po zapnuti televizneho prijimaca sa indikator
napajania rozsvieti nazeleno.

3 Stlatenim ¢/¥ si vyberte jazyk
zobrazovany na obrazovkach ponuky a
stlaCte @ .




4 po stlageni 4/ si vyberte krajinu/region,
v ktorom budete pouzivat’ televizny
prijimac a stlacte ®.

Ak sa krajina/oblast’, ktoru chcete pouzivat’, v
zozname na obrazovke nezobrazi, namiesto
krajiny/oblasti vyberte ,,-.

5 stlagenim ¢/ zvolte typ umiestnenia v
ktorom budete televizny prijimac
prevadzkovat’, potom stlacte (.

V nakupnom rezime budi niektoré nastavenia
pravidelne obnovené pre potreby obchodu.

Tato volba vyberie vychodiskovy obrazovy
rezim vhodny pre typické svetelné podmienky v
tychto prostrediach.

7: Automatické
ladenie televizneho
prijimaca

1 Stlacte tlagidio ©.

2 Stlacte 4/% a vyberte ,Terestrialny“
alebo ,Kabel“ a stlacte ©.
Ak si vyberiete ,,Kabel, objavi sa obrazovka na
vyber typu prehl'adavania. Pozri ,,Naladenie
prijimaca pre pripojku kablovej televizie (strana 7).
Televizny prijimac¢ za¢ina hl'adat’ vSetky
dostupné digitalne kanaly nasledované vsetkymi
analogovymi kanalmi. Mo6ze to chvil'u trvat,,
preto pocas vyhladavania nestlacajte ziadne
tlacidla na televizore ani na dial’kovom ovladaci.
Ak sa vam objavi sprava so ziadost’ou o
potvrdenie pripojenia antény
Neboli najdené ziadne digitalne ani analdgové
kanaly. Skontrolujte vSetky pripojky antén/kabel a
stlacenim () znova vyberte automatické ladenie.

3 Triedenie programov (Iba v analégovom
rezime): Zmeni poradie, v akom su
analégové kanaly ulozené v pamati
televizneho prijimaca.

1 Stladenim 4%/ si vyberte kanal, ktory chcete
presunit’ na nové miesto, a stladte =>.

2 Stlacte /¥ a vyberte novi pamit’ pre svoj
kanal, potom stlacte () .

Ak nezmenite poradie, v akom st ulozené

analogové kanaly televizneho prijimaca, stlacte

HOME, ¢im prejdete na d’alsi krok.

£

 Tento krok sa neobjavi, ak nebude najdeny
analogovy kanal.

Na obrazovke sa objavi sprava ,,Nastavenie sa
dokonc¢ilo®. Stlacte @ .
Televizor je naladeny na vSetky dostupné kanaly.

» Aktualizicia systému
Systém televizora mozete aktualizovat’ pomocou
paméte USB. Informécie najdete na dolu uvedenej
internetovej lokalite.
http://support.sony-europe.com/TV/

Naladenie prijimaca pre pripojku
kablovej televizie

1 Stlagte O.

2 Stlagenim £/ vyberte
sRychle prehladavanie“ alebo
,PIné prehladavanie“ a stlacte ®.
»Rychle prehPadavanie®: kanaly sa naladia
podl'a informacii kablového operatora, ktoré
obsahuje vysielany signal.
Odporucané nastavenie pre ,,Frekvencia“ a ,,ID
siete” je ,,Auto®.
Tato moznost' odporti¢ame pri rychlom ladeni,
ak ju vas kablovy operator podporuje.
Ak ,,Rychle prehl'adavanie prijimac nenaladi,
pouzite metddu ,,PIné prehl'adavanie popisanti
dalej v texte.
»PIné prehladavanie*: Naladia a ulozia sa
vsetky dostupné kanaly. MéZe si to vyZziadat'
trocha Casu.
Tuto moznost' odporucame, ak kablovy operator
nepodporuje ,,Rychle prehl'adavanie®.

Pokraéovanie
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Dal3ie informécie o podporovanych kablovych
operatoroch najdete na nasej internetovej
lokalite podpory:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC

3 Sstlagenim </2>/% vyberte ,Start”.
Televizny prijimac zadina vyhl'adavat' kanaly.
Nestlacajte Ziadne tlac¢idla na televiznom
prijimaci ani na dial’kovom ovladaci.

£

+ Niektori poskytovatelia sluzieb kablovej televizie
nepodporuju ,,Rychle prehl'adavanie”. Ak nebuda
detegované ziadne kanaly pomocou ,,Rychle
prehl'adavanie, uskuto¢nite ,,PIné prehl'adavanie®.

Nastavenie
pozorovaciehouhla
televizneho
prijimaca

Tento televizny prijima& mozno nato&it’ v rozsahu
dolu uvadzanych uhlov.

(iba pre KDL-40/32NX5xx)

Uhol sa n?stavuje vlavo a vpravo
(otocny kib)

Pohlad zhora

Pohlad spredu

(iba pre KDL-22EX3xx)
Upravte sklon

~ o

gsK

Odmontovanie
stolového stojana
od televizneho

mmrs ~

prijimac

al

* Zo ziadnych dévodov, okrem montaze televizneho
prijimaca na stenu, neodmontujte stolovy stojan.

podstave

podstave
(iba pre KDL-22EX3xx)

» Dbajte, aby bol televizor pred zapnutim vo zvislej
polohe. Televizor nesmie byt zapnuty, ked’ je panel
LCD obrateny smerom nadol, aby sa vylucilo riziko
narusSenia rovnomernosti zobrazenia.



A\ Informacie o
bezpecnosti

InStalacia/Nastavenie
Televizny prijimac¢ nainstalujte a
pouzivajte v stilade s dolu uvedenymi
pokynmi, aby ste predisli vzniku rizika
poziaru, uderu elektrického pradu,
poskodeniam alebo urazom.
InStalacia

Televizny prijimac treba nainstalovat’ v

blizkosti l'ahko dostupne;j siet’ovej

zasuvky.

Televizny prijimac postavte na pevny a

rovny povrch.

Instaléciu na stene moze uskutocnovat’

iba kvalifikovany pracovnik servisu.

Z bezpecnostnych dovodov rozhodne

odporacame pouzivat’ prislusenstvo

znacky Sony, ako napr.:

— Nastenny drziak SU-WL500 (KDL-
46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/
NX5xx, KDL-37EX4xx, KDL~
32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xX)

— Nastenny drziak SU-WL100 (KDL-
26EX3xx, KDL-22EX3xx)

Dbajte na pouzivanie skrutiek
dodavanych s nastennym drziakom pri
pripeviiovani montaznych hakov k
televiznemu prijimacu. Doddvané
skrutky su navrhnuté tak, aby mali dlzku
8 mm az 12 mm meranej od
pripeviiovacieho povrchu montazneho
haka. )

Priemer a dlzka skrutky zavisia od
modelu konzoly na montaz na stenu.
Pouzitie inych ako dodavanych skrutiek
moze mat’ za nasledok vnatorné
poskodenie televizneho prijimaca, alebo
sposobit’ jeho pad atd’.

8mm-12 mm

konzolou na montaz na

stenu)
Montazny hak
Pripevnenie haka na

zadnu stenu televizneho
prijimaca

ol I
,—J—]l Skrutka (dodavana s

Preprava

* Pred
premiestiiovanim
televizneho
prijimaca odpojte
vietky kable.

Na prenaSanie
vel'kého
televizneho
prijimaca st
potrebni dvaj
alebo traja fudia.
Pri manualnom

TN
preng&ani drzte /] \
izny prijimac | )

0 na ilustracii \/é/\
vpravo. Panel \ /ﬂé@ \
LCD sa nesmie \,) | J
prili§ zat’azovat’. N

.

Pri zdvihani alebo prenasani drzte
televizny prijimac¢ pevne za spodnt

* Pri prenasani a preprave chrante
televizny prijima¢ pred narazmi alebo
nadmernymi vibraciami.

« Pri preprave do opravy alebo pri
st’ahovani zabal'te televizny prijimac¢ do
povodného kartonu a baliaceho
materialu.

Vetranie

* Vetracie otvory skrinky nikdy
nezakryvajte a ni¢ dovnutra pristroja
nestrkajte.

« Ponechajte vol'ny priestor okolo
televizneho prijimaca ako na ilustracii
dolu.

* Rozhodne odpora¢ame pouzit’ nastenny
drziak znacky Sony, aby sa zaruc¢ila
dostato¢na cirkulacia vzduchu.

Nainstalovany na stene

Okolo prijimac¢a ponechajte
najmenej takyto volny priestor.

Nainstalovany na

podstavci
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, soem
10 cm] [ i
— |

3

H | —
Okolo prijima¢a ponechajte
najmenej takyto volny priestor.

« Na zarucenie dostato¢ného vetraniga na
predchadzanie usadzovaniu necistot
alebo prachu:

— Televizny prijimac¢ nektad’te na
plocho, neinstalujte Ko hlavou dolu,
dozadu ani nabok

policu, kobetec, postel’ ani do skrine.

— Televizny prijimac neprikryvajte

— /Televizny prijima¢ neinstalujte
podla ilustracie dolu.

Cirkulacia vzduchu je zablokovana.

Siet’ovy kabel

Pri manipulécii so siet’ovym kablom a
zasuvkou dodrZiavajte nasledujace zasady,
aby ste predisli vzniku rizika poziaru,
uderu elektrickym pradom, poskodeniam
alebo trazom:

— PouZivajte iba siet’ové kable dodavané
spolo¢nost’ou Sony, nie od inych
dodavatel’ov.

— Vidlicu zasuiite Giplne do siet’ovej
zasuvky.

— Televizny prijimac pripajajte iba k sieti
220-240 V striedavych.

—  Pri zapajani kablov sa pre vlastni
bezpecnost’ presvedEte, ze napajaci
kabel je odpojeny. Nedotykajte sa
kablovych konektorov.

—  Predtym, ako budete s televiznym
prijimac¢om pracovat’ alebo ho
premiestiiovat’, odpojte napajaci kabel
od siet’ovej zasuvky.

— Napéjaci kabel nepriblizujte k zdrojom
tepla.

— Siet’ovu vidlicu odpojte a pravidelne
ju cistite. Ak je vidlica zapragena a
pohlcuje vlhkost’, moze sa
znehodnotit’ jej izolacia, co moze
sposobit’ poziar.

Poznamky

Dodavany napajaci kabel nepouzivajte

so ziadnym inym zariadenim.

Napajaci kabel prili§ nestlacajte,

neohybajte ani neskrucajte. Mohli by sa

obnazit’ alebo zlomit” zily kabla.

Napajaci kabel neupravujte.

Neklad’te na napajaci kabel pic t

Pri odpojovani vidlice net

.
Z
(e}

o
=5

o

&

&,
=
o

o
=3
74
<
i)
@

]
(=]
<1
IS,
(¢}
=%
(<3
(=]
<
~
ol

&,

istej siet’ovej zasuvke.
Nepouzivajte uyolnenu siet’ova zasuvku.

Zakazané pouzitie
TeleviZny prijima¢ neinstalujte a
nepouzivajte na miestach, v prostredi alebo
situacii, uvadzanych d’alej v texte,
pretoze mdze dojst” k poruche televizneho
prijimaca a nasledne k poziaru, uderu
elektrickym priidom, poskodeniu a/alebo k
arazu.

Umiestnenie:

Vonku (na priamom slne¢nom svetle), na
morskom pobrezi, na lodi alebo inom
plavidle, vo vozidle, v zdravotnickych
zariadeniach, na nestabilnych miestach, v
blizkosti vody, na dazdi, pri vlhkosti alebo
dyme.

Prostredie:

« Aby ste predisli vzniku

poziaru, nepribliZujte sa k

tomuto vyrobku so

svieCkami ani s otovrenym
ohiom.
Miesta, ktoré su horuce, vlhké alebo
nadmerne prasné; miesta kam moze
preniknut” hmyz; vystavené
mechanickym vibraciam, v blizkosti
horlavich predmetov (sviecky a pod.).
Televizny prijima¢ chrate pred
odstrekujtcimi alebo kvapkajicimi
tekutinami. Neklad'te na televizny
prijima¢ ziadne predmety naplnené
tekutinou, ako st vazy a pod.
Situacia:
Nepouzivajte, ak mate mokré ruky, s
demontovanou skrinkou alebo s
pripojenymi pristrojmi, ktoré vyrobca
neodportca. Pocas birky odpojte televizny
prijima¢ od siet’ovej zasuvky a od antény.

Rozbité kusky:
* Do televizneho prijimaca ni¢ nehadzte.

Sklo na obrazovke sa mdze narazom
poskodit’ a spdsobit’ vazny Graz.

Pokracovanie
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» Ak povrch televizneho prijimaca
praskne, nedotykajte sa ho, az kym
neodpojite napéjaci kabel. V opacnom
pripade hrozi uder elektrickym pridom.

Ak sa prijima¢ nepouziva
Ak televizny prijimac nebudete niekol’ko
dni pouzivat’, odpojte ho od napajania z
dovodov ochrany zZivotného prostredia a
bezpecnosti.

PretoZze vypnutim sa televizny prijima¢ od
siete Giplne neodpoji, na tplné odpojenie
televizneho prijimaca je potrebné
vytiahnut” vidlicu zo siet’ovej zasuvky.
Niektoré televizne funkcie viak mézu mat’
funkcie, ktoré si na spravne fungovanie
vyzaduju, aby bol televizny prijimac¢
ponechany v pohotovostnom rezime.

Pre deti

* Nedovolte, aby deti vyliezali na
televizny prijimac.

* Drobné prislusenstvo sa nesmie
ponechat’ v dosahu deti, pretoze by
mobhlo byt” omylom prehltnuté.

Ak by sa vyskytli

nasledujtice problémy...

Ak by sa vyskytol niektory z nasledujicich
problémov, televizny prijima¢ vypnite a
okamzite odpojte napajaci kabel.

Poziadajte predajcu alebo servisné stredisko
Sony, aby prijimac¢ skontroloval odbornik.

Kedy:

— Napéajaci kabel je poskodeny.

— Siet’ova zasuvka je uvolnena.

— Televizny prijima¢ bol poskodeny
padom, tderom alebo predmetom,
ktory nan dopadol.

— Cez otvory v skrinke prenikne do
prijimaca tekutina alebo iny predmet.

Preventivne
pokyny

Sledovanie televizneho

programu

* Televizny program sledujte pri miernom
osvetleni, pretoze sledovanie televizneho
prijimaca pri slabom osvetleni alebo po
dlhsiu dobu namaha vase o€i.

* Pri pouzivani slichadiel si nastavte
vhodnu hlasitost’, pretoze prili§ vysoka
uroven moze spdsobit’ poskodenie
sluchu.

Obrazovka LCD

* Hoci sa obrazovka LCD vyraba pouzitim
vysoko presnej technologie a 99,99 % a
viac pixelov je funkénych, na obrazovke
LCD mozu byt’ trvalo ¢ierne alebo jasné
body (Cervené, modré alebo zelené). Ide
o konstruként charakteristiku obrazovky
LCD a nejde o jej poruchu.

Celny filter sa nesmie stlacat’ ani
poskriabat’, na tento televizny prijimac
neklad’te ziadne predmety. Zobrazenie
by mohlo byt’ nerovnomerné a mohla by
sa poskodit” obrazovka LCD.

Ak sa tento televizny prijima¢ pouziva
na chladnom mieste, na zobrazeni sa
mozu prejavit’ Skvrny alebo obraz moze
stmavnut’. Nie je to priznak poruchy. Po
zvyseni teploty tieto javy zmiznu.

Ak sa trvalo zobrazuji nepohyblivé
zobrazenia, mozu sa prejavit” ,,duchovia®.
Po niekol’kych okamihoch mézu zmiznt’.

.
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Pri pouzivani tohto televizneho
prijimaca sa obrazovka a skrinka moze
zohrievat’. Nie je to priznak poruchy.
Obrazovka LCD obsahuje malé mnozstvo
tekutych krystalov. Niektoré Ziarivky,
ktoré televizny prijimac¢ obsahuje,
obsahuju aj ortut’. Pri likvidacii
dodrziavajte platné nariadenia a predpisy.
Zaobchadzanie s povrchom
obrazovky a skrinkou
televizneho prijimaca a ich
Cistenie

Pred ¢istenim sa presvedcite, ¢i je
odpojeny napéjaci kabel pripajajuci
televizny prijimac k siet’ovej zasuvke.

Aby ste predisli znehodnocovaniu
materialu alebo povrchu obrazovky,
dodrziavajte nasledujuce preventivne
zasady.

Prach z povrchu obrazovky/skrinky
utierajte jemne a mikkou handrickou.
Ak prach odolava, utrite ho méakkou
handri¢kou jemne navlh¢enou do
rozriedeného roztoku neagresivneho
cistiaceho prostriedku.

Nestriekajte vodu ani Cistiaci prostriedok
priamo na televizor. M6zu stiect” do
spodnej Gasti obrazovky alebo do
vonkajsich dielov a spdsobit’ nespravnu
funkciu.

Nikdy nepouzivajte abrazivne Spongie,
CistiCe obsahujuce lah alebo kyselinu,
prasok na riad ani prchavé rozpust’adla
ako je alkohol, benzén, riedidlo alebo
insekticid. Pouzivanie takychto
materialov alebo dlhodoby kontakt s
gumovymi alebo vinylovymi materialmi
moze sposobit’ poskodenie povrchu
obrazovky a materialu skrinky.

Na zarucenie dostato¢ného vetrania sa
odporaca pravidelne povysavat’ vetracie
otvory.

Pri zmene uhla natocenia televizneho
prijimaca pohybujte prijimacom pomaly,
aby nespadol zo stojana a neprevrhol sa.

Pridavné zariadenia

Pridavné zariadenia a vSetky ostatné
zariadenia vyZarujlce
elektromagnetické ziarenie nepriblizujte
k televiznemu prijimacu. Nedodrzanie
tejto podmienky moze sposobit’
deformaciu zobrazenia a/alebo Sum vo
zvuku.
Toto zariadenie bolo testované a je v
zhode s obmedzeniami podl'a smernice o
elektromagnetickej kompatibilite pri
pouziti pripojného signalneho kabla
kratSieho nez 3 metre.
Batérie
« Pri vkladani batérii dodrziavajte ich
polaritu.
« Nepouzivajte rozne druhy batérii ani
staré batérie s novymi.
Batérie zneskodiujte tak, aby
neznecist’ovali Zivotné prostredie. V
niektorych krajinach méze byt’
zneskodiiovanie batérii regulované.
Obrat’te sa na miestny trad kvoli
informaciam o zneskodiovani.
S dial’kovym ovladatom zaobchadzajte
ohladuplne. Nenechajte ho padnut’,
nestupajte naii, nepolievajte ho Ziadnymi
tekutinami.
Dialkovy ovlada¢ nesmie byt’ polozeny
v blizkosti zdroja tepla, na mieste
vystavenom G¢inkom priameho
slne¢ného svetla, ani vo vlhkej
miestnosti.

Likvidacia televizneho
prijimaca
Likvidacia
starych
elektrickych a
elektronickych
B Pristrojov
(vzt'ahuje sa na
Eurépsku Uniu a europske
krajiny so systémami
oddeleného zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho
obale znamena, Ze vyrobok nesmie byt’
spracovavany ako komunalny odpad. Musi
sa odovzdat’ do prislusnej zberne na
recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zaru¢enim spravnej likvidacie
tohto vyrobku pomdzete pri predchadzani
potencialnych negativnych dopadov na
zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka,
ktoré by mohli byt’ zapri¢inené
nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z
tohto vyrobku. Recyklovanim materialov
pomdzete zachovat® prirodné zdroje.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto
vyrobku vam na poziadanie poskytne
miestny urad, sluzba likvidacie
komunalneho odpadu alebo predajiia, v
ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

ZneSkodiovanie
pouzitych bateérii
(plati v
Eurépskej unii a
ostatnych

P b eurépskych

krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na batérii alebo obale
znamena, ze batéria dodana s tymto
vyrobkom nemoze byt’ spracovana s
domovym odpadom.

Na niektorych batériach moze byt’ tento
symbol pouzity v kombinacii

s chemickymi znac¢kami. Chemické
znacky ortute (Hg) alebo olova (Pb) su
pridané, ak batéria obsahuje viac ako
0,0005% ortute alebo 0,004% olova.
Tym, Ze zaistite spravne zneSkodnenie
tychto batérii, pomozete zabranit’
potencialne negativnemu vplyvu na
zivotné prostredie a l'udské zdravie, ktory
by v opa¢nom pripade mohol byt’
sposobeny pri nespravnom nakladani s
pouzitou batériou. Recyklacia materialov
pomaha uchovavat’ prirodné zdroje.

V pripade, ze vyrobok, ktory si z dévodu
bezpeénosti, vykonu alebo integrity idajov
vyzaduje trvalé pripojenie zabudovanej
batérie, tito batériu moze vymenit’ iba
kvalifikovanym personalom.

Aby ste zarucili, ze batéria bude spravne
spracovana, odovzdajte tento vyrobok na
konci jeho Zivotnosti na vhodnom
zbernom mieste na recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni.

V pripade vsetkych ostatnych batérii,
postupujte podl'a Casti, ako vybrat’
bezpecne batériu z vyrobku. Odovzdajte
batériu na vhodnom zbernom mieste na
recyklaciu pouzitych batérii.

Ak cheete ziskat’ podrobnejsie informacie
o recyklacii tohto vyrobku alebo batérie,
kontaktuje vas miestny alebo obecny urad,
miestnu sluzbu pre zber domového odpadu
alebo predajiu, kde ste vyrobok zakupili.



? i-MANUAL

i-MANUAL

Zobrazuje navod na pouZitie na obrazovke.

Pohyb po navode na pouZzitie

1 Stlagenim i-MANUAL.

2 Stladte 4/% na vyber témy z obsahu a stladte @.
Prislusnym farebnym tla¢idlom prejdite na d’al§iu alebo na predchadzajticu stranu a na navrat
na obsah.

Ak je vysvetlenie spojené s inou témou, objavi sa symbol @. Stlatenim ¢/¢/</3> vyberte ® a
stlacte ©. Stlacenim 29 RETURN sa vratite spét’.

3 Stlagenim =3 RETURN ponuku opustite.

£

* XMB™ (XrossMediaBar) je ponuka s funkciami BRAVIA a vstupnymi zdrojmi, zobrazovana na obrazovke
televizora.
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Dalsie informacie

Instalacia prislusenstva (Montazna
konzola na stenu)

Pre zakaznikov:

Z dévodov ochrany produktu a bezpecnosti spolo¢nost’ Sony odporica, aby instalaciu televizora
vykonali predajcovia Sony alebo licencovani dodavatelia. Nepokuisajte sa ho nainstalovat’ sami.

Pre predajcov a dodavatelov Sony:
Pocas instalacie, pravidelnej tidrzby a kontroly tohto produktu venujte plnt pozornost’ bezpec¢nosti.

Vas televizor mdzete na stenu namontovat’ pomocou montaznej konzoly na stenu SU-WL500 (KDL-

46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/

NX5xx) / SU-WL100 (KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx) (predavané samostatne).

* Postupujte podl'a Navodu dodaného s montaznou konzolou na stenu, aby ste spravne vykonali
inStalaciu.

* Postupujte podl'a Casti ,,Odmontovanie stolového stojana od televizneho prijimaca“ (strana 8).

#o

¢ Pocas pripeviiovania montazneho hac¢ika umiestnite televizny prijimac na stolovy stojan.

KDL-46EX4xx KDL-26EX3xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5XxX KDL-22EX3xx
KDL-37EX4xx

KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

Skrutka
®—(+PSwa x 12)

Skrutka 5%
(+PSW6 x 16) <

|

Montazny hacik

Stvorcovy
otvor

N}

@

Montazny hacik

Instalacia tohto produktu vyZaduje adekvatne odborné znalosti. Najma je potrebné urcit’, ¢i je stena
dostato¢ne pevna na to, aby udrzala hmotnost’ TV. Pripevnenie tohto produktu na stenu zverte predajcom
alebo licencovanym dodavatel'om Sony a pocas instalacie venujte nalezitli pozornost’ bezpe€nosti.
Spolo¢nost’ Sony nezodpoveda za ziadne skody alebo zranenia spésobené nevhodnym nardbanim alebo
nespravnou instalaciou.
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Tabulka instalaénych rozmerov televizneho prijimaca

KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx
KDL-37EX4xx

KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xX

® e
o] e
= ] ol
- . = - il
. ,
(D} [H|
8. .8
Stredovy bod obrazovky
KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx
® ‘
"E i“ ® N
° Q. (@,
. . o
: . B e |
@] 0,
(0]
Stredovy bod obrazovky
Jednotka: cm
Stredovy Dizka pre kazdy montazny uhol
Rozmery displeja rozmer
Néazov modelu obrazovky Uhol (0°) Uhol (20°)
® © (0] (£] H|

KDL-46EX4xx 112,7 67,4 8,4 42,4 16,2 36,9 64,0 46,4
KDL-40NX5xx 102,3 62,8 12,2 43,9 16,0 34,9 59,1 47,9
KDL-40BX4xx 99,6 59,8 12,2 42,5 15,9 34,1 56,6 46,2
KDL-40EX4xx 99,2 59,8 12,2 42,5 16,0 34,1 56,7 46,3
KDL-40EX6XxX 95,2 58,1 13,3 43,1 12,0 29,7 54,6 45,4
KDL-37EX4xx 92,1 56,4 14,0 42,7 15,8 32,7 53,4 46,3
KDL-32NX5xx 82,5 51,7 17,2 43,2 15,6 30,9 48,8 47,1
KDL-32BX3/BX4xx 80,4 49,7 17,2 42,6 15,6 30,3 47,9 46,0
KDL-32EX3/EX4xx 80,0 49,7 17,2 42,6 15,7 30,3 47,0 46,1
KDL-32EX6xx 76,4 47,5 18,5 43,1 12,0 26,0 47,3 45,4
KDL-26EX3xx 67,2 42,3 9,7 31,5 16,0 26,2 40,2 32,3
KDL-22EX3xx 55,1 36,7 13,3 32,9 14,3 22,2 34,8 32,8

Cisla v predchadzajucej tabulke sa mdzu v zavislosti od initalacie mierne liit’.

UPOZORNENIE

Stena, na ktoru sa televizny prijimac nainstaluje, by mala byt schopna udrzat’ minimalne §tvornasobok

hmotnosti televizneho prijimaca. Informacie o hmotnosti najdete v Casti ,,Technické parametre (strana 15).
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Nazov modelu Umiestnenie skrutiek Umiestnenie hacikov
KDL-46EX4xx dg b
KDL-40BX4/EX4/NX5xx d, g b
KDL-40EX6xx ej b
KDL-37EX4xx dg b
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/NX5xx e g c
KDL-32EX6xx i c
KDL-26EX3xx — a
KDL-22EX3xx — b

KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xX
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

Umiestnenie skrutiek Umiestnenie hacikov
e\ a
d|o b
]
Sttt td
= E\\\ |

KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx

Umiestnenie hacéikov

a
b

[0:0_G:0 00 Ca0]
TT TT
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Technické parametre

Nazov modelu

KDL-
4BEX4xX

KDL- KDL-
40BX4/EX4/ 37TEX4xx
EX6/NX5xx

KDL- KDL-
32BX3/BX4/ 26EX3xx
EX3/EX4/

EX6/NX5xx

KDL-
22EX3XX

Systém

Systém panelu

Panel LCD (displej s tekutymi krystalmi)

Systém televizneho

V zavislosti od vybranej krajiny/regionu

vysielania Analogovy: B/G/H, D/K, L, I
Digitalny: DVB-T, DVB-C
Farebny/Videosystém Analogovy: PAL, PAL60 (iba vstup video), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (iba vstup video)

Digitalny: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC HP@L4.0, MP@L3.0

Kanalovy rozsah

Analogovy: 46.25 - 855.25 MHz
Digitalny: VHF/UHF

Vystup zvuku

10 W+ 10 W (ef) SW+8W(eh) [SW+5W (e

Vstupné/vystupné konektory

Anténa 75 Ohmov, externa svorka pre VHF/UHF

G};/ S—5+9 AV1*l 21 pinovy konektor scart obsahujuci audio/video vstup, RGB vstup, S-Video vstup a analégovy audio/video
vystup televizneho prijimaca.

Cs»/ S—529 AV2+%2 21 pinovy konektor scart obsahujuci audio/video vstup, RGB vstup, S-Video vstup a audio/video vystup.

- COMPONENT IN

Podporované formaty: 1080p, 1080i, 720p, 576p, 5761, 480p, 4801
Y: 1 Vp-p, 75 Ohmov, 0,3 V zaporna synchronizacia/Ps/Cs: 0,7 Vp-p, 75 Ohmov/
Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 Ohmov

—) COMPONENT IN

Vstup Audio (kolikové konektory)

HDMIIN 1,2,3,4

Video: 1080p, 1080p24, 10801, 720p, 576p, 576i, 480p, 4801
Audio: dvojkanalové, linearna PCM

32, 44,1 a 48 kHz, 16, 20 a 24 bitov, Dolby Digital

PC (pozri stranu 17)

Analogové audio (minijack) (iba HDMI1)

&) AV3 Vstup Video (kolikovy konektor)

—£) AV3 Vstup Audio (kolikové konektory)

C» DIGITAL AUDIO Digitalny opticky konektor (Dvojkanalovy linearny PCM, Dolby Digital)

OUT (OPTICAL)

C» Vystup Audio (lavy/pravy) (kolikové konektory)

PCIN =59 PC vstup (15 Dsub) (pozri stranu 17)
G: 0,7 Vp-p, 75 Ohmov, bez Sync na zelenej/B: 0,7 Vp-p, 75 Ohmov/
R: 0,7 Vp-p, 75 Ohmov, synch. H/V: irovenn TTL
—@ zvukovy vstup PC (minijack)

) Kolikovy konektor sluchadiel

e USB port

fa) Zasuvka CAM (modul podmieneného pristupu)

Napajanie a iné

Napéjanie 220 240 V str., 50 Hz
Rozmery obrazovky 46 palcov / 40 palcov / 37 palcov / 32 palcov / 26 palcov / 22 palcov /
(po uhlopriecke) pribl. 117 cm pribl. 102 cm pribl. 94 cm pribl. 80 cm pribl. 66 cm pribl. 55 cm
Rozlisenie 1.920 bodov (vodorovne) x 1.080 riadkov (zvisle) (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx, KDL-
37EX4xx, KDL-32BX4/EX4/EX6/NX5xX)
1.366 bodov (vodorovne) x 768 riadkov (zvisle) (KDL-32BX3/EX3xx, KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx)
Prikon v rezime 142 W 110 W 95,0 W 73,0 W 52,0 W 39,0 W
,»Doma”/ 75,0 W (KDL- 61,0 W (KDL-
»Standardny 40EX6xx) 32EX6xx)
Vv rezime 183 W 146 W 120 W 94 W 62W 46 W
,»Obchod”/ 92 W (KDL- 75 W (KDL-
WLIvy” 40EX6xx) 32EX6xx)
Prikon v pohotovostnom |0,19 W
rezime*3

Pokracovanie

15 SK
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Nazov modelu

KDL-
46EX4xx

KDL-
40BX4/EX4/

EX6/NX5xx

KDL-
37EX4xx

KDL-
32BX3/BX4/
EX3/EX4/
EX6/NX5xx

KDL-
26EX3xx

KDL-
22EX3xx

Spotreba energie vo 0,18 W
vypnutom stave
Priemerna spotreba energie {207 kWh 161 kWh 139 kWh 107 kWh 76 kWh 57 kWh
za rok*4 96 kWh (KDL- 85 kWh (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
Rozmery (so 112,7x 71,1 x  |102,3x66,5x 92,1 x59,9x 82,5x 554 x 67,2x459x 55,1 x40,2 x
(3 xvxh) |stojanom) 29,4 cm 31,0 cm (KDL- |25,1 cm 26,0 cm (KDL- 22,0 cm 21,5cm
(pribl.) 40NX5xx) 32NX5xx)
99,6 X 63,5 x 80,4 x 53,2 x
25,0 cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2x 63,5 x 80,0 x 53,2 x
25,0 cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
95,2x61,3x 76,4 x 50,7 x
25,0 cm (KDL- 25,0 cm (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
(bez stojana) [ 112,7x67,4x |102,3x62,8x |92,1x56,4x9,8 [82,5x51,7x 67,2x42,3%x9.9 |55,1x36,7x8,2
10,2 cm 10,0 cm (KDL- |cm 10,2 cm (KDL- |cm cm
40NX5xx) 32NX5xx)
99,6 x59,8x9.,9 80,4x49,7x9,6
cm (KDL- cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2 x 59,8 x 80,0x49,7x9,7
10,0 cm (KDL- cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
95,2x58,1x7,4 76,4x47,5x7,3
cm (KDL- cm (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
Hmotnos’ (so 20,4 kg 22,4 kg (KDL- |13,6 kg 15,5kg (KDL- |8,8kg 6,6 kg
(pribl.) stojanom) 40NX5xx) 32NX5xx)
15,6 kg (KDL- 10,7 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
15,9 kg (KDL- 11,0 kg (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
14,9 kg (KDL- 11,1 kg (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
(bez stojana) | 18,1 kg 19,2 kg (KDL- | 11,6 kg 13,0 kg (KDL- |7,3kg 6,0 kg
40NX5xx) 32NX5xx)
13,6 kg (KDL- 9,2 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
13,9 kg (KDL- 9,5 kg (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
12,7 kg (KDL- 9,1 kg (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)

Prislusenstvo v baleni

Pozri ,,1: Kontrola prislusenstva“ na strane 4.

Doplnkové prislusenstvo

Pozri ¢ast’ ,Instalacia prislusenstva (Montazna konzola na stenu)®, na strana 12.

*1 AV1 vystupy dispozicii len pre analégovy televizny prijem.
*2 AV2 vystupy pre aktualne sledovan(i obrazovku (okrem PC, HDMI, Component, USB).
*3 Uvedeny prikon v pohotovostnom reZime sa dosiahne ked’ televizny prijima¢ dokon¢i nevyhnutné vnutorné procesy.
*4 4 hodiny denne a 365 dni do roka.

Vyrobea si vyhradzuje pravo na zmenu konstrukcie a parametrov bez upozornenia.
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Referenény diagram vstupného signalu PC -

Horizontélna

Vertikalna frekvencia

Signaly Horizontalne (pixlov) Vertikalne (riadkov) frekvencia (kHz) (Hz) Standard
VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 37,9 60 Smernice VESA
XGA 1024 768 48,4 60 Smernice VESA
WXGA 1280 768 47.4 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA
UXGA 1600 1200 75 60 VESA
HDTV 1920 1080 67,5 60 EIA

* Vstup PC tohto televizneho prijimaca nepodporuje Sync on Green ani Composite Sync.
* Vstup PC tohto televizneho prijimaca nepodporuje prekladané signaly.
» Vstup PC tohto televizneho prijimaca podporuje signaly uvedené hore v tabul’ke s frekvenciou vertikalneho rozkladu 60

Hz.

Referenény diagram vstupného signalu HDMIIN 1,2,3 a 4

Horizontalna

Vertikalna frekvencia

Signaly Horizontélne (pixlov) Vertikalne (riadkov) frekvencia (kHz) (Hz) Standard
VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 37,9 60 Smernice VESA
XGA 1024 768 48,4 60 Smernice VESA
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA

17 SK
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Odstranovanie
problémov

Skontrolujte, & kontrolka () (pohotovostny
rezim) blika ¢ervene.
Ak blika

Bola aktivovana funkcia autodiagnostiky.
Stlagenim tlagidla () na bognej strane televizneho
prijimaca vypnite televizny prijima¢, odpojte
napajaci kabel a obrat'te sa na svojho predajcu alebo
servisné stredisko Sony.

Ak cervend LED zablika 19 krat, vypnite prijimac a
odpojte chybné zariadenie USB.

Ak ¢ervena LED zablika 20 krat, vypnite prijimac a
odpojte chybné zariadenie CAM.

Ak neblika
1 Skontrolujte body uvedené dolu v tabulke.

2 Ak problém stale pretrvava, odovzdajte svoj
televizny prijimac¢ do servisu.

.é.

+ Dalsie informacie najdete v kompletnej sekcii
vyhladavania a odstrafiovania problémov v navode na
pouzitie, zobrazovanom na obrazovke.

« Dalsie informécie ziskate v zakaznickom centre Sony na
adrese alebo telefonnom ¢isle, uvedenom v zaruénom
liste.

Obraz

Ziadny obraz (obrazovka je tmava) a Ziadny zvuk

+ Skontrolujte, ¢i je pripojena anténa/kabel.

« Pripojte televizny prijima¢ k sieti a stlaéte tlagidlo () na
bocnej strane televizneho prijimaca.

« Ak sa kontrolka () (pohotovostny rezim) rozsvieti
&ervene, stlacte I/().

Na obrazovke je iba ,,sneh“ a Sum

+ Skontrolujte, ¢i anténa nie je poskodena alebo zohnuta.

* Skontrolujte, ¢i anténa nie je na konci svojej Zivotnosti
(tri az pat’ rokov pri beznej prevadzke, jeden az dva roky
na morskom pobrezi).
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Girig
Bu Sony iiriiniinii sectiginiz i¢in tesekkiir ederiz.
Televizyonu ¢alistirmadan once, litfen bu kullanim

talimati kitapgigini iyice okuyunuz ve de ileride kullanmak
iizere saklayiniz.

Dijital TV fonksiyonu hakkinda

« Dijital TV (D/3) ile ilgili her fonksiyon, sadece DVB-T
(MPEG-2 ve H.264/MPEG-4 AVC) dijital yer sinyallerin
yaymlandigt iilkelerde ve bolgelerde veya uyumlu bir
DVB-C (MPEG-2 ve H.264/MPEG-4 AVC) kablolu
yayin servisine erisiminizin olmast durumunda ¢alisir.
Oturdugunuz semtte bir DVB-T sinyalini alip
alamayacaginizi yerel saticiniza veya sundugu DVB-C
kablolu yayn servisi eger bu televizyon ile entegre
kullanim i¢in uygunsa, kablolu yayin saglayiciniza
sorunuz.

Kablolu yayn saglayiciniz verdigi hizmet igin bir iicret
talep edebilir veya ticari sart ve kosullarina uymaniz
gerekebilir.

Bu televizyon seti DVB-T ve DVB-C spesifikasyonlarina
uymaktadir fakat gelecekteki DVB-T dijital yerden ve
DVB-C dijital kablolu yayinlara uyumluluk garanti
edilemez.

Bazi Dijital TV fonksiyonlar1 bazi iilkelerde/alanlarda
mevcut olmayabilir ve DVB-C kablosu bazi hizmet
saglayicilari ile uygun sekilde ¢alismayabilir.

Uyumlu kablolu yayin saglayicilarin listesi i¢in, internet
destek sitesine bakiniz:

http://support.sony-europe.com/TV/DVBC/
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Ticari markalara iligkin bilgi

* D\/3 DVB Project’in tescilli ticari markasidir.

« HDMI, HDMI logosu ve Yiiksek-Coziinirliikli
Multimedya Arayiizii, HDMI Licensing LLC’nin ticari
markalar1 veya tescilli ticari markalaridir.

* Dolby Laboratories'in lisans1 altinda iiretilmistir. Dolby
ve ¢ift-D sembolii Dolby Laboratories'in ticari
markalaridir.

* DIVX VIDEO HAKKINDA: DivX®, DivX,Inc.
tarafindan olusturulan bir dijital video formatidir. Bu,
DivX videosunu ¢aligtiran DivX Onayli resmi bir
cihazdir. Ayrintili bilgi almak ve dosyalarinizi DivX
videosuna doniistiirmek iizere gerekli yazilim araglarina
ulagmak i¢in www.divx.com adresini ziyaret ediniz.
DIVX ISMARLAMA VIDEO HAKKINDA: DivX
Onayli® cihazin, DivX Ismarlama Video (VOD)
icerigini ¢alistirabilmesi i¢in kaydedilmesi
gerekmektedir. Kayit Kodunu olusturmak iizere, cihazin
setup meniisiindeki DivX VOD bélimiinii bulunuz. Bu
kodu kullanarak, kayit islemini tamamlamak ve DivX
VOD hakkinda daha ayrintili bilgi almak i¢in
vod.divx.com adresini ziyaret ediniz.

* “BRAVIA” VE BRAVIA Sony Corporation'un ticari
markalaridir.

* “XMB™” ve “XrossMediaBar” Sony Corporation ve
Sony Computer Entertainment Inc.'in ticari
markalardir.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

I DOoLBY
DIGITAL PLUS

Bu el kitabindaki model ismi
hakkinda

Model adinda yazili olan “xx”, renk farki ile ilgili iki haneli

numaraya karsilik gelmektedir.

£

* Bu kilavuzda kullanilan gosterimler aksi aksi
belirtilmedik¢e KDL-32EX402'e aittir.

Tanim etiketinin konumu

Model No ve Gii¢ Beslemesi nominal degerleri igin
etiketler (uygulanabilir emniyet yonetmeliklerine uygun
olarak) televizyonun arkasinda bulunur.
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Ek Bilgiler
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D\/3 : sadece dijital kanallar igin

» Televizyonu calistirmadan 6nce, lutfen okuyunuz “Givenlik Bilgileri” (sayfa 9). bal altndaki agklamalar
okuyunuz. Kullanma kilavuzunu ileride kullanmak tzere saklayiniz.

» Kullanma talimatlarinin tamami ekranda belirtiimektedir.

» "Duvara-Montaj Braketinin Montaji" ile ilgili talimatlar, bu televizyonun kullanim kilavuzunda verilmistir.
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Baslarken

1: Aksesuarlarin
kontrol edilmesi

Elektrik kablosu (1) (sadece KDL-46EX4xx
modeli igin)

Kablo tutucusu (1) (sadece KDL-40/32NX5xx
modeli igin)

Stand (1)*

Stand vidalari (4) (sadece KDL-46EX4xx
modeli i¢in)

Stand vidalari (4 + 3) (sadece KDL-40BX4/
EX4xx, KDL-37EX4xx, KDL-32BX3/BX4/EX3/
EX4xx, KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx modeli
icin)

Stand vidalari (4 + 4) (sadece KDL-40/
32EX6xx, KDL-40/32NX5xx modeli igin)
Uzaktan kumanda RM-ED022 (1)

Uzaktan kumanda RM-EDO036 (1) (sadece
KDL-40/32EX6xx modeli i¢in)

AAA boy piller (2)

* KDL-46EX4xx modelleri haricinde sékulu haldedir.

Pillerin uzaktan kumandaya
takilmasi

» Pilleri takarken kutuplar1 dogru yerlestirdiginizden emin
olun.

 Farkli tipte pilleri bir arada veya eski ve yeni pilleri
karistirarak kullanmayin.

* Pilleri, cevreye saygili bir sekilde imha ediniz. Belirli
bolgelerde pillerin imhasiyla ilgili diizenlemeler
olabilir. Liitfen yerel makamlariniza danigin.

» Uzaktan kumanday1 dikkatli kullanin. Cihaz1
diisiirmeyin veya {izerine basmayin ya da {izerine
herhangi bir sivi dokmeyin.

4TR

» Uzaktan kumanday1 bir 1s1 kaynagi yakinina veya direk
giines 15181 alan bir yere ya da nemli bir odaya
koymayin.

2: Standin takilmasi

TV standina yerlestirme i¢in gerekli olan montaj
adimlarini takip edin.

1 Bazi TV modellerini dogru baglamak igin
uriinle verilen Masa Ustii Sehpasinin
kitapc¢igina bakin.

2 TV'yi Standin (zerine yerlestiriniz.
Kablolara takilmamaya dikkat ediniz.

3 Uriinle birlikte verilen vidalari kullanarak
TV'yi vida 4 deliklerini gdsteren ok
isaretlerine gdre standa sabitleyiniz.

Sadece KDL-22EX3xx

modeli i¢in IH

 Elektrikli bir tornavida kullanmaniz halinde, sikma
momentini yaklasik 1.5 N-m (15 kgf-cm)'ye ayarlayiniz.



3: Bir anten/kablo/
VCR/DVD
kaydedicinin
baglanmasi

Bir anten/kablo baglanmasi
Karasal sinyal veya

kablo
Koaksiyal kablo iﬂ
ﬁ

v
——

SCART ile anten/kablo/VCR/DVD kaydediciyi
baglama

00¢

00

1
8

Koaksiyal —
kablo

Karasal

sinyal veya
kablo

Koaksiyal kablo

N
our (S E——

VCR/ DVD kaydedici
ay
* AVI ¢ikislar yalnizca analog TV igin mevcuttur.
* AV2 ¢ikislari izleme ekran1 (PC, HDMI, Component,
USB disinda).

HDMI ile anten/kablo/VCR/DVD kaydediciyi
baglama

uaye|seg I

=
il
—
©
—
—

Koaksiyal |
kablo
Karasal
sinyal
veya
HDMI kablo kablo
e !
= Koaksiyal kablo
[ |
é Nca
OUT@dj— (e

VCR/DVD kaydedici

4: Televizyonun
diismesinin
onlenmesi

Devam ediyor
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171v sehpasina bir agag vidasi (4 mm
¢apinda, Uriinle verilmez) vidalayin.

2 Metal bir viday! (M4 x 16, artinle birlikte
verilmez) TV'deki vida deligine gegiriniz.

3 Gugla bir kordonla agag vidasi ve makine

vidasini baglayin.

» Televizyonu sabitlemek igin opsiyonel bir Sony destek
kayzs kiti kullanilir. Bir kit satin almak i¢in en yakin
Sony Servis Merkeziyle temasa gegin.
Televizyonunuzun model ismini hazirda tutun.

5: Kablolarin
toplanmasi

(sadece KDL-40/32NX5xx modeli i¢in)

Asagida gosterildigi sekilde baglanti kablolarini
toplayabilirsiniz.

KDL-32NX5xx

KDL-40NX5xx

.'llmx l:
o O&=j
o o)

£
» Elektrik kablolarin1 diger baglanti kablolariyla birlikte
toplamayin.
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6: Dil, tlke/bdlge ve
yer seciminin
yapiimasi

1
2

BRAVIA Sync
THEATRE =il /=t >
-

»>

SYNC MENU
[ ] (!

i-MANUAL SCENE
3

DIGITAL/
ANALOG

Televizyonun figini ana elektrik prizine
takin (220-240V AC, 50Hz).

TV'nin yanindaki () diigmesine basin.

TV’yi ilk kez a¢tiginizda ekranda Dil meniisii

gorlntr.

£

* TV’yi agtiginizda, giic gostergesi yesil olarak
yanar.

Menu ekranlarinda goérinttlenen bir dili
secmek icin 4+/¥ digmelerine basin,
daha sonra @ diugmesine basin.




4 Televizyonunuzu kullanacaginiz tlkeyi/
bélgeyi segmek igin £+/< diigmesine basin
ve daha sonra ) digmesine basin.

B - B e

TV’de kullanmak istediginiz tilke/bolge listede
goriinmiiyorsa, iilke/bolge yerine “-” secenegini
belirleyin.

5 Televizyonunuzu calistiracaginiz yeri
secmek icin 4/¥ basin, daha sonra ®
basin.

Magaza modunda Magaza kullanimi i¢in baz1
ayarlar programli olarak sifirlanacaktir.

Bu secenek bu ortamlardaki genel aydinlatma
kosullarina uygun baslangi¢ resim modunu
seger.

7: Televizyonun
otomatik kanal
ayarl

1 Dugmesine basin.

2 4/ Digmelerine basarak “Karasal” veya
“Kablo” se¢imi yapiniz, daha sonra ®
digmesine basiniz.

Eger “Kablo” se¢imi yaparsaniz, tarama tipi se¢im
ekran1 goriintiilenecektir. Bkz. “TV kanallarinin
Kablo baglantisi ile ayarlanmasi” (sayfa 7).
Televizyon, mevcut tiim dijital kanallari, daha
sonra da analog kanallar1 aramaya baglar. Bu
islem biraz zaman alabilir, dolayisiyla iglem
esnasinda televizyonun veya uzaktan
kumandanin herhangi bir diigmesine basmayn.
Anten baglantisini onaylamaniz igin bir
mesaj goruntilendigi zaman

Dijital veya analog kanal bulunamamistir. Biitiin
anten/kablo baglantilarini kontrol edin ve
otomatik kanal ayarina tekrar baslamak i¢in
diigmesine basin.

uaye|seg I

3 Program Siralama (Yalnizca analog
modda): Televizyonda kayitli analog
kanallarin sirasini degistirir.

1 Yeni bir pozisyona atamak istediginiz kanali
se¢mek i¢in £+/¥ diigmelerine basin, daha
sonra &> diigmesine basin.

2 Istediginiz kanala bir pozisyon segmek igin {*/
¥ diigmelerine basin, daha sonra
diigmesine basin.

TV’de hafizaya alinmis olan analog kanallarin

sirasini degistirmeyecekseniz, sonraki adima

geemek i¢cin HOME tusuna basimiz.

£

» Herhangi bir analog kanal bulunamazsa bu adim
gorintiilenmeyecektir.

“Ayar tamamland1” mesaj1 ekranda belirecektir.
® tusuna basiniz.

Boylelikle televizyon mevcut tiim kanallar
ayarlamis olmaktadir.

+ Sistem Giincellestirmesi
USB hafizasini kullanarak televizyon sistemini
giincelleyebilirsiniz. Asagidaki web sitesinden bilgi
edininiz.
http://support.sony-europe.com/TV/

TV kanallarinin Kablo baglantisi ile
ayarlanmasi

1 © pugmesine basiniz.

2 4/ Diigmelerine basarak “Hizli Tarama”
veya “Tam Tarama” se¢imini yapiniz,
daha sonra ® diigmesine basiniz.

“Hizh Tarama” : kanallar, yayin sinyalindeki
kablo operatorii bilgilerine gore ayarlanir.
“Frekans” ve “Ag No.'su” i¢in Onerilen ayar
“Otomatik™tir.

Bu segenek, kablolu yayin operatériiniiz tarafindan
desteklendiginde hizli arama i¢in 6nerilir.

Eger “Hizli Tarama” ile arama yapilamazsa,
lutfen asagida belirtilen “Tam Tarama”
yontemini kullaniniz.

“Tam Tarama” : Mevcut tiim kanallar ayarlanir
ve hafizaya alinir. Bu prosediir biraz zaman alabilir.

Devam ediyor
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Bu segenek, kablolu yayin operatdriiniiz
tarafindan “Hizli Tarama” 6zelligi
desteklenmediginde onerilir.

Desteklenen kablolu yayin saglayicilar hakkinda
bilgi i¢gin, internet destek sitesine bakiniz:
http://support.sony-europe.com/TV/DVBC

3 <% digmelerini kullanarak “Basgla”
segimini yapiniz.
Televizyon, kanallari aramaya baslar.
Televizyon veya uzaktan kumandanin herhangi
bir diigmesine basmayiniz.
#o
» Bazi kablolu yayin saglayicilar “Hizli Tarama” 6zelligini
desteklemez. Eger “Hizli Tarama” ile higbir kanal
bulunamazsa, “Tam Tarama” yapiniz.

Televizyonun
goruntuleme
acisinin ayarlanmasi

Bu televizyon asagida gosterilen agilarda ayarlanabilir.

(sadece KDL-40/32NX5xx modeli igin)

Acinin sola ve saga ayarlanmasi (dbner
tabla)

Ustten goriinim

(sadece KDL-22EX3xx modeli igin)
Dikey hareketi ayarlama

~ o

80
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Masa Ustil
Standinin TV’den
Ayrilmasi

o

e Televizyonu duvara monte etmenin diginda herhangi
bagka bir amag i¢in Masa Ustii Stand1 ¢ikarmayiniz..

. 1l \'r‘
Stand

go =

Stand

(sadece KDL-22EX3xx modeli igin)

» Televizyonu ¢alistirmadan 6nce dikey konumda
oldugundan emin olunuz. Televizyon seti, diizensiz
goriintii dagilimimi 6nlemek amaciyla LCD paneli asag1
dogru bakar durumda ¢alistirilmamalidir.



Guvenlik Bilgileri

Montaj/Kurulum

Herhangi bir yangin, elektrik ¢arpmasi
veya hasar ve/veya yaralanma riskini
onlemek amaciyla televizyon setini
asagidaki talimatlara uygun olarak monte
ediniz ve kullaniniz.

Montaj

* Televizyon seti, erisimi kolay bir prizin
yakinina monte edilmelidir.

* Televizyon setini sabit, diiz yiizeylere
yerlestiriniz.

* Duvara montaj islemlerini sadece
kalifiye servis personeli
gergeklestirmelidir.

» Emniyet nedenlerinden otiirii, Sony
aksesuarlarmni kullanmanizi 6nemle
tavsiye ederiz, buna asagidaki bilesen de
dahildir:

—  Duvara-Montaj Braketi SU-WL500
(KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/
EX6/NX5xx, KDL-37EX4xx, KDL-
32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xX)

— Duvara-Montaj Braketi SU-WL100
(KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx)

Montaj kancalarin1 TV setine takarken,
duvara-montaj braketi ile birlikte
verilmis olan vidalari kullaniniz. Temin
edilmis vidalar, montaj kancasinin
takilma yiizeyinden 6lgiildiigiinde 8 mm
ile 12 mm uzunlukta olacak sekilde
tasarlanmustir.

Vidalarim ¢ap1 ve uzunlugu, duvara-
montaj braketinin modeline bagli olarak
degisiklik gosterir.

Temin edilmis vidalarin haricinde bagka
vidalarm kullanilmasi, TV setinin i¢
kisminin zarar gérmesine veya
diigmesine vs. neden olabilir.

8mm-12 mm

el

]l Vida (Duvara-montaj
braketi ile birlikte verilir)
L]—"-I: Montaj Kancasi

TV setinin arka tarafindaki
kanca baglantisi

Nakliye
Televizyon setini
tagimadan Once,
tiim kablolarin
sokiiniiz.

Biiyiik bir
televizyon setini
tagimak igin iki
veya li¢ kisi
gerekir.
Televizyon setini
elle tasirken, sag
tarafta gosterildigi
gibi tutunuz. LCD
panele baski
uygulamaymiz.

TR
Lz
\\_l/'/
T
Televizyon setini

—(LU
i
kaldirirken veya S

yerini degistirirken, alt kismindan sikica
tutunuz.

Televizyon setini tagirken, sarsintilara ve
asirt titregimlere maruz birakmayniz.
Televizyon setini tamir i¢in tagirken veya
yerini degistirirken, orijinal karton ve

ambalaj malzemelerini kullanarak
paketleyiniz.

Havalandirma

* Asla havalandirma deliklerini
kapatmayiniz veya kabinin igine
herhangi bir sey sokmayiniz.

« Televizyon setinin etrafinda, asagida
gosterildigi gibi bos alan birakiniz.

* Uygun bir hava devir-daimi saglayabilmek
i¢in bir Sony duvara-montaj braketini
kullanmanizi 6nemle tavsiye ederiz.

Duvara monte edildiginde

I/ﬁ 30 cm
10cm 10cm
T -
""""""""""" i0cm

Setin etrafinda en az bu kadar
bosluk birakiniz.

Stand ile monte edildiginde

i

Setin etrafinda en az bu kadar
bosluk birakiniz.

« Uygun bir havalandirma saglamak ve kir
ve tozlarin birikmesini 6nlemek igin:

— Televizyon setini diiz, bas asag,
arkaya dogru veya yana doniik
sekilde monte etmeyiniz.

—  Televizyon setini bir raf, hali, yatak

tizerine veya bir dolaba monte etmeyiniz.

— Televizyon setini perde veya gazete
gibi seylerle drtmeyiniz.

— Televizyon setini agagida
gosterildigi gibi monte etmeyiniz.

Hava devir-daimi tikali.

Ana elektrik kablosu
Herhangi bir yangin, elektrik carpmasi veya
hasar ve/veya yaralanma riskini 6nlemek
amactyla, elektrik kablosu ve fisi ile ilgili
olarak asagidaki hususlara riayet ediniz:

— Sadece Sony tarafindan temin edilen
elektrik kablolarini kullaniniz, farkli
tedarikgilerden temin edilenleri
kullanmayiniz.

—  Fisi elektrik prizine tam olarak sokunuz.

— Televizyon setini sadece bir 220-240 V
AC elektrik kaynagi ile galistiriniz.

— Kablo baglantilarim yaparken,
giivenliginiz igin elektrik fisini gekmeyi

unutmayiniz ve ayaklarinizin kablolara
dolagsmamasina dikkat ediniz.

— Televizyon seti ile ilgili bir is
yapmadan veya tasimadan dnce,
elektrik fisini prizden ¢ekiniz.

— Ana elektrik kablosunu 1s1
kaynaklarindan uzak tutunuz.

—  Elektrik fisini prizden ¢ekiniz ve fisi
diizenli olarak temizleyiniz. Eger fis
tozla kaplanirsa ve nemlenirse, yalitin
bozularak bir yangina neden olabilir.

Notlar

Uriinle birlikte verilen ana elektrik
kablosunu bagka bir cihazda
kullanmayiniz.

Ana elektrik kablosunu asir1 derecede
sikistirmay1niz, bilkkmeyiniz veya
kivirmayiniz. Igindeki iletkenler agiga
¢ikabilir veya kirilabilir.

Ana elektrik kablosunda bir degisiklik
yapmay1niz.

Ana elektrik kablosunun iizerine agir bir
sey koymayimz.

Elektrik fisini prizden ¢ekerken
kablosundan tutarak ¢ekmeyiniz.
Birden fazla cihazi ayn1 prize takmayimz.
Gevsek durumdaki elektrik prizlerini
kullanmayiniz.

Yasaklanmig Kullanim

Televizyon setini, asagida belirtilenler gibi
yerlerde, ortamlarda veya durumlarda
kullanmayiniz/monte etmeyiniz, aksi halde
televizyon seti ariza yapabilir ve yangina,
elektrik garpmasina, hasara ve/veya
yaralanmaya neden olabilir.

Yer:

Dis mekanlara (direk giines 15181 altina),
deniz kiyisina, bir gemiye veya baska bir
tekneye, bir aracin i¢ine, medikal kurumlara,
dengesiz yerlere, suyun, yagmurun, nemin
veya dumanin oldugu yerlerin yakinina.

Ortam:

* Atesin yayilmamast i¢in
mum veya diger agik alevleri
bu iiriinden her zaman uzak
tutunuz.

Sicak, nemli veya asiri tozlu yerler;
boceklerin girebilecegi yerler; mekanik
titresime maruz kalabilecek yerler,
yanict maddelerin yani (mumlar, v.s.).
Televizyon setine su damlalar1 veya su
sigramalar1 gelmemelidir ve vazo gibi
i¢i s1v1 dolu esyalar televizyonun
iizerine konulmamalidir.

Durum:

Elleriniz 1slakken, cihazin kasasi agikken
veya iiretici tarafindan onerilmeyen
aksesuarlar takiliyken cihazi
kullanmayiniz. Yildiriml havalarda
televizyon setinin elektrik ve anten
baglantisini ¢ekiniz.

Kirik parcalar:

Televizyon setine herhangi bir sey
firlatmayiniz. Ekran cami garpma etkisi
ile kirtlabilir ve ciddi yaralanmalara
neden olabilir.

Eger televizyon setinin yilizeyinde
catlama olursa, elektrik kablosunu
prizden ¢ekinceye kadar dokunmayiniz.
Aksi halde elektrik ¢arpabilir.

Devam ediyor
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Kullaniimadiginda

Eger televizyon setini uzunca bir siire
kullanmayacaksaniz, ¢evresel ve
emniyet nedenlerinden otiirii televizyon
setinin fisi prizden ¢ekilmelidir.
Televizyon setini sadece kapatmis
oldugunuzda elektrik beslemesi kesilmis
olmayacagindan, televizyon setinin
elektrigini tamamen kesmek igin figini
prizden gekiniz.

Bununla birlikte baz1 televizyon setleri,
diizgiin ¢aligabilmesi igin bekleme
durumunda birakilmasini gerektiren
ozelliklere sahip olabilir.

Cocuklar igin

* Cocuklarin televizyon setine
tirmanmalarina izin vermeyiniz.

* Kiigiik aksesuarlari, gocuklarin
yanliglikla yutmamast igin, ¢ocuklarin
ulasamayacag yerlere kaldiriniz.

Asagidaki problemler
ortaya c¢ikarsa...

Asagidaki problemlerden birinin olmasi
durumunda, televizyon setini kapatiniz ve
fisini prizden ¢ekiniz.

Saticinizdan veya Sony yetkili servisinden,
kalifiye servis personelince kontrol
edilmesini talep ediniz.

Eger:

—  Elektrik kablosu hasarliysa.

—  Elektrik prizi gevsek durumdaysa.

— Diismeden, darbelerden veya bir seyin
carpmasindan 6tiirii televizyon seti
hasar gérmiisse.

— Herhangi bir s1v1 veya kat1 cisim
kasadaki menfezlerden igeri diiserse.

Uyarilar

Televizyonu seyretme

Televizyonun zayif 151k altinda veya
uzunca bir siire seyredilmesi gozlerinizi
yoracagindan, televizyonu orta dereceli
bir 151k altinda seyrediniz.

Kulaklik kullanirken, isitme hasarina
neden olabileceginden sesi agir1
seviyelerde olmayacak sekilde
ayarlayiniz.

LCD Ekran

* LCD ekran yiiksek duyarlilik
teknolojisiyle yapilmig ve piksellerin
%99.99'u veya daha fazlasi etkin
olmasina ragmen, LCD ekranda devaml
olarak siyah noktalar veya parlak 151k
noktalar1 (kirmizi, mavi, veya yesil)
goriilebilir. Bu, LCD ekranin yapisal bir
6zelligi olup bir ariza degildir.

On filtreye bastirmayiniz veya
¢izmeyiniz yada bu televizyon setinin
tizerine esyalar koymayimiz. Goriintii
diizgiin goziikmeyebilir veya LCD ekran
hasar gorebilir.

Bu televizyon setini soguk bir yerde
kullaniltyorsa, goriintiide bir lekelenme
olusabilir veya goriintii koyulasabilir. Bu
bir ariza belirtisi degildir. Bu olay,
sicakligin yiikselmesiyle birlikte ortadan
kalkar.

Hareketsiz goriintiiler devamli
goriintiilendiginde golgeler olusabilir.
Birkag dakika sonra yok olabilir.
Televizyon seti kullanimdayken ekran
ve kasa 1sinabilir. Bu, bir fonksiyon
bozuklugu degildir.

.

.
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LCD ekran, az miktarda bir siv1 kristal
icermektedir. Bu televizyonda kullanilan
bazi florosan tiipler de civa igermektedir.
Imha ile ilgili olarak yerel kanun ve
tiiziiklere riayet ediniz.

Ekran yilizeyi veya
televizyon kasasinin
kullanimi ve temizligi
Temizlik islemlerinden nce, televizyon
setine bagl olan elektrik kablosunun figini
prizden gekiniz.
Malzeme asinmasini veya ekran
kaplamasinin aginmasini 6nlemek igin
asagidaki Onerilere riayet ediniz.
« Ekranin/kasanin tozunu almak igin,
yumusak bir bez ile nazikge siliniz. Eger

toz ¢tkmiyorsa, ¢ok seyreltilmis bir
deterjan soliisyonu ile hafifge

nemlendirilmis yumusak bir bezle siliniz.

Su veya deterjam direk olarak televizyon
setine piiskiirtmeyiniz. Ekranin alt
kismina veya harici aksamlarma girebilir
ve arizalanmasina neden olabilir.
Asindirict bir bez, alkali/asitli bir
temizleyici, asindirici temizlik tozu veya
alkol, benzin, tiner veya bocek ilac1 gibi
ugucu ¢oziiciiler kullanmayniz. Bu tiir
materyallerin kullanilmasi kauguk ya da
vinil malzemelere uzun siireli temas
etmesi ekran ylizeyine veya kasa
malzemesine zarar verebilir.

Uygun bir havalandirma saglamak i¢in
havalandirma deliklerine periyodik olarak
vakum uygulanmasi 6nerilmektedir.
Televizyon setinin agisin1 ayarlarken,
televizyon setinin yerinden oynamasini
veya tablasindan kayip diismesini
onlemek igin yavasca hareket ettiriniz.

Opsiyonel Ekipmanlar

Elektromanyetik radyasyon yayan
opsiyonel bilesenleri veya herhangi bir
ekipmani televizyon setinden uzak
tutunuz. Aksi halde goriintii bozulmasi
ve/veya seste parazitlenme olabilir.

Bu ekipman test edilmistir ve 3 metreden
kisa bir baglanti sinyal kablosu
kullanildiginda EMC Y 6netmeliginin
belirledigi sinirlarla uyumlu oldugu
goriilmiistiir.

Piller

Pilleri takarken kutuplari1 dogru
yerlestirdiginizden emin olunuz.

Farkli tipte pilleri bir arada veya eski ve
yeni pilleri karistirarak kullanmayiniz.
Pilleri, ¢cevreye saygili bir sekilde imha
ediniz. Belirli bolgelerde pillerin
imhasiyla ilgili diizenlemeler olabilir.
Liitfen yerel makamlariniza daniginiz.
Uzaktan kumanday1 dikkatli kullaniniz.
Diisiirmeyiniz veya lizerine basmayiniz
ya da tizerine herhangi bir siv1
dokmeyiniz.

Uzaktan kumanday1 bir 1s1 kaynagi
yakinina veya direk giines 15181 alan bir
yere ya da nemli bir odaya koymayiniz.

Televizyon setinin
imhasi

Eski Elektrikli &
Elektronik
Cihazlarin
imhasi (Avrupa
mmmmm Birligi ve diger
Avrupa

Ulkelerinde ayri toplama

sistemleriyle
uygulanmaktadir)

Uriiniin veya ambalaji iizerindeki bu
sembol, bu {iriiniin bir ev atig1 gibi
muamele gormemesi gerektigini belirtir.
Bunun yerine, elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri doniisiimii i¢in uygun
toplama noktasina teslim edilmelidir. Bu
iriintin dogru bir sekilde elden
¢ikarilmasini saglayarak, uygunsuz bir
elden gikarma durumunda gevre ve insan
saglig1 agisindan dogacak potansiyel
olumsuz sonuglarin 6nlenmesine yardimen
olmus olacaksiniz. Malzemelerin geri
doniistiiriilmesi dogal kaynaklarin
korunmasina yardimei olacaktir. Bu
irlintin geri doniisiimii hakkinda daha
detayl bilgi i¢in liitfen yerel sivil biironuz,
ev atiklart imha hizmetleri veya {iriini
satin aldiginiz satict ile temasa geginiz.

Atik pillerin
bertarafedilmesi
(Avrupa
Birligi'nde ve
ayri toplama

P b sistemleri

bulunan diger Avrupa
Ulkelerinde uygulanan)

Pil veya ambalajin tizerindeki bu sembol,
bu iiriinle birlikte teslim edilen pilin evsel
atik olarak degerlendirilmemesi
gerektigini belirtmektedir.

Bazi bateriler i¢in bu sembol, kimyasal bir
sembolle birlestirilerek kullanilmig olabi-
lir. Eger bateriler 0,0005% civa veya
0,004% kursun‘dan fazla igerikteyseler, o
zaman bu kimyasal semboller civa (Hg)
veya kursun (Pb) igin eklenir.

Bu pillerin dogru sekilde bertaraf edilm-
esini saglamakla, pillerin uygunsuz
sekilde bertaraf

edilmesi neticesinde ¢evre ve insan
sagliginda meydana gelebilecek olan
potansiyel zararlarin

engellenmesine de katkida bulunmus ola-
caksiniz. Materyallerin geri doniistiiriilm-
esi dogal kaynaklarin korunmasina
yardimet olacaktir.

Uriinlerin giivenlik, performans veya veri
entegrasyon gibi sebeplerden dolay1
beraberlerindeki pille siirekli bir baglant
gerektirdikleri durumlarda pilin yalnizca
kalifiye servis personeli tarafindan
degistirilmesi zorunludur.

Pilin uygun bir sekilde degerlendirilmesini
saglamak amaciyla tiriinii, kullanim
stiresinin sonunda elektrikli ve elektronik
ekipmanlarin geri doniistiiriilmesine
iliskin yiiriirlikte olan toplama noktasina
teslim ediniz.

Diger tiim piller igin liitfen pillerin
irtinden giivenli bir sekilde ¢ikarilmasina
iligkin boliimii inceleyiniz. Pili, atik pil-
lerin geri doniistiiriilmesine yonelik yiirtir-
likkteki toplama noktasina teslim ediniz.
Bu iiriiniin veya pilin geri
doniistiiriilmesine iliskin daha ayrintili
bilgi i¢in liitfen yerel Yetkili Dairenizle,
evsel atik bertaraf servisinizle veya iirtinii
satin aldiginiz magazayla irtibat kurunuz.



? i-MANUAL

I-MANUAL

Kullanim kilavuzunu ekranda goriintiiler.

Kullanim Kilavuzu inceleme
1 i-MANUAL tusuna basmiz.

2  Igindekiler boliimiinden bir konu se¢gmek igin 4/ tuslarma ve ardindan @ tusuna basiniz.
Sonraki veya 6nceki sayfaya gitmek icin ve Igindekiler bliimiine donmek igin karsilik gelen
renkli diigmeye basiniz.

Eger agiklama i¢inde baska bir konunun linki bulunuyorsa, ® sembolii goriintiilenecektir. @
semboliinii segmek i¢in ¢/¥/</=> tuslarina ve daha sonra @ tusuna basiniz. Geri donmek i¢in
¢ RETURN tusuna basiniz.

3 Cikmak i¢in 23 RETURN tusuna basiniz.

£

* XMB™ (XrossMediaBar) TV ekraninda goriintiilenen bir BRAVIA 6zellikleri ve giris kaynaklari meniisiidiir.
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Ek Bilgiler

Aksesuarlarin Takilmasi (Duvara Montaj
Mesneti)

Musterilere:

Uriin korumas1 ve giivenlik nedenleriyle, Sony TV cihazinizin kurulumunun Sony bayileri veya
lisansh yiiklenicileri tarafindan yapilmasini siddetle tavsiye eder. Cihazi kendiniz kurmaya
calismay1n.

Sony Bayilerine ve Yuklenicilerine:
Bu iiriiniin kurulumu, periyodik bakimi ve muayenesi sirasinda giivenlige ¢ok dikkat edin.

Televizyonunuz SU-WL500 (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx, KDL-37EX4xx,
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx) / SU-WL100 (KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx) Duvara
Montaj Mesneti kullanilarak monte edilebilir (ayr satilir).

* Montaj1 gerektigi gibi yapabilmek i¢in Duvar Konsolu ile birlikte saglanan yonergelere bakin.

+ “Masa Ustii Standinin TV’den Ayrilmas1” (sayfa 8) baslikli boliime bakin.

ay
+ Montaj Kancasi takilirken TV’yi Masa Ustii Standina yerlestirin.

KDL-46EX4xx KDL-26EX3xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xX KDL-22EX3xx
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

Vida

_ ® %\ (+PSW4 x 12)

Vida Montaj Kancasi
(+PSW6 x 16)

. i
IRS
)

@

Kare delik

Montaj Kancasi

Bu iiriinii kurmak, 6zellikle de duvarin TV nin agirligina dayanacak giigte oldugunu belirlemek igin yeterli
uzmanlik gereklidir. Bu iirliniin duvara monte edilmesini mutlaka Sony bayilerine veya lisansh
yiiklenicilerine yaptirin ve kurulum sirasinda gerekli dikkati gosterin. Yanlis tasimanin veya hatali
kurulumun neden oldugu hasar veya yaralanmalardan Sony sorumlu degildir.
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KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xX
KDL-37EX4xx

KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

® (E) ‘
(5.
o]
— = - ¥
.
(D} H]
B-N
<
Efsn)
> i
Ekran merkez noktasi
KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx
®
| g
HE 5 5 i]] ®
_ ©
: o
i ° g
© @)
(0]
Y X 1
Ekran merkez noktasi
Birim: cm
P Ekran Her bir montaj acisi i¢in uzunluk
Goruntu .
boyutlari merkezi o o
Model Adi Y boyutu Aci (0°) Acl (20°)
® © (o] (<]
KDL-46EX4xx 112,7 67,4 8,4 42,4 16,2 36,9 64,0 46,4
KDL-40NX5xx 102,3 62,8 12,2 43,9 16,0 34,9 59,1 47,9
KDL-40BX4xx 99,6 59,8 12,2 42,5 15,9 34,1 56,6 46,2
KDL-40EX4xx 99,2 59,8 12,2 42,5 16,0 34,1 56,7 46,3
KDL-40EX6XxxX 95,2 58,1 13,3 43,1 12,0 29,7 54,6 45,4
KDL-37EX4xx 92,1 56,4 14,0 42,7 15,8 32,7 53,4 46,3
KDL-32NX5xx 82,5 51,7 17,2 43,2 15,6 30,9 48,8 47,1
KDL-32BX3/BX4xx 80,4 49,7 17,2 42,6 15,6 30,3 47,9 46,0
KDL-32EX3/EX4xx 80,0 49,7 17,2 42,6 15,7 30,3 47,0 46,1
KDL-32EX6xX 76,4 47,5 18,5 43,1 12,0 26,0 47,3 45,4
KDL-26EX3xx 67,2 42,3 9,7 31,5 16,0 26,2 40,2 32,3
KDL-22EX3xx 55,1 36,7 13,3 32,9 14,3 22,2 34,8 32,8

Yukaridaki tabloda yer alan sekiller kuruluma bagl olarak biraz degisebilir.

TV cihazinin monte edildigi duvar cihazin en az dort kat1 agirliga dayanabilmelidir. Agirlik i¢in
“Spesifikasyonlar” (sayfa 15) boliimiine bakin.
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Model Adi Vida yeri Kanca yeri
KDL-46EX4xx d, g b
KDL-40BX4/EX4/NX5xx d, g b
KDL-40EX6xX ej b
KDL-37EX4xx d, g b
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/NX5xX eg c
KDL-32EX6xx f,j c
KDL-26EX3xx — a
KDL-22EX3xx — b

KDL-46EX4xx
KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx
KDL-37EX4xx
KDL-32BX3/BX4/EX3/EX4/EX6/NX5xx

Vida yeri Kanca yeri

—|d
—|d
-

KDL-26EX3xx
KDL-22EX3xx

Kanca yeri
a
b
[0:0_GC:0 0:0_0O:0]
T T
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Spesifikasyonlar

Model adi

Sistem

KDL-
4B6EX4xX

KDL- KDL-
40BX4/EX4] 37TEX4Axx

KDL- KDL-
32BX3/BX4/ 26EX3xx
EX3/EX4/

EX6/NX5xx

KDL-
22EX3xX

EX6/NX5xx

Panel Sistemi

LCD (Swv1 Kristal Ekran) Paneli

Televizyon Sistemi

Ulke/bolge segiminize bagli olarak
Analog: B/G/H, D/K, L, I
Dijital: DVB-T, DVB-C

Renk/Video Sistemi

Analog: PAL, PAL60 (sadece video girisi), SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43 (sadece video girisi)
Dijital: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC HP@L4.0, MP@L3.0

Kanal Kapsam

Analog: 46.25 - 855.25 MHz
Dijital: VHF/UHF

Ses Cikist

SW+8W
(RMS)

10 W + 10 W (RMS) SWISW

(RMS)

Girig/Cikig soketleri

Anten

VHF/UHF igin 75 ohm harici terminal

G—»/S—@ AVI1*1 Ses/video girisi igeren 21-pinli scart baglayicisi, RGB girisi, S-Video girisi ve Analog TV ses/video ¢ikis1.
s> /s5 AV2#2 Ses/video girisi igeren 21-pinli scart baglayicisi, RGB girisi, S-Video girisi ve ses/video ¢ikist.

—£ COMPONENT IN

Desteklenen formatlar: 1080p, 10801, 720p, 576p, 576i, 480p, 4801
Y: 1 Vp-p, 75 Ohm, 0,3V negatif senk./PB/CB: 0,7 Vp-p, 75 ohm/
Pr/Cr: 0,7 Vp-p, 75 ohm

—£) COMPONENT IN

Ses girisi (mikrofon jaklart)

HDMIIN 1,2,3,4

Video: 1080p, 1080p24, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Ses: Tki kanalli lineer PCM

32, 44,1 ve 48 kHz, 16, 20 ve 24 bit, Dolby Digital

PC (bkz. sayfa 17)

Analog ses (mini jak) (sadece HDMI1)

5)AV3 Video girisi (mikrofon jaklarr)

—£) AV3 Ses girisi (mikrofon jaklarr)

C$ DIGITAL AUDIO Dijital optik jak (iki kanalli lineer PCM, Dolby Dijital)

OUT (OPTICAL)

C» Ses ¢ikist (Sol/Sag) (mikrofon jaklari)

PCIN =) PC Girisi (15 Dsub) (bkz. sayfa 17)
G: 0,7 Vp-p, 75 ohm, Yesilde Senk. degil/B: 0,7 Vp-p, 75 ohm/
R: 0.7 Vp-p, 75 ohm, H/V Senk.: TTL diizeyi
—&) PC ses girisi (mini jak)

“ Kulaklik jaki

= USB portu

f) CAM (Duruma Bagli Erisim Modiilii) yarig

Gug ve digerleri

Gii¢ Gereksinimleri

220-240 V AC, 50 Hz

Ekran Boyutu
(diyagonal olarak)

46 ing / Yaklagik |40 ing/Yaklagik
olarak 117 cm  |olarak 102 cm

37ing¢/ Yaklagik
olarak 94 cm

32ing¢/ Yaklagik
olarak 80 cm

26 in¢ / Yaklasik
olarak 66 cm

22 ing/ Yaklagik
olarak 55 cm

Goriintii Coziintirligi

1.920 nokta (yatay) x 1.080 hat (dikey) (KDL-46EX4xx, KDL-40BX4/EX4/EX6/NX5xx, KDL-37EX4xx,
KDL-32BX4/EX4/EX6/NX5xx)
1.366 nokta (yatay) x 768 hat (dikey) (KDL-32BX3/EX3xx, KDL-26EX3xx, KDL-22EX3xx)

Giig sarfiyat1| “Ev”/ 142 W 110 W 95,0 W 73,0 W 52,0 W 39,0 W
“Standart” 75,0 W (KDL- 61,0 W (KDL-
modda 40EX6xx) 32EX6xx)
“Magaza”/ 183 W 146 W 120 W 94 W 62 W 46 W
“Canl1” 92 W (KDL- 75 W (KDL-
modda 40EX6xx) 32EX6xx)

Bekleme Modunda Giig  |0,19 W

Sarfiyati*3

Off (kapali) modu elektrik [0,18 W

titketimi

Devam ediyor
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Model adi

KDL-
46EX4xx

KDL-
40BX4/EX4/
EX6/NX5xx

KDL-
37EX4xx

KDL-
32BX3/BX4/
EX3/EX4/
EX6/NX5xx

KDL-
26EX3xx

KDL-
22EX3XX

Ortalama y1llik enerji 207 kWh 161 kWh 139 kWh 107 kWh
tiiketimi*4 96 kWh (KDL- 85 kWh (KDL-
40EX6xX) 32EX6xx)
Boyutlar (en | (standl1) 112,7 x 71,1 x = {102,3x66,5x [92,1 x59,9x 82,5x 55,4 x 67,2 x 45,9 x 55,1 x 40,2 x
x boy x 29,4 cm 31,0 cm (KDL- |25,1 cm 26,0 cm (KDL- |22,0 cm 21,5cm
derinlik) 40NX5xx) 32NX5xx)
(Yakl) 99,6 x 63,5 x 80,4 x 53,2 x
: 25,0 cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2 x 63,5 x 80,0 x 53,2 x
25,0 cm (KDL- 22,0 cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
95,2x61,3x 76,4 x 50,7 x
25,0 cm (KDL- 25,0 cm (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
(stands1z) 112,7x 67,4 [102,3x628x (92,1 x56,4x9,8 [82,5x51,7x 67,2x42,3x9,9 |55,1x36,7x8,2
10,2 cm 10,0 cm (KDL- |cm 10,2 cm (KDL- |cm cm
40NX5xx) 32NX5xx)
99,6 x59,8x9,9 80,4x49,7x9,6
cm (KDL- cm (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
99,2 x 59,8 x 80,0x49,7x9,7
10,0 cm (KDL- cm (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
95,2x58,1x7,4 76,4x47,5x7,3
cm (KDL- cm (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
Agirlik (standlr) 20,4 kg 224 kg (KDL- | 13,6 kg 15,5 kg (KDL- |88 kg 6,6 kg
(Yakl.) 40NX5xx) 32NX5xx)
15,6 kg (KDL- 10,7 kg (KDL-
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
15,9 kg (KDL- 11,0 kg (KDL-
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
14,9 kg (KDL- 11,1 kg (KDL-
40EX6xX) 32EX6xx)
(standsiz) | 18,1 kg 19,2 kg (KDL- | 11,6 kg 13,0 kg (KDL- |7,3 kg 6,0 kg
40NX5xx) 32NX5xx)
13,6 kg (KDL- 9,2 kg (KDL~
40BX4xx) 32BX3/BX4xx)
13,9 kg (KDL- 9,5 kg (KDL~
40EX4xx) 32EX3/EX4xx)
12,7 kg (KDL- 9,1 kg (KDL-
40EX6xx) 32EX6xx)
Verilen Aksesuarlar Bkz. “I: Aksesuarlarin kontrol edilmesi” sayfa 4.
Opsiyonel Aksesuarlar Bkz. sayfa ’da “Aksesuarlarin Takilmas1 (Duvara Montaj Mesneti)” sayfa 12.

*1 AV1 ¢ikiglar yalnizca analog TV’de mevcuttur.
*2 AV2 ¢ikiglart izleme ekran1 (PC, HDMI, Component, USB diginda).
*3 Belirtilen bekleme durumundaki giice, sadece televizyon gerekli dahili islemleri tamamladiktan sonra ulagilir.
*4 Giinde 4 saat ve yilda 365 giin esas alimuistir.

Dizayn ve spesifikasyonlar dnceden uyarida bulunmaksizin degistirilebilir.
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PC Girigi i¢in PC Girig == Synali Referans Tablosu

Sinyaller | Yatay (Piksel) |Dikey (Hat) Zj_tsg/ frekans (D|_||I;)e y frekans Standart

VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 37,9 60 VESA Normlary

XGA 1024 768 48,4 60 VESA Normlary
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
WXGA 1280 768 47,8 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA
UXGA 1600 1200 75 60 VESA
HDTV 1920 1080 67,5 60 EIA

* Bu televizyonun PC girisinin, Yesil Senk. veya Komposit Senk destegi yoktur.
* Bu televizyonun PC girisinin, karigtirilmis sinyal destegi yoktur.
*» Butelevizyonun PC girisi, yukaridaki tabloda belirtilen sinyalleri 60 Hz’lik dikey frekansta destekler.

PC Girisi, HDMI IN 1, 2, 3 ve 4 icin Sinyali Referans Tablosu

Sinyaller | Yatay (Piksel) |Dikey (Hat) vatay frekans - Dikey frekans Standart
(kHz) (Hz)

VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 37,9 60 VESA Normlary

XGA 1024 768 48,4 60 VESA Normlary
WXGA 1280 768 474 60 VESA
WXGA 1280 768 478 60 VESA
WXGA 1360 768 47,7 60 VESA
SXGA 1280 1024 64 60 VESA

17
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Sorun giderme

& (bekleme) gostergesinin kirmizi renkte
yanip sénmedigini kontrol edin.

Eger yanip sbnlyorsa

Otomatik teshis fonksiyonu aktive edilir.

Kapatmak icin TV’ nin yanindaki () tusuna basin, ana
kablonun baglantisini kesin ve saticinizi ya da Sony
servis merkezini arayin.

Eger kirmizi LED lambasi 19 defa yanip sénerse,
lutfen televizyon setini kapatiniz ve arizali USB
aygitini ¢ikartiniz.

Eger kirmizi LED lambasi 20 defa yanip sonerse,
lutfen televizyon setini kapatiniz ve arizall CAM
aygitini cikartiniz.

Eger yanip sébnmuyorsa
1 Asagidaki tabloda yazili hususlari kontrol edin.

2 Eger sorun hala devam ediyorsa,
televizyonunuzu kalifiye servis personeline
kontrol ettirin.

o

* Ekran iizerindeki kullanim kilavuzundaki ariza giderme

boliimiiniin tamamina bagvurabilirsiniz.

» Daha ayrmtil bilgi i¢in, litfen size verilen garanti

belgesi lizerindeki adres veya telefondan Sony Miisteri
Bilgi Hizmet Merkezi ile irtibata gecebilirsiniz.

Gorunta

Gorunti yok (ekran siyah) ve ses yok

+ Anten/kablo baglantilarini kontrol edin.

+ Televizyonun fisini prize takin ve televizyonun
yanndaki () tusuna basin.

* Eger O (bekleme) gostergesi kirmizi renkte yanarsa
I/() diigmesine basin.

Ekranda sadece karlanma ve parazit var

 Antenin kirik veya egilmis olup olmadigini kontrol
ediniz.

* Antenin kullanim dmriiniin bitmis olup olmadigini
kontrol ediniz (normal kullanim halinde ii¢ ile bes y1ldir,
deniz kiyisinda ise bir ile iki yildir).
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C€

Uygunluk beyani, Uretici firmanin yetkili kilmig
oldugu, Product Compliance Europe (PCE), Sony
Deutschland GmbH tarafindan yapilmaktadir.

Product Compliance Europe (PCE),

Sony Deutschland GmbH Hedelfinger Strasse 61,

70327 Stuttgart, Germany

Tel: (0)711-5858-0, Fax: (0)711-5858-488

URL of EU DoC Database: http://www.compliance.sony.de/

Uretici Firma:
Sony Corporation
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-0075 Japan

Tiirkiye irtibat Numaralar:
Tel: 0216-633 98 00
Faks:0216-632 70 30
e-mail: bilgi@eu.sony.com

EEE Yonetmeligine Uygundur
PCB icermez

ITHALATCI FIRMA

SONY.

SONY EURASIA PAZARLAMA AS.

Onur Ofis Park Plaza Inkilap Mah. Untel Sok. No:10 Umraniye 34768/istanbul
Sony Bilgi ve Danigsma Hatti: (212) 444 SONY (7669)
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